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Csak tizennégy éves volt még Nagy Lajos lednya, Hedvig,
s mér két korona kivdnkozott sziizi homlokdra, a lengyel és
lithvén.

A korona nehéz ékszer! egykor sokkal kinnyebb fiizért
hordozott a szép kirdlyi hajadon, — a szerelem rdzsa-ko-
szorujdt.

Még midén csak hat éves volt a ledny, orszdghdditd atyja
elvitte 6t magdval egy szomszéd tartomdny udvardba; a mire
- 6 oly j6l emlékezett.

Ott egy ndldndl alig idosebb kis fiut vezettek clé, s azt
mondtdk, hogy ez lesz vilegénye. A szép szbke gyermek kezét
osszefiizték ax véivel, gyiirit cseréltettek velok, az oltdr clé
vezették s ott & két szép gyermeket megeskették, hogy egymaist
holtig és 6rokké fogjdk szeretni.

Este, az egész udvar littdra, fényes, kiviligitott teremben,
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harsogé zenehang mellett, egy pompéds menyegzoi dgyba egy-
mds mellé lefekteték a két szelided gyermeket; — arczaik egy-
mdst érinték, — a sziilok ott dlltak koriil, gybnyodrrel mo-
solygva rdjuk, — a volegény kezét a menyasszony nyakdra
fuzték, mondtdk nekik, hogy csékoljdk meg egymdst, azutdn
elvilasztdk Gket, — a gyermekférj elment Angolhonba, a gyer-
mekné vissza Magyarorszdgba.

Es mind erre Hedvig oly j6l emlékezett. Azétanyolez évvel
lett idosebb a vildg, a rézsaarczu gyermekbsl liliomképii haja-
don nétt fel, — a kora dbrdndok dlmai meghalavényitdk arczdt.
Valami titkos érzelem annyiszor eszébe juttatd azt a napot, azt
a képet, melyben gyermek-vilegénye szemérmetes mosolygissal
kis kezét nyakdra fiizte, litta mindig a mosolygé kedves arczot,
hullé selyem szbke fiirteivel, himzett ingfodorral kiriilvéve,
és oda képzelé magit is, fehér patyolat kontosében, a halvény
kék szalagokkal, s elgondold, mennyivel szebb lehet egy ily
pillanat nyolez év utan.

A szivébe oltott dbrdnd egyiitt nott fel vele. Az drtatlan
gyermek lélek jatszé 6rimébol dtertsiilt az, a sejto sziizi kebel
vigyé szenvedélyivé. Gondold, hogy milyen boldogok lesznek
ok, a midon még azt sem tudta, hogy miért boldog az, a
ki szeret.

Egy napon a lengyel rendek kivetsége érkezék Budéra,
hol akkor Hedvig anyja a fejedelmi lelkii Erzsébet iilt az eddig
csak férfit ismert kirdlyi széken, s a legifjabbik kirdlylydnt
kérte orszdga szdmdra kirdlyul. Elobb kérte, azutdn kivetelé,
végre daczos eriszakkal vivta ki 6t az anyai karok koziil.
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Lengyelhonban akkor vad polgdrhdboru dult. A mint
Hedvig megérkezék, megsziint a harcz, a kiizkédo pértfelek hé-
dolattal raktdk csorba kardjaikat az érkezs szent elé s karjai-
kon, sziveiken vitték 6t drva trénjukra.

A rézsakoszorunak hullani kellett a korona elsl. Hedvig
orszdgot kapott, de egy egész vildgot adott érte, keblének belso
vildgét.

A koronds sziiz hirével viszhangzott minden orszég, feje-
delmek jottek érte,.sziveiket, korondikat ldbai elé lerakni. A

sziiz vérta volegényét, kinek arcza élt szivében s vigasztalan
bocsétd oket.

Egy napon egy vad, férfias tekintetii, harczos ifju jelent
meg a lengyel févdrosban, kinek neve ijedelemmel tilté be egy-
kor Lengyelorszigot, annak leghatalmasabb ellensége, alithvdn
vezér, Jagelld.

Egykor boszu, most szerelem hozta 6t Lengyelorszdgba.
Népét és orszdgit, korondjit ¢s szivét hozd ajdndékba az ifju
kirdlynének.

— Meg kell lenni, . . . monddnak a rendek. Két egymdst
ronté nemzet egybe forrdsa kivdnja ez dldozatot.

— Meg kell lenni; . . . monda az egyhdz. Egy pogdny nép
milliéi térnek ez dltal az egy igaz Istenhez.

— Meg kell lenni; . . . monda a rokonsdg. A kiralyicsaldd
fénye egy uj korona sugiraival novekszik.

Csak a sziv nem szélt semmit. A merész, szilaj, fejedelem

ifju, hidegen hagyta azt, mig a vart halvany ifju képe midén
1#
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megjelent elétte, szomoruan sohajta fel, taldn soha sem litandja
4t tébbet!?

Végre, szent megnyugvassal lelkében, elfogadta a lithvdn
fejedelem korondjit, de midon fejére tették, mintha dgaival
visszafelé forditva hullott volna az szivére.

Nemes Onmegtagaddssal napot tiizott ki a menyegzire,
mely két orszdg népét az ¢ szive dran fogja egyesitni, midén a
kijelolt nap elétt egy messze foldrol jott lovas csapat érkezék
Krakkd elé, — karcsu szoke ifju volt a vezér.

A zérva taldlt kapu el6tt megédlltak a lovagok, a bdstydn
a vérkapitdny, Kurozvaki, megjelent : ,mit akartok?* kérdé
toliik.

— Nomért jottem, szélt az ifju. En vagyok Vilmos herczeg,
Hedvig kirdlynének férje.

— Csalatkozol ifju lovag, viszonza a castellan, — Hedvig
kirdlynd férje a lithvin fejedelem, Jagells.

— Hazudsz, ember! kidlta szenvedélyesen az ifju. Enyim
volt 6, most is az, s csak az égnek adom vissza.

"~ — Ugy sz6ltdl, mint keresztyénhez illik. Az ég kérte Gt
vissza, toled millick foldi és égi iidvére. Elj boldogul s térj el
innen.

— Nem lehet, mig vele nem beszéltem, csak egy szét, csak
az 0 szavit hallhassam, én hallgatni fogok s meghalni szétlanul.

— Kint fogsz okozni magadnak, kint & neki, de megleend;
viszonza Kurozvaki, — holnap reggel joj egyediil, kivinatod
teljesiilend. :

Masnap reggel megjelent a herczeg a virkapu elttt. Az
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most felnyilt szavira, ott bekotitték szemeit s vezették utczdkon,
folyosékon keresztiil, végre egy mdrvinyos hizba ért, —— a té-
vol viszhangbél, mely lépteire felelt, gyaniti, hogy egy nagy
teremben kell lennie,

Itt levették szemeirdl a kiteléket. Koriiltekinte. Egy nagy
sttét templomban taldlta magdt, melyet gyéren viligitottak az
oltdr viaszgyertydi.

A templom hdtterébol egy iinnepies csoportozat kozelitett
hallgatagon felé, nik, férfiak; kozepett egy halviny idedl alak,
héfehér ruhdban, megtirt tekintettel.

Vilmos rdismere. Zokogva rogyott térdére. ,Elfeledtél, el-
feledtél rebegé a kozeledonek. Hedvig oda 1épett hozza : , nyu-
godjil meg®, mondi neki édes feledhetlen hangon, melynek an-
gyal tisztasdgat itt-ott megreszketteté az indulat kiizdé zaja.

— Isten, emberiség, nemzetek kivdnjdk, hogy boldog ne
légy, s engemet ne tehess azzd. Szerelmem, mely tied volt, né-
pemé fog lenni ezutdn; a boldogsdg, mit neked szintam, kozot-
tiik leend felosztva. Neked is vannak népeid, helyettem szeresd
azokat, tedd dket oly boldogokksd, minévé tettél volna engem.

Az ifju herezeg nem tudott szélni; minden ifju reményeit
egy pillanatban el kelle vesztenie, Hallgatva rejté arczit két
kezébe.

A kirdlyné kisérete zokogva dllta ket kiriil. Maguk a
vénnemesck is torilgeték szemeiket s bimulva néztek az ifju
szilzre, ki egyediil allt ott félig mosolyogva, mint egy megdi-
esoiilt szent az oltdrképen, mint egy kedves halott, a ki koriil

sir minden ember, csak @ maga mosolyog.
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Azok koziil, kik a herczegnét ide kisérték,egy ifju pdr félig
elvonulva litszott a fél homdlyu templom egyik oszlopzata mel-
lett. Egy magas, lenge szbke lydn, és egy délezeg, karcsu ifju.

Kezeik egymds kezét szoritjdk, és szemeik a bucsuzé ki-
ralynét nézik, a ki oly nemes lemonddssal 4ll térdeld jegyese
elétt, kitol orokre el kell vélnia.

— Ah Szdva, szél a szép sz0ke lydn suttogva; én nem tu-
dom, mit sejtek, de ugy érzem, mintha én dllnék ott a kirdlyné
helyén.

— Es én, mintha magam, térdelnék ott elétted, a szomoru
herczeg helyén. Epen ugy nem tudnék szélni. Oh, nekem a szi-
vem repedne meg, Cecilia.

A két szerelmes ifju kozelebb huzédott egyméshoz, mintha
attél tartana, hogy ¢ket is le akarjik egymds keblérsl szakitni.

Vilmos herczeg reszketve emelte fol arczdt ; szép nemes vo-
ndsaira visszatért a nyugalom. A nemes elhatdrozds, a mely
nagy lelkek sajdtja, olvashato volt homlokan. Odafordult a ba-
jolé menyasszonyhoz : ,csak egy csékot, csak egy konyet* re-
begé megtort 1élekkel. Hedvig oda nyujtd a forré ajk elé ho-
fehér kezét, s a kiny ott ragyogott szemében.

Akkor felszokott hirtelen térdérdl a herczeg s fulladozva
kirohant a templombdl. Az ajténdl megdllt még egyszer : ,élj
boldogul!“ suttogd Hedvig felé s azzal eltdvozott drikre.

Holta napjdig boldogtalan maradt.

A kirdlyné kisérete visszavonult a s6tétlé templomiirbe; a
lépések hangjdn kiviil semmi sem szélt, csak ama karcsu ifju
suttogd néha. Cecilia!l Cecilia! s ha aztén a ledny megéllt, nem
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tudott mit mondani neki. Semmi, semmi, hebegé. Azt akarta
megkérdeni tole : mit érezne 6, ha igy el kellene vélnia? de
nem merte kimondani, hanem egy oltdr elstt letérdelt, s ottazon
imddta istent, hogy engedje neki ez érit orokre ugy elfeledni,
hogy soha eszébe se jusson tobbet.

E kizben feltirultak a nagy templom ajtai, kiviilrél, iin-
neplé népség tolongott be egymdsutdn, gyertydkat gyujtottak
meg minden felol, a terem kivildgosult, megeleveniilt; a hova
szem ladthatott, mindeniitt eleven emberfok s festett mosolygé
angyalfék bdmultak le karzatokrél, boltozatrél; a megfakult
falak szinehagyott aranyozdsival élénk ellentétben litszottak
a mindenszini zdszl¢k, mikkel a mai nap iinnepére a nép foléke-
sité szentegyhdzit.

Kiinn harsogott a kizelgd zene, s az eddig zdrvatartott fo ajté
megnyiltival belépett az udvari diszmenet; aprédok, seneshal-
lok, fopapok és fonemesek tarka pompds vegyiilete, melynek ko-
zepén egy magas délezeg férfi jott, kissé szokatlan megilletodéssel
arczdn, a pogény fejedelem Jagells, ki eloszor lépett keresztyén
egyhdz boltozata ald s ismeretlen dhitattal tekinte szét az ¢
templomban az uj vallds titkos hieroglyphain jértatva szemeit.

Hosszu gesztenye barna fiirtei ideges véllaira omoltak, a
mint hajadon fével az oltdr elé 1épett, hol hirom szent jel vart
red : a keresztvizmedencze, a korona és matkagytirii.

Az elsé uj eget nyitott meg elétte, a masodik uj orszdgot
adott neki;dea mi tébb volt el6tte, mint orszdg és mennyorszdg,
azt a harmadik koté hozzd, a szép az dldott Hedviget.

Héromszor hangzott a nép ajkairél a hosanna; eldszor,
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midén Jagells egyszerii fegyvertelen 6ltozetben letérdelt a me-
dencze elott, s gondor fiirtds fejét meghajtd a szent viz elott;
mdisodszor, a midén homlokdt a szent chrysma nedve érinté s
egyenkint adtak rei koronidt, bibor-paldstot, orszdgkardot és
aranyalmdt; de leghangosabban szdélt harmadszor az lidvkidltds,
midén a bijold sziiz menyasszony jitt felé udvari kiséretével,
halvdnyan, magasztosan, mint cgy égbol leszillt angyal. A
krakkoi érsek osszetette kezeiket, legjobb dlddsit az égnek
imddkozd fejeikre. A torténet igazolja : hogy az dldds fogana-
tos volt. '

E perezben iirémkonyiit sirt minden arcz, csak azok sirtdk
a fijdalom kimyét, kik az elott egy drival jelenvoltak a tem-
plomban a kirdlynével.

Mig a kirdlyi pir az oltar elott 4llt, kiséreteik diszkort
alakitinak kioriilok; a magyar és lengycl hilgyek, a magyar,
lengyel és lithvin nemesek tarka élénk csoportozatot képezének
az eskiivo pir mogitt.

Legkozelebb dllt a kirdlyno hdta migitt a szép szike ha-
jadon, a Szentgyérgyi Templin gréf lednya, Cecilia az akkori
nemes holgyck kizott a legszebb a legnemesebb. Elénk, lelkes
arcza bdjold volt azon sziizi tulajdondval, hogy minden rdtekints
szempillantdsa elott elpirult, szinte égni ldtszék, s ilyenkor nagy
kék szemeiben valami oly rejtett tiiz sugdrza els, mintha anap-
pali égen jelennének neg futdesillagok.

Pedig most, is két arcz volt feléje fordulva, elvdlhatatlanul;
két ifju nem birta réla szemeit levenni, mintha egyiket sem ér-
dekelné az egész keresztelés, korondzas és menyegzo.
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Egyik ifju a ledinynyal szemben dllt. Ez volt Cserni Szdva,
egy fiatal lengyel nemes, még alig tGbb mint gyermek s mdr is
halélosan szerclmes. A mdsik egy magas,daliis magyar levente,
komoly, életpiros arczczal, kinck szép nemes vonalmai mér fol-
vették a férfi jellemet,s ki oly bensé megelégedéssel pillanta az
épen mellette 4ll6 hajadon arczdba. Ez ifju volt Rozgonyi Istvén.

A lydn nem merte szemeit felvetni, s még is érzé, még is
tudta, hogy két oly égetd tekintet éri arczdt, mintha sugaraikat
érzené rajta.

A nédszeskii végeztével Rozgonyi udvariasan nyujtd karjit
Cecilidnak, mit az reszketve fogadott el, mig hita mogott Sziva
lépteinek dobbandsat vélte hallani. A szentelt viz clott taldl-
kozdnak. Rozgonyi megkindlta vele a hajadont. Midén az egy
kezével belenyult a hideg vizbe, mdsik kezén egy forré kéz he-
ves szoritdsdat érzé. Szdva volt az, ki odahajolva hozzd, halkan
suttogd fiilébe :

— Mintha én térdeltem volna ott clitted.

Nehdny nap mulva Rozgonyi visszatért Magyarorszigha,
-— Cserni Széva a kirdly oldaldn az orosz hadba tdvozott.

II.

Sok, igen sok év folyt le e nap utdn ; folyt a harez minden
orszdgban, hulott az ember, mint az Gszi levél ; kit meg sirattak,
kit eltelejtettek. _

Sirban volt mér s esillagok kizitt lakott az ifju kirdlyné
is, holta utan szentnek tartik s sirjéhoz jértak imddkozni.
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A lengyel nép sokat kiizdott jobbra balra szomszédaival,
néha énmagdval is; s kilzdésben néha ugy megfogyott, hogy
egy-egy faluban nem maradt egyéb, mint az Gzvegy és az
arva.

Egy kést Gszi éjszakén egy magdnyos lovag iiget a tem-
plini kastély felé; zug, dbrombdl a zivatar, a magas karcsu je-
genyék hajladoznak a szél alatt, a tdvol fasorok végén sitétlik
az 0si kastély. Valamennyi ablakai kiziil csak egy foldszinti
szobdeskié van kivildgitva.

A lovag, mintha belél fiznék, dsszehuzza villain zsinoros
kipenyegét s elmerengve poroszkdl a begyepesedett uton,
midén gondolatai kbziil egy szembejové Greg pdr iidvozlése
kizavarja.

A lovag megillitd paripdjit s beszédbe elegyedett a fold-
miivessel.

— Itthon van-e most Templin gréf?

— Otthon van ¢ mér rég ideje, jé uram; viszonza a pdr.
Sok esztendeje mar annak, hogy 6t eltemettiik.

— Ki lakik most a kastélyban?

— Mind elkioltdztek belole, ki az égbe, ki més hazdba, csak
az oreg Marina lakik még ott. Itt véniilt meg, itt akar meg-
halni. Ott vildgit szobdjinak ablaka.

A lovag sarkantyuba kapta paripdjit s pillanatok mulva a
kastély udvardn dllott. ,Nyiss ajtot, Marina!* szélt, a kis fold-
szinti szoba ajtajin zirgetve.

A vén cseléd kohécselve tdrta fel az ajtét ; a jovevény hangja
ismeretes volt el6tte, de a mint megldtta a magas fegyveres
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férfit maga elott dllani, ijedten dobbent vissza az ismeretlen
alak eldl s szinte kiejté kezébol a mécset.

— Nem ismersz rdm, j6 Marina; — sz6lt nysdjas hangon a
jovevény; mire a vén cseléd rdnczos arczdn valami 6rvendetes
emlék mosolygdsa litszott végig futni, még csoddlatosabbakké
kuszdlva annak bardzddit; de az megint elmult & mint a sz6lé
arcziba nézett,s némdn rdzta meg fejét.

— Annyira meg kelle hit vdltoznom ? séhajta a lovag. En
vagyok Cserni Szdva.

— Te, te! sikolta a vén né kitérd rémmel, megragadva a
lovag karjit, s csékjaival boritva annak kezeit. Tehdt te élsz
Sztanisa, kit megholtnak hittem, kit gyédszoltam mind e mai
napig.

— M¢ltdn tdmadt holthirem. A vladiméri csatdban négy
seb lerdnta lovamrdl, ott elfogtak, elvittek Kiovba; a fogsaghél
csak most szabadultam ki, midén a foglyokat kolesondsen ki-
cserélték. De széljunk most egyébrol. Te tudod, hogy mi volt
nekem legkedvesebb e vildgon. Hol van Cecilia.

— Oh, csak hogy élsz, csak hogy visszatértél; szdélt a vén
dajka szemeit toriillve; nem képzeled, mennyit sirtam miattad;
bir egyszer dlmomban tudtomra adta volna valami angyal,
vagy valami védszent, hogy nem haltal meg, pedig annyit imdd-
koztam hozzdjuk, hogy mondjik meg.

— Kiiszonom, jé Marina. De most szélj arrdl, a mirél én
gondolkozom.

— Igaz, igaz. Tudod, hogy a j6 kirdlyné meghalt; milyen
aldott teremtés volt; hogy szerette Cecilidt, akdr csak az édes

-00gle
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anyja. Szegényt, hogy elvilasztottik kedvesétsl, azért, hogy
Jagelléhoz menjen noiil, — Cecilin annyiszor elbeszélte nekem
azt a jelenctet és én mindig sirtam rajta. De megdldotta az
Isten, — Jagelléval is boldog lett, s most mér idveziilt az
égben.

— De szdlj Ceeilidrol.

— Hiszen azt cselekszem. Hedvig kirdlyné nagyon szerette
6t, mindig ohajti, hogy 6t boldoggd tehesse. Mert hiszen nemn
csak egy helyen teren boldogsdg a foldon. Ime a kirdlyné is,
midén clhagyd dromeit, azok helyett iidvot taldlt.

— De te megtlsz engem félretéréseiddel. Szdlj, mit tett
Cecilia, middn azt halld, hogy clestem?

— Ne mondasd azt el velem. Sirt, kétségbe volt esve, meg-
akart ¢ is halni, ne kényszerits ¢ napokra emlékeznem. Evekig
gydszruhdt viselt miattad és zdrdiba akart menni.

— Es hol van most?

— A kirdlyné sajndlkozva litta a szép gyermek hervada-
sit s mindent elkivetett érte, hogy 6t ujra felviditsa; elhordta
magdval utazni,a fényes lovagjdtékokba, miket ségora Zsigmond
kiraly adott : egy ily leventés jaték alkalmdval egy délezeg ifju
magyar lovag vdlasztd maganak Cecilia szinét, a violaszini
oydszt, 8 e szin mellett teteté a gyoztes fejére a palyakoszorut.
A lovag szép volt és merész. A kirdlyné sokat suttogott a ledny
fiillébe. Az ifju nem sokdra megkérte Cecilia kezét. Templin
grof épen akkor haldokolt — a haldoklé kivdnsdga volt, hogy
Cecilia menjen hozz4. S ki tagadhatnd meg egy haldokld utdsé
kérését?

: _k_sa_m:'__;fa'
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— Tehét csak ugyan jobb lett volna halva maradnom. -

— Ne sz6lj igy Sztanisa; litod, Vilmos herczeg is meg tu-
dott valni a kirdlynétdl.

— Emlékezem rd, most még jobban, mint valaha. — Sz6lj
Marina : kinek hivjdk azon embert, a ki elrabld 6t tolem?

— Rozgonyi Istvédn.

— Emlékszem rd. Egyszer littam, de még egyszer fogom
litni.

— Mit akagsz Sztanisa?

— Fel akarom &6t keresni. Ha boldoggé tudta tenni, a kit
én azzs tettem volna, ugy dldja meg 0t az ég, dlddsomat hagyom
nila; de ha éltala boldogtalan lett az, a kit én oly forrén sze-
rettem, — ha 6 durva, banté kezekkel nyul ahoz, a kihez én
csak imddkozva mertem jarulni : akkor Isten irgalmazzon neki.
Ha egy konyet fogok e né szemeiben ldtni, csak egyetlen pa-
nasztevo konyet, — meglom azt az ethbert, Marina, — megtlom.

A vén cseléd zokogva borult a jovevény kezére.

— Most dldjon meg az Isten, én megyek egy orsziggal
oddbb ; sz6lt, kopenyét villara vetve a lovag s tdvozni késziilt.

— Hovd mennél kést téli éjszakdn? maradj itt bir reg-
gelig pihenni.

Inkdbb pihen hetnék egy ostromlott varban, mint e hdzban
itt, & hol minden tdrgy, minden ablak & rd emlékestet. — De
mégis jer, vezess végig atermeken. Szeretném még egyszer litni
a tdrgyakat, a mikhez 6 kizel volt, bér koztiik nem maradnék
ezért a vildgért. Hadd l4ssam még egyszer arczképét, a milyen
volt akkor a midén még az enyim volt.

: _k_sa_m:'__;fa'
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A vén cseléd vevé ldmpdjat és a kulesokat s kiriilvezette
Szdvat a kastélyban.

A szomoru ifju itt-ott elmerengve megdllt. — Emez ablak-
bél szokott & kinézni, innen virta 6t, mikor messzirol jott. —
Amott 4ll a szék, melyen himzeni szokott, 8 himzérdma a falnak
tdémasztva. — A por belepett minden butort, a hdrfa hurjai le-
szakadoztak, s réz kalitkdbdl eltiintek az énekes madarak, a vi-
rdgcserepek asszi kordit beszitte a pék. A lég maga is oly
fiilledt, oly nyomaszté. Semmi sem él itt. Még az 6s6k képei is
megfeketiiltek, mintha még a képek is jobb “szeretnének mar
meghalni, ha semmi sem ¢l koriil.

Végre a kerti szobdcskdhoz értek; Szdva keble nyugtalanul
dobogott. Annyi boldog éra kedves emléke éledt fel egyszerre
fiijdalmas szivében, miket e kisded szobdban toltitt. Felnyitot-
tik, belépett. Eltakarta szemeit, annyi emlék rohanta meg
egyszerre keblét, 8 csak egyenkint kezdte azutdin sorba nézni
a térgyakat. Mindeniive odaképzelé Ot magit, azon arczczal,
melynek még csak az 6 szdmdra volt mosolya. Végre megldtta
arczképét, azt a nydjas szelid arczot, épen ugy, a hogy a szivében
meg volt tartva, azon szelid kék szemekkel; azzal a rézsapiru-
ldssal, azon dbrdndos kifejezésil ajakkal. Még egyet 1épett s ott
ijedten visszarezzent. A hely, mi ez arczkép utdn kévetkezék,
iires volt, egy levett rdma foltja ldtszék ott csupdn. Ott az
6 sajit arczképe 4llt egykor, kedvese mellé akasztva, s az
most le volt véve onnan.

Keseri elfogéddssal rogyott a lovag a karszékbe. ,,Hﬂt még
innen is szdmiiztek!“ Annyira el van vetve emlékem, hogy még
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arczképem sem lehet az Gvéhez kizel tobbé. — Isten veled
jo Marina, te is elfelejtettél mar félig, felejts el most mér
egészen.

A vén né sirva kulesolta magit az elsietd lovag kezére;
»nézd mint zug, mint dérombél a zivatar® kidlta a lovdra pat-
tané utén.

.....

III.

Az ember szereti magénak vetélytirsdt ugy képzelni, mint
egy gyéva haszontalan embert, kivdlt a szerencsés vetély-
tdrsat.

Ki lehet ez a Rozgonyi? kérdé magdban Sztanisa. Bizo-
nyosan valami durva dolyfos olygarcha, egy szeszélyes bitang
kényur, a ki rablovdra fészkibol ijesztgeti a kényére hagyott
jobbdgy-népet; egy gydva kéjencz, a kinek orgidit zsoldos sereg
rzé, kinek arcza csak a bortul tud pirulnis elsdpad, ha csatdrél
van a szd.

Ilyen képet feste & magdban vetélytdrsa felol.

Egy napon a lengyel kirdly magihoz hivatta Sztanisdt,
legjobbik bajnokét harczosainak, most mdr lubléi kapitdnyt, kit
azon idoben szokdsosan didkra forditott néven Zavissius Niger-
nek neveztek.

— Josz, hogy elmenj; monda Jagells a beléps ifjunak. A
magyar és lengyel trén kibékiilt egymdssal. Magyarorszdgot
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veszélyes ellenség fenyegeti, az ozman; segiteniink kell rajta,
hogy megmaradjon.

Szédva leiitotte fejét, arra gondolt : hogy ha Magyarorszig
elveszne, vetélytdrsa is ott veszne benne, és hallgatott.

— A harcz mér megkezdetett, folytatd a kirdly, s szégyen
lenne rdnk nézve, ha ott nem lennénk benne. A nikdpolyi me-
zin, hol tizenhdrom év eldtt a frank és magyar sereg csatdt
vesztett, most ujra megiitkbzének a magyarok, és a nap diadala
lemosta a gyaldzatot a nikdpolyi csatatérrél; az ozman had-
vezér nyolczvanezer emberébsl csak a testéreivel mene-
kiilt meg.

A kard nyugtalanul zirrent meg Szdva kezében.

—- A gyozelem hosei : Losonczi Ldszld, a vajda; Marédt, a
magdi ban, s az ifju Rozgonyi Istvdn, mindnydja kizt a leg-
vitézebb.

Széva arcza hirtelen lingra gyuladt e szavakra. Vetélytar-
sinak hire villimként futott 4t lelkén s uj vigyakat teremte
abban.

— En e nevekhez még egyet akarok adni, szélt tovabb
Jagellé, — e név a tiéd, s arczod szinébol ldtom, hogy te e di-
csoséget dhajtod és meg fogod érdemelni.

Es valoban le lehete olvasni a bajnok arczérél azt az élo
vigyat, mely lelkében tdmadt : vetélytdrsdval versenyt futni a
vész és diadal dsvényén. Nem virhatta, mig a vezérletére bizott
danddrok elkésziilnek, rdbizta azokat alvezére, Odrovinszky
Petire, s maga elére elment Magyarorszigba.

v A3 0gIe
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Egy szép nydri alkonyon egy fekete mentés lovag, egy-
szerii sastollal kalpagdn, iigetett Dédes-vér felé, mely mintegy
fél mérfoldnyire ldtszott az erddk kozbtt fényes bddogfodelil
tornyaival s zdszlés szélvitorldival egy kerek volkdin alaku ha-
lom tetején.

Egy keresztut osszejovetelénél egy midsik lovag akadt
hozzé, egyszerii gombos dolményban, lengé fehér kécsagtollal,
nehdny csatldstdl kisérve. s

— Aldj,on a szent szliz, nemes lovag; szdlitd meg a sas-
tollas a vele taldlkozét. Nemde, ez itt Rozgonyi vara? Rég volt,
hogy Magyarhonban jirtam, nem ismerem ki magamat,

— Fogadj Isten, bajtdrs ; viszonza a kdcsagos. Melyik Roz-
gonyit keresed? Lorincz és Jénos még a nikdpolyi mezon
elestek.

— Azt a Rozgonyit, a ki értok boszut 4llt, Istvdnt.

— Ugy légy iidviz, az én vagyok. Szivesen fogadott ven-
dége leendsz hdzamnak.

— En lengyel vagyok. Gybzelmeid hire hozott ide hazdm-
bél. Kirdlyom engedelmével zdszldid alatt akarok kiizdeni.

— Orbmmel fogadlak. Nehdny nap mulva ugy is indulunk
Szervidba. Egy jé vitézzel tobben lesziink.

— Te oly siiriin jrsz csatdba, pedig néd van itthon, oly
szép, oly bdjolé.

Tedd hozz4 : és olyan j6.

— Boldog is vagy?

— Két fiam van.

Jexi vilisaid, 2
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A lengyel felséhajtott.

—- 8 még is elhagyod dket, hogy a harczba menj?

— Oket védelmezem ott is. Az ellenséget jobb nem vérni,
mig a kapuig j6, hanem elébe menni. Nem a dicsdségért har-
czolunk mi, hanem azokért, a kiket szeretiink.

E beszéd-kozben kiértek a lovagok az erdobol, mely a var
elott teriilt, s a tisztdson, mely z6ld pazsitjdval vevé koriil a
sdnczokat, egy csoport gyermeket pillantdnak meg,kik részint a
kozellatsz6 helység praedialis nemeseinek, részint a vérorség
csatldsainak fiai, ott a téren hdborut jdtszottak.

— Néazd, az ott koztiik az én nagyobbik fiam; monda Roz-
gonyi az idegennck. A fiuk kordn szoknak a hdboruhoz. Nem
csoda Ily idoben, mikor a pap is oldaldra kitistt karddal megy
misét szolgaltatni, s a foldmiives kaszajival majd fiivet vig,
majd hadakozik, ldm a gyermekek is csatdt jatszanak. Nézd két-
felé osztjik egymdst, az egyik lesz a magyar, a mdsik a torik.
Emezeknek turbant kistnek. Ah, de hiszen ez nagyon egyenlst-
len harcz lesz; a magyar félen esak nyolezan vannak, mig amott
tizenhatan. — Az én fiam vezeti a mugyarokat. Nos fiu, meg-
14sd, mire mégy. Alljunk meg és nézzitk e, mit tudnak.

A két lovag megéllt az erdészélben, a gyermekektol észre
nem vétetve, a csatldsok elére; Rozgonyi mosolygé érommel
nézte a kis csapat gyermek hdborujét.

A magyar csapatnak hdrom szini selyem zaszléja volt, a
torokoknek félholdas léfark. A ki a mdsik lobogéjit elveszi, az
a gydates; ez volt a kblesonds hadijog.

A torok félholdat formalt, a magyar egy négyszogot. J¢
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hajlés fiatal pdlezdk valdnak a fegyverek, vadalmdval voltak
tomve a vitézek zsebei; ez vala a munitié.

A bodzafa-tiilkék rivalldsdra felkidltott a kétsereg, a torok
Allaht orditva, a magyar Istvin kirdlyt, s azzal elkezdének
repiilni a vadalmik. Mint az igazi csatdban, lovildozés volt itt
is az elsé, itt-ott koppant a vadalma, de senki el nem esett
még.

Mikor a tiltés clfogyott, riadé harezkidltdssal rohantak a
tirokok a magyar hadra, ¢z mintegy otven lépésnyire bevirta
oket, akkor megfordult s el kezde futni.

— Ne hagyd magad fiu, monda Rozgonyi mérgesen.

De nem kellett azt félteni. A téren négy almafa dllt, allja
teritve savanyu gyiimolescsel, a magyar had azok migé vonta
magat s akkor hirtelen neki fordulva a rohané ellennek, kemény
tiizeléssel visszaverte a tdmaddkat.

Azok visszavonultak lotdvolsdgnyira; ott haditandcsot
tartottak, hadseregiiket kétfelé elosztik, az egyik ott maradt a
lofarkkal az ostromlottakkal szemben, a médsik a hdtuk mogé
keriilt 8 onnan tdmadt rdjuk.

— No most mindjért bekeritnek; kidlta Rozgonyi Istvan,
mintegy onkényteleniil segitni akarva jatékdban.

Ez azonban hirtelen hédrmat vitézei koziil ott hagyva a
vaczkor positié kizepett, kik irtézatos almakartdcsoldssal tartdk
vissza & hdtul keriiloket, addig ¢ stodmagdval kirontott hosi el-
szdntsdggal a ziszlé kiriil maradt figyelo hadtestre, s daczdra
az ellene intézett vadkorte-zdpornak, kbzé tort a ziszléoroknek,

egyet kettot a foldre terite koziilok, a tobbit bajtdrsai foglaldk
2#
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el, mig 6 maga a zdszlétartéval eredett birkozdsba, s a léfarkat
kitekerte a ndldndl egy fovel magasabb siheder kezébol.

Ezzel vége lett a harcznak.

— Helyes fiam, helyesen! kidlta Rozgonyi elényargalva az
erdébsl. A fiu meglétta apjit s azzal hirtelen ratificdlva a bé-
kekitést, Gromrepesve futott apja elé, a ki folvette 6t lovdra s
6lébe iiltetve, Gssze-vissza csdkold.

— Legyoztiik a torékst, — szdla kipirult arczczal a fiu.

— De nagyon kevesen voltatok ti.

— Hisz azért voltunk magyarok; viszonza a fin biiszkén.
Mindig kevesebb a magyar, mint az ellensége.

Rozgonyi meg akarta simogatni fia kiizzadt homlokét, a
gyermek azonban mindig ugy forditd fejét, hogy kucsméjit jol
szemére huzhassa; végre kisiilt, hogy a homlokédn egy jékora
iitést kapott, melytsl egy fél ujjnyi vonds dagadt fel rajta.

— Egy kis sebet kaptam, monda a fiu vidoran, midén apja
a rejtegetett daganatot folfedezé. Anyim ugy is azt mondja
mindig : hogy hozzdd legyek hasonld. Aztdn neked is van egy
sebhely a homlokodon, mir most nekem is van, épen ott azon a
helyen ; most mdr anydm egészen hasonlénak fog hozzdd taldlni.

A lengyel énkénytelen sohaja féjdalmasan hangza e viddm
csevegés kozé. :

— Nézd apdm, szdlt a fiu suttogva, ez az idegen, a ki ve-
led j6, kdnyezik.

Rozgonyi oda fordult hozzd.

.— Tén neked is vannak gyermekeid, kiket otthon hagyt4l?
kérdé téle résztvevs hangon.

yGoogle
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— Senkim, senkim a vildgon. A szél homokot futt sze-
membe.

Ez alatt a vérhegy ald jutottak a lovagok; a magas hegy
tetejére tekervényes csiga-ut vezetett; az akkori idok izletes
pompéjéval épiilt varnak mind a négy oldaldn kidllé gombdlyii
tornyocskdk voltak, mulaté helyekiil emelve. E tornyocskdk
egyikében a lovagok egy fchér hiélgyalakot pillantdnak meg
messzirdl, a mint egy helyen a siirii biikkerdébol kiértek. A
hilgy fehér kenddjével latszék arra integetni.

Rozgonyi sarkantyuba kapta lovét, a lengyel visszardntd
a maghét.

— Az ott taldn a te néd? kérdé elfogédott hangon Roz-
gonyitdl.

Rozgonyi fejével inte, mig fia kis kalpagjit forgatva kezé-
ben, iidvizlé vissza anyjat.

- Az ut mésodik kanyaroddsandl ismét a mésik tornyocskd-
ban léttatd magdit a nd,és igy sorban mind a négyet végigjirta,
a honnan az érkezok elébe lehete nézni, s mikor azok a felvoné
hid elé érkeztek, mdr a né ott 4llt a kapuban s szende 6rommel
borult férje keblére, mig kisebb fia, kit kezén vezetett, gagyogva
dlelte 4t apja térdeit.

— Nézd anydm, a tordkre voltam! kidlta a nagyobbik fiu
gyermekes dicsekedéssel, az elrabolt 16farkat mutatva.

— En pedig most fogok menni; monda kedélyesen Roz-
gonyi. A kirdly kinevezett fivezérnek, megengedte, hogy se-
regeket gyiijtsek. A hadriadé mindeniitt viszhangra taldlt az
orszdgban; a legjobb vitézek utban vannak a tdbor felé; még
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ms hazdkbil is érkeznck bajnokok; de i hol maradt utitdrsam?
— szolt széttekintve, middén a lengyelt nejének be akarta
mutatni.

A lengyel valahol elmaradt az utat rejté bokrok mogott,
ott megdllt az tlelkezté férjet és nét nézve és dltaluk nem
lattatva.

Az évek elott karcsu halvdiny hajadon most délezeg amazoni
alakkd virult fel; a rejtett tiiz szemeciben mneleg napsugdérra
nyilt ki; arczdn a sziizi epedést a boldog nd szelid szenvedélyc
védltotta fel; a gyermeki, hajadoni szépségek helyét a még ked-
vesebb noi és anyai bdjak foglaltdk el.

A lengyel lehajtd fejét s azon gondolkozott, hogy ne for-
duljon-e vissza?

— Lovag! lovag! kidltozd a kis fiu, vessztparipdjin elébe
nyargalva. Apdm vér redd, azt hiszi elvesztél.

A lengyel leszdHt lovardl, megveregette a gyermek arczét.

— Apéd lovdnak szdrnyai vannak, monda neki kdnyezs
tréfaval, az enyim csak gyalog jir. — Azzal dtadta lovdt az
odaérkezd csatlésoknak, s dobogé szivvel és égé arczezal hagyd
magit a kis fiu dltal sziilsihez vezettetni, szdzszor elmondva
magdban az dlnevet, melyet folvett, hogy el ne felejtse.

Hanem arra nem volt sziikség; Rozgonyi nem kérdezé ven-
dége nevét s neje szives iidvozlettel fogad4 az ismeretlent.

— Nem ismert rdm, monda a lengyel magéban keseriien,
pedig én minden vondsdban most is lLitom hajdani menyasszo-
nyomat. Ugyanazon szép szemek, ugyan az a mosolygds, még
tdn szebb, mint akkor volt, virdggd nyilva mind az, a mit én
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csak bimbézni léttam. Es 6 boldog — s még csak nem is gyi-
lIolhetem érte. Hisz r4 nézve meg vagyok halva.

A szép amazon férjével nydjasan beszélgetve, félvezeté
kedves vendégeit a vir termeibe; ott kiiiltek az erkélyre, hon-
nan az egész Sajo-volgyon végig lehete ldtni, mely a méla
holdvildgndl azt a tiindéries csillogdst kezdé folvenni, mely szint
ad az éjszakdnak.

Cecilia férje villira tdmaszkodva, félig kihajolt karcsu ter-
metével az erkély korldtjin; hosszu szoke hajfiirteivel jétszott
az esti szello; a lengyel ott 4llt a boldog pdr mellett dsszefont
karokkal, s mélin tekinte maga elé. Ming kietlen t4j mondd
magdban; koréskoriil puszta erdsk, a hegytetdk nagy kopasz
kiivekkel korondzva, a sziik s6tét volgyben semmi sem szdl, csak
egy fehér folyam bujdosik rajta nagy csendesen keresztiil; a td-
vol Kdrpdtok aczél hatart vonnak a latkéron; miné szomoru vidék.

— Nemde, lovag, -— szélt a no a lengyelhez, észrevéve
annak hallgatdsdt s beszédre akarva hozni, — 6n vidékiinket
csoddlja; nemde gyonyorii tj ez a mienk?

K z6ld illatos erdo itt a Biikk; ama szikladrids ott fehér
homlokdval az Orvénykove, éseink 4ldozéhelye; e bujdoss
eziist patak itt alant a Szinyva; s azok az 0sz sziklakirdlyok ott
messze, kik eziist trénjaikban sorban ldtszanak iilni, az Lengyel-
orszdg hatdra, nemde gydny®rii tdj?

— Gybnyorii viszonzd a lengyel s kedve lett volna magdt
az erkélyrél sziz les mélységbe levetni.

Annak, a ki boldog, gy6nyérit minden vidék, a boldogta-
lannak zordon mindenik,

ale
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Ujabb vendégek érkezése hangosabbd tette a termeket. A
kérnyék fonemesei megtudva Rozgonyi haza érkeztét, siettek ot,
mint a magyarorszdgi hadak sszes févezérét tidvozolni, néhdny
ora alatt szdmos tdrsasdig szaporodott tssze Dédesen, mind az
orszdg akkori legjobb, legbdtrabb vitézei, koztiik nehdny baj-
nok hirii praelatus is, kiket a vér ura és urndje egyiitt fogadott
el, 8 mint az akkori csalddias életrend hozta magdval, az urné
is részt vett a kivetkezett 4ldomdsban, barha a vendégek ko-
zitt kiviile egy no sem volt jelen.

Lakoma f516tt nemes illedelem vezérlé a vendégek mula-
tozdsit; beszédeik tirgya eleinte merében orszdgos és valldsi
iigyek koriil forgott, s midén egyszer megindult a kalandme-
8élés, s a kedvre deriilt férfiak, mint tarka roppentyiiket, ere-
geték anecdotdikat, ezeknek egyik sem adott arra okot, hogy
bdrmely szemérmes arcz elpiruljon halldsukra.

A lengyel csendes volt és gondolkozé. Ott iilt Cecilia mel-
lett balrél, mig Rozgonyi jobbjét foglalta el. A j6 magyar urak
azt hitték, hogy nem tud magyarul, s a mit keveset tudtak
lengyeliil, elévették, hogy 6t beszédre hozzék, de egyes szavakndl
nem birtak beléle tibbet kicsikarni. Nem igy akarta ez oket
latni, 6t bantotta, hogy oly nydjas hozzé minden ember, hogy
Ceciliat mindenki oly tiszteletben tartja. Szerette volna, ha
durvik lettek volna hozzd, ha kitekedtek volna vele, hogy be-
1éj6k veszhetett volna; leste, hogy mikor fog valaki egy illetlen
szé6t kiejteni, mely dltal Cecilia legtdvolabbrdl is bdntva legyen,
hogy akkor annak keztyiijét vethesse s bemutathassa, hogy
egy sz6 miatt meg tud halni érte. Mind hasztalan; a magyar
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urak figyelme az idegen vendég irdnt nem volt kisebb, mint
tiszteletiik az urnohoz.

Végre hoztik a billikkomokat. Most, most, gondoléd mag-
ban a lengyel, a bor elfogja oldani szenvedélyeiket, s megfeled-
keznek magukrdl,

De a bor is csak ndvelte lelkiiletiikben, a mi szép volt és
nemes. Aldomésaik hazéért, dicstségért hangzottak; gytzelem
és Magyarorszig orik élte szentesité a folemelt billikomot, s ha
egy-egy pohdr az urnének szdllott, annyi gyongédség, annyi
hizelgéstelen nemes magasztalds volt a kisziontésben.

Végre Rozgonyiné maga tiltetett maginak egy billikomot
s azt folemelve oda fordult a mellette iilo lengyelhez, ki egé-
szen elveszve gondolatdban, alig vette elébb észre, mint mikor
a legesengGbb hangon e szavakat halld magdhoz intéztetni.

— E pohédr a lengyel bardtsdg tartdssdgdért.

S azzal Rozgonyiné koczczantdsra tartd serlegét a lovag elé.

Ez, mintha az ég szakadt volna rd, dsszerezzent; a vitézek
koriile mind folugrdltak székeikrél, zajos pohdrcsengés kozt
harsogtatva az urné dldomdsdt, mig a lengyel a kdbité hang-
zavarban amolyogva kelt folhelyérsl s folvéve serlegét, resz-
kett kézzel nyujtd azt koczczantdsra Cecilia felé.

Rozgonyiné mosolyogva huzta vissza serlegét, kikeriilve
a koczczantdst, mire a lovag még nagyobb zavarba jott.

— Ures pohdrbél akar 6n velem dldomdst inni? szélt ke-
délyesen mosolyogva a hilgy, s inte egy aprédnak, hogy téltse
meg a lovag serlegét.

A lengyel arcza égett, mintha fejében volna szive, s meg-
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toltott serlegét oly resignatioval iirité ki, mintha biirokkel lett
volna az tele.

Ez dldomsds utin Cecilia bucsut von vendégeitsl s eltdvo-
zott koriikbol. ]

A lengyel égve virta e pillanatot, hogy a férfiakkal egye-
diil maradhatott. Ldtta tket mosolyogni, midén Cecilia azt
monds ,,6n iires pohdarbél akar inni?* s lelkében égett a keserii
ling, érjongé vigy, egyediil maradhatni azokkal, kik nevettek,
midén azon no, ki 6t egykor imddta, most annyira sem ismerte
meg, hogy pohdrral és tréfds enyelgéssel fordult felé. A né el-
tdvozott; most mar kezdodni fognak a bacchanalidk, gondold
magiban rombolé gyionysrrel. A férfiak leiszszdk magukat, k-
tekedni fognak, elménczkedéseket teendnek Cecilidrdl, Rozgonyi
el fogja azokat hallgatni, tdn épen nevetni fog folsttiik, s mint
fogja ¢ akkor egész diihét keseri lelkének az egész tdrsasdg ar-
czdba vigni s kiomlé vérével adandja tudtdra a feledékeny no-
nek, hogy volt egy ember, ki egykor érte élt, s ki most érte
meghal.

De ujra csalédott. Rozgonyiné tdvoztdval a vendégek is
mind folkeltek helycikrdl, s a szokdsos egészség-kivands utdn
eltdvoztak az aprodck dltal kimutatott hdl teremekbe. Ot maga
a hdzigazda fogta karon s kitiinteté szivességgel vezeté hdlé
szobdjdba.

A lengyel magneticus iszonyattal érzé azon ember érintését
karjan, kit 6 egyszerre gyiilolni és becsiilni kénytelen.

Hilé szobdjaba lépve, Rozgonyi inte a kovetd aprédnak,
hogy a hozott karos gyertyatartékat tegye az asztalra s tdvoz-

: i._‘i‘si‘.\i\‘[i'
y ¥ ‘:‘



26k, — azzal megmutatva kész fekhelyét vendégének, szivesen
megrdzta kezét, boldog éjt kivant neki s tdvozni késziilt.

A lengyel széttekinte a szobdban; nyoszolyéja folott kar-
dok, cadkdnyok fiiggtek, dtellenben vele hdrom arczkép, melyek-
nek lattira a lovag elkidltd magdt s hdtra tantorodott, hogy a
nyoszolya-mennyezet oszlopdba kellett kapaszkodnia.

A tdvozdé Rozgonvi, vendége kidltdsdt hallva, visszatért az
ajtébdl s aggédva kérdé tole : mi baja?

Az folyvést eldmultan tekintve a képek felé, reszkett kéz-
zel oda mutatott s alig érthetien hebegé : , e kép!*

— Ez arczkép itt szélrél az enyim; szdlt Rozgonyi magya-
rdzé hangon. Az ott kizépett némé, mint menyasszonyé.

— De amaz ott! vdgott kizbe a lengyel, alegesoddlatosabb
érzelemheviiléssel mutatva a harmadikra, mely a né arczképe
mellett bal feliil volt, s egy ifju lovagot dbrdzolt, mosolygé
gydngéd arczczal, lengyel apréd bltézetben,

— Ez arczkép, szélt Rozgonyi komoly ihlettséggel, ném
egykori jegyesének képe, kinek szerelmére 6rikké biiszke lehet,
s nem kell soha szégyelnie a konyeket, miket haldldnak emlé-
kére hullat. Hiszen hallhattad Cserni Szdva nevét; nemzeted
évkionyveiben 6rok helyet foglaland az el; kit szeretett a né,
irigyelt a férfi, rettegett az ellen, — kit lelke erényei s harczi
vitézeége kortarsai kozt legelssvé tonek.

— Megdllj! kidlta kbzbe a lengyel kigyuladt arczczal, ma-
gankiviil ragadva meg Rozgonyi kezét. Ne tovibb! Ez arczkép
enyim. — En vagyok Cserni Széva.

Rozgonyi csodalat, 5r6m’és meglepetés dltal elfogultan te-
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kinte szétlanul a lovag arczdba, melyen azon Gromteljes meg-
szégyeniilés pirja lobogott, melyet nemes lélek érez magdhoz
hasonlék 4ltal legydzetve.

— Hiba volt tolem nevemet kimondanom, szélt Szdva
reszketd hangon; de nem tiirhettem, hogy nevemet dicsditni
halljam az dltal, ki ndlamn4l nagyobb és nemesebb.

Rozgonyi még mindig elfogédva szoritd vendége kezét.

— Miért sirattatod magadat, hogy ha élsz?

— Nem élek senkire nézve. Hadd legyen holt hirem ezu-
tén is. Elestem becsiiletes harczmezon, hadd nyugodjék ott em-
lékem; jol esik tudnom, hogy azok, kik szerettek, megsirattak
s nem felejtettek el. A feltdimadds, mely bortonombdél ujra els-
hitt, uj alakot adott arczomnak; a vildg nem ismert rdm s én sem
a vildgra tobbé. Hogy még nevem se legyen ismerds, azt is el-
véltoztatdm latinra; most Zavissius Nigernek neveznek, Cserni
Szdava meg van halva, Csak azért jott vissza a sirbdl, hogy meg-
ldssa azt a holgyet, kirél annyit gondolkodott, és ha boldogta-
lannak fogja taldlni, boszut dlljon érte, ha pedig boldognak 14
tandja, megaldhassa azt, ki 6t azzd tevé. — A lengyel szavai
mindig tompébban hangzottak. — Rozgonyi, fogadd el ez dlddst;
egy halott dlddsa az, kinek iidvét vetted el — s ki téged ezért
szivébol megdld.

A két férfi nem tarthatta magdt tovibb; zokogva borultak
egymés nyakédba s hevesen, forrén dlelkestek dssze, kinyeik se-
besen folytak és e kiny oly jol esett mindkettének.

— Most egy komoly szot hozzdd Rozgonyi; szélt Szdva
indulat-kitérése elcsendesiiltével. E szavaknak, e titoknak 6rokké
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rejtve kell maradniok a vildg el6tt; de kivalt egy lényre nézve
Te tudod, hogy kit értettem. Soha se tudja meg 6, ne is sejt-
hesse soha, hogy én még most is élek. En biiszke vagyok azon
becsiilésre, mely engem mint holtat illet, s az élet nem oly
kedves elottem, hogy az emléket elveszitsem érte. Igérd meg
hogy soha sem fogod elitte e titkot eldrulni.

— Fogadom, lovag, de csak kilesdnben. Viszont teis igérd
meg, hogy megteended azt, a mire kérni foglak.

— Egy van csupén, a mit nem tennék meg; ha azt nem
kivdnod télem, médst mindent teljesitek.

— Halld. En holnap elutazom a csatdba, mely ugy ldtszik,
hogy dltalunk megkezdve nem dltalunk fog véget érni. A harez,
melyet viseliink, annyi bajnoknak keriilt médr éltébe, kik ndlam-
ndl jobbak, vitézebbek voltak, — ki tudja, nem maradok-e én
ottan? Valahdnyszor ellenség elé késziilok, cgy gondolat szokta
lelkemet héboritani : mi lesz némbél, két apré gyermekembél,
ha én elveszek? kire maradnak itt? rokonaim kiforgatjdk oket
javaikbdl vagy gyillsletes mostohdjuk akad s elpusztulnak. Er-
zem, ha e gondolat nem béntana, vitézebb volnék. Szegény nol
Isten két férfit mutatott szdmdra, kiknek mind egyike oly hén,
oly igazdn tudta 6t szeretni. Miné csapds lenne rd nézve, ha
egyszerre elveszitené mind a kettot.

— Attdl tartok, szélt kozbe Szdva komolyan, hogy épen
azt fogod kérni, a mit nem teljesitendek.

— Lovag te szeretted ot,szereted most is, mert 6t elfeledni
nem lehet. Igérd meg, hogy mig én a csatdbdl vissza nem térek,
nem hagyod 6t el, és ha ott veszek, nem hagyod el soha.
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Szdva hallgatva tekinte maga elé.

— Egyikiink érdeke sem forog itt kérdésben, hanem uz
ové, monda Rozgonyi. Az 6 sorsa ne legyen koczkira téve. Mi-
dén érted viselte a gyaszt, én boldoggd tettem Gt. Lehet, hogy
én értemn fogja majd viselni, de én nyugodtan fogok alhatni a
sirban, ha azt tudom, hogy te élsz.

Szdva elérzékenyiilten szoritd meg Rozgonyi kezét, elfor-
ditva arczat, mintha a lelkében tdmadé gondolatot akarnd elole
elrejteni, rebegeé, nem fogom dt elhagyni.

Rozgounyi még egyszer megilelte nemes vetélytarsit s az-
zul magira hagyta 6t.

Szdva lehajtott fovel térdelt le Cecilia arczképe elé s meg-
csékold a mosolygd kép kezét, s egész éjjel ott iilt a hirom arcz-
képen merengve s valami nagy nehéz gondolattal kiizkidve ma-
gdban, melynek még nem birt hatdrozott alakot adui.

A szines ablakokon bettré hajnalfény még mindig ébren
tiinédve taldlta 6t s nem sokdra halld a tdvozé csapatok kiirt-
rivalldsdt, halld, mint dobognak a lovak a leeresztett hidon ke-
resztiil. Nem mert utdnok nézni. Erzé, hogy akkor nem lehetne
elég erds, hatdrozatdt megtartani.

IV.

A sors ugy akarta, hogy e két rokonfaj,a magyar és torsk,
mely kiilon mindenik képes lett volna a félvildgot meghddi-
tani, ugy taldlkozzék egymdssal, hogy a kolcsonds kilzdésben
orokké egymas erejét fogyaszsza.
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Folyt mar a harcz a magyar és ozman kdzott; Eurépa né-
pei nézték messzirol; a kik tavul estek, imddkoztak, hogy meg
ne halljdk a vad poginy szavit; mig azok, kik a két harczos
nemzet kozé jutottak, majd az cgyiknck, majd a masiknak ho-
doltak meg, a melyik épen gyiztes maradt. Utolsé vonaglésai-
ban volt mdr Szerborszdg is; egyik vira a mdsik utdn esett el;
pirtoskodds, hiitlenség megbénitd erejét.

Galambéez vérdban Lazarevics volt a szerb parancsnok; s
mikor mar e vdron kiviil alig volt valamije a veszenddé orszédg-
nak, Lazarevics ldtva, hogy azt ugy sem birja megvédeni, {Gl-
ajénld Zs:gmmtd kirdlynak tizenkétezer aranyért.

Zslgmondniil mint a krénika mondja, mindig nagy sziike
volt a pénznek; igy tortént, hogy a dobra iitétt vir a pénzesebb
arverd, az ozman kezébe jutott, s mit a kirdly tizenkétezer ara-
nyon megvehetett volna, azt kés6bb ugyanannyi ember életen
sem vasdrolhatta vissza.

Galambéez a Duna mellett egy emeltebb parton épiilt bds-
tyafészek, melyet eréssé tesz az a helyzet, hogy hozzd kizel se-
hol emelkedettebb pont ninecs. Azon idoben, mikor még az
dgyuk hatalma nem volt annyira ismeretes, magas pérkdnyos
tornyai voltak a varnak, s az elétte elkanyarodé Duna &blében
egy természetes kikioto, a hol a galydk a vér tornyairél minden
oldalrél megvédethettek.

A hogy a vir a félhold uralma ald jutott, Zsigmond &tldt-
va, hogy innen mindig nyilt ajtaja lesz a toroknek Magyaror-
szdgba ronthatni, — az ételleni parton egy mdsik erésséget
emeltetett, melyet késobb Laszlévarnak neveztek.

s O ":_*i C



32

A mint az ellenvér elkésziilt, Zsigmond sszegyiijté hadait,
8 megindult Galambdez ellen; az Gsszes sereg vezérletét Roz-
gonyi Istvdnra bizva, mint kinek nevéhez akkor a hadsereg leg-
jobban ragaszkodott.

Lészlévirra érkezve, haditandcsot tartatott a kirdly, mely-
ben a fourak, — akkor mindegyik sajt banderiumainak vezére,
— személyesen megjelentek. A sok aranytdl csillogé ur kézitt
lehete ldtni egyszerli szérmezben egy par piispokit is, az ércz
mellvas keresztitl csillogott a fekete Gltény nyildsain.

A fovezér, kit egyszeri ércz 6ltozetében alig lehete a tobbi
kozlovagoktdl egyébrél megismerni, mint vezéri tollas botjardl,
valahol a tobbiek kozé elegyedve foglalt helyet, sziintelen érte-
kezve kémeivel, nyargonczaival s alvezéreivel, mig a kirdly ud-
varonczai folyvdst Zsigmond koriil silrdgtek, tréfdlozva, nevet-
gélve, koztiik a kegyelt vajda Stiborice, kit mindeniitt meg
lehete ismerni nagy hasirdl, mindig kaczagé képérél, félig fran-
czia, félig cseh, imitt-amott magyar, de tarka Gltozetéril s hires
udvari bolondjdrdl, a kit mindeniive magédval vitt, még.a hadi-
tandcsba is.

A koriilmények rovid osszevetése utin Rozgonyi a kirdly
elé lépett s leteritve elstte a hely térképét, haditervét tandcs-
kozds ald bocsdta.

Az egész hadsereg a ldszlévdri dgyuk fidozete s az &j sb-
téte alatt dtkelendett a tulsé partra, ott a derék sereg koriil-
veendé a virat, s mig a kizel halmokra foldllitott dgyuk annak
bdstydit lerontjdk, addig a csapatok felvdltva csatdzandnak a
vir segélyére érkezd ozman-csapatokkal. A vir kelet felol levd
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bdstyéi a leggyongébbek, az ott torends résen a ldncsdsok rog-
ton ostromolni fognak, mig a nyugoti oldalon a témotten dllo
hdzakat szurok-kanéczokkal felgyujtandjik és kényszeritendik a
vérirséget gdlydikra menekiilni. A tovdbbi gydzelem az Istené.

— A terv minden oldalré] helyesclve 16n, csupdn Beczko,
Stibor bolondja szdlalt fol cllene.

— Azt, hogy miként menjetekat, szépen elvégeztétﬂk urak,
mér most hatdrozzdtok azt, hogy hogysn jittik vissza.

A vitézek felkaczagtak a bohdez Gtletére.

— De tréfén kiviil, vezér, szélalt kozbe egy udvaroncz —
arra nem gondoltdl, hogy ha az ellenség tulnyomé erivel taldl
rink tdmadni, a galambéezi gilydk clzdrhatjdk eloliink a vissza-
térést a Dundn.

— Ha mi magyarok ellenségeinket akarndk szdmlélgatni,
viszonzé Rozgonyi nyugodtan, ugy jobb lenne visszamenniink
Azsidba, mert a magyar a midta itt van, mindig ugy 4llt és 4l
ellenségeihez, mint egy a tizhez. Ha Amurdt maga fog jonni, itt
is kirdly dlland vele szemben. Mdskor is beszéltiink mér vele,
Isten segélyével most is elébe dllunk : Zsigmond kirdly ugy is
tartozik neki valamivel, a mit még nem fizetett vissza.

A kirdly talalva érezte magdt s hevesen kapott kardjéhoz.

— Jol monddd vezér, ugy monda, bdr ugy lenne, hogy
vele taldlkozzunk. A szent szlizre! kedvem volna elébe menni,
hogy ha magitél nem jo. Holnap ilyenkor dgyuink dérgése vi-
endi neki hiril, hogy itt vagyunk. Te szdllitsd 4t ma este a ha-
dat, a legelsé hajé engem visz 4t, s meglitandjuk ki marad el
kirdlya oldala mellél.

Johal vHisdld.
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A kirdly szavaira nagy lett a lelkesiilés; a férfiak siettek
magukra adatni fegyverzeteiket; csupan Stiborzice csinalt j6zan
képet az egészhez; ugy ldtszék, hogy mikor tandesra volt sziik-
sége, bolondjdét szokta meghallgatni, mert ezuttal épen nem
sietett a kirdly oldala mellé furakodni, a hogy azt egyébkor
soha gl nem mulasztd.

Alig szdllt le az ¢j, midon a szokatlan diibirgés, mit a ha-
jékra szdllitott ostromdgyuk okoztak, gyanitni engedé, hogy a
magyar seregek megkezdték a Dundn-dtkelést; Galambdez bas-
tydirél néha egy-egy vildgité tlizgolyd lovetett fel a magasra,
mely néhdny perczre kétes tiizvildgot vetett a kornyékre; 8 V-
ris ragyogvanyndl kitiintek a Duna fekete tiikkrén egyik parttol
& mésikig evez0 nehézkes dereglyék, megrakva fegyveres nép-
pel, lovakkal, 4gyukkal : de a virirség nem akaddlyozhata meg
az dtkelést, mert a mint galy4i a ldszlévéri lovegek hatdrdba
értek, rogton jottek elleniik nagysiiviltve a lénczos golydk, mik
megtiltdk az elobbre haladast. Reggelre az egész sereg a tul
parton volt, a csapatok a vér kiriil elhelyezve, az dgyuk sdncz-
kosaraik kozé kiszegezve, a halmokon kiréskoriil lobogtak a
nemzeti lobogdk, sziiz Mdria képével, a tirbk ijedelmére.

Alig jott fel a nap, midén azonnal megkezdették az dgyu-
zdst, mig a seregek csatarendben telepedtek le kiriil a mezon,
leczivekelt paripik mellett.

A kirdly sitora a Dunaparton egy zéld halomra volt kife-
szitve, honnan végignézhetett az egész tdboron. Ott iilt Zsig-
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mond udvaronczaival vigan reggelizve, aprddjai, fegyvereit s
paripdjat készen tartva, dlltak kozelében.

Alig tartott az dgyuzds néhany érdig, midén a lithatdron
kiroskoriil egyes porfellegek kezdettek tdmadni, mikbol lassan-
kint fegyveres csoportok tomegei 16nek kivehetok, a mik az os-
tromlott vir felé kozeledtek.

»Jon a torsk!“ hangzék kiviil.

A kirdly hirtelen foltevé eziist sisakjdt,s kardjit felovedzve
harezlovara szokott.

Midon sdtorabdl kilépett, mar ott 4llt Rozgonyi.

— Haérom dandér jo elleniink, monda a kirdlymak, itt ol-
dalt a Kiuperli aga, szemben a thessaloniai basa, tul rajta a
szultdn Begler Bégje. Az elso csapat szedett-vedett csieseléket
hoz magédval meré ijesztésiil, a kizépsot én villalom magamra,
s ha végeztem vele, folségeddel egyiitt az ntolsét fogjuk két tiiz
kozé szoritani.

A kirdly helybehagyolag inte s maga a vezér dltal kimu-
tatott helyre indult, mig Rozgonyi tovavédgtatott.

A dob pirgott, a trombita harsogott mindenfelél, a lovagok
felugriltak paripaikra, a vezér végignyargalt a feldllitott sorok
elott, s egy nyargonczat azon parancscsal kiildte az iitegekhesz,
hogy az ostromagyuzdst folytassik a vdr ellen s a gyalogsig
allja el az alatt a kapukat, mig a csata foly; — azzal neki in-
dult a szemkozt jov6 thessaloniai basdnak. A megtdmadott to-
rok magihoz akarva venni az oldalt jové Kiuperli dltal vezetett
aga seregeit, meghdtrdlt a magyarsig rohama eldl, mit a Kiu-

perli dltal vezetett rendezetlen csapatok veretésnek gondolva,
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miel6tt rajuk keriilhete a sor, hanyatt-homlok elrohantak, s ez
dltal & basa seregeit is rendetlenségbe hoztdk, ugy hogy az
kénytelen volt gyalogsdgit cserben hagyva, a megiizitt spahik-
kal a tdvolban keresni menedéket.

Ekkor Rozgonyi hirtelen ellenkezd oldalra fordulva, a hon-
nan a Begler Bég sietett clé vdlogatott csapataival, midon az
épen szembe csapott a kirdly seregeivel, oldalt tdmadt a torikre
s & Bég fozdszlétartojit sajit kezével vigta le.

— Rozgonyil Rozgonyi! hangzott mindenfelsl. A vérlepte
mezd futé, vagy elesett tirdkkel volt tele s néhdny éra mulva
a mily sietve ldtszottak kozeledni a porfellegek a lathatdron,
most oly sietve tdvoztak.

A vezér takarodét fuvatott a harczoldknak, s azzal nyargalt
vissza az_ostromlé sereghez. Az egész csata alatt bimbiltek a
faltord dgyuk, a megiitott sdncz utdn reszketett a koriillevd
fold, a médzsdnyi kovek, miket a széliistok hdnytak, mennydo-
rogve hullottak le a vérba.

— Nem jol megy igy! kidlta Rozgonyi odaérkezve a live-
gekhez, mik a keleti oldal tornyait tordelték. Nem értitek a
munkdt, mind csak a béstydk tetejét tordelitek, a helyett hogy
az aljit 16doznétek. Ide azzal a kandezczall s azzal leugrott lo-
véardl maga dllt a legnagyobb sugérdgyu mellé, s azt a legna-
gyobb toronynak irdnyozva elsiité. — Nézzétek, miné rést iitott
a falon! kiildjetek egy linczos golyépdrt a kapuorsk kizé. Szdz
arany annak, ki & mecset tornydt eltaldlja! — Ekkor ujra menny-
dirgitt a sugirdgyu mésodik lovése. A toronytrdk mind le-
futottak az ingadozé tetérsl s a harmadik és negyedik lovésre
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vsszediilt az, oml6 kiveivel betemetve a mély drkot, mely a vir
koriil volt 4sva.

— Most rohamra! kidlta Rozgonyi, kezébe ragadva egy sziiz
Mérids lobogdt s a kopjdsok élén a tirt rés felé futott, minde-
niitt ell rohanva, s mér elfoglalta a ledslt elsdnczot, middn
hirtelen lelkendezve fut elé egy nyargoncz, kipirult arczezal je-
lentve : hogy Firuz Bég, a szultdn ségora, uj erovel kizeleg a
virhoz, a hdirom szétvert dandért is magdhoz gyiijtve, mdr ldt-
szanak zdszldi a tdivolban.

Rozgonyi boszusan tekinte szét. Ez esemény ismét félbe-
szakitandd az ostromot.

~— A kirdly mdr a sikon 4ll, szolt egy mdsik segéde, ki
akkor érkezett.

— Ugy nekiink is vissza kell fordulnunk, szélt Rozgonyi
szomoruan, nem iigyelve a szakdllos tckékre, miket a vdrbél
red lovioldoztek, s nehezen latszott megvalni a mdr elfoglalt bés-
tyatdl ; de a kozelgo torokhad zdszléit a kirnyezd fiist koziil is
ki lehete médr venni.

E pillanatban rettenetes kidltdis harsogott fel a Duna felsl
wdézus!* és | Allah!“ hangzék irtdzatos vegyiiletben. Ostromldk
és ostromlottak meglepetve tekintének oda.

A Dundn feliilrol egy nemzeti lobogds hajéhad uszott ald
fegyveres vitézekkel megrakva, mcly egyenesen a galambdezi
kikotének tartott, a hol a torok gdlyak alltak.

Mindenki bdmulva tekinte oda, senki sem tudta, hogy hol
veszi magit e hajéhad és ki vezérli?

,Jézus, Jézus!* hangzék ujra s az érkezé gilydk koziil ki-
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bontakozott egy, melynek minden vitorldja nemzeti szini volt,
drboczokon villogtak a kis szalaglobogék. A hajé parancsnoka
egy n6 volt, héfehér ruhdban, keblén eziist pikkelypdnczél, mely
karcsu amazoni termetét csipdig fodbzte, sisakrostélya le volt
eresztve, fehér kdcsag lengett rajta. _

-— Elore! Isten nevében! kidlta csengé hangon a nd, s a
torok-gdlydk kozé rohanva, a legelsot, mely ellene illt, oldalt
iitve, elsiilyeszté, s a mint a tébbi rdrohant, azokat egy pillanat-
ban oly irtézatos dgyutiizzel fogadta, hogy a kiovetkezd percz-
ben az egész Duna holtakkal ¢s romokkal 16n boritva,

ydézus !¢ Jézus!“ hangzott diadalhangon.

A fehér no inte kormdnybotjdval s azzal a kisérd hajok ra-
rohantak a zavart tork hajéhadra; tiizesoként hullott a pusz-
tité gorogtiiz redjok s a hullé szikrazdpor kbzepett, mint egy
tul vildgi bélvinykép, 4llt a magasztas noi alak, vészt, pusztu-
ldst hozva a haza ellenségeire.

Hajdja mindeniitt ott jért, hol legvadabb volt a viadal ; tag-
Jjai heves mozdulatérdl lehete litni, hogy valami fanaticus tiiz
lelkesiti, dolgokat cselekedni, mikre férfiak is biiszkék lehetné-
nek ; fehér ruhdja ugy lobogott a szélben, csengé bangja kihal-
latszott a harezkidltdsbdl.

Ki ezen asszony? Kérdezé mindenki bdmulva. Még Roz-
gonyi is elfelede mindent ez uj tiinemény folott,

Nem sokdra az egész torokhad ldngokban 4llt, vagy el volt
sillyesztve ; ekkor a rejtélyes nd horgonyt vettetett a Duna ké-
zepén, épen Galambdczvdrral szemben, s elkezdé azt dgyuival a
Duna felol 16vetni, a hol az épen legkevésbbé volt védve.
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— Akarki légy, kidlta Rozgonyi, tibbet érsz ndlamnél.

A hajékon jitt sereg ez alatt kiszdllott a partra, s az os-
tromlék oromujjongva ismerék meg bennik a lengyel kirdly
segédcsapatait, miket egy fekete pidnczélos lovag vezetett hosszu
sastollal sisakjdn, melynek arczvasa le volt zdrva.

Az ujon-érkezettek régton otthon taldltdk magukat a csa-
tatéren; vezérilk megldtva Rozgonyit, oda izent hozzd, hogy
csak ostromolja tovibb a vdrat, ¢ az alatt majd foglalatoskod-
tatja az ellenséget.

— Bizonyomra az ajinlat becsiiletes, szélt Rozgonyi, —
clfogadom. S azzal ujra felkapva a zdszl6t, kopjdsaival meg-
maszta a falakat, maga mindeniitt el8l a hdgesékon, s midon
zdszlGjit a legelsi toronyba feltiizte, bdmulva ldtta, mint kiizd
egy felol a fekete lovag az ellenség tulnyomé erejével, egyen-
kint tdmadva meg annak danddrait s egyenkint legydzve, mig
masfelél a Dundn dllé hajorél mint rontatja le a fehér no az
ostromlott var bastydit.

Kik lehetnek 6k ? kérdé a koriildlloktél. Nem ismerte Gket
senki, még csak gyanitni sem tudta.

Egy 6ra alatt el volt tizve Firuz Bég a sikrél, a Dundn el
volt égetve a tordk hajéhad s a kiilvdr el volt foglalva Roz-
gonyi dltal.

A virérség a szilk belvarba szorult, hova a rejtélyes asz-
szony hajéjdrél folyvdst szurokkandczos langtekék repiiltek, s a
viztél el levén szoritva, ostrom nélkiil is kénytelen leendett
magit feladni.

A magyarsidg diadaléneket harsogtatott mér, a lengyelek
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vsszeilelkeztek bajtdrsaikkal, Rozgonyi is sietett a fekete lova-
got folkeresni, ki oly jokor érkezett a csatdba.

A fekete lovag épen akkor vdlt meg a kirdlytdl; Zsigmond
a sajit nyakdban fiiggd sirkdnyrend érdem-lénczét akasztd a
hos nyakdba, ki még akkor is vérrel és porral volt fodve.

— Légy iidvoz, lovag! szélt Rozgonyi, bardtilag nyujtva
jobbjat a vitéz elé; a harcz dicstsége, akdrkik legyetek, a tied s
azé az asszonyé. Engedd, hogy bardtaim kozé szdmléljalak.

— Az vagyok : mondd a lovag, sisakrostélydt folemelve,
— s Rozgonyi bamulva kidlta fel : ,Cserni Szdva I«

Szdva arczdn valami rejtett orom ldtszott derengeni, mig
Rozgonyié elkomorult.

— Elfeledted igéretedet, hogy Cecilidt nem hagyod el, mig
vissza nem térek.

Nem feledtem ; tekints oda! szélt Szdva a Dundn 4l16 hajéra
mutatva.

— Ki ez az asszony ? kérdé Rozgonyi szivdobogva.

— Ez asszony Rozgonyi Cecilia!

Rozgonyit az 6rém magdn kiviil ragadta, nem tudott szé1ni,
az indulat rohama elfojtd keblét.

— Megfogadtatdd velem, hogy nem hagyom &t el, monda
Szdva mosolyogva; de azt nem, hogy csatdéba nem jovik; én
tehdt magammal hoztamn 6t.

Rozgonyi nyakdba borult a lovagnak. Jer, jer, szélt, hadd
ldssam Ot kizelebbrdl; miné délezeg, mind bator! Istenem nem
csoddlom, ha a gydzelem mellé pértol. S ezzel a két lovag a part
felé nyargalt, honnét a hés amazont kozelebbrol lehete ldtni;
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de mieltt odaértek volna, szemkozt jott rdjok Péterfi Endre, a
kirdly segéde, s az 6romtol mosolygd Rozgonyihoz hajolva, fii-
lébe sugta mogorva hangon :

— Amurat maga jon elleniink nyolczvanezer emberrel.

— Jijjon ugyanannyi 6rdoggel! Kidlta Rozgonyi biiszke
bizalommal ; — 4llunk clébe.

— Magam is aztmondd vagyok, viszonza Péterfi; hanem a
kirdly hivat mind kettitiket sdtoraba.

Rozgonyi kezével inte a tivolbél nejének, ki 6t megismerve,
csékot vetett utina diadalmas kormdnypélezdjdval ; azzal siettek
a lovagok a kirdly sitordba.

Oly mosolygé, oly elégiilt arczezal 1épett be mind a kettd,
hogy szinte megbotrdnkoztak rajtuk a mdr jelenlevik, kiknek
arczain nagyon is jézan magdbatérés létszott helyt foglalni.

— Uram kirdly! szélt Rozgonyi, miutdn litta, hogy més
nem fogja a beszédet kezdeni; — Isten irgalma ugy akarja,
hogy diadalunk tokéletes legyen s egy napon semmivé tehessiik
hitiink és hazdnk ellenségét. Most maga Amurit jo fegyvereink
elé, még egyszer csatdba hozva uzon seregeket, miket mi néhdny
éra elott futni tanitottunk. Aldassék az Isten neve, s teljesiiljon
akarata. Mi elfogadjuk a szent harczot, s ha ma leszill, nem fog
tobbé a félhold feljoni Eurépa cgére,

Rozgonyi lelkesiilt szavai utdn halotti csend lén a sdtor-
ban. Az emberek Osszenéztek s kinyokkel taszigdltdk egymést,
hogy széljon mér valaki;senki sem akart.

A kirdly zavarodva nézett szét, hogy valaki feleljen Roz-
gonyinak, s midén mindenki leiité fejét és a hallgatds hosszura
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kezde nyulni, mintha zavardt biiszkeségével akarnd paldstolni,
lecsapta hirtelen siivegét az asztalra s daczos hatdrozottsdggal
monda.

— Vezér, mi elhatdroztuk, hogy rigtin visszavonulunk a -
Dunén, Tekintsd hatdrozatunkat parancs gyandnt és teljesitsd.

Rozgonyit mintha a villim sujtotta volna le egébsl, nem
tudott mit szélni e viratlan parancsra.

Szétlansiga feloldd a tébbi urak nyelvét: , Minek koezkdz-
tatni oly harczra a hadsereget, melyben mindenestiil oda vesz-
het ?“ morgdnak itt is amott is. ,,Azid6 roszul volt vélasztva Ga-
lambéez ostromdra.t — A kirdly életét nem szabad szeren-
cséltetni.

Es valoban Zsigmond probilta midr egy pdrszor, hogy mit
tesz az, ha egy megvert sereg a folyéviznek szorul, 8 nem volt
kedve még egyszer tort buzdval élni, mindvel Cserey Baldzs
taplalta ot futdsa kozben, vagy hetekig bujdosni a tengeren egy
rosz lélekveszton, mint a nikdpolyi csata utdn : s rogtén, mi
el6tt Rozgonyi széhoz johctett volna, atkiildé Péterfit a szom-
széd halmokrdl aldjové Amurdthoz fegyversziinet-kotés végett.

Részérol Galambdez ostroménak abba hagydsa voltigérve,
miért viszont a magyar seregeknek hdboritatlan visszakelése a
Dunédn kéttetett ki.

‘Amurdt két kézzel kapott az ajinlaton, 6 t6bb napokig nem
lett volna képes seregeit osszegyiijteni, s Galambdcz, a Duna
vizétél megfosztva, a jové reggelen kénytelen leendett magdt
foltétleniil feladni.

Péterfi erésen felkaftdnozva tért vissza az elfogadott fegy-
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versziinet-kistéssel, noha nyilvdn ¢ is jobb szerette volna azt a
kaftint addjdval egyiitt megiitogetni, mint magdra venni.

Rozgonyi komoly hallgatdssal engedelmeskedett a parancs-
nak, leszedette a sok dldozattal elfoglalt bastydkrol a kitiizott
zdszlokat, a nehéz dgyukat hengereikre téteté s a parthoz ren-
delt dereglyéken elkezdé a sereget visszaszdllitani Liszlovir ald,

Busan, mogorvén keltek hajéra a csapatok, a félig romba
dolt var iiszkei még fiistilogtek, s a Dundn csendesen usztak
ald az elpusztult tordk hajohad egyes ég6 gilydi.

A lovassig mdr egészen dat volt szdllitva, a gyalogsdgnak
is egy része, csupdn a lengyel csapat, a kirdly testorsége, s
Rozgonyi lindzsdsai voltak még tulnan. A kirdly, Rozgonyi és
Cserni Szdva, mint illett vezérekhez, leghdtul maradtak a visz-
szavonuldsnal,

E perczben, mikor mér ok is hajéra akartak kelni, irtdza-
tos orditds tdmadt koroskoriil,a thessaloniai basa és Feruz Bég,
boszutdl ingerelve, a kitétt fegyversziinet hittlen megtirésével
rohantak a tulnan maradt kisded csapatra. Amurdt, ki soha
adott szavit meg nem szegé, diihos izenettel futtati nyargon-
czait a hiitlen tdmaddkhoz, haldllal fenyegetve mindenkit, a ki
vissza nem tér. De médr akkor nem volt erd, mely a rohané drt
visszatartsa tobbé. A durva csécselék, melynek harczi becsiilet-
rél fogalma nem volt, veszett vadallati dithvel timadt a tul-
szorultakra.

A kirdly testérei egy pillanat alatt el voltak vdgvaa duna-
parttél s maga Zsigmond kériil 16n véve e dithos félmeztelen
alakoktdl, kik a viadal hevében lehdnytak magukrdl paizst és
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panczélt, s f6ldon csuszva furakodtak lova ald, annak térdeihez
vagdalva handzsdraikkal. A kirdly férfiasan védte magit, a ri-
lott nyilak lepattogtak pdnczéljardl, s 4gaskodd paripdja tiporva
gézolta a felé kizeledoket. E perczben érkezett oda Rozgonyi.

Paizsdt elvetette a vezér s bal kezébe ddrddt, jobbjdba kar-
dot fogva, utat tirt maginak a kirdlyig, ott dirddjival jobbra
balra klelve széthdnyta a tdmaddkat; s egy tdgité pillanatban
kiugratott vele a harczold tomeg kizdl, s azzal hirtelen a Duna
habjai kiz¢ sziktetve a gyorsan oda érkezo esinakok egyikére
folsegité a kirdlyt, s a mint ekkor ismét vissza akart fordulni a
harczolékhoz, a paripa feligaskodott vele s lovagjdval egyiitt a
folyam drjai kiizé zuhant. A hab Gsszecsapott folitte.

E pillanatban az oda sieti Cecilia hajsja alig volt mér téle
néhdny evezényomnyira. A no kidlta férje nevét, ldtta, mint
meriilt el az a vizben, s sikoltva rohant a hajo szélére, utdna
akarva magdt vetni. A vele levok visszatartdk, s nehdnyana jobb
uszék kiziil leugrdltak a folyamba, Rozgonyit kiszabaditandék.

Nehdny percz mulva ismét felbukott az ehneriilt paripa, s
a magyarok éromsikoltva littdk : hogy Rozgonyi is elotiinik a
16 serényébe kapaszkodva.

Néhdny tisrok arnauta ez alatt észrevevé a vezér veszélyét,
szintén a Dundba szikitt szdjaba fogott késekkel, s menekiils
utdn uszva. Itt a magyar és tirok buvirok kozt véres tusa ke-
letkezett a viz kozott, a viz alatt, Osszeilelkeztek, s le-lebuktak
a viz ald, egymist késdofésckkel gyilkolva, s szdz 1épéssel oddbb
bukott fel ismét az egyik, mig a mdsikat holtan vitte oddbb a viz.

E kiizdés alatt Rozgonyi, neje hajéjihoz ért, a kéz, mely
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folsegité 6t a fodszetre, Cecilidé volt, a legiméddottabb, a leg-
bitrabb n6é; Rozgonyi elfulladtan rogyott Lisigye keb!ére, min-
denki azt hitte, hogy eldjult.

E kbzben nottén nétt a zavar; a tul maradt magyar és
lengyel csapatok kériil voltak 6zbnélve az ozman hadaktol,
egyes bajnok kiizdott egész vérszomju csapatok kiizepett. B
pin egy helyiitt 4llt meg egy csomdéban nehdny szdz férfi, élii-
kon a fekete lovaggal, kiket nem birt helyiikbol kiverni az egész
diihos had.

Rozgonyi feleszmélt a csatakidltdsra. Széttekinte. Meglitta
a kiizdd fekete lovagot az ellenség csapatjai kizepett. ,Niger,
Niger!“ hangzék a harczoldk jelkidltdsa.

— Kardomat! Lovamat! kidlta Rozgonyi, talpra szikve.
Utédnam |

— Mit akarsz? kérdé tole ijedten Cecilia, ki dpolé kiézzel
segité ot magdhoz tériteni.

— Nem ldtod ott azt a lovagot. Mindjirt ott vesz.

— Isten legyen irgalmas lelkének. Derék vitéz volt. O ve-
zetett utdnad ; de te nem fogod 6t megmenthetni tobbé, Haldlod
itt a hazdnak nem haszndl, s élted az enyim is.

— Az 6 élte is a tied. E lovag Cserni Sztanisa. Paripdmat
elo! kidlta Rozgonyi, s mig neje a folfedezett név hallattira
térdre rogyott, Rozgonyi megsejdité paripdjit a hajchoz kititt
dereglyében s leugorva a fodozetrél, felszokott rd s parancsolta
a legényeknek, hogy evezzenek a parthoz. Ott kikapva egy csat-
168 kezébol a harczbérdot, fodetlen fovel, pénczéltalanul a mint -
volt, kizibe tort a kiizkodo csapatnak.
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Rozgonyi! Rozgonyi! hangzék az ujra éledd magyarok
harczkidltdsa, mig a hajén maradt nd, reszketd kezeit az égre
emelve, térden dllva imddkozott a csataorditds halélhangjai
kozepett.

Mint a neki vadult him oroszldn, rontott az ozman had
kiszé Rozgonyi, hullott a ki elébe akadt; a kit sulyos harcaz-
bérdja megiititt, nem maradt ideje lelkét Istennek ajdnlani
tobbé. Soha sem l4ttdk 6t igy harczolni, mintha nem is ldtnd
azokat, a kik elotte dllanak, nyargalva vigtatott keresztiil aleg-
siiriibb témegeken. Mint a gondolat, oly sebesen jutott el oddig,
a hol Szdva kiizdott.

Gyalog volt mér a fekete lovag, lovit leszurtdk alatta,
paizsa Gssze volt horpasztva, de bdstya volt kiriiltte holttes-
tekbol s egyenes kardjdval nyugodtan viaskodva oszta jobbra
balra haldlcsapdsokat.

— Firuz! Firuz! orditd a térokség, s egy roppant drids
jelent meg nehéz harczparipin, emberfs nagysigu buzogdnydt
forgatva kezében.

— En vagyok Firuz Bég! ordité rekedt hangon a torok,
Szdva ellen torve. Tudd megmondani a més vildgon kutya, hogy
ki volt az, a ki megdlt.

— Ide fordulj! ordita e pillanatban egy kizbetors lovag,
hajadon fovel, szétszort -hajakkal; véres harczbérdjit csapdsra
emelve. A torik paizsdt tartotta ellene; a lezuhand csapds két-
felé szelte azt, s az oridst villtél nyeregkdpdig hasitva, lovastdl
egyiitt halomra-déntétte. ,,kin vagyok Rozgonyi!“ kidlta alovag
a lehullé tirékre s haszndlva a rémiilés pillanatdt, mely a torsk
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sereget az Grids bsszeestével elfogta, oda szbkott Szdva mellé
azt karjdndl fogva 6ridsi erivel felkapta lovdra, s magihoz szo-
ritva nyargalt vele vissza a part felé, lchuzva fejét az utdna re-
piils nyil és kopja zdpor elil.

— Ide, ide kidltozdk a parthoz érkezt esénakokbdl; a ki-
rily sajit hajéjit is elkiildé a vitézek megmentésére. De elso
volt mindannyi kozt Cecilia, ki csénakdval a parthoz evedazve,
oda virta dobogé kebellel az érkezoket.

Szerencsésen eljutottak a parthoz. Rozgonyi leszokstt lo-
virél s beugrott a készen 4lld csdnakba. Cecilin megilelte ot
és megcesékold, s akkor Szdva felé fordult, s kezét felé nyujtva
¢des vigasztalé hangon mond4 neki: ,Légy iidvoz szegény Szdva 1«

A lengyel megdibbenve lépett vissza a csénaktdl e szavakra,
szomoru szemrchdnyéssal fordult Rozgonyihoz: ,,Te megesaltl,
eldrultad elotte nevemet, most én is megcesallak téged,“ s azzal
hirtelen, mielott valaki meggitolhatta volna, felsziokott Roz-
gonyi paripdjdra, s visszarohant az ellenség kozé.

— Megdllj Szdva, kidlta utina Rozgonyi, ki gyalog maradt
a csénakban. Hasztalan. Néhdny pillanatig hallatszott még a
harczkidltds. , Niger! Niger [ azutdn mindig csendesebb lett s
tovdbb hompolygitt a zaj. Az utésé kard villogott még nehdny
perczig az utésé bajnok kezében, végre az is lefekiidt az ellen-
ségei holttestébol vetett dgyra.

Cecilia el akarta rejteni konyeit. — Hadd folyni oket, —
mondé Rozgonyi, — litod, hogy mindenki sir, pedig senkit nem
szeretett ugy, mint téged.
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A zultdnnak Sromiinnepe volt.

Egyik diadalhir a mdsikat érte. Szdrazrél és tengerekrél,a
vildgnak mind a négy része felol gyoztesen tértek vissza az
ozman hadseregek. )

A fold leghatalmasabb kirdlyai hajoltak meg a félhold ha-
talmdtél s kiveteik meghddolé ajéndékkal vérakoztak a magas
kapu elsit.

Egész Sztambul viszhangzott a diadalkidltdstél, a muezzim
szava helyett uj még uj 6romhir kidltotta meg az érédkat. A nép
betiltitte az utczdkat, a nok tarka csoportokban iiltek ki a ha-
zak tetdire, a gyermekek felmdsztak a hdzak mellé iiltetett pla-
tanokra s riadozva zlgtdk szakadatlanul Solimdn nevét.

Az Aja-Sofia templomdtsl egész a Solimanje-mecsetig,
hosszu kettis sort képezének a feldllitott janicsdarok eziisttol
csillogd rendei; a kozbeesé ut hosszan be volt vonva a leg-
drégébb perzsa szonyegekkel.

A két mecset kdzitt dllt Mahmud siremléke, z6ld és fehér
corynthi mdrvdnyoszlopokbél emelve, melynek aranyozott
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ricsozatdn keresstiil a thija és czyprus sététzold bokrai s a
rézsa ¢s jizmin eleven virdgi kandikdltak els.

Atellenben e ragyogé keleties siremlékkel 11t cgy szomo-
rubb épiilet ; elevenck sirja, a statusborton, melynck sziik ahb-
lakhasadékain halaviny holteleven arczok sippadoztak ki a
napviligra.

Minden ember ujjongott, trilt, remélt, a pérnép pénzszé-
rdsra gondolt, a katona sokszorozott: zsoldra, a papok uj tem-
plomokra, a hivatalnokok eloléptetésre, ¢és a foglyok szaba-
duldsra.

Az ido gyonybri volt. Keld nap, keleti égen; cgy el-
mult éjszakai es utdn a ezyprusok illata iilte el a levegit, az
arany félholdak siiriien ragyogtak a hattyunyaku minarettek
tetején.

Egyszerre megdirdiiltck a serail dgyui, hirdetve : hogy a
zultdn megindult a diadalmenetre, a bombilé hangokat sokszo-
rosan adtdk vissza a tdvol hegyormok és a kizel nép ajkai. A
harsogé tdbori zene mindig kiszelebb, kiizelebb jitt, kisérve egy
szakadatlan iidvizlo orditdstél, mely nyomrul nyomra tdmadt,
a hol a zultdn végig haladt.

Az egész roppant véros élni litszék, a régi omladozott pa-
lotdkon, mik a girog csdszdrok idejébél maradtak meg s a
korilok halmozott apré faépiiletek tetdin tarka néptimeg le-
begtette hosszu kenddit, a sitétkék Bosporus irboczerdeje, a
csonka szobrok mik a hdzak koriil folmeredeztek, a hdrom isz-
szefont kigyo szobra a Hebdomon palota mellett, a sirkertek s
a legtdvolabb hegyek is ujjongé, tolongé néppel V:lt:lk meg-
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rakva, csak az Aja-Sofia mutatott sotét élettelen képet dridsi
kiptetejével, és a még sitétebb borton.

A zaj, az iidvkidltds, a tébori zcne mindig kizelebbrol
hangzott, — egy pillanatra elcsendesiilt, midén a zultdn a Sofia
templomhoz érve, ott lovdrdl leszdllt s 4jtatoskodni betért a
mecsetbe. Azutdn ismét ujra kezdédék a zaj és tolongds. Jott a
végeldthatlan menet; elél a csatdkbél megtért katonasdg,
mindennemi phantasticus fegyverzeteikkel ;itt fényesre csiszolt
paizsok, kézépen kidllé torhegygyel, gomboélyii sisakok, szeges
buzogdnyok, amott turbdnos nép, lengd kdesagtollal, gyon-
gyokkel rakott forgdk, bogliros 6vek, gorbe kardok ; majd czir-
kasz lovassig pikkely-pdnczélokban, tegezzel, puzdrival, hosszu,
villogé hegyii dérddkkal s tekends paizszsal, arany-szegekkel
kiverve; ismét puskds hadak, nehéz eziisttel vert hosszu léfegy-
verekkel, fejiikon voros fesz, hosszu kék czafranggal; majd a
testér spahik, selyemmel himzett keleties &ltonyiikben, arab
ménekein, fegyvereik markolatja smaragd- és rubinttdl ragyog ;
utdnok, a tdbori zenészek, csodds alakzatu réz-kiirtjeikkel, dob-
jaikkal, csengetyiiikkel s mind e tarka csoport kdzott a feliil
lengt koszoruzott léfarkak, félholdak és szines lobogdk.

A katonasdg utdn jottek a hadi zsdkmdnynyal megrakott
tevék csoportjai, szerecsen fiuktél vezetve. A felhalmozott driga
edények, ragyogé bogldrok és fegyverek egymdsra hdnyt tome-
gében hdrom kirabolt orszdg kincseit lehete szemlélni.

A nép még kisérte szemeivel a feltollazott és csdngetyiizott
dromedérok sorait, midén ismét uj jelenet vonta magdra
figyelmét.
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Két roppant elefint kizelgett, orm&nyaikban pdlmadgat
tartva, s a hdtukon vitt biborral és keleti shavlokkal beagga-
tott tornyocskdkbdl két csausz hdnyt arany és eziist pénzt tele
marokkal a tolongdé nép koze.

A pénzdarabokon czivéddékat mnajdan a diadalszekerck dor-
gése vilasztd szét, mik négy fehér l6tul vonatva a harczban el-
foglalt zdszlékat hoztak; utdnuk jottek a Bayadérek, karcsu
tdnczosndk, piros rdzsival koszoruzva, eszményi dltbzetekben,
miknek habkénnyii kelméje oly dtldtszé, mintha koidbiil volna
szive; szokdeld ldbaik alig latszanak a foldet érinteni, mig a
csengetyiis dobok, miket fejiik folitt isszeiitnek, ugy sszehang-
zanak szemeik vad villandsival.

Utdnnk jott az imdmok és dervishek hosszu bus csoporto-
zata, vezetve a fo Ulemitdl, csodds tagjartatdsokkal s még cso-
ddsabb énekléssel.

Végre jott maga a zultdn, vezéreitsl kérnyezve,

Fejedelmi olténye himezetén Persia kimeritette mivésze-
tét, ragyogott turbdnjin és fegyverzetén rubin és gyémdnt, de
semmi sem volt rajta oly fejedelmi, mint hosszu héfehér sza-
kdlla és semmi sem ragyogott ugy rajta, mint villogé tiizszemei.
Elétte vitte egy focsausz hdéfehér paripin a préféta zaszléjdt.

A koriile lovaglé basik kelet minden pompdjiban ra-
gyogtak, csupdn egy volt mindannyi kizt egyszerii vas fegyver-
oltozetben, semmi gyémint, semmi kashmir rajta; egy délezeg
dalias férfi, ki a zultdn jobbjin lovagolt, — Ibrahim, a nagy
vezér.

A zultént riadd 6romkidltassal fogadta a mozlem nép, min-
_i_i
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deniitt a merre jirt, s a ,Solimdn!“ kisltds kozt siiriin lehete
hallani e nevet is : ,JJbrahim I«

A zultdnt kivették hdreme kedvencz hilgyei a Kislar
Agdtdl vezetve, a ki utdlatos fekete vén ember volt s valamivel
kevesebb mint férfi.

A holgyek mind aranyozott palankinban vitettek, legelol
egymds mellett a Sultana-Valideh, a zultdn anyja, s a Sulténa-
Aseki, Solimdn kedvenez neje, utdnuk a tébbi hélgyek, a zultdn
nejei és lednyai, mind valami fényes ragyogé fatyollal leteritve,
mely ugy tiint fel arczaikon, mintha félig étldtszé aranynyal
volndnak fedezve.

A menet utan ujra az elébbi sorozat ismétlé magit, der-
vishek, almék, diadalszekerek, pénztszorék és tarka fegyveres nép.

A mint Solimén Mahmud siremlékéhez ért, ott megillt,
feltdratd annak aranyozott rdcskapuit. Intésére nyolez fekete
rabszolga félrehdritd a czypruslombokat, mik a szonyegekkel teri-
tett mausoleumot elfedék, mdsik nyolez egy nagy mdrvénylapot
emelt fel egy rejtett mélység nyilasdrdl s ekkor egy arany-
csapot megforditva, a mely iireghél roppant vizoszlop lovelt
fol, szivirvinyszineket vetve koriil a rdsiité naptél. Egy szoko-
kit volt az, melylyel Solimdn népeit meglepé; a legnagyobb
jotékonysag kelet forré éghajlata alatt.

A meglepett nép kitiré iidvkidltdssal fogadd a zultén ke-
gyét, ki ckkor balra fordulva, hol a sitét épiilet dllott, inte a
tomlocztartdknak, azok foltartdk a csikorgo kapukat s a birtin
szomoru lakdit megszabaditva linczaiktil, kibocsdtdk mind a
tombolé tomeg kozé, az ¢lo napviligra.
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Az iidvkidltds még egyszer oly magos lon. Solimén tovdbb.
lovagolt, szemei még jobban ragyogtak, mint egyébkor. Egy
kony ragyogdsdt lehete benndk ldtni.

A Solimédnje mecsethez érkezve a zultdn, leszdllott lovdrdl,
leteritteté szonyegét, leborult imddkozni, melyet buzgéan vé-
gezve, megtorlé kezével arczdt, meghajtd magit jobbra ¢és balra
a két ldthatlan angyalt tidvbzdlve, kik torok hit szerint az imdd-
kozé mellett két feliil 4llanak, s azzal dtadta Ulemdnak ¢és imd-
moknak az uj templomot, melyet akkor épittetett, marvanynyal
és mozaikkal kirakva s arabeskekkel kifestve.

Minél tovabb ment, az 6romkidltis anndl jobban nétt. A
nép, mely az elszért pénzt filszedé, s az uj szokiokut kristdly-
vizét izlelte, a foglyok, kik bortoniikbol kiszabadultak, s a pa-
pok, kik uj templomot kaptak, mely pompdban s a Kordn mon-
datai nagyszeriiségében, mik fekete marvanyra aranybetiikkel
voltak vésve, még az Aja-Sofidt is folillmulta, ¢és a katondk, on-
maguk 14tdsdtdl ittasak, nem sziintek meg Solimién nevét visz-
hangoztatni. Az erkélyekrol hullékoszoruk zdpora boritd utjit
s a holgyek illatos viz harmatit hinték le rd.

Itt jutott vissza a serailba, melynek ajtai bezdrddtak a t6-
meg elStt, csupdn a zultin kiséretét, papjait és hirem holgyeit
bocsdtva keresztill, mig a nép a kapun kiviil maradt, uj orom-
hirt virva az erkélyen megjelenendo kikiiltétdl.

A divdn gyongyhdzzal kirakott teremében trénja pdarni-
jéra iilve maga elé szélitd Solimdn orsziga legfébb embercit, s
egyenkint mindeniket kiilsn megajéndékozd s magasabb hiva.
talra emelte. A hirndk minden uj kinevezést trombita-harsogds
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mellett udott tudtul a népnek, s a uép harsogé kidltasban ada
tudtul Srome nagysdgdt.

Mindenki beteljesiilve litta vagyait. E nap drémnap volt
mindenkinek, mely a legmerészebb reménycket gytimolesdzékké
tette.

Csupdn egy volt még hdtra, ki jutalindt el nem vevé:
Ibrahim.

Ot hagyta legutoljdra Solimdn.

Mindenki fesziilten leste, mi tisztelet virhat arra, a ki mdr
legnagyobbat elérte, a mit a zultdni korondn alul birni lehet s
midon a zultdn maga elé szolitd Ibrahimot, mindeniinnen irigy
szemek tekinténeck felé, ohajtva, hogy hulljon le az, a mi mdr
magasabbra nem mehet.

A zultdn szeretetteljes arczczal tekinte Ibrahimra.

Orszédgom nagyjai kozt legnagyobb vagy Ibrahim, szélt a
nagyvezérhez, im én téged még nagyobbd teszlek. — Ime osz-
szegyiilt agdk, bégek, basdk, padishahk és imémok, hajoljatok
meg Ibrahim el6tt; én 6t fiamund fogadom, ki divdnom vinko-
sén jobb felsl fog mellettem iilni. Hirnok kidltsd ki a népnek,
hogy Solimén Ibrahimot fidvé nevezte ki.

A nép Orjingé dromkidltisa megreszketteté a palotdt, s a
divinba gytilt orszdgnagyok melliikén keresztbevetett karokkal
hajoltak meg [brahim elott, ki szomoruan sohajta fel s szemeit
a foldre szegzé.

— Es hogy ne csupén név szerint légy fiamma fogadva
Ibrahim, ime 1épj e rostélyzathoz és nyisd fel azt.

Az agék szoktek Ibrahimot megelozni a szolgdlattételben,
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Solimédn intésével visszatérité oket : ,egyediil Tbrahimot illeti
annak felnyitdsa® monda.

Ibrahim oda lépett a rostélyhoz, felnyitd azt, a rostélyon
tuli nehéz selyem fiiggiiny kétfelé vilt s a rejtekbil egy esoda-
szép hilgy lépett elo, egy karcsu cszményi alak, rézsaszinii
kaftdnkdban, oly lenge, oly aetheri, hogy az ember szinte f¢l,
hogy eltorik az dleléstal.

Ibrahim a fityolon keresztiil is megismeré a kedves szép
gyermeket ; gyakran ldtta 6t meleg nydri estéken asszonyaival
a Hellesponton hajékdzni s nem egy szerelmes szét viltott mdr
vele titokban.

— Abhidalla! rebegé, reszketve szerelem- és meglepetéstol.

— O lednyom, ki dltal fiam leendsz. Monda a zultdn gyon-
géden, s a divdnjdhoz jirulé gyermek arczdrél follebbenté a
konnyii fatyolt.

Ah, min6 szépséget takart fol akkor! Ez arcz az ezeregy-
éjszakai tiilndérek egyikére emlékeztetett, kik hivatva voltak az
embereket oriiltekké tenni a gybnyor dltal Ibrahim térdére ro-
gyott, ugy fogadta keblére az imddott hajadont, s a korilldllék
egy gondolat volt olvashats; e gondolat : hogy Ibrahimnak meg
kell halni.

Ennyi gydnybr, ennyi dicséités tobb volt, mint elég arra,
hogy életével biinhidjék érte, a ki azt elfogadta.

Solimdn nem ldtott drémkonyeitsl, Ibrahimot szerelme
tette vakkd, de a no szemei mindig ébren vannak, midén sze-
relme tdrgydt veszély fenyegeti.

A zultén sszecsékold kedvencz gyermekét s slébe iiltetve,
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hizelgé hangon monda neki : nkér) télem a mit tudsz, e percz-
ben ha orszigom felét kérended is, megadom.*

Ahidalla apja térdeihez borult s reszketd hangon szdélt.

— Atydm, hatalmas zultin, mindent adtdl nekem, a mi e
foldon boldoggd tehet, nines mit kivannom egyéb, mint hogy e
boldogsdgom tartis legyen. Azért igérd meg nekem azt, és es-
kiidjél meg rea, hogy férjemet Ibrahimot, akdrki és akdrmit
mondjon is egykor felole, soha megiletni nem fogod.

— Mi jut eszedbe ez ordban leiny ?! kidlta fel Solimin el-
szornyedo arezczal.

— Ne légy irdntom haragos oh atydi, En tudom : hogy
a nap, miutin delet ért, alifelé megy. Sokszor littam palotid-
ban ismerds boldog arczokat, mik jé kedved napviligiban ra-
gyogtak; hallottam mdsik éjjel bevarrott zsikokat nchéz ter-
heikkel a tengerbe hullani s a boldog kegyenczeket nem littam
azontul koriiled. Néném egyikét nem rég Ajasz basdnak adtad
niiil, a ki elsé volt kegyenezeid kizitt, nem rég Ajasz basa a
magyarok dltal megverctett, s azita néném sziirke gydsz-
ruhdt visel, s ha férjét kérdik tole, kimyez. Oh atydm ve-
szélyes ott lakni, hol a villimok teremnek. Te nekem kérni
hagytdl orszdgaidbdl, ¢én nem kérek toled egyebet, mint
hogy ne 6ld meg azt az embert, kit most fiadnak fogadtél s kit
legjobban szeretsz.

Selimén elkomorult ; tekintete az alatt mig leAnya beszélt,
néma szemrehanydssal jart végig udvarnokain, kiknek orik
cselszovényiik egymas koziil a legnagyobbakat megbuktatni,
annyi aldozatot juttatott eszébe. Ahidalla leborult atyja ruhd-
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jénak szegélyét csokolni, Solimdn pedig inte az Ulemdnak, hogy
hozza ¢l6 az Alkordnt.

Az Ulema lassu léptekkel kizeledék a zultinhoz, a nehéz
zdldboritéku szent konyvet hozva két kezében, hosszu soviny
arczdn semmi vonds sem valtozott, ugy nyujtd a Kordnt Soli-
man ele.

A zultan folkelt, jobb kezét a Kordnra tevé, baljdval leinya
kezét fogta meg. Az udvarnagyok leborultak a fildre, homlo-
kaikkal a padozatot érintve, s azon helyzetben maradva, mig
a zultdn eskiivék ; hogy Ibrahimot, hogy mig ¢ éIni fog, barmi
kovetkezzék az idik folytdn, soha meg nem fogja tletni és meg-
oletni nem engedi, azutdn Ibrahimhoz lépett, megdlelte, meg-
csékold, s maga mellé iilteté jobb felol, mig Ahidalla ldbaindl
foglalt helyet.

Az udvaronczok még egyszer lehajtdk magukat a foldre,
utdn mormogva.

yLu illah, il Allah !«

Kiinn a tombold néptémeg ,Solimén és Ibrahim“ neveit
iivolté kicsapongé éromében.

IL.

A zultdnnak rosz napja volt.

Egyik gydszhir a médsikat érte. Kisded vérak, apré had-
seregek dlltak ellent roppant hadainak, dsszetirték vezéreit,
megsemmisiték terveit. A Zrinyiek maroknyi hada egy egész
orszdgot védett dridsi hadereje ellen, a tengeren Déria Janos
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verte szét hajéhadait, majd itt, majd amott lettek vezérei dru-
l6kké, szivetségesei vazalljai pértot iitottek ellene.

A zultén haragra volt gerjedve, s haragjit népein tolté,
egy nap alatt kiiirité minden birtént s mds nap ujra megtil-
teté azokat, a haldl minden nemei segitének pusztité harag-
Jénak.

Az emberek elbujtak hézaikba, a Besestdn bezdratott, az
apold hdzakbdl kiiizettek a koldusok, helyt adanddk a sebesiil-
teknek, jaj volt annak, ki a zultdn szeme elé keriilt, sohasem
volt bizonyos, hogy egy visszatetsz6 moczczandsért nem fog-e
megdletni ?

Nagy kemény bojt volt kihirdetve az egész orszigra, a
templomok elttt a dervishek szakidlukkal séprék a foldet, or-
ditva : Allah, allah, Illeha Mahomed, rasul allah usdr!! Stambul
utezdin jirt a bucsujiré gydszmenet, zsikba Gltozitt papok,
megtépett szakillal mentek legeldl, egy déridsi ravatalt emelve
véllaikon, mely eltirt kardokkal és kézivekkel volt tetézve,
nyomukban jitt a hadsereg vérrel fecskendett ruhdkban, sirva
és Allaht orditva, s korbicscsal verve hiatukat, utdnuk a harcz-
ban elesettek lires lovait vezették haldlra itélt keresztyén rabok,
kik kiziil minden szdz lépésnyire egyet megiltek. Jottek azutan
a janicsirok, tvig mezetleniil, derckaik tivissel korillovezve,
vdllaikon a harczban elesett vezérek koporséit hoztdk kidltozva:
»Allah, Jeri, Muffa, Ai! Tovibb hangzott a szomoru ijeszts
gydszzene, a posztéval bevont dobok, s a sikolté tilinkdk, mik-
nek hangja a gyermeksirdshoz hasonlit : itt egyszerre arczra
borult az egész nép; oly latviny kovetkezék, melyet nem volt
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szabad ldtni a pérnép szemének, két feldl kivont karddal men-
tek a csauszok, n ki foltekint, annak fejét rogtin eliitendok;
kbzepén ment harminez basa, mezitldb; dsszekotitt kezeikben
cgy-egy tevefarkat hordva, fejeik vérbemiirtott kendovel koriil-
tekergetve és a basdk kiozitt jott a nagyvezér egy sdnta
oszvéren, feje vérbe mdrtott kék kendovel becsavarva, sza-
killa hamuval hintve, egyik kezében hozta a ,veszély zdaz-
16jit“ a masik kezében egy nddszdl volt, melylyel sajit fejét
verve kidltoza : ,Offdt millei Zaffdi!* Koriil orditott, sirt a nép
s a port csdkolta fel a foldrol. Végre jott két elefdnt, sziirke
lepellel bevonva, melynek hdtdrul apré réz aspereket szdrtak a
nép kiszé; — befejezte az iszonyu jelenetet az drjingd dervishek
csoportja, kik szédit6 keringéssel orditdk: ,Allah Buffaj! Allah
Mitrei Chrestinnai! Oh!“ s mezetlen testiiket éles késekkel szur-
daldk, hogy a vér kordskoriil fecskendett réluk. Igy jart a
gydszmenet templomrul templomra *).

Végre rettenetes dtkot eskiidott a zultdn, hogy azt, ki még
egy gonosz hirt tudtdra merészlend adni, a vdros legmagosabb
hegyén huzatja kardba.

Az udvaronczok reszkettek és hallgatdnak.

Ekkor jott a hire : hogy Gritti, a zultdn legkedvesebb meg-
bizottja, ki alkudozas végett kiildetett a portdtél, Erdélyben a
magyarok dltal fiastul egyiitt lenyakaztatott.

Az eseményt lehetetlen volt elhallgatni, s ki legyen oly
merész, hogy megmondja azt a haragjdban beteg zulténnak?

*) Cserei Mihily Erdély tirténete,

F e G |
LT 10 18] [



]

A sdpadt, sovany Ulema volt az, ki elébe lépett. Solimén
megdld tekintettel pillanta rd fekhelyérsl.

— Mi baj megint? Rosz hirt ne mondj, ha éIni szeretsz. A
hallgatas arany.

— Meghajtom fejemet elétted kegyelmes ur, tiéd az. Semmi
sem jo, semmi rosz a nap alatt. Allah elére végze el mindent s
tole rosz mem johet. Most hozatott hiriil, hogy kiildotted és
megbizottad Gritti — a magyarok dltal megiletett.

A zultdn felorditva szdkott fel fekhelyérsl, szemei vérben
és tiizben forogtak.

— Ulema! te tréfdlsz a haldllal, hogy e hirt szemembe
mered mondanil

— Nem uram! te a rosz hir monddjra itéltél haldlt, az
enyim nem az. Grittinek j6 volt meghalni, mert drulé volt ellened.

— Nem hiszem.

— Magédnak akarta 6 Erdélyt és Magyarorszigot s szbvet-
kezett, hogy téged trénodrodl letaszitson.

-— Holtat rdgalmazol Ulema! —- Kivel szbvetkezhetett
volna? -— Kinek van a vildg fejedelmei kiizt elég hatalma en-
gemet trénomon csak meg is ingatni?

— Annak, kit magad tettél ily hatalinassd.

— Nem értelek, — nevezd meg. Allahra! Holtakat akarok
ma csindlni.

— Nevét ki nem mondomn kegyelmes ur, mert lehet, hogy
azt rosz hirnek vennéd, hanem ime olvasd e leveleket, mik
Gritti iroményai kozt taldltattak, s magad add tudtul a gonosz
hirt magadnak.

acle
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A zultdn kezébe vette a leveleket, s végig futott rajtok te-
kintetével. Arcza elhalavdnyult , az iratok kihullottak reszketd
kezébaol.

— Ibrahim! rebegé, kezét forré homlokdra csapva; ,Ibra-
him!“ horgé ujra s arczdt divdnja vinkosai kbzé rejté.

— O volt az, — 6 az. Viszonza az Ulema, ezért tért vissza
a persa hadbdl parancsod ellenére.

Solimén horiogve takarta el kinyes arczdt, mintha egy
haldlra sebzett oroszldn sirna.

Azutdn folemelé fejét s egyszerre hideggé vilt arczczal
fordula az Ulemihoz.

— Megeskiivém, ugymonda, hogy éltemben nem fogom és
nem engedem ot megoletni.

— Ugy volt kegyelmes ur, az Alkordnra eskiivel.

— § az Alkoran szent kinyv.

— Valéban az. E szent kinyvre eskiivél, hogy a mig élsz,
nem tleted meg 6t; de e szent kinyvben irva van e mondat: ,,a
ki aluszik, az nem él. Tchdt lesd meg 6t mikor alszol. Igy nem
életedben sleted meg 6t, mert a Kordn azt mondja : ,,a ki aluszik
nem ¢éL.%

— Te mondéd. Szélt a zultdn s clboesdtd az Ulcmit.

Este eljott hozzd lednya Ahidalla, gyongéd mandolin ze-
nével iizve az sz apa gondjit. Solimdn sokdig mulatott vele,
kérdezioskodott gyermekeirol, megesdkolta homlokit s jo éjt ki-
vinva neki, elbocsdtd 6t férjéhez.

Azutdn kioltottak minden mécset a serailban, bezdrtdk a
kapukat, jeléiil : hogy a zultén lefekiidt.
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Az Ulema ott érkidstt haldterme ajtajdban; s mikor a
muezzim az jfélt énekelte, belépett a szobdba, megtudandd, ha
alszik-e a zultdn.

— Ebren vagyok, szélt Solimén meglétva a belépst. Az
Ulema ismét csendesen visszahuzdédott.

Mikor a muezzim a mésodik érat énckelee éjfél ntdn, ismét
belépett az Ulema. A zultin mégis ébren volt. _

Az éj vége felé fordult mdr, a kakasok el kezdtek szélani,
az Ulema beilté fejét a szonyegen. ,,Nem alszom ! hangzék elébe.

M4r a hajnal ldtszott deriilni. Az Ulemna fdradtan iilt le a
kiiszobon és elaludt; nem sokdra valaki felrdzta almédbdl, fel-
rezzent. A zultdn 411t elotte egészen feliltozkidve.

— Te aludtal el nem én.

Soliman egész éjjel le nem hunyta szemeit.

Misnap a sors ugy hozta magdval, hogy az egész napot
csalddja korében téltse. Ahidalla, ki még most is kedvencze
volt, oda iilt apja 5lébe s 63z szakaldt czirdgatva jatszadozott
vele. Ibrahim még most is legdélezegebb, legderekabb volt
mindazok kizott, a kik ott kiriile jartak. Soliman ugy szeretett
volna nekik valamit meginondani, csak egy int6 suttogést, hogy
tdvozzanak e helyrsl, menjenek, hol rdjuk nem lehet taldlni, de
8z Ulema ott 4llt mindig hdta mogott s 6rzé minden szavit,
minden arczvondsét.

Ks ismét eljott az est. Az Ulema ott virrasztott a zultén
hélészob4ja kiiszobén. Es ismét hidba. Solimén egész éjjel nem
tudott elaludni,

A harmadik éj elst felét ismét ébren latta lefolyni a zultdn,

O \: o
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még hallotta a muezzim dudoldsdnak elsi szavait, de mdr az
utolsékat nem, akkora elnyomta az dlom.

Es dlmodott.

Lednya Ahidalla rohant oda fekhelyéhez kétségbeesett te-
kintettel, tépett ruhdval, szétszért hajfiirtiokkel.

Mit akarsz? kérdé az dlomldtdsi képtil.

— Ibrahimot meggyilkoljék a te parancsodra! Este nekem
megeskiivél, hogy nem fogod 6t megéletni.

— Bolond vagy, Ibrahim itt iil jobbomon iilj 6lébe, csé-
kold meg. Latod hogy él.

A zultdn dlmodott s kiinn hédldszobdja elitt a testordk egy
halovdny not tartéztattak fel, ki oda akart hozzd rohanni. — A
nagy ur aluszik,* monddnak neki.

S a zultdn ujra dlmodott.

Ismét ott volt elétte Ahidalla, dsszekulcsolt kezekkel veté
magét ldbaihoz sikoltva : ,Ibrahim drtatlan, hazugul rigalmaz-
tatott, ne gyilkoltasd meg &t.“

— Nem hal meg, monda a zultdn, nem hittem, a mit mond-
tak ellene; — ha igaz volt, megbocsitom neki, eredj haza és
légy nyugodt.

S mdsodszor is eliizték a testérik az alvé zultdn ajtajitdl
riménkodé lednydt, legkedvesebb kegyenczét, a szerencsétlen
Ahidalldt.

Es ujra élmodott a zultén.

Holthalavényan jott elébe Ahidalla, hozta az Alkordnt, fe-
hér ujjéval rémutatott : ,megeskiivél” rebegé alig hallhatéan.

A zultdn borusan felelt.

s (GOo0ogle
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— J61 tudom, tavozzdl elélem. Férjed biinss, de meges-
kiivém, hogy nem oletem meg. Hagyjitok el sietve orszdgomat.
Menjetek Palesztindba. Rejtsétek el magatokat; te pedig lég)'
holdog, gondolj redn ¢s szeress.

Es litta azutdn, mint iiltek lovaikra Ibrahim és Ahidalla,
Siessetek ! siessetek! kidlta utdnuk, a porfelleg elnyelte alak-
jaikat, lovaik dobogdsa elhangzott, hajéra iiltek, a hajé elvilt a
parttdl, a szél kifeszité vitorldit, a tdavol elnyelte alakjit.

— Allah nauy! séhajta a zultdén megkionnyebbiilt lélekkel,
Ok meg vannak szabaditva.

E perczben harmadszor dzték el az 6rok Ahidallat, ki szét-
szort hajjal, tépett ltonyben kétségbeesve erdszakolta a beme-
netelt atyja hdléteremébe. , A nagyur alszik mondénak neki.

— Allah nagy! En megmentettem oket, monda az &lmodé
zultdn.

E perczben 1épett hdlsteremébe az Ulema, egy szinyeggel
letakart cziist tdlat hozva kezében.

A zultdn felébredt. ,Miaz!* kérdé felriadva fekhelyérdol.

Az Ulema feltakarta a szényeget ; az eziist talrél egy véres
halavény f6 bamult holt szemekkel a zultinra.

— Ibrahim! hérgé eliszonyodva Solimén s visszarogyott
fekhelyére *).

*) Mambrius Rosaeus.
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ORON AT gSZEREI EMERT. %!

VIZKERESZT UNNEPE.

Még akkoriban nagy ritkasdg volt Erdélyben az orgona,
kivdlt a kdlvinista templomok csaknem mindeniitt nélkiilszték
ez Isten dicséretére rendeltetett hangszert, csupdn Majosfulvin
volt egy, melyet Bethlen Gergely uram készittetett Németor-
szdgban, e kis mezivdros temploma szdmdira. Bernard mester
az akkori leghiresebb orgonakészité, megértve, hogy a megren-
delt munka fejedelmi ivadék szdmdra késziilt, nem restelé a fd-
radsdgot annak kidllitdsiban, megesindlvidn annak Oreg sipjit
alabdstrombdl, a pedal brugékat aranyozott vastag papirosbdl,
s az elotéren allé fuvolusipokat valésdgos Ontitt eziistbol, s fel-
készitvén azokat aranyozott rdcsokkal és arabeszkekkel, a mint
az akkoriban kegyes divat vala.

Bethlen Gergely uramnak ugyan volt Kiikiillé-varban sajit
csalddi temploma, melybena pompids orgona szépen elfért volna;
hanem 6 azt mondd, miszerint 6 azt nem a maga, hanem az Isten
dicséségére szerzé, s ekként keriilt a pompas hangmiszer ara-

nyozott és eziistozott alkatrészeivel a kisded kalvinista szent.
Jnat itasid, 5
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egyhdzba, nem kis munkdba keriilvén a helybeli lelkész, nagy-
tiszteletii Gernyeszegi Menyhért uram ellenszegiilésének legyo-
zése, ki is — sajdt szavaiként — atallotta a duddt behozm a
templomba, s még nagyobb gondot advdn az orgondnak feldlli-
tdsa, melynek legnagyobb sipja tizenhat ldb magns vala, ugy
hogy a tetejérsl mind le kellett szedni az aranyozott czirdddkat,
ha azt akarta, hogy elférjen az alacsony imahdzban.

Bethlen Gergely uram azonban mar most az orgonija ked-
véért minden vasdrnap eljirt a templomba, két szép hajadon
lednydval egyiitt; a két szép ledny kedveért pedig ugyancsak a
kornyék fiatalsiga vdlasztd az imahdzat buzgélkoddsa helyéiil,
ugy hogy rivid ido alatt nem volt latogatottabb szentegyhdz
Kiikiills varmegyében a majosfalvindl, a holott is nagytiszteletii
Gernyeszegi Menyhért uram vasdrnaponkint az egybesereglett
gyiilekezetet egyiitt és egyenkint, kor, nem s rang kiilonbség
nélkiil ugy megmosta, ugy megfeddé, ugy megdorgsld, hogy
- Ezsaids préféta sem tette jobban a maga idejében.

Ezer hatszdz kilenczven utdn irtak étben, a midén ez tor-
tént a majosfalvi szentegyhdzban, vizkeresztnek iinnepében.

Bethlen Gergely uram tudnillik ekkor is szokdsa szerint
aldjovén Kiikiillo-varbdl kisebbik lednydval Ilonkdval, — a mé-
sikat Katalint az ifju Kendefi Gdspar vitte az elott két héttel
Bodonba férjhez, — hdtrahagyd szdnkdjit a j6 ur a templom
keritése mellett, s betérvén a paphoz, a ki rendesen meg szokta
dt vdrni, vele egyiitt mene a templomba, elére boesétvin a pa-
pot, 8 kezénél fogva vezetvén lednyit,s akképen foglalva helyet
a fényesre festett padon.
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A pap bejottével megzendillt az orgona, a hivek feldlltak,
felilva elénekeltek egy hosszu verset, azutdn leiiltek, hozzéfog-
tak a XXXVIIL zsoltdrhoz, azt végeslen végig elénekelték, mnaga
is pedig Bethlen Gergely uram oly buzgén, oly lelkismeretesen
€nekelt a hivekkel egyiitt, hogy avagy csak egy sort is el nem
mulaszta a zsoltdrbol, csupdn csak az orgonista altal minden
vers utdn elkeritett kacskaringés kikezdo czikornydk alatt akad-
vén ideje, mellette iilé lednydval zsértolodni, ki elott a kinyitott
konyv most is a kezdo lapon volt. ,Hdt te mért nem énekelsz?
— »Jaj igy is meg vagyok fagyva, hit ha az a kis meleg is ki-
megy belélem !¢

Bethlen Gergely uramn oldalt vetette magdt e széra, Ilonka
szokott neki olyan feleleteket adni, hogy Gvé maradt az utolsé
826, 8 mégis & volt Gergely ur legkedvesebb lednya, mint ki a
J6 tleteket — még sujit rovisara is — kiilonisen szerette.

Gergely ur mintegy negyvenit éves lehetett ez idé szerint,
kisded, zémik, kurtanyaku férfi vala, a fején levo siiri haj egé-
szen meg volt észiilve s rivid iistikre kanyaritva, homloka min-
dig le volt a szemére huzva, mintha mindig haragudnék, pedig
nagyon is ritkdn haragudott; szokdsa volt kurta bajuszdt rdn-
gatni, ha valami nem volt inye szerint, 8 ha valamit roszalt,
annak legvildgosabb jele volt az, hogy orrit megduzva egyet
mordult a torka fenekébil, a dolménya zsinorjait egyik oldal-
rél a masikra gomboli, a harag kitirése pedig esak egy perczig
tartott ndla, ugy hogy ha akkor iilt a mikor megharagudott,
mire folkelt mdr megszégyenlé magit.

Az ének elmult, kivetkezett a predikdcezid, nagytiszteletii
5?
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Gernyeszegi Menyhért uram felment a kathedrdba, a hivek sok
kihogés utdn helyreverték magukat, s vartdk csendben a hir-
detendd igét.

Mint médr tudjuk, a nagytisateletii ur kemény dolgokat
szokott a gyiilekezet épiiletére felhordani, a mai textus ilyen
formén hangzott Ezsaidsbél:

,Ordits kapu, kidlts vdros! mert eljon az Urnak rettenetes
napja I

Az emberek clkékiiltek, elhalavdnyultak, Bethlen Gergely
uram nyuszt-prémes dékdjaban burkoldzva, hdtravetette magdt
székében, mintegy elore érezve a zivatart; csupdn Ilonka arcza
volt nyugodt ¢s dbrandozd, nagy sotétkék szemei nem keresték
a szonok ¢lo marvanyarczit, az ablakon az esti nap bicsu al-
konysugdra siititt be, keblét egy onkénytelen sohaj emelé, lelke
tul volt a templomon, tul az égen, még anndl is kizelebb az
Istenhez, — 6 szeretett.

A pap ekként kezdé hiveit megszélitani:

»Oyilkosok, tettetok, csalék, hitszegik, istentagadék, haza-
drulck! Miért jottetck e szent helyre 7

,,Um,“dﬂrmﬁgé magédban Bethlen ur, még mélyebben huzva
magdt dékdjika.

»Hogy mertek Isten szine elott biineitek sokasdgdval meg-
jelenni? Nem féltek-e annak haragjitdl, kinek nevét szdjatok
kimondja? Széttekintek rajtatok és nem ldtom kozottetek azt az
ot igaz embert, a kikért megtartandja az ur Zsodomdit és Go-
mordit. Mindeniitt biin, iszonyat, veszedelem. Létom a fiut, ki
apja halila utdn sohajt; ldtom az asszonyt, ki férjének szemben
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hizeleg, s szemével mdsra tekint; ldtom az drvdak megrontdit,
kik testvéreik megnyomoritasdval szereznek maguknak veszendo
kincseket.

»J6l van, nagyon joél van,” mormogi magdban Gergely ur,
szokds szerint nem dllhatva, hogy bele ne szdljon a predikd-
czidba.

»Meg van vesztegetve a nép, a konkoly kikelt mindeniitt
s bevette magdt a varakba, ugy mint a kalvibékba; mig a ké-
zonséges gonosztevi déndrokat rabol, addig ti fourak az orszi.
got fosztogatjitok; veszekedtek a hivatalokon, s a kizinségbil
gazdagultok ; ime Séndor Addm uram milyen bogldros men-
tében mutatja magit, pedig Isten ember tudja: hogy két kesely
paripdval jott be az orszdgba. Ti magatok mentek rosz példaval
el6, megbiintetitek a gyilkost, a ki egyct megilt, s ti magatok
hdborut csindltok az orszdgnak, mely nélkiil ellchetett volna,
Jjaj ti redtok ! az bzvegyek és drvik siralma az egekre szdll fol
ellenetek.“ :

»Um iim“ dormogé Gergely ur, bajuszét rdngatva s fejét
csévdlva. ,J6l, jél van pap uram. J6l van.*

»Behoztok torokit, tatdrt, kuruczot, labdnczot az orszdgba,
s mig az szerte pusztit, rontja a népet, égeti a falvakat, ti fel-
veszitek magatokat viraitokba s onnan nézitek a romldst.“

,Um. Ez rdm szolt® mormog4 Bethlen Gergely uram, iis-
tokét borzalva.

»Pedig hidba épitettétek erds viraitokat, por és hamu min-
den ertsség, melyet az Ur lehelete megillett és menten leomla-
nak, de koszikldra épitett hdz az Istenben valé bizodalom, az
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igaz hit! és ti e hitet is megvetitek, elhanyagoljitok, kicsifoljd-
tok. A hajdani buzgdsig, az 0si dnfelildozds, nem taldltatik se-
hol. Cserélik, berélik a hitet, mint az uj ruhdt, ma rdcz, holnap
unitarius, holnaputén térék, ki mint hasznét ltja. — Ime Piin-
kosti Ldszl6 uram, mily dhitatosan hallgatja az Isten szavait,
pedig csak a mult héten igérte meg Apor Istvdn uramnak, hogy
papistava leszen, majd akkor ¢ is kap valami részt a testamen-
tomban ; ime Laszlé Mihalyné asszonyomn kiadta kezébsl mind
a két fidt Kolozsvarra, mintha itthon nem lenne médr nekik mit
tanulni, s most ott a tisztelendd jesovitdk olvaséval és képes
kinyvekkel dugdossik a gyermckek zsebeit. Ime Mihdcs Mihék
uram bolond fivel azt beszéli : hogy @ minden valldsbél hisz
valamit, a zsidébdl a szombatot, a torskbol a sok feleségtartdst,
pedig lészen 6 neki egyformdn része a poklokbdl minden val-
lds szerint ; sét még Hentner Jonds uramat is itt kell ldtnom, a
ki mdr két héttel czelitt convertdlt, hogy valami hivatalba pro-
movealddjék, s most is csak azért jelent meg az Isten hdzdban,
hogy itt Bethlen Gergely uram hajadon lednydra bamészkodjék,
pedig bizony mondom neki, hogy azt oltirhoz vezetni nem
fogja.«

»Um!“ mordula Gergely ur, oldalt vetve magét. ,,Azt ma-
gam is ohajtom.*

A pap mennykivei ckképen hullottak jobbra balra, a hivek
megilletodve huztdk le fejeiket, s ha valamelyikncek szélt a leczke,
alig lelte helyét. Egyediil Ilonka nem litszott érdekelve lenni a
dorgilé szavak dltal; szemei, lelke, gondolatai messze-messze
tétoviztak, til a sziik falakon, til a héval fedett mezén, ott hol
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az Isten kozelében orik tavasza van a vilignak, a szerelem
reményében. Arcza angyali nyugalmédt nem zavartdk meg
Gernyeszegi uram intései, sem Hentner Jénds uram bdmész-
koddsa.

»Jaj tinéktek, jaj Erdélyorszdgnak !* folytatd a pap; ,eljon
8z Ur a maga ostordval és megostoroz benneteket; eljiin a lto-
gatds napja, éa cl nem mulik. Avagy a bérezek nem a ti biinei-
tekért rendiillnek-¢ meg 4116 helyeikben? a viharos mennydirgés
és villdmverés nagy kardcsony reggelén nem az Isten inti szava
volt-e hozzitok ? A rettenetes draddsok, mik falvakat stpirnek
cl helyeikril, a saskajirds, mely minden zijldet letarol, mem azt
josolja-e, hogy el fogtok tiriltetni e foldnek szinérél, és nevetek
sem maradand ez orszagban? Jaj nektek, jaj tinéktek, kiket az
unokdk meg fognak dtkozni, de szdzszorta jaj az unokdéknak,
kiket apdik rontanak meg! En léttalak benneteket az utolss fe-
jedelem temetésén. Nem sirt kiziiletek senki; az nem a megholt
lelkeért tortént, halaimddsdg volt az az Istenhez, hogy Gt ma-
ghhoz vette.« :

,Um, ez nekem, ez nekem sz6l“ dérmogé magdban izzadva
és dokdjét jobban balra gombolva s iistokét sebesen koriilka-
pargélva Bethlen Gergely uram.

»lgaz hogy gyinge ember volt a megboldogult, kénnyehnii,
részeges, és ittas fovel sok bolondot mivelt; de a mniénk volt, a
miénk! és azért kdr volt 6rvendeni az ¢ temetésén, mert bizony
mondom néktek, hogy ez volt az utolsé fejedelemtemetés Erdély-
orszdgban és tobb fejedelmet nem fog Erdély eltemetnil*

»De mér azt tagadom!* kidlta fel elfirmedve Bethlen Ger-
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gely uram, s lecsapta siivegét maga elé. ,,Ahhoz kend nem ért,
Gernyeszegi Menyhért uram !

A pap magasra emelt fovel tekinte le a botrdnykoztatéra, s
hérom ujjit folemelve az ég felé, mennydorgs szézattal kidlta
le r4 : ,Itt Isten beszéll

Bethlen Gergely uram maér ekkor egészen magdhoz tért,
itldtva magaviselete helytelen voltat s lesimitva iistokét s men-
téjét helyre rdngatva, visszaiilt helyére : ,nagyon jél van, csak
folytassa kegyelmed.*

A pap tehdt még egyszer dltaldnosan megdorgdlva a gyii-
lekezetet, végezetre jobbuldst ajinlva neki, megvigasztald a
megilletddtt népet a mennyei bocsdnat igéretével.

»lartsitok meg a hitet, és az bizony meg fog benneteket
tartani ; szeressétek a hazdt és az bizonydra élni fog; tegyetek
szent fogaddst : hogy Isten és a hon elobbvalé lesz ndlatok min-
den vildgi jondl, s e fogaddssal jéruljatok az Urnak asztaldhoz,
mert a ki e nélkiil veszi el a szent jeleket, haldlt eszik és kdr-
hozatot iszik magdnak!*

A pap mennydérgi szavai utdn ujra megzendiiltek az or-
gona sipjai, az igazsdg utdn a koltészet; s a hivek szép rendben
jarultak a szent kenyérrel és borral teritett asztalhoz, melyre
Bethlen uram lednyai sajét keziikkkel himzettek pompds viris
bérsony takardt. Elobb a férfiak keriiltek sorba, kardjaikat mind
lerakva a templom-ajtéban ; Gernyeszegi Menyhért uram olykor
fejesdvdlva huzta vissza a nyujtott serleget, midén valaki bal-
kézzel nyult hozzd, s velokig haté mondatokat dorgiott mind-
egyik fiiléhe ; ugy ldtszék, mintha személy szerint mindenkinek
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legtitkosabb biineit ismerné, s nem egy gonosztevd tért az igaz
utra, 4thaté szemeinek rettenetes tekintetétol.

Midén a férfiak kizol a legutolsé is elhaladt, jittek sorban
a nik. Legeliil egy pdr éltesebb matréna, a helybeli nemes csa-
lidokbél, becsiiletes tornyos fiokitiben s panydkdn 1l6gé prémes
mentéikkel nagy eziist kapcsokra; kezeikben aranyos metszésii
énekes kinyveik, azokba csiptetve egyegy szdl rozmaring. —
Most egy karcsu hajadon lépett az Ur asztala elé, kin az egész
gyiilekezet szemei fiiggottek, Bethlen uram legszebbik lednya
Ilona. Mennyi dhitattal, mely nemes ihlettséggel fogadi el az
isteni vér jelképét! az Ur lelke lebegett arczulatdn.

»Az Ur hallgassa meg szived fohdszait“ monda nydjasan a
lednynak a lelkész, segy pillanatra elolvadt arczdnak szigorusdga,

Tlonka hosszan, mélyen folfohdszkodék a szent asztal elott;
sohajdban annyi névtelen érzelem vigya ldtszott kifejezve; de
reng sejtelmek, mik még gondolattd nem voltak érlelve s me-
lyekbdl olvasni csak azon lélek képes, ki a csccsemd sirdsat
is érti.

Azon pillanatban, midon Ilonka letevé a serleget, irtdzatos
zsivaj tdmadt a templomajté elott, rémiilt gyermekek és lednyok
rohantak be a templomba a rigtoni ijedtség érthetlen orditozé-
sdval, s a padokon keresztiil ugrdlva, a karzat oszlopaira s az
ablakrdmédkra kezdtek felkapaszkodni.

»Mi torténik ott?* kidlta a pap a larmét tulharsogé hangon,
mig a templomajténdl levé ledny- és gyermekcsoport mindig
nagyohb zavarba kezde gomolyodni, s egyszer az egymds he-
gyén hétdn hentergs tomeg kozol egy roppant nagy medve szo-
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kott els, idomtalan hdnykodé ugrdssal futva egyenesen az Ur
asztaldhoz.

yJézus segits ! sikolta Ilonka sszeijedve, s a rémillettol
nem birt megmozdulni.

A fenevad mdr csak néhdny nyomnyira volt a lednytdl, a
csodajelenetttl megrémiilt nép egészen megfeledkezett réla, mi-
dén Bethlen Gergely uram hirtelenebben a kimondott széndl
dtugrott karospadjdn s a vadillatot okollel fiiltévién iitve, a
mint ez két ldbra 4llt, megfogta két kézzel két fiilét s azzal ha.
nyatt vdgva az dllatot, birkézdsba eredt vele.

Ilonka, a mint apjit a medvével viadalt kezdeni létta, el-
sdrgult, szemei elfordultak s azzal Gsszeroskadva féltestével az
ott 4116 padra hanyatlott.

wNe féljen kisasszonyom!* rikdcsoléd ekkor hdta mogott va-
lami erdteljes nii hang, s a megriadt néptémeg kizol egy izmos
~ székely ledny vélt ki, két kdnybkkel térve magdnak utat kisasz.
szonydig, s azzal oda rohant Ilondhoz, felkapta karjai kiizé mint
egy olbeli gyermeket s az orgondhoz rohant vele, melynek zdros
rekesze volt.

»Egy kést adjatok I ordita Bethlen Gergely, még folyvést
egyediil kilzdve a fenevaddal, s egyik térdével afoldhoz nyomva
annak torkat, mig kezei veszett erivel fesziték annak fiileit.
»ozaladjatok a kardomért a templomajtéban maradt.«

»De az Isten hdzdban nem fogunk vérengzenil* kidlta Ger-
nyeszegi Menyhért uram, s azzal sltonyujjait felgyiirve, oda
futott Bethlen Gergely mellé. ,Ki kell dobni innen ezt az dlla-
tot s odakilnn végezni vele.*
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Ezzel ketten belecsipeszkedtek a hivatlan vendég bundd-
jdba, fiileibe, s el6l huzva, hdtul iitlegekkel négatva kiczibdltdk
azt a templombél, ott kiinn azutin a magdahoz tért népség vég-
kép agyonverte.

Ily csodaesett tobbszir adta magit ¢l Erdélyben : hogy a
medvék, miket télen killonben sem ritkasdg ldtni, fényes nappal
befutottak a templomokba, ott meghunysiszkodva bebujtak va-
lami szigletbe, s minden ellentéllds nélkiil hagytik magukat
agyonverni, a melybol azutdn a nép babonds hite ¢soda dolgo-
kat jovenddlt, s a sors ugy akarta : hogy e jovendtlések mind
beteljesiiljenek.

A pap és Bethlen Gergely visszatértek a templomba. Ger-
nyeszegi Menyhért azon médon, a mint volt, felgyiirt ujjakkal,
hasogatott ruhdban, megdllt a gyiilekezet kozott, magas terme-
ténél fogva egy fovel kildtszott valamennyi kdzol.

wime a fenevadak maguk is megjuhdszodnak az Urnak
zsdmolya elott,* sz6lt mennydorgo hangon, ,igy adandja az Ur
kezeikbe az igazaknak minden 6 ellenségeiket !«

A pap izmos karjait az égnek emelve, mint egy prdéféta
éllt az eldmuls gyiilekezet elott, s a megzendiils orgona zugésa
mellett egetverd hangon harsogott fol az ének :

Az erds Isten uraknak ura!*

Soha nagyobb buzgésiggal nem énekelték e verset.
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A nap mér ledldozéban volt, a fehér héval fedett vidékre
hideg barna kiddk kezdtek leszallani. Kiikiillo-vdr négy sarok-
tornydnak bddog fidelein még ragyogott az alkony aranyviris
szine, s koroskoriil a l4thatdr mintha egy hamvas lilaszin 4r-
nyéktdl lenne mdr kiritve, melynek sziirke homdlydbél eziistis
berkekként tiintek elo atdvoli erdik zuzmardzos fili. A hajlongs
fikat egész csoport hollék foglaltdk el, rekedt kdrogdssal szdl-
longva a légben, a héfuvatokban egyegy ordas farkas iigetett
szagliszva s meg-megallt iivilteni, vagy beléhentergett a héba,
mintha melege volna a hidegtil, a sziirke levegében a megfa-
gyott kod pilléi libegtek.

Az est télkddeben a tavolbél szdn csorgése hallik, melyet
el-elkap a héfuvatokat torlaszté hideg szél, s a Kiikiills jegén
egy szint litunk tova sikamlani, hdrom gyors havasalféldi pa-
ripatdl ripitve. A hdrom paripa fistol az izzaddstél, a szdnban
két férfi iil, meleg farkasbunddkba burkolézva, bajuszaikra jég-
csapokat ragasztott a rdfagyott lehelet, minden hajszdluk fehér
a dértol. Hétul a bakon egy csatlds pattogott hosszu karikds-
ostorral, minden durrandsra neki kapaszkodnak a léngvérii pa-
ripdk, a szdnka repiilni ldtszik, a szilaj mének serénye és csdj-
tarja lobog, a szdnka orrdn reszket a kifaragott szerecsenfs. A
szdnban iilok beszélnek valamit egymdssal, a csirgés robogds
kizt elhangzik minden szd.

A mint a Kiikiills a kédpolndndl félre kanyarodik, a meg-
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torlott jég miatt kénytelen a szdnka a magasabb partra kika-
paszkodni s parthosszant folytatni utjit. Azon pillanatban, hogy
a lovak csortetve vdgtattak fol a partra, a szdn hdta miogitt
alig kétszdz lépésnyire két lovag jitt poroszkilva, kiknek egyike,
a mint a szdn véletleniil felbukant elétte, hirtelen hatrardntotta
paripdja szajit s vissza litszott hokdlni.

,»Alljunk meg egy pillanatra Tamés, senkivel sem akarnék
itt taldlkozni,“ szélt tdrsihoz a lovag, s leugrott lovdrdl, mint-
ha nyergén igazitana valamit.

A lovag nagyon ifjunak litszott, arczin nyoma sem volt
még a férfiszornek, de tekintetében volt valami kordt megelo-
zott szomoru komolysdg, melyet nem birt meghazudtolni élet-
teljes arcza, most még a hidegtil is vérpirosra csipve. Karesu
de izmos termetét sotétkék possté-dolmdny fedé, egyszertien
sujtdsozva, félvdllira lompos medve-kaczaginy volt vetve, szijas
rézcsattokkal fiizve nyaka koril, fején egyszerii asztrakdn-kalap,
két kerecsen tollal, oldaldn aczélkard, minden ékszer nélkiil,
csupén a biiszke arab mén, melyen lovagolt, ldtszott némi ura-
sdgot arulni el ndla.

Kisérsje egy vén szolga dszbe csavarodott csimbékos hajd-
val, szigoru mentéjén csillog u sok évi viselés, s a kiforditott
bérdnybor subdvali érintkezés nyoma. Oldalin nagy rezestoku
kard l6g, lova erdélyi telivér.

»Nem is j6é volna ezekkel taldlkoznunk,* felele a vén szolga,
ura szavaira. ,Ez Bénfi Mihdly uram, a lovairdl ismerek ri,
kinek urabdtyjét a megboldogult fejedelem egy czigdny héhérral
nyakaztatd le.«
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Az ifju bisan folsshajtott.

,»Ott voltdl azon esetnél ?

,»Bar ott lehettem volna. Most tdn nem dllna igy a vildg.
Mikor a fejedelem aldirta a haldlitéletet, Csiky Ldszlé uram
rogton léra ugrott s futtatott Bethlenbe, a hol Banfi fogva volt
a feleségével ; a fejedelemasszony megtudta a dolgot s folrohant
a fejedelemhesz, sikoltozva borult l4baihoz; ,te dtkozott ember,
te dtkozott ember, ne ontasd ki annak az drtatlannak a vérét!«
kidltozd magdn kivill s el nem bocsdtd a fejedelem térdeit, mig
az a kegyelmet ki nem adta az elitélt szdmdra; mi rigton 1éra
liltiink az étekfogdval, ez a kegyelmet hozta, én egy vég bér-
sonyt vittem, arra az esetre ha mdr késon érnénk, halotti taka-
rénak ; két 16 ditlt ki alélunk Bethlen-vérig, de bizony csak a
halotti takardra volt ottan sziikség; azéta kétszer iitott bele a
mennyk6 a bethleni virba, az egyik tornydn ide is latszik hogy
kisebb mint a mésik, s a hova Bénfi uram van eltemetve, min-
den tavaszszal megindul a vér a foldbol.

nKegyetlen ember volt a fejedelem ugy-e 7 kérdé bénatos
hallgatds utdn az ifju.

»Nem volt biz az. Kn ismertem, mert gyermekkorétd} szol-
géltam mellette; mig ifju volt épen ily szelid, dldott Iélek volt
szegény, miként maga kegyelmed, szerette a tudomdnyokat, vi-
téz volt, jészivii, jobbdgyai ugy szerették mint édes apjokat, s
felesége a j6 Anna asszony, — Isten nyugtassa meg — c-ly bol-
dog volt vele, mint az angyalok az égben. Csak a hogy egyszer
fejedelemmé lett, koriilvették a rosz tandesaddk, belekeverték
az ivdsba, ittas fivel mindenre rdvették; ha gazdag emberre
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volt foguk, az ellen ligét csindltak s vagyonait maguk foglaltdk
le, utoljdra a fejedelemasszony elvette pecsétnyomdé gyirijét, s
valahdnyszor Mihdly ur jé fovel 6t hat emberre halélt mondott,
o meg rogton kegyelmet irt nekik. Reggel aztdin a szegény fe-
jedelem meg is kiszonte neki, hogy nem engedte az drtatlan
vért kiontani.“

»Orangyala volt, mégis elkdrhozott.«

yHit még azutédn, hogy a jé asszonyt magihoz vette az
Isten, be nagy csapds volt rajtunk a j6 ur. A sok jottment se-
honnai ember azt tette vele a mit akart. Kifosztottdk az ¢ ne-
vében a szegény kiznépet, s kifosztottdk 6t magit is utoljdra
ugy; hogy vénségére megtébolyodott azon valé aggidtédban,
hogy nem leszen neki mit enni. De mit beszélek én kegyelmed-
nek erril, a mit szdzszorta jobban tud ndlam.“

,Oromest hallom. Azok a kik én kériillem vannak, csak
hazudni hizelegni tudnak, mikor igazat akarok hallani, teveled
beszélek.«

wOzegény Apafi Mihdly uram!¢ szélt a szolga felséhajtva,
»mig élt, be sokan sirattdk, mikor meghalt, bizony nem siratta
ott senki.

,»Ez hdt a fejedelmek sorsa.*

»Nem mennénk oddbb nagysdgos uram,*szolt Tamis, mas-
felé téritve a beszédet, ,,a szdnka mér jél clhaladt.”

»Ne nagységolj engem,” szélt szomoruan az ifju.

,,Hiszen most senki sem hallja.«

»Magam sem akarom hallani. — Meg kell elézniink a szin-
ban iiloket, ok a Kiikiillo parthosszit kovetik; ha mi neki vég-
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tatunk torony irdanydban a vdrnak, el6bb ott lehetiink mint ok.
Ertesitette leAnyod a kisasszonyt arrél hogy jovik 7+

»lgenis, hanem a jo kisasszony sokdig nem akart beléegyezni,
hogy egyediil széljon kegyelmeddel, s utoljdra is csak abban
dllapodott meg, hogy a nyugati toronyszobdban kész lesz szélni
kegyelmeddel, de csak igen rovid ideig.

»Csupdn hdrom szét s aztdn visszatérek.“

wMég az éjjel ? ebben a hidegben ?

wNem fizik az a ki szeret, j6 tregem, te addig majd térj
be a csapszékbe és melegiilj.*

L ]
#* L

Bethlen Gergely uram a templomban torténtek utdn rend-
kiviil j6 kedvre kapott. Haza menvén, magaval vitte a papot is,
a ki a templomon kiviil igen bardtsdgos vig ember volt, s otthon
nagy tiizet rakatott a kandalléban, s alig fért bérében a jé
kedvnek miatta.

»Olyan szemet vetett kend rdm onnan a szészékrol, nagy-
tiszteletii Gernyeszegi Menyhért uram, mintha a fejemhez akarta
volna végni a biblidt,“ szélott az ireg, kdtekedve a paphoz.

nAkkor igazén csostiil kapta volna kegyelmed a tanitdst,
vdlaszolt a pap viddman.

A vig mulatozds kozott belépett a terembe Ilonka, meg-
ldtszott rajta az clobbi ijedelem okozta sipadtsdg; kezében egy
ivegesét hozott, valami csodatevo balzsam félével, melylyel egy
kinnyil karczoldst jott bekenni, a 1nit atyja a medvéveli kiiz-
delemben a jobb kezén kapott. Gergely ur fol sem vett egy olyan
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kis sebecskét, vaddszaton kiilonbet is szokott az ember kapni,
hét még iitktzetben, hanem azért édes mosolygissal nézte, mint
kétozgeti be sériilt kezét az aggdéds ledny, ki zsimolydra tér-
delve megesékold a sebesiilt kezet, azutdn betekerte balzsammal,
bekitizé s ismét megesdkola.

»Létod, litod,* monda az treg ur gydngéd enyelgéssel,
»ezt se kellett volna kapnom, ha szeretéd volna. Ilyenkor annak
kellett volna eloéllni védelmedre vén apdd helyett. De hisz
valé is valamire ez a mai fiatalsdg, biz elnézték mint veszddtiink
mi ketten pap urammal a nagy birkozdsban.*

»Milyen kiilonss* szélt Ilonka elborulé arczezal, ,mir mé-
sodszor akart a medve széttépni.«

»Mdsodszor ?¢ sz6lt Gergely megiitodve, ,te errél nekem
nem is sz6ltdl, hol ? mikor P«

Ilonka zavarba létszott joni. Ugy tetszék, mintha megbénta
volna a mar kimondott szét, s tromest nem felelt volna atyja
kérdésére, mely okvetleniil ujabb kérdésekre adandott alkalmat.

,Nos? miért hallgatsz 7 kérdé Gergely ur, maga felé¢ for-
ditva lednya arczdt, ki ldngvirossé pirult s szemeit lesiité.

»A mult Oszszel* szélt akadozé hangon a ledny, ,hogy
Almakeréken voltam a nagynénémnél, Magdussal eltévedtiink
az erd6ben. Mdr esteledett az id6 s mi mindig jobban belekeve-
redtilnk a siiriiségbe, midén egyszerre a tdvolbdl vaddszkiirt
hangja iité meg fiileinket; félelmiinkben arra kezdtiink tartani,
midon egyszer szemkozt rdnk a bokrok kiszil egy rut gubanczos
vaddllat tort els, én meg azt hittem hogy érdig, mert soha sem

lattam ilyet elevenen s elkezdék ijedtemben sikoltozni. A fenevad
Jikal lisid, G .
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¢szrevéve benniinket, felénk kezde esirtetni. ,,Fusson kisasz-
szonyom! kidlta Magdus, én addig lefekszem, s mig velem baj-
l6dik, kegyed megmenekiil.* Azzal ¢ leveté magit a fildre, én
azonban egy lépést sem tudtam oddbb tenni, hanem egy nagy
odvas fa mellé huztam magamat s onnan néztem, mint ment
oda a medve Magdushoz, tenyerével osszetapogatta, arczdt meg-
szagldszta, s a mint ldtta hogy nem mozdul, ott hagyta fekiinni
s széttekintett morogva, mintha engemet keresne. A haldl félel-
mei kozt voltam. E pillanatban ujra hallatszott a kiirtszé s a
berek siiriijébol egy ifju lovag robogott elo fekete paripdn; én
nem 4llhattam tovdbb, felsikolték, mire a lovag a neki dgas-
kodé medvét torkon iitve kelevézével, hanyatt donté a siiriibe,
8 azzal leszikve lovardl, oda futott hozzdm, ki szinte magamon
kivill hevertem a fiivon, s az odafutott Magdussal egyiitt felka-
rolva, egy kizel patakhoz vitt, hol arczomat vizzel meglocsolva,
magamhoz téritének. Soha sem mertem ezt neked megmondani.

,»Um; majd méskor is igy bizlak én téged magadra. De hét
tovdbb. Mi lett aztin belole ?¢

Ilonka még jobban elpirult.

»HAt miért nem mered megmondani? Tén biz egy esckot
adtdl a lovagnak, a miért életedet megmenté s azt szégyenled.

»Oh nem atydm.«

yPedig bizony megérdemlette volna. Tdn nem volt valami
azép P

»Oh igen. Arcza, magatartisa délezeg és nemes, szemei oly
bétrak és mégis oly szelidek.*

wS te rdértél mind ezt észrevenni? De folytasd, hogy jit-
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tél azutdn haza? No mért hallgatsz el. Gyere no, iilj ide mellém,
nem mondom meg senkinek, a pap mdr aluszik, nekein elmond-
hatod, nos?«

Ilonka suttogva, meg-megakadva, beszéde kiizepén folytatd:

»Alig birtam magamat ldbaimon, a lovag paripdjit ajdnlé,
faradt voltam, kénytelenittetém ra foliilni, a lovag kantdrnal
fogva vezette a paripit. Hanem a paripa nagyon kemény szdju
volt, és az ut nagyon bokros, a nycreg sem volt né szdmdra
valé, majd leestem réla.

»Nos? nos? nos?¥

,»Hét a lovag utdljdra kénytelen volt maga is feliilni s en-
gemet lébe venni s ugy hozni hazdig.«

Ezt mondva, Ilonka apja keblére rejté égi arczdt, a ki erre
jovialis kaczagdsban tort ki.

nHahaha! hiszen te valésdgosan szerelmes lettél bele. Hogy
hivjék a lovagot 7

yNem tudom.“

nLehetetlen. Nem kérdezted meg tole?

nMertem is! hanem Magdus megtudta az apjdtél hogy az
ifju fejedelem udvardndl van.“

»Ahd. Tehdt tudakozdédtunk utdna ?

nAzt is hogy keresztnevén Mihdlynak hivjdk.“

»No ugyan errdl rdismeriink, hisz annyi a Mibhdly Erdély-
ben mint a vadalma. De annyit legaldbb tudsz feldle, hogy ma-
gyar és nemes?“

»,Nemes de szegény.*

»No bizony. Hét hisz Kendefi Gispar uram sem gazdag
G*
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még is elvitte Katiczdt; nem adom én a lednyomat pénzért meg
tevéért, mint a cserkesz, hanem szeretetért. Mai vildgban ugy sines
egyéb bizonyos birtoka az erdélyi magyar embernek a kardjdndl.

Ilonka szétlan Srémmel csékolta Ossze atyjit, eldrulva
orome dltal; mennyire szeret! s azzal j6 éjt kivdnva az Gregnek,
lathaté felinduldssal hdlészobdjdba tdvozott.

Az Sreg ur még nem volt 4lmos. ,Hej pap uram!“ kidlta a
kandallé mellett bélingaté lelkészre, ,,zabban a lovak!“

pNem alszom* viszonzd a lelkész, ,csak nem akartam ke-
gyelmeteket hdboritani Istennek tetszé beszélgetésiikben. Kend
Bethlen Gergely uram valéjiban nem oly bolond ember mint
sok apa, ki rangot és gazdagsdgof, keres lednyaiszdméra, boldog
élet helyett.«

A pap még egy igen szép hosszu és épiiletes beszédet szdn-
dékozott e thema folott tartani, melybe azonban bele sem fog-
hatott, mert a varkapun ejtett dongetés vendégek érkestét
jelenté, s e zajra Bethlen uram szdmtalan kutydi mind eléro-
hantak a pitvarbdl, akolbdl és konyhdbdl, rettenté ugatdst mi-
velve, a kiilsé larméra a szobdban alvé kedvencz agarak is
elkezdtek csaholni, egy az ajténak futott, farkdt csévilva, mdsik
elsé ldbait az ablakba téve kezdett el iivilteni, a tobbi is, —
volt legaldbb tizenkettd, minden szegletben megszdlalt, Ger-
nyeszegi Menyhért uram nem gyozte Gket a sok ,czoki“val
csititani, s ha kett6t hdrmat elhallgattatott, a negyedik akkor
mordult el a zstlyeszék alatt.

Végre hallatszott a kapu csikorgé kurrogdsa, a kutydk is-
merd nyihogdssal futottak mind az ajtdhoz, az udvaron egy
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bevdgtatd szdn csorgése hallék s azutdn férfias 1épések a torna-
czon, valaki & hdz ura utdn kérdezoskodott.

»Ez Bethlen Miklés Gesém!“ kidlta fel Gergely ur, ,isme-
rem a hangjarél. Ezek mér aztdn Isten hozta vendégek, a kik
ilyen idoben jonek ldtogatni.®

Az érkezik benyitottak a terembe, bunddikat oda kiinn
lerakva, az egyik egy fiatal harminecz éves férfi lehetett, szembe-
tiino csalddi hasonlattal Gergely urhoz, a médsik : Bénfi Mihély,
valamivel idésebbnek ldtszék korai kopaszsdga miatt, bdr 6 sem
volt hajlottabb koru.

Gergely ur osszedlelé, csékola vendégeit, Menyhért ur is
kezet razott veliik, és az agarak is mind folugriltak a nyakukba
s réjok dgaskodtak nyomot hagyd czirégatdssal.

»Hej bort ide legények ! kidlta ki Gergely ur cselédjeinek,
»tobb tiizet a kandalléba, nem aluszik itt az éjjel senki l*

A csatlésok rogton megjelentek boros vedreikkel, el6késziték
a nehéz eziist billikomokat, a vendégeknek nem kelle sok kindlds.

Akkor nem oly homoeopathikus adagokban ittdk a bort,
mint most; meszelykével, vizecskével, hanem veder szdmra, s
azért ha itt ott j6 kedve lett is az embernek, de még sem volt
azért részeg.

A borozds kizben kisiilt, hogy Gernyeszegi Menyhért uram
ott is megfelel magdért, de még Gergely ur sem hivott segit-
séget a maga veder bordhoz,s a mi Bethlen Miklds uramat illetis
6 még Banfi Mihdly uram helyett is jénak ldtta inni, mint a
ki bornemissza 1évén, esak ugy hallgatott és méldzott a larmds
tarsasagban,
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,Széljon mar kend is vagy egyet Bénfi uram, szélt Ger-
gely ur, bele kapczdskodva a jézan emberbe, ,mert biz azt
hiszem hogy nem tud magyarul.®

,Hat mirdl beszéljek 7 vdlaszolt az egykedvuen

»Mirsl? Hét mondja el, hogy tetszik Kiikiill6vdra 7

»Bolond volt a ki épitette, mind a négy tornydhoz kiilon
kijards van, ha nem vigydz az ember, tolvaj és ellenség knnyen
hozzé férhet.“

»Sohse aggddjék kend, az én életemben egy ajté sem volt
azokbdl nyitva.*

»Kend, lehet hogy nem jért be rajtok. De ki tudja korhely
cselédek nem szikdosnek-e rajtok ki- s be, mikor éjjel a fékapu
zdrva van.“

,Legaldbb mi hogy jottiink, a délkeleti torony ajtajdt nyitva
lattuk.*

»Az trdgbe! Hisz az a lednyom szobdiba vezet.«

»T4n nem jol értette kegyelmed? A délkeleti tornyot
mondtam. Mert a holdvildgnél a hogy jottiink, mi azon azajtén
egy férfi alakot lattunk belopdzni, én még figyelmeztettem
Miklds dcsémet rd, de 6 azt felelte: valami kdsza cseléd lehet.*

Bethlen Gergely arcza e szavak alatt elsdppadt, elsttétiilt,
a kupat letette kezébol, székét eltolta az asztal melldl, s a nél-
kiil hogy egy szdt szdlna, a falra fliggesztett kardjahoz lépett s
azt kihuzva megindult azon ajté felé, melyen Ilonka eltdvozott.

yMit akar kegyelmed 7 kidlta fel a pap, felrugva székét s
eléje ugorva a baljéslatu arczu embernek. ,Mit szdndékozik

mivelni?s
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»Legyen kendnek esze Gernyeszegi Menyhért uram* szélt
nyugalmét hirtelen visszanyerve Bethlen Gergely, ,8 engem se
tartson bolondnak. Meglehet zsivinynyal lesz dolgom, s csak
nem mehetek az ellen zsoltdrral “

»J6, de hdtha tibben lennének, én is elmegyek kegyelmed- .
del, hogy segélyére lehessek.«

»lgen, de az is meglehet folytatd Gergely tompa hangon,
mintha nem is akarnd hogy halljak a mit mond; ,hogy akit ott
kapok, nem pénzemet, hanem becsiiletemet jistt elrabolni, s ak-
kor jobb ha rajtam kiviil mds nem tudja. Azt elhiheti kend,
hogy ledinyomat meg nem 6lém, egyért azért mert asszonyt Glni
nem szokdsom, mds meg az, hogy szeretem, ha szégyenemre
vilik is; de ha férfit kapok ottan, akkor! . . . akkor eskiiszim a
szent hdromsdg egy Istenre, Gernyeszegi Menyhért uram, hogy
ha hétszdz pap imddkozik is érte, és hétezer rdig orzi is min-
den haja szdldt, kétfelé hasitom !

Ezt mondva a jé ur félre tolta az utbdl a becsiiletes lelkészt,
s a nehéz tolgyfa-ajtét olyan diihvel V:‘igta be maga utdn, hogy
minden asztal tdnczolt bele.

HJgyunk tovdbb nagytiszteletii uram,” szélt Bethlen Miklds
hidegen, ki az egész jelenet alatt meg sem mozdult a helyérsl
wmajd elvégzi azt Gergely bédtya, s ha sziiksége lesz rdnk,
meghalljuk. Isten éltesse ifju Apafi Mihdly uramat a feje-
delmet !

A pap ivott a kimondott egészségért, a két ur keseriien

mosolygott egymds szeme kizé.

%
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Az éji lovagok ezalatt kikeriilve az elottiik haladé szént,
iné]y héfuvatos drkokon s zizmardzos berkeken keresatiil el-
vergbdtek Kiikiillovar ald. A vdr déloldalai ablak ki volt vild-
, gitva, a délkeleti torony ablakdban két gyertya égett.

wKiinn a jel!* szélt Andrds gazda urdhoz.

»Szélljunk le lovainkrél* monda az ifju kénnyeden leszikve
paripdjdrdl s a kantdr szdrdt szolgdjinak vetve. ,Te keresd fol
a legkozelebbi csapszéket. Ott melegedj fol. Egy 6éra mulva is-
mét itt légy.

Az ifju lovag azzal a torony felé sietett. A vdrdrok be volt
fagyva, kinnyen dtmehetett rajta, ott egy paldnkon kellett ma-
gat keresztiilvetnie s néhdny pillanat mulva a toronyajté elott
allt, miutdn annak kolépesii szét voltak hényva, a kidllé ko-
pérkdnyokon kapaszkodva fol annak erkélyeig.

A tdvolbdl a szdn csirgése hallatszott.

yHozta Isten ifju uram.“ Szélt egy suttogé hang a belopé-
z6hoz, s egy izmos némber, kiben Magdusra ismeriink, kézen-
fogva a lovagot, folvezette ¢t azon szobdig, melyben a két
gyertya égett.

A szobdban vigan pattogé kandallétiiz vete élénk vildgot,
kitiintetve azt a sok aprd, kedves, semmi haszonra nem levo tér-
gyat, mikkel hijlgyek fel szoktdk szobdikat ékesgetni, s mi azok-
nak olyan jdl illik.

»Jaj lovag ur kezdé Magdus, ,mér csak vegye el kisasz-

szonyunkat, mert még a templomban sincs batorsdgban kegyel-
med nélkiil.*
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»J6t mondasz jéo Magdus felelt a lovag mosolyogva,
yhanem kettén 4ll a vdsdr «

»De lovag ur, a hol az cladé is oly kész mint a vevd, ha-
mar készen van ott az alku.”

A lovag j6 kedvében egy aranyat nyomott a cseléd mar-
kéba, az boszusan adta vissza.

»Mit gondol kegyelmed? nekem egy aranyat? kegyelmed
szegény ember, nem igy kell vesztegetni a pénzt. Kelleni fog
bizony menyegzére, akkor is c¢sak mdrjdst a cselédnek nem
aranyat.”

»ugy, igaz,“ dérmogé magdban a lovag, ,hisz én szegény
vagyok.*

E perczben fordult a kilincs,a lovag oda szikott az ajtéhoz
s felrdntva azt. Ilonkdt ldtta maga elott sromtol és boldogsdg-
tul iidveziilt arczczal.

A két szerelmes napok dta tanulgatd magdban a szavakat,
miket e taldlkozdson egymdsnak mondani fog; épen azért egy
sz6 sem jott ajkaikra, néman megolelték egymast, egy csdk
volt mind az, & mit egymésnak mondani tudtak.

»Haragom van rad,“ szélt Ilonka, ki akarva fejleni Mihdly
karjaibél, — tudta hogy nem fogja bocsitani — ,te ugy josz
hozzdm mint a tolvaj az ablakon keresztiil, mikor az ajtd is
nyitva 4ll eltted, titokban, middn nyiltan is johetnél.*

»Nem johetnék Ilonka. Atydd bizonyosan megtiltand.«

,Léasd* szdlt Ilonka mondhatlan hamiskds mosolygéssal,
»én bétrabb vagyok tendlad. Te nem merted kezemet megkérni
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atydmtél; én megtettem helyetted, és nem kaptam tagadd
valaszt.“

A lovag egyszerre elkomorult.

»Te elmonddl neki mindent?%

ywlaldlkozdsunkat. A tobbit & maga kitaldlta, én mondam
neki, hogy te szegény vagy, ¢ felkaczagott, megveregette ar-
czomat, megesokolt s azt mondta, hogy Kendefi is szegény,
mégis neki adta nénémet.*

yLdsd azt nagyon roszul tevéd, hogy titkunkat eldtte fel-
fedezted. A mit mondok, nem fogod érteni, de hinni fogod hogy
igaz. Sem atydd, sem rokonaid nem fognak tégedet nekem naiil
adni, ha engem megismernek; okaik vannak rd, mikrél sem ok
nem tehetnek, sem én.“

»Nem értem, mi okaik lehetnek ? Hogy szegény vagy, azt
tudjak mir, ha csalddjaink ellenségek, én kibékitlek benneteket,
ha mds hiten vagy, majd megtéritlek én. Oh az én csalédom
nem terem oly képtelen embercket, mint te gondolod. A Beth-
lenek jé szive mindeniitt ismeretes, csalddi kiriikben s az orszdg
ligyeiben egyardnt.«

»J6l tudom. De van egy koriilmény, melyet te nem is-
mersz, 8 mely korldtot emel szerelmem ¢és szived kozitt. A
Bethlenek az utolsd férfiig ellenezni fogjak, hogy én férjed le-
hessek, mig ha mér az volnék, 6rommel szoritandnak karjaik
kozé.«

,Nem értelek. Nem értelek.«

nNe is érts, esak higyj. Boldogsigunk egyediil attél figg,
hogy tudsz-e bennem eléggé bizni s tenni azt a mire kérlek? A
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legkizelebbi faluban értekeztem a lelkészszel, ki benniinket
azon perczben dsszeadand, melyben elGtte megjeleniink. Akarsz-e
velem joni?¢

»En szokve, atydm tudta nélkiil 7«

»De velem. Az én lovagbecsiiletem védpaizsa alatt. Eskiidni
nem szokdsom, de szavamra mondom, hogy mig némmé leendsz,
megorzelek, s ha az letté]l, megszerzem szdmodra mindenki be-
csiilését és atydd dlddsdt.

Ilonka tétovdzni, ingadozni kezdett, e pillanatban erdsza-
kosan felszakasztaték az oldalajté s a szerelmesek elott Beth-
len Gergely uram éllott, meztelen karddal kezében.

llonka nagyot sikoltva veté magdt apja keblére s onnan
lassan aldcsuzva annak ldbaihoz omlott.

Bethlen Gergely sok széba kezdett, mig egyet ki tudott
mondani. A lovag hdttal dllt a kandallénak s fél kezével elta-
karta arczait.

wSuhancz!“ ordita ré Gergely, kardja reszketett izmos
kezében. ,Létom a te oldaladon is kard van. Huzd ki ilyen
- amolyan lélek fia, mert négy felé viglak.“

A lovag erre levette kezét arczardl s azt a tiiz felé forditva,
méltésagteljes tekintettel nézett Bethlen szemeibe.

Az oreg e pillanatra egyszerre dtvdltozott. A diih és meg-
lepetés egy pillanatig kiizdittek arczdn, egészen elkomorult,
szemeit lesiitotte, kardjit a falnak tdmasztd s hiivelykujjait
6vébe dugva nagyokat mordult : ,Um —igen — hm — Azutén
mérgesen fordult Magdus felé. ,Vidd kisasszonyodat szobd-
jéba.« -
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Ilonka még jobban megrettenve atyja elkomoruldsétsl mint
elobbi haragjatél, dtkarolta annak térdeit s reszketve konyor-
gott neki : |

»Hiszen te azt monddd : hogy nem fogsz arra haragudni a
kit szeretek, bdrha szegény is.”

»Ozegény 7% szélt az breg ur metsz$ sarcasticus hangon.
»Az igaz hogy elég szegény, nincs egyebe ennél a kis Erdély-
orszdgndl. O nagysdga Apafi Mihdly uram a fejedelem.“

JIgen az vagyok* szélt az ifju elolépve, ,s ha ugy akarod
lednyod férje, kit fogadom, hogy boldoggd fogok tenni.*

»Oh atydm!“ gzélt Ilonka dromrepesve csékolva atya kezét.

wMenj szobddba® viszonzéd Gergely szigoru hangon. ,Itt
nem rélad van szé tobbé, hanemn Erdélyorszagrél® s azzal karon
fogva lednydt kivezette a terembol, s azzal magukra zirta az
ajtot.

»Nagysdgos uram® szélt Gergely visszatérve a fejedelem-
hez ,sokat szeretnék kegyelmednek mondani, ha czudarsdg nem
volna a magam hézdndl Gsszeszidni a vendéget, bdrha az abla-
kon jitt is be! hanem annyit mégis megmondok kegyelmednek,
hogy inkébb hagyta volna kegyelmed ledAnyomat Gsszetépni a
medvének, mint hogy maga tépte dssze. Mert hogy kegyelmed
az én leanyomat elvenni nem fogja, arra mar aztan eskiiszom.*

»Mi kifogdsod van ellenem?

»Ne méltoztassék tréfdlni ez érdban nagysigos uram. En
vén ember vagyok, az eszem sem szillt még a ldbam szdrdba.
Vajmi jél tudja azt kegyelmed, hogy a kegyelmed fejedelemsége
leendd hdzasdgdtsl fiigg. Néhdny hénap mulva letelt a kegyel-
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med kiskorusdginak ideje, s & szdmdra kijelolt métka, a Bran-
denburgi Markio lednya azdta szintén felnott. Boldog lesz-e
kegyelmed dltala? az nem kérdés, de fejedelemmé lesz. Ha pedig
egy ilyen magamforma nemes ember lednyit veszi ¢l kegyelmed,
engem ugyse az dgy ald vigta akkor kegyelmed a fejedelem-
siiveget.”

,Mit bdnom én.%

»De bdnom én és bénja az orszdg! Kegyelmed csak egy
ember, én is csak egy vagyok, mi élhetiink, halbatunk, a hogy
Istennek tetszik, de most Erdély jovendojérsl van szé,s mi nem
fogjuk tidrni, hogy a kegyelmed szerelmessége miatt elveszszen
az orszag. Ha kegyelmed most elveszti a fejedelemséget, soha
sem lesz itt tébbet ur a magyar. Menjen innen kegyelmed Isten
szent hirével s teljesitse azt a mit az orszdg rendei hatdroztak.
Ilonka kegyelmed neje nem leend. Lednyom szive megszakad-
hat, az enyém vele szakadhat meg, de kegyelmed még sem
fogja 6t birni, mert Erdélyorszdg sorsa elobbvald. Kegyelmed
meggyaldzta hdzamat; — ellenségeim meg fogjik tudni; —
lednyom hirneve oda lesz; de azért kegyelmed nem fogja 6t noiil
venni, mert Erdélyorszdg sorsa t6bb mint az én becsiiletem . . .
Kegyelmed apja sok jo magyar nemest lenyakaztatott, kegyel-
med Grokolte apja nevét, sriklendi apja vérszomjit is; én tudom
hogy magam leszek az elsi, kinek fejét kegyelmed ha fejede-
lemmé lesz leiitteti, és azért mégis kényszeriteni fogom kegyel-
medet hogy fejedelme legyen Erdélynek, mert az én fejemn semmi
ott, hol Erdélyorszdg sorsdrdl van a szé. Most Isten dldja meg
nagysagodat.*
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Ezt mondva Gergely ur, fejébe rdntotta eliilrol hdtulrdl
kis veres sipkdjdt, s keserii elkomoroddssal fordult el az ifju
fejedelemtol, ki némén, leverten, tsszefont karokkal bdmult a
kandallé hamvadd tiizébe, 8 egy szdt sem birt viszonozni az §sz
honfi feddé szavaira.

»Még egyet uram.“ Sz6lt Gergely visszafordulva az ajtd-
ban.“ A mit mondtam mind komoly, megmdsolhatlan szdé volt,
8 én rajta leszek, hogy szavamat megtartsam, azért ha kegyel-
med mint igaz nemes ember azt nem akarja, hogy lednyomat
ezentul elzdrva tartsam mint egy apdczit, lovagi kiitelességének
ismerje hozz4 tibbet soha nem kozeliteni.«

A fejedelem szomoruan tdvozott el a toronybdl. Gergely
magdhoz vette az ajték kulcsdt s visszatért vendégeihez.

,Csak igyanak kentek, semmi baj sem volt, semmi* szdlt
kozéjok lépve, j6é kedvet ertltetve arczdra, hogy szinte csikor-
gott bele minden vondsa. ,Egy kis izé — aztin semmi egyéb;
bolond tréfa, majd haldlra nevettemn magamat. Hahal Egy csat-
lésom furcsdn jirt Magdussal, hahaha az 6rdogbe.*

Hanem e nevetés kizben ugy megszoritd az eziist kupét
melyet kezébe fogott, hogy a két oldala Gsszehorpadt s a bor
mind kiomlstt belole. A vér elfutotta szemeit.

»Ejh milliom istennyila!“ kidlta falhoz vdgva a serleget,
nem megy mér nekem a tettetés, hisz leolvashatjdk kendtek
az arczomrél, akdrmit beszélek, hogy meg vagyok gyaldzva.“

»Mit? mi tortént?“ kérdezék a vendégek.

»Hét egy suhancz, valami siheder, még lednyommal barit-
sdgot mert kitni“ beszélt Gergely ur, ellobbant haragja utdn
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ismét mugdhoz térve, hogy uj mesét mondjon vendégeinek. ,\De
kiadtam a ficzkénak az utat, jol jirt hogy ott nem vetettem le,
hol feljitt, az ablakon.*

,,De hiat inkdbb kényszeriteni kellett volna“ szdlt kozbe a
pap ,hogyha hirbe hozta a lednyt, tegye nejéve.«

»Majd én egy schonnainak adom a lednyomat, egy koldus-
nak* sz6lt tettetes pattogdssal Gergely ur, ,soha bizony.*

sHisz az elébb egészen miskép beszélt kegyelmed ezen
a helyen* feddozék a pap, ,igen okosan mond4, hogy nem
tekint vagyonra, sziiletésre, csak lednya szeresse a kit vd-
lasztott.*

Gergely ur feje fott a lelkész beszéde alatt, szemei karikdt
hdnytak, szerencsére a serleget mdr eldobta, mert kiilsnben baj
lett volna; még beszélt volna a lelkész, de Gergely ur egyszerre
olyat csapott cklével az asztalra, mint & mennydrgé mennykd,
s felorditott a hogy kifért a torkdn :

»Az akkor volt! En tudom mit beszélek! Hagyjon kend
nekem békét !«

Erre filkelt Bethlen Miklds, s Gergely urat dtilelve visz-
szaiilteté székére, fiilébe sugva : ,Legyen kegyelmed nyugodt,
mi mindent tudunk, a litogats a fejedelem volt.*

Gergely ur lankadtan esett székébe vissza, mint ki félel-
mes dlombdl ébredett f6l.

»De kiadtam neki az utat* dsrmogé az ot értoknek.

yKegyelmed igaz hazafi szélt Binfi megrdzva kezét az
oregnek.
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wEzt mem hagyjuk megtorténni soha“ monda szildrdul
Bethlen Miklds, s a hédrom férfi kinnyes szemekkel nézett
tssze, mig a pap sehogy sem tudta magdnak kimagyardzni:
hogy miesoda nagy hazafiusdg lehet abban, ha az ember nem
adja a lednydt annak, a kit szeret?

A TATAROK

Még néhdny napig mulaténak Bethlen vendégei Kiikiills-
vﬁrban,‘ezalatt a csalidi tandesban elhatirozdk, hogy minden
kisértet elkeriilése végett legjobb lesz Ilonkdt, addig, mig a
fejedelmet elfelejti, Nagyvdradra kiildeni egyik rokonéhoz; u
minthogy egy reggelen meg is indult vele az egész atyafisig
szdnkdkra rakodva. Maga Gergely ur Gernyeszegi Menyhért
urammal egy szdnon, mdsikon Ilonka Magdussal, harmadikon
Bethlen Miklés és Bénfi Mihdly. Egész Bethlenig semmi bajuk
sem tortént, hanem ott mar annyira behordta a szél az utakat
hoval, hogy a legnagyobb erilkodés mellett sem hatolhattak
tovdbb Szdszvilgyénél, ott pedig teljes lehetetlenség volt a
szoroson keresztiil torniok, mielott a falusi népség lapattal utat
héinyandott a hétorlatokon s e miatt kénytelenek voltak ott
éjszakdzni a kis faluban.

Szerencsére Magdus apja, Andrds gazda ott azon faluban
lakott, s épen otthon tartézkodott, elkéredzve a fejedelemtol,
a kinck a hdzdndl az uri vendégek legaldbb tiirhetd éji tanydira
taléltak.
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Ott elrendezték magukat, a ki hogy fért. A kocsisok az
akolban, Andris és Magdus a konyhdban, mig az urak a nagy
laké szobdt foglalték el, Ilonkdnak egyediil engedve a kis be-
nyilét mennyezetes nyoszolydjdval.

Mir jél behaladt az éjszakdban az id6, az alvék kiilonféle
hangokon horkoltak, midén egyszerre irtdzatos orditds hangzik
szét a faluban, nyargald paripdk verik fel a csendet s az egy-
szerre kigyuladt tiiz rémes vildgdndl szdz rémalak tiinik eld,
orditva, gyors paripdkon, idegen ltozetben.

»A tatérok! a tatirok® hangzék a vészkidltds a felriadt
lakossdg hédzaibsl. A fekete, szegletesfejii, szélesszdju alakok,
mintegy lovaikhoz néve, benyargalnak az udvarokba, kanéczot
vetnek a haztetkre, kotélre fizik a kirohandkat s lemészaroljik
az ellendllét. Az asszonysirds, haldlhorgés, kdromkodds nétton
nové zajba vegyiil, melybdl kihallik olykor a félre vert harang
vészkonduldsa.

Bethlenék hirtelen talpra ugriltak; mire széttekintének,
mér a tatdrok elfoglaltdk az ablakokat, a kiinn kapott cseléd-
séget leverve ldbairdl, s a torndczajtét kezdték dongetni.

»Ehen van ni“ kidlta fel a pap. Az Isten biintetése, a miért
nem akarta kegyelmed lednydt ahhoz adni a kit szeret, hanem
megsziktetni elole, most mér a pogdny veszi el.*

,»Ne papoljon kend most nagytiszteletii Gernyeszegi Meny-
hért uram, hanem ldsson egy fokos utdn s élljon veliink egyiitt
az ajtéra, vagy menjen Ilonkdt biztatni.*

A pap tgy tett a hogy mondva volt : bement Ilonka szo-
béjaba, ki ijedtében fél-djultan hevert dgydn; egy vigyorgé
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tatdr féltestével mar bemdszott az ablakon, dea kihez Menyhért
uram ugy végott egy karos széket, hogy menten visszaesett a
honnan jott.

Mis felol ez alatt hdrom tatdr mdr betorte a torndczajtct,
az egyik lovas bement a konyhdba. Azt ugyan Andrds gazda
fokosdval ugy fobe kollintd, hogy a lova ald esett, de a mdsik
kettd pdnyvit vetett az dreg legény nyakédba s lerdntva a foldre,
elkezdé anndl fogva kifelé hurczolni.

Magdus csak nézte ez ideig, mintha sébdlvénynyd vilt
volna, a viadalt, de a mint ldtta, hogy az apjdt huzzdk vonjdk
a foldon, felsikoltott s egy fejszét kapva a szegeletbol els, neki
rohant az egyik tatdrnak, s egy kegyetlen elbisult csapdssal
ketté hasitotta annak fejét. Az utolsé tatdr aztdn nem volt rest,
hanem elszaladt o h® ledny el6l, ki visitozva hajitotta uténa
a véres fejszét. Andrds gazda erre kivetette a pdnyvit nyakabdl,
s fejére rantva hirtelen a levégott tatdr csalmdjdt, s felkapva
annak lovira, bekidlta az urakhoz : ,Csak védjék magukat
kegyelmetek, én addig elfutok segitségért.”

»Eredj fiam Kiikiillore,* kidlta utdna Gergely, ,,vagy menj
Bethlen vdrba, vagy a hol legkizelebb taldlod az atyafiak ban-
deriumét, és mondd meg a kit ott taldlsz, hogy a ki leAnyomat
megszabaditja, legyen bir akdrki fia, kezével jutalmazom meg.“

Andrds hallotta a biztatdst, s erre a helyett, hogy Kiikiil-
l6nek tartott volna, Balizsfalva felé forditd a 16 szdjat, s a taté-
rok kozott szerencsésen keresztiil nyargalva, kik csalmdjirdl
tdrsuknak tekinték, tova iramlott a falubdl.

Az urak ezalatt hirtelen elkésziiltek a védelemre; hdrom
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lsfegyvernél nem volt tébh veliik, de mindnydjdnak volt leg-
alibb kardja. A benyilo ablakdit eltorlaszoltik szckrényekkel
s oda dllitik a papot és Magdust, maguk ezalatt a lakszoba
ajtajit és ablakait foglalva el. Néha tettek cgyegy lovést,
midén valamelyik tatir kandczot késziilt vetni a fodélre; a
lovés utdn szétfutottak az ostromlék s ismét ujak jottek
helyettiik.

Végre a tatdrok az dtelleni hdzakat gyujtottik meg, hogy
a ldng dtcsapjon a szomszéd fodélre, a hdz elé iiltetett terebélyes
hirs- és diéfik egy ideig elfogtdk a zsardtnakot, de végre a
hézra 16v6ldozitt égo nyilaktdl csakugyan belckupott a tiiz a
hdztetobe s egy percz alatt ldngban allt az egész épiilet. A
tatdrok ujjongattak. A bent levik Istenre biztdk lelkiiket. Tor-
tént azonban, hogy Andrds gazda tehencket tartvin, az elotti
napon tengeri-kérékat vett meg egy oldhtsl, melyeket azon ha-
vasan kiteritgetve a padldson, az égé hdzteto tiize nem birt a
nedves kévéken keresztiil a gerenddkig terjedni, s ekként leégett
az egész tetd, a nélkiil hogy a hdzban leviknek csak egy haj-
szaluk is meggirbiilt volna. Ekkor a tiiz viliga mellett egy
nagyképii tatarmurza lovagolt eld, macska bajuszdval, piszkos,
de aranyos dltozete mutatta rajta a vezért ; ez mérgesen orditott
az ostromldkra, kik mdr sok holtat vesztettek s még kizel sem
juthattak az ostromlottakhoz. A murza fogott egy nagy vas
buzogdnyt, s azzal litbgetve az ostromlok hatat, ckkint buzditd
Oket nagyobb vitézségre, mire a tatdrok kizelebb kezdtek nyo
mulni a hézhoz, s csikdnyokkal kezdték annak falait bonto-

gatni, mér egy jokora nyildst tértek a benyilé faldn, s miutin
™
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az mér kozel volt a beomldshoz, Gernyeszegi uram kényteleniilt
Magdussal és Ilonkdval a lakszobdba vonulni.

Ide szorultak Gssze mindnydjan. Bénfi Mihdly egy koiités-
tol eszméletleniil hevert a foldon, Bethlen Mikldés vélldban egy
nyil volt betérve, a fegyverek mind ki voltak l6vildozve, Ger-
gely puskdjdban volt az utolsd tiltés.

wAjanljuk lelkiinket Istennek atyafiak® monda Gernyeszegi
Menyhért s aztdn védjiik magunkat férfiak mddjira, s ezzel
egy rovid imddsdgot mondva el, melyet a tobbiek utdna rebeg-
tek, folkapta Bdnfi kardjit s a mdsik két férfiuval kidllt a
végharczra, kbzépre fogva az elalélt Ilonkdt s vdrva elhatdro-
zottan az ostromldkat, kiknek {itéseik siiriien hangzottak ajtén
¢és ablakon.

Egyszerre a két ablak kozotti fal leomlott, tdg kildtdst
nyitva az ostromlé csoportra : ,Isten veliink kidltdnak a védé
férfiak, kardjaikat kimeresztve, a midén e pillanathan egyszerre
ismerds trombitaszé harsogott fel az ostromlék hdta mogitt, s
fust és ling kozol egy hdromszinii, kék, sdrga, veres zdszld
lobogdja latszott kizeledni. A

wIstené a dicstség! jon a szabadulds!® kidlta feléledt buz-'
galommal a pap, 8 a megriadt tatdrok hirtelen visszafordulva,
az ujan érkezdk elé tolultak.

A csata rovid volt, néhdny percz alatt keresztiil torte
magit a rendetlen csorddn a kis segédcesapat, alig volt negyven

ttven ember, de mind jdl feifegyver&z-ve, s villogé kardjaik
csapdsa alatt hullott a tatdr mint a tok.
Elol egy délezeg lovag, leeresztett aczélsisakjin két sastoll
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meredt fol; oly sebesen tiirt magdnak utat az ostromlott hdz
felé, hogy tdrsai alig birtak nyomdban maradni. Néha koriil-
fogtdk, de 6 jobbra balra vdgott s ismét tisztdban volt.

yDerék fiu vagy, akdrki légy. Engem ugy segéljen megér-
demled lednyomat® kidlta Gergely ur.

,»Ni — hogy villdmlik a kard kezében! a hova vig, nem
kell annak mésik csapds. Nézz oda Ilonka ha meglétod, lehetet-
len hogy belé ne szeress.“

llonka folveté szemeit, s a mint megldtta a kiizdo lovagot,
mintha valami megdobbenté sejtelem kapta volna meg szivét,
két kezét keblére tette, s térdendllva folemelé szemeit az égre
¢s sohajtott, és az ég meghallgatd a mit kivant.

A szabadité ezalatt egészen a hdz elé jutott, s médr szinte
megmenté Bethlenéket, midén az utcza tulsé felérsl uj csa-
pattal jott rd a murza.

A nagyképii macskabajuszu ember, szegletes fejével, vil-
logé szemével és fogaival, viros csalmdjdval, pokoli jelenetkint
szaguldott eld fekete paripdjdn, az égd hizak kizott. A lovag
megillt elétte, s révidre szedve a kantdrszdrdt, hdtrahuzta
paripdja nyakdt s foldgoskodott a kengyelben, kardjt szeme
elé tartva. Azon pillanatban, midén a murza oda ért s
gorbe sarlé alaku kardjat az ifju fejének mérte, egyszerre
lebukott ez lova nyakdra s egy gombblyii, alulrél folfelé
intézett csapdssal oly mesterien vidgott a murzdhoz, hogy
annak ugyanazon pillanatban a kardja jobbra, a feje balra
repiilt. '

Az oda érkezett tatdrsdg ez eseten elrémillve hirtelen
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megforditd a kantdrszardt s ott hagyva a gyozteseknek rabjait
¢és martalékét elfutott az éjszakdban.
leégett s szétrombolt hdzaval, ecsak vendégeivel.

»Eros virunk nekiink az Isten® Szélt iinnepélyesen Ger-
nyeszegi, letéve kezébol a kardot.

A mentd lovag leszdllt lovdrdl s oda jott a megmentett
esoporthoz.

wLégy lidvoz derék lovagh szdlt kezét nyujtva eléje Beth-
len Gergely. ,En Isten el6tt ez ordban szent fogaddst tevék :
hogy a ki meg fogja menteni lednyomat, nem keresem csalddjit,
hitét, vagyonat, neki adom noéiil. Azért akdrki légy, ha még
nitelen vagy, s magad is ugy akarod, fogadd 6t kebledre, s
légy szeretve dltala, ugy a hogy megérdemled.*

»Koszonom* szélt a lovag elfojtédott hangon ,és elfoga-
dom,” s avval megfogva a gyiongéd hajadon kezét, oda vonta
6t keblére. Ilonka, a mint a lovag keze az ovét érinté, megtirt
erdvel hanyatlott ald, ha a lovag karjaival dt nem oleli, alélt
termete a foldre rogyott volna, alig eszmélt magirdl tobbé.
Nagytiszteletii Gernyeszegi Menyhért uram éhitattal rebegé,
karjait kiterjesztve, folottiik : ,,az ég dlddsa legyen rajtatok.«

»Amen!“ monda a lovag, és sisakjit leemelte fejérol.

Mindenki rdismert egyszerre.

A férfiak hatrarezzenve, Ilonka felsikoltva s karjait con-
vulsiv erével kulesolva az ifju nyaka koriil, kidltdk egyszerre :

»Apafi Mihdly !«
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Néhédny héhap mulva Baldzsfalvdn tartotta a fejedelem
menyegzdjét Bethlen Ilonkdval. Jelen volt az orszig szine,
java, s annyi ember kizott egy sem volt, a ki szomoru ne lett
volna, csupén az ifju pir volt boldog és viddm. A legkizelebbi
rokonok ugy jértak ald s fel, mint temetéskor a megszomorodott
felek. A menyegz6i pompdbdl kiritt az arczok bija.

Mikor a fejedelem szép menyasszonydval, megkezdte a
tanczot, a vendégek egy része folallt tisztelethdl, mds része
iilve maradt és duzzogott.

»Miért nem tisztelik meg kegyelmetek a fejedelmet, hogy
feldllndnak, szélt Apor Istvdn uram, akkori fokincstdrnoka
Erdélynek az iilve maradtakhoz ; mire egy koz616k Sérosi Jénos
uram, daczosan visszaszélott :

nElugratta biz ¢ kegyelme a fejedelemséget |

»
* *

Apafi boldogul élt sokdig szép nejével, — hanem Erdély
csakugyan nein ldtott tibb fejedelemtemetést.
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MAGYAR HISTORIAI NOVELLA.

I+

Murényvér, az annyi regényes kalandrél hires omladék,
Ferdindnd kirdly idejében a Tornai Tornallyay csalddnak volt
birtokdban.

1536-ban meghalt az oreg Tornallyay Jénos, s maradt
utdna egy fia Ldszl6, kit még éltében eljegyze egy szintén a
Tornallyay csaladbél valé hajadonnal Maridval.

Ezt a Tornallyay Maridt azonkiviil a fiscus dltal fiusittatd,
~hogy ha netaldn sajat édes gyermeke meghaldloznék, vagyonai
ne szarinazzanak idegen kézre, hanem maradjanak a lednyndl,
s ha az kés6bb mdshoz taldlna férjhez menni, viselje a férj az 6
nevét is, s a sziiletendé gyermekek, mint Tornallyayak birjék a
csaldd javadalmait.

Minthogy azonban kora haldldval hétrahagyott fiacskdja
menyasszonyostul egyiitt még mindketten gyermekek valdnak,
gondvisel6iil rendelé szémukra eddigi virnagydt Bacsé Tamést,
még két testvérével egyiitt, kiknek egyikét hittdk Berndtnak,
mdsikdt pedig Sdmsonnak.
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Az oreg Tornallyay sohasem vélte gyermekei jovendojét
jobb kezekre bizhatni, mint e hédrom férfiéra. Ezek kioziil Tamds
volt & legiddsebb, kegyes, imddkozé ember, kinek sohasem volt
égyébre gondja, mint bucsujirdsra és alamizsna-osztogatdsra;
utdna kovetkezett Bernét, ez egy kissé ratarczu volt, fertelmes
képére alig lehetett rénézni, de anndl jobban értett a gazdél-
koddshoz, s pénz és szdmvetés dolgdban senki ¢t meg nem
csalhatta; a legifjabbik, Sdmson, pedig vitéz hadakozé ember
levén, mér természetnél fogva is ers és izmos termetii; ugy *
gondold a jé oreg, hogy a mig fidnak lelki neveltetése nem
szenvedend hidnyt Tamds dpoldsa alatt,addig Berndt a vagyon-
beli gazddlkoddsban leend tudds, végre Sdmson hathatds védel-
mezdje leend annak minden erdszakos megtdmaddsok ellenében.

Az Sreg Jénos eként elhagyvdn a mulanddsdgot, ime mi
torténék vala? Mdr az elsé esztendében hire futamodék, hogy
Murényvir egy rabléfészekké lett, honnan vitéz Sdmson gazda
tiizzel vassal ldtogatja a felvidéket, gyilkol, rabol és gyujtogat,
a j6 Tamds feltori a templomokat, leszedi harangjaikat, s a
béles Berndt benn a vdrban pénzt kovécsol az elrabolt haran-
gokbél, s annyira eldrasztd mar hamis pénzzel a tdjékot, hogy
a szomszéd védrosokban félnek az emberek pénzen vasdrlani,
hanem inkébb csereberélnek.

Hasztalan emeltek panaszt a szomszéd falva.k és foldesurak!
a hatalmas gonoszteviket nem volt méd megfenyiteni, ha Fer-
dindndhoz folyamodtak segitségért, ezek azzal fenyegetéztek,
hogy éttérnek Jdnos Zsigmondhoz, s megforditva. A megye
kétséges fold volt, ma az egyik fél birta, holnap a misik, s
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mikor a haborura is alig volt elég a fegyver, honnan jutott
volna még a rablék ellen?

Az orszdggyiilés egynehdnyszor czitdlta éket, de 6k soha-
sem jelentek meg, daczolva a tirvényekkel.

Miné sors védrhatott ily dllapotban a rosz kezekre bizott
drvikra, kiknek iigye a ziirzavaros idében egyediil a gondviseld
ur Isten 6rizé kezére volt bizva?

A mellékrokonok gyakori kérdezoskiidéseire mindig kitérd
feleleteket adtak a gondnokok, s nem engedék oSket a gyerme-
kekhez férni; majd, hogy Ldszld felserdiilt, elhiresztelék, hogy
elment Lengyelorszdgba hadakozni, egyszer csak aztdn kitiizték

a fekete zaszlét a varoromra : — hogy, hogy nem? — hazaér-
kezett ismét, és rogton meghalt; a ki nem félt Murdnyvar alatt
jérni, megjelenhetett a torara. Ez volt a hir.
II.
A TOR.

..... A terem be van huzva fekete posztdval, kodzepett
All a ravatal, eziist szegekkel kiverve; két oldaldn megforditva
fiiggnek a csalddi czimerck, egy fehér angyal, csillagos kék
mezdben, jobbjdban ldéngpallost tartva. Fejtiil zdszlék és lobogés
kopjék, kétfelol tizenkét viaszfiklya lobog; a ravatalon egy
fiatal férfi fekszik, sapadt, kiaszott arcz, kemény szigoru vond-
sok, beesett szemei csukvak, viaszsarga kezei mellén ssze van-
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nak téve, nagy sima homloka sziraz és fényes, mint szokott
lenni a halottaké.

Labtul kis kerek asztal mellett négy virraszté didk iil
énekelve, az asztal alatt nagy zild érros kancsé fiilel, a didkok
bele vannak mér faradva az éneklésbe, de még az ivdsba nem.

A szomszéd-teremben ez alatt vigan folyik a tor, ott a
csatlésok és pinczérek iszszdk le sziveikrol a but, s ha elhallgat
olykor a virraszték éneke, a de profundis szomoru melodidja
utan keresztiil hangzik a nyitogatott ajtékon a vad rikdesold
bordana : ,ej haj, igyunk rdja, ugy is elnyél a sir szdja!*

A virraszték unni kezdék magukat a halott mellett, a
zsolozsmdk végig vannak énekelve, a fiklydk leégtek, és a kan-
csé kiiiriilt. Egyet elkiildenek maguk koziil, hogy hozza tele.
A mdsik utdna megy, hogy meglesse, ha nem csalja-e meg
tdrsait? Mindketten oda maradnak. A harmadik értiik indul,
visszahivandé oket, s a negyedik aztdn nem bolond, hogy
egyediill maradjon, 6 is utdnok megy. A szomszéd-teremben
pedig igen vig tdrsasdg van, onnan nem jon ki mds, mint a kit
kiloknek. A halott egyediil marad.

Ejfélkor le f'ogjé.ic tenni majd a csalddi sirboltba, 8 a czimer
megforditva marad a sirbolt-ajté felett, mely a Tornallyay
csaldd utolsd férfi ivadéka, Ldszlé utdn bezdrddik.

Ejfélig van ideje mindenkinek meglétogatni a halottat, ki
éltében annyi cinberrel jél tett, védte az drtatlant, segitette a
szitkolkodot, gydmolitd rokonait, megbecsiilte a jé szolgit, és
harczolt a hazdért.

Nem igen jut eszébe senkinek.
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Egyszerre nyilik az ajtd, s a részeg tivornya orditdsbél
kitdntorog Ivé, a csatlésok hadnagya, kit Ldszld véltott meg
torok rabsigbdl. Részeg az ember, mint a csap, kezében kancsét
hoz, s a halott elétt kaczagva megill, a hogy éllhat.

— Igydl atyafi! szdl urdt kindlva, s vadul réhég durva
otletén. Ugy is nagy stdtié lesz innen & mds vildgig, s ki tudja :
iiltettek-e ott is szol6t ? Igydl no.

Az ember tdntorogtdban felrug egy 4llé gyertyatartdt, s a
viaszfiklya forré olvadéka Ldszlé arczdra cseppen. Az hideg
marad és mozdulatlan.

— No — se baj, mond a hadnagy feldllitva a féklydt nagy
iigygyel bajjal, s ez alatt mds kettét taszitva el. Ha a més vi-
ligra jutsz, ott még majd forrébbal is letntenck.

A hadnagy eltdntorgott részegen, kiment a folyoséra, vala-
melyik szegletben eldiilt és elaludt. Az utdna nyitva hagyott
ajtén besiiviltitt a szél, s ugy lobogtatta a fadklydkat a ravatal
koriil!

A szomszédteremben hangzott a lakomai zaj, a halott szo-
béja csendesen maradt.

De im ki az, ki 6t ismét latogatni j6 ? Magas, halaviny néi
- alak, ha szemei ugy nem égnének, léleknek is beillenék. Ez a
menyasszony. A halott menyasszonya Mdria, ki jegyesét mdr
hdrom év 6ta nem létta, s most tudtdra adék, hogy vélegénye
megérkezett, s ott fekszik a koporsdban.

A ledny megdll a ravatal elott. Szép vondsai mintha kové
volndnak fagyva mozdulatlanok, szemeit le nem veszi matkdja
arczdrél, egy kiny sem nedvesiti azokat. Iszonyu érzelem!
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midon az dlet legkinosabb érdja jelen van, nem akar fijni a
sziv, nem akar sirni a szem, nem akar veszteségére gondolni az
ész, és e borzaszté iir a lélekben, kény, fdjdalom, és gondolat
nélkiil a legiszonyubb szenvedés. Ezentul még csak egy lépés
van, — az Oriiltség kaczaja.

Annyit szeretne pedig mondani a halottnak; szeretne
szemrehdnyasokat tenni, hogy hdt ily hidegnek kell-e a voéle-
génynek lenni ? szeretne elmondani neki, hogy ¢ is szenvedett
sokat, szeretné megkérdeni tole, melyik ut vezet a tulvildgra,
hogy utana mehessen? Mert hiszen oly nagyon szerette 6t! De
az ajk nem dd hangokat.

Odalép a halott mellé, s gyongéd fehér kezével megfogja
annak viaszsdrga kezét.

Mi volt ez?

A megérintett hideg csontkéz megszoritd a ledny kezét.

Midria ijedten tekinte kedvese arczdra, s annak felnyilt
szemeivel taldlkozék.

— Csendesen . . . suttogd a ravatalon fekvs. Ne félj és ne
oriilj, mert eldrulsz.

A ledny reszketett, a férfi nem.

~ Virtalak, suttogd Ldsz16 a lednynak, végy le egy kést
a falra akasztott fegyverek kozill, s vagdald el vele kitelékei-
met, mik kezeimet és ldbaimat fogva tartjdk, s aztdn tedd
mellém a kést.

A ledny csak béamult, a nélkiil, hogy a mondottakat telje-
sitené.

Méria! nem természettord csoda, a mit ldtsz, én élek,
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de csak egy 6rdm van még hdtra, éjfélkor el fognak temetni,
ezt uz 6rat haszndlni kell. Hajolj reim, tégy ugy, mintha sirat-
nil; — ne félj hideg alakomtdl, csak egy szikra ég még abban,
8 az is szerelem te érted. A midta nem lattal, az alatt itt voltam
bezirva a béstydk legalsé bortinében. Bacsé Tamas tarta ottan.
Midén biineit megtudva, meg akaram 6t biintetni, rablé zsol-
dosaival megkotoztetett, s elzdrt a vilig eldl, s az utdnom
kérdezdskodsknek mesét mondott hollétemrsl. E sirbdl, jél
tuddm, hogy csak a mdsik sirba van kijdrds, s virtam sokdig,
virtam iszonyu ideig; a napokat nem szdmithattam, mert a
fold alatt nines id6, csak azt tudom, hogy az hosszabb volt az
orokkévaldsdgndl. Végre egy gondolatom jott : visszatarték
magamtdl ételt és italt hosszu ideig, testem kiszdradt, arczom
osszeesett, szivem verése alig 16n ésareveheto, s tagjaim elhi-
degiiltek. Egy érdban porkoldbjaim, midén ldnczaimat vizsgdlni
jottek, megmereviilten taldltak borténdm fenekén fekve, Ez
meghalt! monddnak nevetve, s a ldnczokat levéve rélam, fel-
vettek vallaikra, feloltoztettek halotti ruhdba, s kiteritettek e
ravatalra; hallottam, mint suttogd mellettem egy, hogy még
szivem koriil melegséget érez, s az ijedtségtél ugy elszorult
egyszerre szivem, hogy & mint a mdsik rdtette kezét, nem érzé
dobbandsit. Majd jobban meghiil a sirboltban, vigasztald tirsit.
Most, Méria, adj kezembe egy kést.

— Mit akarsz cselekedni ?

— Megvdrom, mig Bacsé Tamis ide fog 1épni ravatalom
mellé, s akkor szivébe iitém azt.

Aledny rdhajolt Liszléra,s arczdt arczira fektetve suttogott:
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— Maradj esendesen és ne héborogj. En megszabaditalak,
ha rdm bizod magad. Engedd magadat a sirboltba letétetni, én
érted megyek.

-— Lehetlen az, sz6lt reszketve a férfi, s a puszta gondo-
latnél elkékiilének ajkai. Hitha gdtolva 1éssz, s én ott veszek a
lezdrt koporséhan? A sirbolt-ajtd zdirva leend; s ha oddig jut-
hatnél is, beltle ismét nines menekiilés.

— Van. Atydd koporsdja mellett 4ll egy kikoporss; ez
iires, nem fekszik benne senki; fedelét leemelve, egy sziik 1épeso
lejdrdsa tiinik elé, mely & szikldba vdgva a vir alatti barlang
iiregéig vezet, ezen keresztiil megszabadulandsz.

— De hogy johetsz te odaig?

— Ejfél utdn, midén mindny4jan lenyugszanak, Bacsé Ta-
mas hédlétermébe lopozom, ki feje alatt szokta Orzemi a vér
kulesait. A védrnagy babonis : e var lakdindl hagyomdnyul jir
a monda a fehér lednyrdl, ki az éjfél drdiban, a ldngpallost
kezében tartva, végig szokott jirni a vir termein. Senki nem
meri Ot megszolitani, mindenki félve dll hdtra, s maga Bacsé
Tamds takardjt fejére vonva huzdédik dgya szegletébe, hogy
ne lasson s ne halljon semmit. Nem rém a fehér ledny, én
magam vagyok az. Alant a hegy tovében lakik egy hii szolgdm,
az reg Bertalan, kecskepdsztor, ¢ fedezte fel a sirbolti rejtek-
utat, ¢s én haszndlva a virnagyok babonds hitét, itt szoktam
vele taldlkozni, s itt adom 4t neki panaszleveleimet, miket &
tébb izben elvitt a nddorhoz, sit egyszer a kirdlyhoz is. Ma
¢éjfélkor ismét lemegyek, téged megszabaditalak.

— KEs azutén velem josz ?
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-~ Te folmégy a kirdlyhoz, fol az orszdgrendeihez, meg-
mutatod nekik kiszenvedett arczodat, s boszut kérsz gyilkosaid
fejére. En pedig kozottiik maradok, hogy legyen, ki biineiket
feljegyezze.

E perczben nyilt az ajté. Ldszlé lehunyta szemeit, Mdria
ugy tett, mintha rdborulva sirna. A hdrom Bacsé 1épett be a
terembe.

Elol egy magas, martialis alak, Bacsé Sdmson, a rabléhds;
vastag, szénfekete haja serteként 4ll fején szélyel, és ellepi
homlokat, siirii szemdldei csaknem Gssze vannak ndve, két
bajusza, mint két Gkirszarv, Gklelézik jobbra balra, siirii fekete
szakallal van bendve egész arcza, mintha aczélsodronynyal volna
beiiltetve, s a mik szabadon maradtak, azok egyediil a sotét
villogé szemek. Alakja 6lnél magasabb, vidllai szélesek, karjai
vastagok mint egy cserfadg, Oltizete piszkos és elhanyagolt,
melyet derekdn bivalybor-ov szorit 6ssze, azon 16g egy hosszu,
rozsdds, egyenes kard; a kard lapjéra van edzve : ,j6 éjszakdt!«

Uténa j6 Bacsé Berndt, merd ellentéte az elébbi alaknak,
egy félre no6tt, nyomorék teremtés, feje vallai kiozé szorulva,
arcza rdnczokkal fedett, a szért megirtd rajta a himls, melytsl
szemei is 6rokké veresek, hosszu kezei csaknem a foldig log-
nak. Az egész alak szdnalomra indit, de az ajkak vondsdban
van valami keserdi guny, mely e szdnalmat visszautasitja, s
daczolni létszik a természettel, mely 6t megesufolta, s az em-
beriséggel, mely &6t kineveti.

A harmadik, Bacsé Tamds. Egy tisztességes sz alak, a
milyennek festik a becsiiletben megdsziilt embereket : nyilt
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bardtsdgos homlok, melyet eziist fiirték fednek, tiszta, jézan-
tekintetii szemek, szabdlyos arcz, szelid, nydjas ajkak, komoly
magatartds; — 0Oltézete gydsz, s e szint arczkifejezése sem
hazudtolja meg. Tud szomoru lenni.

Midén belépnek, Mdria folemelkedik a ravatalrél, s hideg,
kbnytelen arczczal végig nézve a hdrom testvéren, a nélkiil,
hogy szdlna hozzdjuk, eltdvozik.

Sémson vdllat vonitva fordul el téle, mig Berndt faunusi
vigyorgéssal tekint utdna, egyediil Tamds lidvozli 6t tisztelet-
teljesen meghajtva fejét.

— Koszonnetek kellett volna neki; szél intéleg testvérei-
hez, ezutdn 4 leend a var birtokosa.

Berndt felkaczagott.

— Miutén eddig volegénye volt az, ki most halva fek-
szik? |

— Bizonydra, a végrendelet igy hagyoményozta azt.

— De azt nem hagyomdnyozd, hogy a vér urdt hdrom
esztendeig fogsdgba tartsd, s csak meghalva ereszd ki.

Tamés nyugodt 1élekkel viszonza :

— En gondnokul voltam mellé rendelve, hogy vigy4zzak
red, a fiun tébolyodéds jelei kezdtek mutatkozni, s én eldvigy4-
zatbdl zdrtam 6t el, hogy kért ne tegyen magdban, vagy jészd-
gait el ne prédélja, ez nekem jogom volt és kotelességem.

— Igaz, hiszen te derék becsiiletes ember vagy. Megho-
csass, hogy késtn ismertelek meg; hdt a ldnyt most ujra mi
oknil fogva teszed el 14b alél?

— Epen nem teszem. O férhez fog menni, és Murdnyvér a

Jikal ritingie. 8
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hozzdtartozé uradalmakkal egyiitt azé leend, ki 6t el fogja
venni, & mint a végrendeletben van.

Bernit elsdpadva néze bétyja arczdra, mintha kétkedne
rajta, hogy tréfil-e vagy valét beszél?

— 8 hov4 lesziink mi akkor?

— Maradunk a kik voltunk, ha a kegyes vélegénynek tet-
szeni fog; viszonza Tamés alattomos mosolygdssal, mely egy
perczre eldruld a szelid arcz vondsaiban alvé ordogot.

— S ki volna az? kérdé Berndt, értetlen arczezal.

— Kedves 6csénk, Sdmson; szdélt Tamds, a kalandorra
mutatva, ki ezalatt hdtat forditva 4llt egy ablakban Gsszefont
karokkal, s részvétlen arczezal bdmult ki az erdds vidékre.

A mint nevét halld emliteni, visszaforditd nagy, bozontos
fejét, s lenézve testvéreit, egyet vonita véllin, s azzal ismét az
ablakba kényskolt.

Tamés odalépett hozz4, s nydjasan megveregette valldt.

— Hallottad, mirsl beszéltiink?

— Hallottam, de semmi kézém hozza.

— Semmi kozod ?

— Mert az nem az én mesterségem. En rablok, gyilkolok,
megdlok szdz férfit ha kell, de lopni, csalni, driokségeket elhaj-
hdszni nem szokdsom. Tegyetek a lednynyal a mit akartok, mit
bdnom én? 6ljétek meg, de az én kezem dltal ugyan nem; en-
gem hagyjatok ki jétékaitokbdl.

— Sémson, térj eszedre, ha egyszer elvetted a lednyt,
tobbet akdr soha se ldsd. Mehetsz a vildg végire, de nekiink
kell, hogy 6t néiil vedd.
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Sdmson folegyenesedék, szemei villogtak sitét helyeikbol.,

— Halljtok. En lattam férfiakat meghalni a haldl minden-
féle nemeivel, én littam dgyukat szegezve mellemnek, és érez
tem dlmomban a héhér pallosdt nyakamba metszeni, én ldttam
kisérteteket utdnam joni az dltalam meggyilkoltak sirjaibdl, s
hallottam kongani a felgyujtott falvak harangjait, mikor méir a
tornyok le voltak égve. Nem reszkettem soha. De asszonyt nem
lattam sirni soha, és nem akarok. Keressetek helyettemn mds
vélegényt. En a lednyt el nem veszem.

— Elveszem én! szélt kiizbe, kigyuladt arczczal Berndt, s
arcza ragydi és szemei még vordsebbek lettek.

A ravatalon fekv$ Lészld, kinek e beszédet hallva, a pokol
kinjait kelle kidllani, e széra ntudatlanul felsohajtott.

Mindhérman ijedten tekintének vissza.

— Valaki sohajtott. Hangot hallék : rebegé Bernit.

— Semmi sem, szélt Tamés széttekintve. Tén valaki hall-
gatézott az ajton.

Berndt szorongva szélt :

— Engem ugy nyugtalanit e halott, ugy félek tole. Ked-
vem volna szivébe iitni e kést, nehogy foltdmadhasson valaha.

— Azt ne tedd, esititd 6t Tamds. Még azt mondand valaki,
mi 6ltiik 6t meg. Meg van 6 halva jol.

Sdmson gunyosan fordult testvéreihez :

— Hogy féltek, miszerint foltdmad az, a kit megbltetek ;
a kit én megilok, az nem ébred fol soha.

— Beszélj, beszélj kevély rablé. Ha én ébren nem vagyok,

te nyakadra hozndd az egész orszagot, s harczolhatndl vele.
at
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— De ha én pénzt nem szerzek, szélt kizbe Berndt, te is
hidba vagy ébren.

— Csitt, a viraszték jonek.

Ejfél elmult. A torozék iigygyel bajjal elhagydk az ive-
termet, a legjézanabbak felvevék a ravatalt villaikra, s a mint
a sirbolt-ajtét felnyiték, a kijové hideg szél oly borzaddlyosan
futott végig valamennyin, hogy egyszerre kijézanultak, az
arczok halavdnyak voltak a fiklyafénynél,

A csatlésok megdlltak a lépesokon, félelmesen nézve fék-
lyaik fiistjére, mintha fekete szellemek lobogtatndk azokat pa-
ldstjuk szegélyével. Alulrdl hangzott a halotti ének : Miserere
mei Domine |

Az emberek Snkénytelen keresztet vetének magukra s
oriiltek, midoén visszajohettek a sirboltbdl, s hituk migé nem
merve tekinteni, siettek alvdszobdikba.

Bacsé Tamés maradt leghdtul, bezérta a sirbolt-ajtdt,
megforditva rajta a czimert, s magdban dérmégve monda :

— Ez tébbet meg nem nyilik — az itéletnapig.
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IT1.

A FEHER LEANY.

Bacsé Tamds reszketve fogd meg Samson kezét, midon
hdlészobdjdba ért.

— Maradj ndlam, szélt rebegé hangon, ez éjjel nem merek
egyediil alunni. Egy kisértettel megszaporodott a pokol.

— Még is oly gydva vagy, vén gyermek ? szélt az meg-
vetden.

— Nappal nem nevezhetnél annak, de az éjszaka nem az
emberi hatalmaké. Kérlek, iilj mellém, iilj kézelebb, gyujtsunk
tiizet a kandalléban, z4rd be az ajtékat, s az ablakok tdbldit
reteszeld be. Engem Isten csodéi kisértenek éjjelenkint.

— Almodban ldtod azokat, sokat vacsordlsz,

— Epen semmit.

— Tehét azért latod, mert sokat bojtilsz.

— Oh ne mondd. Az Istennek oka van engemet ldtogatni.
En sokat vétettem nagyon. De vezekleni fogok, vezekleni bii-
neimhez méltén; ha ez utolsé tervem bevégezém, akkor templo-
mot épittetek, oly pompdst, hogy hasonléban nem imddkoztak
még soha.

— Csak hozzdm kozel ne épitsd; mert ki taldlom rabolni.

— Csendesen Sdmson; ne szdlj igy. Oh itt a falak is be-
szélnek, koritlem minden butor él, és engem iildz; ha nagy
csendesség van, nevemet suttogjdk, csendesen, alig hallhatdlag,
és éjszaka, midon a nagy viharra olykor felébredek, mely a
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szélvitorldit esikorgatja, egyszerre megnémul minden, s fejem
folott elkezd zugni a hatvannégy mazsis Greg harang, melyet
a rimaszombati szentegyhdzbdl elraboltam, s hamis pénzt ve-
rettem beldle, s ugy kong, ugy zug a mélységes éjszakén ke-
resztiil, hogy a bdstyik rengnek bele alapzataikban. Méskor
halélos vaksig fog el, érzem a fiklydk melegét, és lingjaikat
nem ldtom, mélységes sitétség iil koriilsttem. Szdmtalanszor,
midén dgyamba le akarok fekiinni, sajit alakomat, a hogy
vagyok és létezek, mar ott fekve taldlom, s hasztalan kolttm
onnan, nem birom félébreszteni, s ott virradok meg székemben
iilve, mig a nap feljo, s a kisértet eloszlik.

— Rémséges dolgokat beszélsz, szélt Samson, kiozelebb
huzva kardjit.

— Nézz hitam mogé, nem dll-e valaki mogtttem? gyak-
ran, midén olvasni akarok valami szent kényvboél, érzem, hogy
valaki hdtam mogott leskelddik, s vdllamon keresztiil azon
kinyvbol olvas, mig az én szemeim elétt annak minden betiije
megelevenedik, hogy mennek egymdsutin sorban, mint a
ldndzsds hadsereg, s ha kés van kezemben, ugy biztat, ugy
ertet, hogy vigjam vele torkomat keresztiil!

— Te meg vagy rontva Tamds. Eszed nincs helyén.

— Van e vdrnak egy 6si réme, mely itt lakik alattunk
vagy folottiink, elrejtve a falak iiregeiben, és orokké ébren. Ez
a fehér leany. Egy Tornallyai ledny hajdan a keresztes hadba
tdvozott el, s ott elesett a csataban : de szelleme visszajott e
virba lakni, s oly tiszteletben tartaték a csaldd elott, hogy
iinnepélyes lakomdikon egy széket mindig iiresen hagytak a
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széméra, s arczképe ald, mely a csarnokban fiigg, valahdnyszor
menyegzo, tor, vagy keresztelo tortént, kiillon viaszgyertydt
szoktak meggyujtani, s mig a tobbi viaszgyertydk leégtek, ez
bar folyvist langolt, soha nem fogyott el. Ez a rém iildéz leg-
jobban engemet. Hasztalan zdrkézom be elole, zdrt ajtékon ke-
resztiil felkeres, egyik ajtémon bején, a mdsikon kimegy, az
orok ltjdk 6t, és nem merik megszdlitani, halljdk mint csiko-
rognak az dltala felnyitott ajték, s mint csapédik be a sirbolt-
ajté utdna iszonyu dordiiléssel. . . .

E pillanatban iszonyu csattands hallatszott. .... A két
testvér rémiilten ugrott fel székeirdl, s az ajtéra tekinte. . . . Az
felnyilt csendesen. Bacsé Tamds reszketve fogdzott testvére
karjdba. Szemeit nem birta lezdrni. J6l tudta, hogy zért szem-
pilldin keresztiil is kénytelen volna ldtni e tiineményt.

Egy fehér alak suhant végig a termen, egy mdrvanyarczu
holgy alakja, vdlldn arany betiikkel kivert ldngalaku pallost
emelve, 8 szemeivel merén maga elé tekintve.

Bacsé Tamds homlokdn a hideg veriték gyongyozott. Sdm-
son keze is r4 volt fagyva a kardmarkolatra, s izmos termete
reszketett.

Mér a fehér ledny a tulsé ajtéhoz ért, midén Sdmson eréd-
szakosan megtirve félelme bilincseit, felkidlta :

— Hat fattyuk vagyunk-e mi, hogy egy rémtél megijediink?
s azzal kirdntva kardjat, eldllta a kisértet utjét. Megallj! ordita
rd, felemelve kardjdt, — s ha a pokolban lakozol, maradj ott
orokre, vagy ha nem haltdl meg elég jél, megtllek én, ugy,
hogy a mis vilagon sem fogsz élni tébbet.
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A fehér alak egy pillanatra megrettenni ldtszott, mintha
még fehérebb lett volna mint volt, de a mdsik pillanatban meg-
villant kezében a ldngpallos, s oly gyorsan, mint a villdim, csa-
pott le Sdmson kardjéira.

A kard kihullott a férfi reszket$ kezébol, s Sdmson térdre-
bukott a rémiilettd], arczdt kezeivel eltakarva.

A kivetkezd pillanatban lehete hallani a mindig tédvolabb
felnyitott ajtok csukéddsdt; mig egy végso dordiilet hiriil add,
hogy most a sirbolt-ajté csukédott be.

Minden lélek haldlfélelem kozt aludt ez éjszaka, s mésnap
reggel a Tornallyai csaldd sirboltja felett, hol a czimert Bacsé
Taméds sajit kezével forditd meg, e czimert ujra helyreforditva
lehete ldtni.

IV.
A KINYUJTOTT KEZ.

Ezen zavargés id6kben nehéz volt az orszdg és a fejedel-
mek figyelmét egyes csalddok sérelmeire vonni; a népek kidl-
tésai koziil nem hallatszott ki az egyesek jajszava.

Tornallyai Lészld, menyasszonya dltal a legcsoddlatosabb
uton megszabadulva, azon kezde gondolkozni, mint irtsa ki
oroksége rabldit Murdnyvdrbsl?

Ha egyenesen félmegy Pozsonyba, s magdt az orszdgren-
deivel megismertetve, azokat a torvényszerinti elégtételre fel-
hivja, koczkdztatta volna, hogy Bacsé Tamds megtudva életben
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maradtdt, drgyilkosokat kiild utdna s megéleti, mig azt az
igazsdgnak megrovidiilt karjai rabléfészkében el nem érik, s
minden torekvésének sem sikeriilend egyebet kieszkozilni egy
erbtlen fulminatoriumndl, melyet Murdnyvdrban csak“kaczagni
fognak.

Hanem mést gondolt ki. Maridt nem bocsdtd tobbé vissza
a vdrba, hanem elvivé 6 a szent Erzsébetrtl elnevezett kolos-
torba, s ott a szent szlizek gondviselésére bizva, elrejté 6t a
Bacso csaldd szemei elsl, kik amaz ijedelmes éj 6ta semmit sem
tudtak az eltiint ledny holléte felddl.

Akkor tuddsitd Ldszlé dlnevii feljelentésekben az orszdg-
bir4jit, miszerint a Tornallyai csaldd utolsé ivadékainak egyike
meghaldlozvdn, masika kolostorba lépvén, a megiiriilt Murdnyi
uradalom a korondra szdllt vissza; minélfogva a fiscus igye-
kezzék azt torvényes urdnak visszafoglalni.

E feljelentés nem is maradt sikertelen; rovid id6é mulva
parancs érkezett Bacsé Tamdshoz, mely dltal az felszélittatott
& murdnyi uradalmat a torvényes hatdridé alatt a korondnak
ﬁtamlgﬁ;]tatni.

Bacsé Tamas elsdpadt, a mint a parancs elejét olvasd, ha-
nem a mint annak végén megérté, hogy Mdria a szent-erzsébeti
kolostorba tartézkodik, mintha k¢ esett volna le szivérs], meg-
kénnyebbiilt kebellel mondé4 :

— Minden jél van.

Még az nap felkeresteté Sdmsont, ez Gsszegyiijté rabld-
banddit, s éjszaka rdiitve a szent-erzsébeti kolostorra, azt
ostrommal elfoglald, oltdrkincseit felpréddlta, s Mdridt erd-
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szakkal elrabld belole. Nehdny ittas rabld iiszkot vetett a szét-
dult kamardkba, s a kolostor a puszta falakig leégett.

E kolostort azonban az akkori orszdgprimas épitteté, s kii-
l6nds kegyében tartvdn, midion e szent hely elromboldsit meg-
érté, mélté haragra gerjedve, panaszt ton személycsen a kirdly
elétt, melynek eredménye az lett, hogy mielétt a zdrda iiszkei
kihamvadtak volna, mér a csdszdri tdbornok Salm Frigyes ott
allt Murany alatt bosszudllé seregeivel.

A Bacsi-csalddnak csupdn egy utja volt a menekiilésre :
Méridt kényszeriteni, hogy ‘tgyhez koziilsk néiill menjen. E
végett a legkozelebbi falubdl erivel elragadtdk a lelkésat, s
haléllal fenyegeték, ha az esketési szertartdst rogtén végre nem
hajtandja, csak ez 4ltal maradhatvdn torvényes birtokaban a
vérnak, s csak igy menthetve a kolostor elleni erdszakoskoddst.

A lelkész, egy tisztes hetvenéves agg, csupdn arra kérte
dket, hogy engedjék 6t egyediil beszélhetni Maridval, miszerint
6t sorsdval megismertesse, és ha kelleni fog, rdbeszélje a kivdnt
lépésre.

Midon egyediil maradt a lednynyal, megfogd annak kezeit,
s homlokdt megsimogatva szélt :

— Ne félj lednyom. Az Isten nem hégy el téged. Engem
haldllal fenyegetnek, ha téged Gssze nem adlak e gonosztevik
egyikével, de én nem félem a haldlt, félem egyediil az Istent, s
ha 6 neki tetszik, hogy meghaljak, nem elsé martyrja leszek az
igazsidgnak, de az leszek. Te tartsd meg magadat. Igérd e gyil-
kosoknak, hogy kész vagy az ajénlott kezet elfogadni : El az
Isten, hogy én Gssze nem kotom azt a tiéddel.
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A ledny megesdkold a tisztes agg kezét, s midon kilépett
grilkosai elé, azoknak végtelen meglepetésére kijelenté, hogy
kész beléegyezni az ajdnlott hdzasségba.

Nagy 16n az 6réom Murdnyban. Lakomdhoz késziilt az
egész vér; mig kiinn Salm dgyuit sdnczoltatta. Maga a vdlasztott
vblegény, a pupos Berndt ugy feleziczomdzta magit boglirok-
kal, és kldirisokkal, hogy akdr egy medve nyakéba odaillett volna.

A vir egyik termét kdpolnanak késziték el, felszerelve in-
nenonnan elrabolt oltdrszerekkel, s midén mind egyiitt vald-
nak, viélegény, menyasszony, ndsznagyok és véfélyek, az isten-
félo lelkész ott az oltdrhoz lépve, s kezével a fesziiletet felemelve,
nem hogy megdldotta volna az elGtte dllékat, s6t megdtkozd
azokat, kimondva rdjok az egyhdz legsulyosabb anatheméjdt, s
a kdrhozatnak adva oket testestiil és lelkestiil.

A rablék irtézatos dithvel rontottak ckkor a lelkésznek, s
megeskiivének, hogy ha a szertartdst végre nem hajtja még
azon ordban, oly kinzdst fognak rajta véghez vinni, hogy 6haj-
tani fogja a gyehennatiizet enyhiilésképen. A lelkész nem hajlott
szavaikra, megcsdkold a fesziiletet, s karjait széttdrva, odaveté
magit gyilkosainak.

Azok megragadtdk mellénél fogva, s kihurczoldk a terem-
bél, végig a folyosdkon : de ime Isten konyiriile szolgdja sorsdn,
midén a kinkamrdba értek vele, egy ér hirtelen megpattant az
‘agg férfi fejében, s mire a kinpadra fekteték, mér megsziint élni.

E pillanatban kiirthang rivallt a vérkapun kiviil, s a
torony6rok rémiilt arczczal jelenték, hogy kirdlyi hirnsk 4ll a
felvond hid elétt.
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— Taszitsdtok az drokba! Kidlta Sdmson, s a diithédt nép
megcselekszi, ha Tamés utjokat nem 4llja. :

— Csendesen fiuk; nem kell kihuzni a kardot, mig van
més ut a menekiilésre. Sok ajtét kinyit a tolvajzdr, mit a harcz-
fejsze be nem tort volna. A veszély nagy, s védelmi szereink
kevesebbek, mint hogy hdromnapi ostromot kidllhatndnk velok.

— Igen bizony! kidlta kidzbe Sdmson haraggal. Mert te
mindig tébbre becsiilted az aranyat a vasndl, s a helyett, hogy
kardokat szereztél volna, billikomot gyiijtogettél , dgyuk
helyett pénznek ontitted a harangokat, s 18por helyett eziisttel
toltotted a kamardkat, mir most csatatér helyett keress ma-
gadnak akasztéfét a hol meghalj.

— Nem ugy Sémson. Azokkal a kis eziistgolyékkal jobban
czélba lehet taldlni, és messzebb 16ni, mintha mdzsds kiveket
hajigdlndl kerekes taraczbél. Rakjatok meg hdrom szekeret a
tarhdzakbdl jé vert arany- és eziistpénzzel. J6l megértsétek :
nem olyannal, a mi ndlunk késziilt; — igazival. Te Berndt le-
mégy e szekerekkel a févezérhez, s kegyelmébe ajénlasz ben-
niinket.

— Miért épen én? kérdé Berndt elkékedve, miért nem te
magad, vagy Sdmson?

— Mert te legkevesebb vdddal vagy terhelve; neved leg-
kevesebbet forgott az actdkban, itthon iiltél mindig, mint a pék;
nincsenek személyes ellenségeid. '

— Es mivel legkevesebb kér lesz érted, ha ott marasztanak,
sz61t kozbe Samson.

— Ha ide benn maradsz, nekiink ugy sem haszndlsz, mert
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az utolsé hellebirdos agyoncsap a dérddja nyelével, mig ha
tukényt megadod magadat, tekintet lesz redd. A tébbit ékesen-
széldsodra, s e hdrom szekérre bizom.

Berndt elsipadva iilt fel a szekerekre, s megnyittatva a
hirnok elstt a varkaput, kijelenté, hogy testvérei nevében kész
a fovezér elstt megjelenni.

Pdr 6ra mulva a szekerekkel egyiitt Salm sé.tora. elott dllott.

A vezér tobb magyar four tdrsasdgdban fogadta az érkezot,
ki nagy vigasztaléddsdra tapasztald, hogy azok elétte mind
ismeretlenek.

Annyival nagyobb 16n tehdt rémiilete, middn Salm elé-
lépve, 6t egyenesen nevén szélitd :

— Te vagy az a Bacsé Berndt, ki rablé testvéreiddel
egyiitt a kérnyéket pusztitod?

— Ne hidd méltésigos uram, a mit rélunk mondanak,
cseh rablék kalandoznak a vidéken, azoknak a biineit fogjdk
mi rénk.

— Hét a harangokat kik raboljak el, hogy hamis pénat
verjenek belolik?

— Minket rdgalmaznak azzal is, kegyelmes uram, jdl
tudom; mert irigyeink a szomszéd foldesurak, hogy j6 gazddk
levén, pénzben meg nem fogyunk, de im szemléld meg magad,
és gy6zodjél meg réla, hogy hédt hamis pénzzel szoktunk-e mi
fizetni?

E szavakndl feltakarta a szekerek ponyviit, ldtni engedve
a lapdttal felhdnyt aranyat eziistdt, s aldzatos mosolygéssal
mondva :
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— Kzt a csekélységet a katona uraknak dldomésul
hoztam.

Salm képét elfutotta a vér.

— Hét térok basdnak néztek ti engem, nyomorultak, kitsl
pénzen lehet venni békét és hiborut? Nem rablott kincseitekért
jottem én ide, hanem fejetekért, miket a torvény elitélt.

— Nem tévedtiink mi, uram, a térvény ellen soha.

— A szent-erzsébeti kolostor falai még fiistblognek.

— A kolostoré a hiba, mert torvényes hitvesemet Tor-
nyallyai M4ridt ertszakosan tartd vissza tolem, s ez 4dltal
vagyonaimtél meg akart fosztani. En csak védtem magam, mi-
dén tdémadtam.

— Torvényes hitvesed neked Tornallyai Maria? kérdé
szigoruan a vezér.

— Kész vagyok rd hitemet letenni, hogy az.

Salm inte, hogy hivjik elé a tdbori lelkészt, s felszélitd
Bernétot, hogy eskiidjék meg arra, a mit mondott.

Berndt vakmersen odalépett a tdbori oltdr elé, egy kezét
az evangeliumra téve, mésikat felemelé az égre, s mint e szét
ki akard mondani : eskilszom! egy kéz hdtulrél hirtelen
megragadéd kinyujtott kezét, s a mint Berndt hétratekinte,
egyszerre megnémult, megmereviilt. Tornallyai Ldszlé allt
elotte.

Az embernek fél felét rogton megiité a guta rémiiletében,
ugy hogy nyelve nem birt tobbé érthetd szétagot kiejteni, s
kinyujtott karja ugy maradt megszdradva,a hogy azt az ég felé
emelve tartd, megmeredt hdrom eskiiviujjal.
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Salm igy kiildé 6t vissza Murdnyvérba, rémiiletes jelenetill;
félig holt alakot, ki eskiire kinyujtott kezét nem birja tobbé
visszavonni, 8 megnémult nyelvével nem birja kimondani a
rémgondolatot, mely alatt lelke megériil.

V.

A HAROM TANU.

A mint Salm Murdny ald megérkezék, Torpallyai Lészls
ki azalatt mint kecskepdsztor bujdoklott a hegyek kozitt, meg-
jelenék elotte, s elmondd elétte élete s hamis haldla egész cso-
dds torténetét.

Hihetlennek ldtszék a vezér clétt az egész esemény; elo-
hivata tébbeket azok koziil, a kik Tornallyay Ldszlét azelott
hérom évvel ismerék, koztiik tobb régi szolgdjit, embereket,
kikkel hajdan jol tett, katondkat, kiknek vezériik volt; de a
hdrom szenvedésteljes év alatt annyira elviltozék az ifju arcza,
hogy senki leghiibb szolgdi kizill sem ismere rd. Temetése
napjan egy sem mert azok koziil Murdnyba felmenni, hogy ot
megtekintse, s alig birtdk 6k maguk is elhinni, hogy a kit hirom
év elott, virdgzd, teltarczu ifjunak ismertek, azzal most, mint
megaggott, szigoru, tszbevegyiilt haju férfival taldlkozzanak.

Ekkor azt mond4 Lészl6 :

— Hérom tanut fogok elétek dllitani, a kik rdm fognak
ismerni bizonynyal, a hdrom tanu a hirom Bacsé testvér. En
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fel fogom Oket keresni a harczok kbzepett, és ha akkor ldtni
fogjétok, mint rémiilnek el ldtdsomtél, s a legbdtrabbnak ko-
zill6k mint hull ki a kard kezébél, mid6én az enyimmel Ssszeér,
elbienditek, hogy én vagyok az, kit 6k eltemettek.

A sors ugy hozta, hogy Berndt legyen az elsé tanu, ki
Ldszl6t megldssa, és ime azt megiité a guta, midén hamis eskiit
akarva tenni, szentségtord kezét a halottnak, az eltemetettnek
vélt megragadta.

A mint ily alakban visszaereszték 6t a vdrba, a két testvér
elrémiilt t6le; Berndt sem szélani sem inteni nem tudott, csak
nézett rdjuk és hebegett, felemelt kezének egyetlen mozgisa
volt a reszketés, mely ugy ldtszott, mintha orok fenyegetést
intene vele. Senki sem tudta elgondolni, mi tértént? mi lelte az
embert? éktelen rémiilet fogott el mindenkit; az 6rok elhagytdk
a sdnczokat, s szbkddsni kezdtek a varbél.

Ekkor Sdmson egy kétségbeesett merényletre hatdrozd el
magdt. Este késén Osszegyiijté embereit, s leittatva ket erds
borokkal, felbiztatd, hogy az éjjel kitorjenek a varbél, s mig
elleneik a var korill szétoszolva, soraikat megritkitjdk, 6k
egyesiilt erdvel keresztiil vidgjik magukat, s kimenekiilnek
Lengyelorszdgba.

Tamds ezalatt hirtelen szekerekre rakatd kincseit, s az Or-
ség felét szétosztd a falakra, hogy majd mig testvére a kapundl
utat tor, 6 addig koriil fellirmdzza az ostromldkat, s elvonva
azok figyelmét, midén a menekiilésre ut nyilik, az utécsapatok-
kal és kincseivel Sdmson utdn fog sietni.

A terv végre is hajtatott. Az ég s6tét volt és felleges. Ejfél
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utdn a hold is lement, s erés vihar kezde keletkezni, melynek
zajiban elhalt & varbdl jovo nesz.

— Ez épen rablék harczainak valé id6 : monda Salm, ki
éjszaka személyesen jérta koriil az 6rszemeket, midén egyszerre
dgyuvillands veri fol a sotétséget, s a bdstydkrsl kilott golyd
épen feje felett siivolt el.

— Tudtam elére, hogy az éj nem marad harcz nélkiil,
sz6lt a vezér, s rogton elrendezé ostromecsapatait, eldllatva ve-
16k minden kijérdst a varbdl.

A virfalakrél minden dlgyu elkezde bombélni, ott fenn
a rablék dobbal és trombitdval oly nagy zajt iitéttek, mintha
egyszerre minden oldalrél ki akarndnak rontani, s ez alatt Sdm-
son csapatjai a legnagyobb csendben lejittek a vdr aljdig, s ott
egyszerre szétlanul megrohandk az eltttiik 4ll6 harezosokat.

A rablévezér vakmerden veté magdt ellenei kozé, kétélii
bérd volt kezében, melyet két Gkilre fogva, vigott vele maga
koriil, a kit taldlt; & meglepett ldndzsdsok mér tdgitani kezdék
el6tte soraikat, szornyil termete egy fejjel kildtszott a harczolék
koziil, néha kettdvel is, midén az eldtte dllék fejeit lecsapta.
Nehdny pillanat alatt szét volt szérva a rablék dltal megtdma-
dott dandér, az ut nyitva volt eléttik a hegyek kozé, mdr le-
hete hallani a szekerek zorgését, miket Bacsé Tamds hozott
tescse utdn, s a virban elhallgattak az dlgyuk, midon egy
kisded csapat, szdmra alig negyedrésze a rablékénak, jott nagy
sietve elleniik : vezériik egy magas pédnczélos lovag, ki a mint
Sdmsont megldtta, messzirsl kidlta rd :

— Sémson éllj meg! egy szém van hozzdd.
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— Akdr kettt, kidlta Sdmson, ki mér ekkor harczi paripdn
iilt s kardot vonva, megtdmaddja elé nyargalt.

Tarsai, kik nem értek vele a rohandsban, messzirdl latték,
hogy a kihivé ellenfél, midon Sdmson kbzel ért hozzd, felvond
sisakrostélydt; a rablévezér erre kétséghbeesetten kidlta fol,
hanyatt diilt nyergében, s a nélkiil, hogy védelmére kardjit
folemelné, a megtdmado lovag csapdsdtél ketté hasitott fovel
hult ald lovardl.

A rablék erre lélekvesztve fordultak meg, s rohantak.
vissza a virba, magukkal ragadva az utdnuk jové Tamdst, ki
veszni hagyta szekereit, s csak annak koszonheté, hogy a vérba
visszajuthatott, hogy iildoz6i a megrakott szekereket elfoglalva,
az osztozdssal id6t hagytak neki nyerni a menekiilésre.

Sémson elestével azonban a rablék batorsdga odalett. Senki
sem gondolt tobbé a védelemre, csak a szokés mddjaira. Tamds
dtldtta, hogy itt egy hétig sem maradhat tobbé, s egy kétségbe-
esett eszkizhez folyamodott, hogy magdt megmentse.

Le izent a fovezérhez, hogy ha szdmdra kegyelmet biztosit,
dtadja neki a védrat, kiszolgiltatja kincseit, s béntatlanul bo-
csdtja el a kezei kozt levh Méridt; ha pedig e kérelme megta-
gadtatik, Mdridt elzdrja a vdr legmélycbb rejtekébe, a virat
pedig magdval egyiitt felvetteti a levegtbe.

Kikiildott hirnike sokdig nem érkezék vissza a vdlaszszal ;
virta estig, virta éjfélig, s hogy még sem jott izenet; elhatdrozd
a pokoli eszmére magit, hogy a lednyt is elolje, mielott maga
elveszne. Odament hozz4 és tudtdra adta, hogy meg fog halni,
készitse el magdt, s vdlaszszon, miné haldlnemével akar kimulni.
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A kétségbeesés néha jo gondolatokat 4d. Mdria azt kéré
gyilkositol, hogy engedje 6t kedvese koporséja mellett a sir-
boltban éhen meghalni. Jél tudta, hogy onnan kijohet a rejtek
uton.

Bacsé rdhagyd a kivdnatot, s kézen fogva alednyt, levezeté
ot a sirbolthoz, 8 midon elforditd a nehéz vasajtéban a kulesot,
keseriien mond4 neki :

— Udvézlom Liszlét, ha elébb megtaldlsz halni mint én,
mondd meg neki, hogy nemsokdra taldlkozunk a pokolban.

Azzal nyitni akard az ajtét, midon egyszerre ugy érzé,
hogy azt valaki taszitja beliilrél kifelé.

Hajszdlai borzadva dlltak ég felé.

Az ajté magdtdl feltdrult, s rajta egy halvdny férfi lépett
elo, kezében kivont kard, utdna fegyveres vitézek. .

— Itt az itélet-napja Bacsé! kidlta az ifju a rablévezérre.

Az iszonyu orditdssal veté magit a foldre, eldjulva a ré-
miilet miatt.

— Ez volt harmadik tanum, hogy Tornallyay Ldszlé én
vagyok; monda rdmutatva L4szlé az utdna )ové fegyveresnek,
kiket rejtekuton a vér belsejébe vezetett.

— Es a negyedik én vagyok, sz6lt rebegve Maria, folts-
madt kedvese keblére omolva.

Egy 6ra mulva Murdnyvér az orszdg seregei kezében volt,
Bacsé a vérpadon, Mdria vilegénye keblén.

9-
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Felvincz és Enyed kozott egy kis bérczi patak vdgja ke-
resztiil az utat, melyen most tartés kohid van épitve. A hid
mellett két felol a patak oldaldban emelkedik két roppant fiizfa,
és ezen két fiizfinak historiai emléke van. Hét emberivadék
létta azokat felnédni, s ivadékrdl ivadékra szdllt a torténet s
maig is ugy emlékeznek arra, mintha csak a miéletiinkben tir-
tént volna . . . .

. ... Epen sz4z és Gtven esztendeje annak, hogy & kurucz-
labonez vildg legszebb divatjdban vala; ma a kurucz, holnap a
labonez osztott térvényeket Enyednek, mikor az egyik kiment
az egyik vdrosvégen, a mdsik bej6tt a mdsikon.

A j6 enyediek véltig jobb szerették volna, ha e derék em-
berek, a helyett hogy tket ldtogatjik, inkdbb egymdst keresnék
fel ; de ezek boles urak voltak, és hallottak valamit azon stra-
tegiai fogasokrol, miszerint az ellenséget az dltal is meg lehet
verni, ha a kornyéket élelmi szereibsl kipusztitjuk. Ok ezt
vevék gyakorlatba.
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Mert, mig a fejedelem rendes hadai, a fényes, hatalmas
nemesi banderiumok, a szép dalids, farkashor-kaczagdnyos hu-
szdrok, a vdlogatott hajduk, a veres és kék darabantok rendes
csatdkat harczoltak kiinn Magyarorszdgon a birodalmi derék
hadakkal, mik fényes, pdnczélos, tarajos lovasokbdl, himzett
bivalybéroket viselé daragonyosokbdl s czélbalévé muskétd-
sokbdl #llottak; addig szanaszét az orszdgban 6gyelgd kalan-
dornép csavargott ald s fel, szemre fore egymdshoz annyira
hasonlatos, hogy maig is fenmaradt réla az adoma, miszerint a
Jdmbor felvidéki t6t nem tudott koztiik kiilonbséget tenni :
melyik a kurucz, melyik a labonez?

Nagyobbrészint oly emberek, kiket magukat is elpusztitott
a hdboru, s kétségbeesés, nyomor és boszuvdgybsl nem hagyott
nekik mds vdlasztdst, mint kaszdt, csdkdnyt ragadni, s felesapni
kurucznak vagy laboneznak, a szerint a mint egyik vagy mé-
gik fél katondi pusztitottdk el.

Ezek azutdn falkdnkint jdrtak védrosrdl vdrosra, zsarolva,
haracsolva, a hol engedékeny népre akadtak, gyujtogatva, a hol
megharagudtak, s szétszaladva, a hol megijedtek. Nem is igen
nagy szenvedélylyel folytattdk a harczot, a vesztes fél rendesen
atdllt a gysateshez, ugy hogy Cserey Mihdly bizonyitdsa szerint,
akadt ember, a ki négyszer Stszor volt kurucz, ugyanannyiszor
laboncz.

Ezen siirii véltozanddésdga a minémiiségnek nagy akad-
lydra lehetett a dicsbség utdn torekvésnek, mert ha valakinagy
hirt nevet szerzett magdnak, mindig attdl tarthatott, hogy ha
holnap véletleniil egész serege Attér az ellenséghez, az vala-
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mennyinek megkegyelmez, csupin étet akasztja fel, mint a kire
legjobban feni a fogit.

Ugy segitettek azonban magukon, hogy neveiket rendesen
elvaltoztattdk, a mi legsiiriibben eltfordult a labonczoknél, kik
iparkodtak maguknak olyan neveket adni, a mit a bolond
kurucz ki ne tudjon mondani, ha csak ki nem téri bemnne a
nyelvét, tébbnyire elrontott német szavakat, & miket 6k maguk
sem értettek.

A kurucz basdk ellenben iparkodtak maguknak oldh neve-
ket adni. :

Ez idoben tehdt legkegyetlenebb veszedelme volt Enyed-
nek és a kiriilfekvo vdrosoknak egyfelsl Balika, a kuruczvezér,
a ki lakott a Thorda-hasadék egyik barlangjdban, melyet maig
is Balika-varnak neveznek, és masfelél a mezdségen tanydzd
két labonczfonik, a kik koziill az egyiknek az a furcsa neve
volt, hogy : , Trajtzigfritzig!“ a mdsik pedig ily regényesen
hangzott : ,Bérembukk !

A milyenek voltak vdlasztott neveik, olyanok voltak azok-
nak viseldi is; majd figyetlen, majd kegyetlen, félig tréfds, félig
véres alakok, kikrél épen unnyi nevetségest tudott regélni a
kozhir, mint & mennyi irtézatost, s neveikkel egyfelsl a dajkak
ijesztgették siré gyermekeiket, mdsfelsl az enyedi didkok csu-
foltak egymadst pajkosségbol.

Ezek a didkok, oh ezek a nagyenyedi didkok sajdtsigos
fiuk voltak.

A mint annyira vitte a kédlvinista gyerek, hogy a ludtoll-
bél kalamust tudott faragni, telerakott az anyja pogdcsival egy
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tarisznydt, az apja vett neki egy pér fejelés csizmit, azzal elvitte
Enyedre, letette a collegium udvardn, pofoniité, megdldotta s
ott hagyta, rdbizvdn, hogy legyen belole pap, professor, kirdly-
bird, fokapitdny vagy tandcesur. Azontul nem is volt rd gondja
tobbet. A fin megnott, megszakilosodott, megtémték, meghiz-
laltdk étellel és tudoménynyal, elzérték hermetice minden
vildgi kisértetektd], gondot viseltek testére, lelkére, felnevelték
hitben és egészségben, csindltak belble papot, professort, kirdly-
birét, fokapitényt vagy tandcsurat, a mire esze és szerencséje
volt, a nélkiil, hogy apja-anya tiérte volna rajta a fejét; a col-
legium volt nekik édes anyjuk.

Ot-hatszéz fogadott fia volt a tisztes matrondnak, s tobb
szdz ezer forintra mend jovedelme ennyi szép fiu felnevelésére,
legtuddsabb professorai, kiket a kiilfold akademidi miiveltek,
vilighird konyvtdra s mindenféle beneficiumai, mik egyfelél
& mig szorgalomra osztinizék az ifjusdgot, mdsfelol j6 eleve
hozzd szoktatdk azon jétékony ontudathoz, miszerint bdrmni
szliken, de sajét érdemiik utdn tanultak megélni.

Vala pedig ezen id0 szerint a nagyenyedi collegium
rector-professora, nagytisateletii tudos Tordai Szabé Gerzson
uram, a tudomdnyoknak nagy miveldje, rendkiviil békeszeretd
férfiu és a j6 erkolesoknek faradhatlan oltalmazdja.

Mert ha bevette magidt iszonyu folidntai kozé, azokba
annyira el tudott veszni, hogy gyakorta kénytelen volt a fele-
ségétol megkérdezni, ha valjon ebédelt-e 6 ma mér, vagy sem?
tanitvdnyai elott pedig akként szélott, mint egy oraculum.
Csak a csendes békességes tudomédnyokat kedvelé, mint a csil-
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lagdszat és mechanica, nem szereté pedig a historidt, mint a
mely, az 6 szavaiként, nem tanit egyebet, mint azoknak neveit,
a kik emberek agyonverésében tiintették ki magukat, s hdsi
tetteit énekli biinis vérengzd kegyetlen embereknek és hazudik
véghetlen kiterjedéshen, a helyett hogy a jdmborok, jétékony
¢s boles elmék példdjaval javitandk az utdvildgot.

Annyira vivé pedig az ellenszenvét a derék ur a neki nem
tetsz6 historiai személyek ellen, hogy tanitvényai lelki iidvére
képes volt a torténetet meghamisitani, rdparancsolvan a histo-
riae professorra, hogy Cleopatrit, Aspasidt, s mds afféle szem-
telen asszonyszemélyeket ugy fesse tanitvdnyai elott, mint rit,
utdlatos szornyetegeket, a kikre gondolni is irtdzat.

Es soha noi alakra azoknak szemeiket nem volt szabad
vetni, tdncz, hegediiszé s mas hivsdgos dolgok orikre szdmiizve
valinak e kérbol, még a templomban is, nehogy a lednyokra
kacsingathassanak, hdtul valamennyi pad mogttt volt a nagyobb
didkok szdmdra egy hely kiilon rekesztve, a holott faragott
fenyo6szdlakon iiltek, hogy igy fel ne érhessék fejeikkel az elot-
tiilk All6 padok Karzatdt. Mert koszikldra épiilt elve volt a
nagytiszteletii urnak, hogy fiatal embernek, addig mig meg
nem hdzasodhatik, tehdt a mig iskoldit nem végezte, és a mig
nincs mit apritania a tejbe, nem sziikséges fehérszemélyeket
ismerni, és minden a mi addig torténik, csak hivalkodéds és nem
vezet jéra.

Persze, hogy ez a legnépszeriitlenebb vildgnézet, & mit
csak a kiozjé kedvéért kimondani lehet, s hogy e nézetnek leg-
kevesebb pdrtoléi akadtak maguk az érdekelt felek, a nagy-
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enyedi didkok kozott, az magdtdl értetédik. Az csak mégis
lehetetlen, hogy az ember egyszer mésszor néi alakot ne 1dsson,
s tizennégy éves kordtdl huszig az ember minden asszonyt
szépnek talal.

Kiilsntsen nehezité pedig Gerzson urnak nevelési maxi-
méjat azon koriilmény, miszerint 6 neki is volt egy lednya, az
az egy pedig olyan szép volt, hogy ha az ember félesztendeig
valogatott vaelna a vdrosban, megint csak 6 hozzd tért volna
vissza.

Valahény didk megldtta a lednyt, az mind szerelmes lett
bele; de hijiba lett szerelmes, mert kénnyebb egy elkdrhozott
léleknek a Styxen visszaszokni, mint volt egy didknak husz
lépésnyire juthatni Kldrikdhoz, — a hogy a szép leanyt ne-
vezték.

Gerzson urnak emeletes héza levén a collegium tévében,
6 maga a foldszinten lakott, lednya pedig az emeleten, és a
lépesd récsos ajtéval volt elzdrva; tehdt még csak az sem
térténhetett meg, hogy valami ifju ember a professor urat ke-
resve tévedjen Kldrika elé; a ki elé kiilonben is hijdba tévedt
volna, mert a j6 lednyka oly istenféls és didkféls elvekben ne-
velkedett, hogy bizonyosan elszaladt volna eléle.

Nem is volt pedig minden bolond embernek bejérata a
tudés professor urhoz, hanem csak megprobdlt egyéniségeknek
nyitd meg héza ajtajat.

Ilyen két kiprébélt egyéniség volt; humanissime Zetelaky
Jézsef és humanissime Karassiay Aron.

Az els, szép, drtatlan, leAnyarczu, tizenhét éves ifju, Ger-
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zson ur kiilonds kegyencze, a kirdl azt hivé, hogy lelkét sokkal
inkdbb bezdrta a tudomdnyok kényvei kézé, mint ha témldczbe
vagy spiritusba volna téve; 6rokké elsé eminens volt, minden-
féle verseket irt akdrmely thémérél, neki mindegy volt; hexa-
meter, pentameter, sapphicus, alcaicus, alexandrinus : vagy
anacreoni : magatdl értetddik, hogy ezek kozott szerelmes vers
nem taldltaték, hanem a télrél, tavaszrdl, aratdsrol, villdmldsrél
és tengeri zivatarrdl s mds efféle erényes tdrgyakrdl; e mellett
gordgill, didkul, zsidéul és franczidul folyvist beszélt, a csilla-
gokat az égen s a virdgokat a foldon szemenkint ismerte, che-
miai és physikai experimentumokndl ¢ volt Gerzson ur segédje,
s e mellett oly jdmbor érzelmii ifju ember vala, hogy mikor a
mythologidbdl azon istenasszonyt érdeklé paragraphust kellett
felelnie, a ki kevés oltozetet szokott magén hordani, elpirult és
lesiitétte a szemeit.

A mésik, humanissime Karassiay, egy kissé nehézfejii em-
ber vala, hat esztendés togds didk, igen hallgatag és csendes-
vérii ifju, a kit azért kedvele Gerzson ur, mert soha semmi
ivdsndl, verekedésnél az ¢ neve el6 nem fordult, a mibsl nagy
baj lett volna, ha eléfordul, mert a humanissime oly karokkal
és villakkal volt megdldva a természettol, hogy ha azokat mai-
sok vesztére mozgdsba akarta volna hozni, azok sokat beszél-
hettek volna réla. O azonban rettentd erejét csupén a furds-
faragds békés mesterségeiben férasztotta, készitve mindenféle
physicai eszkizoket a tanar ur szdméra, s csupén olyankor adva
tanujelét karjai egyéb mozgdsdnak, midén a nagy vacatié alatt
az ifjuség a nagyteremben mythologiai drdmai eléaddsokat
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tartott, — természetesen férfi személyzettel, férfi hallgatésdg
elott, a midén Karassiay jdtszd Herkulest, Zetelsky pedig
Dejénirdt, & midén Jézsefrsl senki sem mondta volna, hogy
nem valdsdggal ledny, Aront pedig csupa gydnyiriiség volt
nézni a Centaurusokkali harczban, hogy vert egymagaharminez
pogény félistent a foldhoa. .

Epen a kozvizsgdlatok kozelgének, nagytiszteletii Tordai
Szabé Gerzson uram rettenetes késziiletekkel volt terinészet-
tani mutatvanyaihoz, mint lesz a vizbol levegd? mint ragad
dssze a kiszivattyuzott két fél golyé a levegd nyomdstsl ? hogy
lehet a levegdt meggyijtani? s a villanygép alatt papiros em-
bereket tdnczoltatni? a mik akkor még mind csoda szdmba
mentek. E végett dtadd a physicuin museum kulcsait kivalasz-
tottjainak, hogy ott mikddjenek nagy szorgalommal, és tapasz-
tald is, hogy a két jeles ifju mdr kordn reggel ott van a
museumban s csak a kés6 estve vdlasztja el 6ket onnan. Dicsé-
retes szorgalmatos ifjak, mondd Gerzson ur, vegyetek rélok
példdt ti tobbiek, istentelen, hivalkodd, csizinakoptaté korhelyek,
hogy legyetek olyanok mint k.

Léssuk teh&t, mit mivelnek a mi ifjaink ott a physicum
museumban? Ennek a museumnak van egy elsitétithetd ablaka,
opticai kisérletek el6hozataldra, és ez uz ablak épen s nagytisz-
teletii ur udvardra nyilik; a mi két szorgalmas ifjunk nagy
figyelemmel 4ll az ablak el6tt, s épen egy roppant kerekes
létcsovet alkalmazva az ablak gombéblyii nyildsdba, azon ke-
resztiil 14tszik valamit nézni. Tén csillagot vizsgdlnak? Igen,
de akkor ne irdnyoznik lefelé a ldtcsovet . . . . Most épen Jézsef
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néz bele nagy dhitatosan . . . . ,,Oh Istenem, milyen gyonyort!“
sohajt nem birva magéval . . . . Taldn mégis csillag? .... ,Most
épen rézsét szakit le, be szeretnék én az a rdzsa lennil“ De ez
mar még sem csillag.

A mi derék ifjaink azon ilriigy alatt, hogy csillagokat
vizsgdljanak, naphosszant azzal foglalatoskodnak, hogy a szép
Klérikdt nézik tdvestveken keresztiil, a mig Gerzson ur azt
hiszi, hogy szemeiket az ég csoddin farasztjdk, 6k azzal mulat-
tdk magukat, hogy a kedves lednykdt mindeniivé tdvestvel
kisérik, kertbe, szobdba, konyhdba és benne gyonyérkodnek.

A j6 Aronra nézve csak tréfa volt ez a mulatsig, de Jdzsef
egészen oda lett belé; nem birt megvdlni a ldtcsdtél, s ha
sokdig nem ldthatd a lednyt, nem evett, nem aludt, nem volt
kedve semmihez, csak sdhajtozott és mindent elfelejtett a mit
olvasott, s6t Gerzson ur nagy megiitk6zésére még az & felolva-
sasaira sem figyelt, akkor is a kis rdézsalugasos kerten jért az
esze, é8 a 826p lednykdn, a ki a nyilt rdézsaleveleket kicsi koté-
nyébe szedi piczi fehér kezeivel.

Az experimentumoknédl is egyik iigyetlenséget a mdsikkal
tetézte, tort, zuzott a mi a kezébe akadt, a phosphorrali kisér-
letekhez oxygen helyett hydrogent adott : majd meglétte vele
az egész classist,

Gerzson ur e} nem tudta gondolni, mi lelhette afiut? kuta-
tott, flirkészett; nem taldlt semmit; mire 6 a hosszu folyosén
végig kopogott, akkorra a muzeumban minden ismét a maga
helyén volt, a telescopiumok égfelé forditva, s munkdban a
gorebek és légszivattyuk.
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Jézsef pedig folyvdst novekedni érzé szive féjdalmait, a
esaléka tdvest oly kozel hozta olykor az imddott lednykdt,
hogy dmulatdban kezeit nyujtd ki utdna, s csak akkor ijedt
meg, mikor kirmeit az ablakba megiité, a min Aron két akkorat
nevetett.

E kinjai kbzepett annyira vivé a gonosz kisértd a jdmbor
ifjut, hogy egy délutén leiile az asztalhoz, s ijedség kimondani,
— szerelmes verset irt! A vers sapphicusokbdl dllott és tele
volt minden széppel, a mi & nap alatt terem. Midén felolvasta
Aronnak, ez megeskiivék, hogy soha életében szebb versnek
még csak hirét sem hallotta.

Egy estve a holdviligban elbdmulva konyokolt a két ifju
s muzeum ablakdban s beszélgetett egymds kozott :

— Ha Klérika ezt a verset olvashatné : monda Aron.

— Hm! Felele r4 Jézsef. (Nem volt ez akkor olyan kinnyii,
mert nem volt még hét divatlap, a hol az ember kinyomathatta
volna.)

— Miér ha én neked volnék, csak a kezébe juttatnim.

— De hogyan?

— Ledobnédm innen a kertbe.

— Le édm, de hédtha a szél félreviszi 8 az udvarra esik s a
nagytiszteletii ur kapja meg.

Most Aronon volt a sor azt mondani, hogy ,,hm¥.

— Ugy kellene azt, szélt séhajiva Jdzsef, szépen Gssze-
hajtogatva elrejteni a nyilé rézsdk kdzé, hogy a mint kordn
reggel kijo a rozsaleveleket megszedni, egyediil 6 lelje meg és
olvassa el.
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-~ Hét hiszen az kinnyii, felelt Aron. Innen az ablakbél
le lehet ereszkedni egy kotélen a kert faldig, onnan konnyii
beugrani az dsott foldbe, visszafelé meg aztdn fel lehet kapasz-
kodni a bodzafdn s a kitélen megint feljshetni.

— Mit gondolsz ? szérnyedt el Jozsef, — én bocsdtkozzam
le kttélen a collegium ablakébdl? én mdszszam 4t idegen keri-
tésen éjszaka? . . .

Aron maga is megijedt e széra.

— Hisz én nem mondtam, hogy te cselekedd azt, én csak
azt mondtam, hogy kénnyii volna megtenni . . . .

Jozsef elhallgatott egy ideig.

Egyszer csak megszdlalt.

— Nem tudsz itt valahol egy hosszu kitelet?

— Tudok biz ¢én, a régi csengetyiikotél itt van a padldson.

— Hozd els.

Aron elment a kotélért, egy gerundiumbél nyerget csinalt
a végén, melybe Jézsefet beleiiltette s a kitelet az ablak ke-
resztfdja koriil csavaritva, izmos tenyereivel belekapaszkodva,
szép csendesen lobocsdtd Jozsefet a kifulig, ki egy perczig sem
latszott azon aggddni, hogy ha tdrsa kezébil kicsuszik a kotél,
O rogton nyakdt szegheti; ha volt a mitdl rettegett, ez azon egy
dolog lehete, hogy ha meg taldlja valaki ldtni.

Senki sem ldtta meg. Atmészhatott a falon, elrejthette a
verset a rdzsik kozé, s Aron markdban ujra felemelkedék a
kbtélen a muzeum ablakdig szerencsésen; a két ifju csak akkor
bémult el egyméson, hogy milyen bolondot cselekvének?

Més nap nem is mertek egymdsra nézni, anndl kevésbbé a
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ldtesdbe. Mint a ki valamely nagy gonosz gyilkos dolgot kive-
tett el, még a biinds helyet is félve keriilték, s dobogé szivvel
hallék reggel a nagytissteletii ur csizmdit a folyosén végig
kopogni.

Belépett. Sem J6zsef, sem Aron nem mert r4 felpillantani,
azt hivé mindegyik, hogy az orrukrél le fogja olvasni az éjsza-
kai merényletet.

— Jojjon egy széra félre humanissime.

Zetelaky inkdbb halott volt, mint éls. A viligért rd nem
nézett volna a tandrra, ki kegyetlen hallgatdssal tekinte rajta
hosszasan végig.

— Csak azt akartam mondani humanissime, — szélt végre
széraz hangon, — hogy ha mdskor verset akar hozni, ne a
keritésen jojjon be vele, hanem az ajtén, mert mind Gsszegs-
zolta a tulipdn-dgyakat. — Kiilonben nem rosz vers a mit irt,
csakhogy egy helyen az adonicus séntit.

S ezzel markdba nyomta a kérdéses verset, Jozsef nem
banta volna, ha e perczben a collegium vele egyiitt elsiilyed.

Klirika megtaldlta ugyan a kérdéses helyen a verset, de
mint afféle j61 nevelt ledny, elsé kbtelességének tartd az apjinak
denuncidlni, egyuttal az elgdzolt tulipdndgyakért is panaszt
téve. Az breg ur rogtin rdismert az irdsra, s vége volt elstte
Joézsef turpissdgdnak. Tobbé sem experimentumokat nem bizott
rd, sem a physicum muzeumba nem kiildé dolgozni.

Ezen kbzben hol egyszer, hol mésszor megtiortént, hogy a
tanul$ ifjuség nem csupén azon dolgokrdl hallott, a mik kényvek-
ben vannak megirva, hanem hirt vett gyakorta az orszdgban
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szerteszét torténd eseményekrol is, s épen nem iparkodék elrej-
tegetni rokon és ellenszenveit, miket a kurucz-labonez vildgban
vagy egy, vagy més irdnydban érzett, st néha leczkék kezdete
elott, mikor két hdromszdz tanulé Gssze volt egy teremben
gyiilekezve, lehete oly forma hajlandésdgokat is tapasztalni,
mintha e tisztes testiilet, ha birokra keriilne a dolog, aligha
lenne tétlen nézdje a mulatsdgnak.

Erre ugyan nemsokara kivdnt alkalom is kindlkozék; egy
napon Trajtzigfritzig és Bérembukk uraim 6 kegyelmességeik
beizenének a vérosba, hogy nekik szdz darab vigémarhat, stven
mdzsa szalonndt, ezer kenyeret és tizenkét bends turét azonnal
helybe kiildjenek, borrul sem feledkezvén meg,a mely nelegyen
tobb, mint kétszdz akd.

A jé nagyenyediek mér ekkor annyira meg voltak fogyat-
kozva élelmi szerekben, hogy csak végsé megszoritds mellett
birtdk osszerakni a kivdnt mennyiséget, 8 midén mindazt sze-
kerekre rakndk, megtudja a dolgot Balika, el6jon a maga lyu-
kdbdl s elveszi tolik az egész szdllitményt és elviszi a Torda
hasadékdba.

A j6 enyediek mit csindljanak most? Mondhattdk ot
Trajtzigfritzignek, hogy Balika elvitte az enni-inni valét, men-
jen utdna és vegye el tile, a labonczvezér haragra gerjedetten
feliilteté a maga hadait s megeskiivék, hogy porré égeti Enyedet
8 bor helyett a vérét iszsza meg az egész lakossdgnak.

A szegény nép nagyon megijedt a kegyetlen fenyegets-
zésre : elegettenni a legjobb akarat mellett sem lehetett,
Trajtzigfritzig és csorddja pedig mar Marosujvér koriil jart, s
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a hogy a kizbeest falukkal bant, abbél Enyed is elgondolhatta,
mi VAr red ?

Ilyen inséges eset megszokott dllapot vala mdr Enyeden,
a lakosség a labonczok jottének hirére hirtelen elhagyéd hézait,
a mi féltdje volt, azt eldsta a pinczékbe, asztagok ald a fildbe,
az asszonyokat, gyermekeket, tregeket felkiildték a hegyekbe
az erdok kizé, a hajadon leinyokat begyiijték a reformatum
templomba, maguk a fegyverfoghaté férfiak pedig helyet fog-
lalinak ugyanott a templom udvardn, mely, a mint most is
litszik, erts, magas kofallal volt bekeritve, s tibb rendbeli
bdstyatoronynyal ellitva, mely tornyokat a helybeli czéhek
épitteték : egyet a becsiiletes csizmadia czéh, mdst a becsiiletes
takics czéh, kiilon egyet a sziirszabé czéh, egyiitt a timdr és
varga cz¢h egy negyediket, 6todiket a gombkitok és aranymii-
vesek, hatodik volt a kovdesok és lakatosoké. Itt tartattak a
czéhldddk s nagy veszedelem idején ide gyiiltek a czéhbeli mes-
terek legényeikkel egyiitt s Ok képezék az Isten vdrdnak
Graégét. i

Atellenben dllt a collegium, roppant hérom emeletes négy-
szérnyu épiilet, melyben hétszdz didk tanydzott, egy egész
hadsereg, ha arra keriilt a sor.

A mint a viroson szétfuté hir eljutott a collegiumba is,
lingot vetett a didkok szivében az ifjui vér : ,nem hagyjuk
magunkat, nem hagyjuk a vdrost!“ széltak lelkesiilten, s mds-
nap reggel a chemiai leczkén azt vette észre nagytisztcletii
Szabé Gerzson uram, hogy tanitvdnyai kardokkal és kopjdkkal
felfegyverkezve jelennek neg a hallgaté teremben, s hallani

Jihal Wikebid, 10
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sem akarnak egyébrol, mint hogy éket professoraik a labonczok
ellen vezessék

No ez szép kivdnsdg volt nagytiszteletii Szabé Gerzson
urtél, hogy ¢ valakit a hdboruba vezessen!

— Megbddultatok-e dilectissimi? szélt elszbrnyedve a jé
ur, — menjetek, igyatok , purgantes pectora succos.* Hit Ajéx
vagyok-e én, avagy a megveszett Achilles, hogy engem harczba
akarjatok vinni? avagy myrmidonokat neveltem-e én bennetek,
hogy ily vérengzi gondolatokat tdpldltok magatokban? kinek
kezeiben kinyv forgott, most kezeitekben ddrda forog, kik csak
énekelni tanultak, im harczi orditdsra ferdititek ajkaitokat.
Azért ruhdztam én redtok annyi bolcseséget és tudoményt,
hogy bitangul elhulljatok barbar ellenség csapdsai alatt, mint
bérmely tudatlan katona, a ki azért sziiletett, hogy meghaljon?

E beszéd kiozben észrevevé Gerzson ur, hogy még Zetelaky
is valami fringiit takargat a togdja ald, s iszonyuan rdférmedt :

— Még kend is fegyvert visel, kend? (Mikor valakit per
,kend* nevezett, mar akkor nagyon haragudott,) Felbomlott a
vildg tisztes rendel Hdt volt rd eset valaha, hogy poéték,a mu-
zsdk vdlasztottai, a szent berkek lakdi, a Pieriddk bardtai fegy-
vert emelgettek volna kezeikben? — No, széljon kend! kend
nagy historicus, mondjon nekem erre esetet ha tud.

A faggatott didk végre megszélalt :

— Igen is volt rd eset : mikor Pédn tanitvdnyai botra kap-
tak a Helicont pusztité Gallusok ellen s agyon verték Cket.

Gerzson ur hdtra kapta a fejét e széra, mert meg volt neki
felelve. Ez még diihiisebbé tevé.
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- Es ha ¢én megtiltom ti nektek, hogy fegyvert merjetek
fogni, midén a nemes viros békés alkudozdsokkal torekszik a
veszedelmet elhdritani magdrdl! Kendnek pedig humanissime

» Zetelaky annyit mondok, hogy nem sziikség minden kérdésre
felelni. — Most pedig parancsolom ti nektek, hogy e perczben
lerakjatok minden fegyvert kezeitekbol, és a ki ellenkezoleg
cselekszik, az e pillanatban kitiltatik a collegium kiisziibérol, és
soha annak az cletben tagja tobbé nem leend!. .. Clarissimi
domini jurdtusok, huzassik meg a repedt harangot!

Ezt a repedt harangot olyankor volt szokds meghuzatni,
midon valaki a collegiumbdl iinnepélyesen kitiltatott.

A rector szavait mély csend kiveté, melyet csak a repedt
harang recsegd kongdsa szakgatott félbe. Az ifjak, kik képesek
lettek volna ndlukndl hatszorta nagyobb sereggel megkiizdeni,
professoruk szavdra megjuhdszodva raktdk le fegyvereiket
mind, a repedt harang elhallgatott, a didkok helyeikre iiltek,
elovették kinyveiket, a nagytiszteletii ur pedig vevé kézi
kionyvét és praelegilt, mintha semmi sem tirtént volna, mig az
ordt nem csengettcék, akkor elbocsdtd tanitvdnyait, az elszedett
kardokat és ddrddkat pedig szekérre rakatd s elzdratd a temp-
lom alatti boltozatba, hogy még csak hozzdjuk se lehessen férni.

Ejszaka azonban a didkok magukhoz térve az ijedtségbol,
melyet a rector szavai okoztak benniik, ujra Gsszebeszélének, s
miutén fegyvereik elszedettek, mdsnap kordn reggel, a mint a
kapuk megnyittattak, kimentek a Maros partjdra, ott jé friss
fiizfdkat taldlvin, azokrél vigott magdnak kiki egy huséngot s

azokat a toga ald rejtve, észrevétleniil beszélliték a collegiumba
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és elrejték a faraktdrba szépen. Gondolédk, hogy ez is jo fegyver,
ha j6 ember fogja a végit.

Még az nap délben megjelent a véros alatt Trajtzigfritzig
hdromezer fére mend labonez népével : a nemes véros a fobirdt, *
a collegiumi testiilet a nagytiszteletii rector professort vélasztd
ki, hogy deputatioba menjenek eléje.

Trajtzigfritzig 16haton iilve fogadta a kiildittséget ; a tobbi
sereg mind gyalog jdrt, kivéve hdrom fadgyut, melyeket bivalok
vontak. Nagyon gyanus kérdés volt azonban, ha valjon el
lehet-e ezen agyukat siitni, a nélkiil, hogy az ember a koriildllék
életét veszélyeztesse? még egy negyedik dgyujok is volt rézbol,
melyet valamely csata alkalmédval valamelyik fél beszegezett
és ott hagyott, 6k pedig kifurtdk a szeget onnan, ugy hogy
most ha elsiitotték az dgyut, a gyujtélyukon jott ki mind a
toltés, a golyd pedig benn maradt.

Maga a had gyonyorii népség volt; igazdn rdillett a vilo-
gatott czim, mert az orszdg minden népeibol volt az tsszevilo-
gatva, magyar, oldh, belga, marodeur, rdcz és oldh-czigdny egy
csoportban, egyik mezitldb és sisak a fején, mdsik a sziirin 4t
kitotte derekdra a kardot, némelyik nagy puskdt czipelt, mely-
nek nem volt mér sem kulcsa, sem kereke, s mind valamennyi
nyirott bajuszszal volt, hogy Gsszekeveredés esetén mégis csak
megkiilonbiztethessék egynié.at a hasonld elemekbél szerkezett
kuruczoktdl, kik hosszu hajat s fiilig kent bajuszt viseltek. A
legnagyobb rész bocskorban jdrt, esupdn azoknak jutott saru, a
kik valamely tisztségben voltak, azokra sarkantyu is volt iitve
jobbdra, de minthogy lovuk nem volt, az a sarkantyu nem
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szolgélt egyébre, mint hogy legyen nekik miben elesni, ha futni
akarnak.

Ily armaddnak volt vezére Trajtzigfritzig; de nagyon
csalatkoznék, a ki azt hinné, hogy ¢ is hasonlé volt rongyos
seregéhez ; lova legszebb angol mén volt, 6 maga eziist csillagos
lénczszembol font pénczélinget viselt aranysujtdsos megyszin
barsony dolmény felett, homlokdt kecsegehdtu réz sisak boritd
s panczélpikkelyes keztylikbe dugott kezeit széles egyenes
kardja markolatdn nyugtats.

Széles, tunya képébol s nemtelen vondsaibdl ugyan kiritt,
hogy e pompdhoz sem sziiletése, sem érdemei nem juttatdk s a
hény csojtar, a hdny darab 6ltény volt rajta, azon mind mds
név kezdt betiii voltak himezve, de 6 azért elég méltdsdgot
tulajdonita magdnak, ha lovon iilt, azokhoz a kik gyalog jirnak
lenézéleg beszélhetni.

Alvezére, Bérembukk, egy nagy trabalis mészéros legény
volt, széretlen csontos poféval ; ki egész ellenkezéleg kiilonisen
nagy gondot ldtszott arra forditani, hogy mentiil piszkosabb
lehessen. Borkodmene csillogott a szennytél, s orczdja bétran
dicsekedhetett vele, hogy zaporesin kiviil mds vizet soha sem
érzett.

Minden fegyvere egy hatalmas taglébdl dllott, melylyel
egy csapisra le birta félkézzel titni a tulkot.

Ez érdemes férfiak elé jirula a két taghdl 4116 kiildottség,
nagytisztelettel és kalaplevéve, s nagyobb megtisztelés okdért
Gerzson ur egy igen szép didk peroratiét tartott a két vezér
elott.
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Trajtzigfritzig Borembukkra nézett, ez viszont 6 red;
egyikok sem tudott egy szét is didkul, hanem azért még is ugy
tettek, mintha mindent értenének.

— Ertettem jol, a mit kend mondott, — szdlt a vezér, —
a mint észrevette, hogy Gerzson nem fog mdr tobbet beszélni,
s leereszkedsleg valldra veregetett. Kinek hijdk kendet ?

— En vagyok Tordai Szabé Gerzson, a nagytiszteletii col-
legium rector professora, tirsam 6 kegyelme pedig nemzetes
Téth Jénds uram, a nemes viros fobirdja.

— Hét a csizmadia czéhmester hol maradt?

-— Az nem létta czélirdnyosnak kozénk elegyedni.

— No pedig annak is itt kellene lenni, mert hdromezer
csizmdra van sziiksége a seregnek, a minek hdrom nap alatt el
kell teremtddni, kiilsnben ecskilszém ési kardomra, (valahol
lopta azt a kardot) hogy minden csizmadiat eltorlok a fold
szinérél!

Ennél merészebb fogaddst, ugy hiszem, senki sem tett
még.

Gerzson ur meghajtd fejét, s most a fébiré szélalt meg
magyarul.

— Majd tudtira adandjuk a beesiiletes ezéhmesternek
akaratodat méltésdgos ur, és 6 minden lchetségest el fog ki-
vetni; kériink azonban az egész viros nevében, hogy érdemes
hadaiddal légy kegyes a vdroson kiviill maradni, mert mi 4m-
bétor a legjobb véleménynyel vagyunk is feléled, a buta nép-
ség annyira fél a fegyveres néptol, hogy kozeledéstek hirére
mind szétszaladanak az erdékbe, részint elzdrkdztak a templo-
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mokba ; ugy, hogy ha bejonnétek, sem taldlnitok egyebet iires
hézakndl, nekiink pedig lehetetlenné tennétek, hogy kivdnsd-
gaitoknak megfelelhessiink, nem levén senki a kitol azokat be-
hajtsuk.

Trajtzigfritzig Borembukk fiilécbe sugott valamit, s azzal
roszul rejtve ravasz mosolygdsit, igy szdla :

— Becsiiletes szolgdk. Minthogy félvén és minthogy
bolondok 1évén, mink sem kivdnvén, hogy hézaitokat iiresen
hagyvén, abban senkit sem taldlvin ; tehdt hazamenvén és meg-
mondjitok a népnek, hogy mi eltakarodjunk, ha 6k hazajéjjenek,
és azutdn pediglen kivdltképen csakhogy épenséggel azonnal
mingydrt itt a vdros mellett ezer lépésnyire sdtort iissiink; ti
pedig minden hdzndl gyertydt gyujtsatok, hogy ldssuk, hogy
mindnydjan otthon vagynak, kiilonben pedig ha egy vagy mds,
igy vagy amugy taldl lenni, hdt majd meglatjitok azt azegyet,
hogy!

Ilyen ékesen széldssal tudtdra advdn a vezér a maga ulti-
matumat a kiildsttségnek, visszabocsdtd oket a vdrosba, 6 pedig
a maga seregével mintegy ezer lépésnyire letelepedett a mezin,
buzakévékbol esindlvin kiki maganak sdtorokat.

A visszatért kiilldottség pedig tudtul adéd a lakossdgnak,
hogy kiki menjen haza a maga lakisdba, s éjszakdra tegyen
gyertydt az ablakdba, s a mi szegénységébil kitelik, hordja
tssze, hogy a labonez urakat kielégithessék vele.

Ugy is tortént, a czéhek szépen haza oszladoztak, az erdore
kimenekiilt asszonyok és vének visszahivattak, s késo estignem
sziint meg az egész varos siitni fozni az érdemes labonczok
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szaméra. Csupin a templomban elhelyezett ifju hajadonok ne-
vében konyorgiott azon kegyért a szép Kldrika, hogy oket
hagyjék meg azon éjjel az Isten hdzdnak oltalma alatt, s e kérel-
met a tobbi sziizek is tdmogatvédn, a nemes tandcs és a profes-
sori kar végre beleegyezett.

Szép holdvildgos éjszaka kivetkezék, csendes volt az egész
vidék, a vdros el6ljiréi nyugodtan aludtak mennyezetes nyo-
szolydikban, elgondolva, hogy mily bilesen elhériték vérosuk
felél & nagy veszélyt; hdromszdz otven sziiz nyugodott Isten
szent drnyéka alatt a templomban, a midén Kldrikdnak ugy
tetszék 4lmdban, mintha valami alak felkiltené 6t, hogy ne
alugyék, hanem menjen fel a toronyba.

O azon féldlmosan felment a 1épesokon, hol a szent ekklé-
zsia 6tvenkét mdzsas harangja dllott, s a mint kitekinte a torony
magas ablakdn a holdvildgos éjbe, ugy tetszék neki, mintha
valami nagy sitét foltot ldtna lassan a vdros felé hompilygeni,
s nem sokdra kivehetové lon elotte, hogy az egy nagy ember
csoport, melynek sotét, tomegébol kaszdk és kopjdk vasai vil-
lognak el6 a holdvildgban.

Egyszerre vildgos lon elétte minden : a labonczok csak azt
virtdk, hogy a népség hdzaiban szétoszolva lefekiidjék, hogy
orozva rajta iissenek . . . . Kldrika egy perczet sem akart vesz-
teni, nem ment vissza a templomba, hogy tdrsnéit felkiltse,
hanem hirtelen dthatva a mentd gondolattél, belekapaszkodék
az otvenkét mdzsds harang kitelébe, hogy azt meghuzva, jelt
adjon az egész varosnak.

Gyonge volt a ledny karja, de erét adott neki a vész, fehér
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kezeivel a durva kétélbe fogdzva meglobélta a nehéz harangot,
melyet mdskor alig birt meghuzni két férfi, s mieltt a csoport
a vérost elérhette volna, egyszerre megkondult a vészharang a
véros felett, s azon pillanatban talpon volt minden ember, s
mint egy osszebeszélésre az asszonyok és oregek ismét futottak
ki az erdokre a férfiak a templom bdstydi kozé, ugy hogy mire
a labonczok a vdrosba értek, ismét iiresen talaltak minden
hdzat.

Trajtzigfritzig nagy diihbe jott e kijétszatdsra, s parancsot
adott, hogy rogton tizenkét helyen fel kell gyujtani a vérost.

De alig fogtak emberei e kérhozatos munkdhoz, midén
olyan zdpor kerekedett, hogy rogtén eloltott minden égést: a
labonczvezér kdromolt Istent és trdogot e bosszusdgért.

Reggelre viradva ismét kijittek eléje a nagytiszteletii
rector és a vdrosbiré. A vezér szélni sem engedte Gket. Rdjuk
fogta, hogy mindnyéjan csaldrd hazug kutydk, a kik rdszedik
a becsiiletes embereket, és erdsen eskiivék, hogy négy dgyujival
porrd 16vi az egész vdrost, a templomot és collegiumot, kardélre
hédnyatja a lakosokat s a hajadonokat kiosztja katondi kizt, ha-
esak O neki azt az egyet ki nem adjdk, a ki a harangot meg-
huzta. |

— Azon egy épen az én leinyom, kegyelmes ur, felelt
leverten Gerzson ur, de ha az 6 élete drdn megvdsérolhatom
vdrosunk szabaduldsdt, bizonyéra dtadom 6t neked, csupdn azon
kegyelemért kérlek, hogy iittesd el az én fejemet elébb, mint-
sem szemeim az ¢ balsorsit megldtndk.

— Azt megkapod ! vigasztald 8t Trajtzigfritzig s e bizta-
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tdssal egyszerre elrendelé, hogy a csapatok minden oldalrél
téduljanak a vdrosba. O naga nagy bilszkén lovén iilve, koto-
fékjét a fibird kezébe add s ugy vezetteté magdt az utczdn
végig, mig Bérembukk a professor nyakéba iilt fel s nevetséges
iszonyattal viteté magdt a piaczig, sarkantyuival illetve a tisa-
tességes Osz férfiu oldalait.

A didkék ezt mind littdk a collegiumbél, mert a menet
épen elottiik dllapodott meg; de be voltak zdrva, a kapukulesot
maga (erzson ur tette a zsebébe.

Késibb azt is latniok kellett, mint adjék ki a templom
ajtajin a félholt lednyzot, a rector lednyat, Klirikdt, s mint
emeli azt nyergébe Trajtzigfritzig.

De mér ez mégis csak tibb volt, mint a mennyit didk
szivvel el lehet viselni.

— Megilom az egész vilagot! orditd Zetelaky magdn kiviil,
megilom egy magam valamennyit s hanyatt-homlok rohant le
a lépestkin ; utdna Aron és utdna a tobbiek mind ; — egy percz
alatt ki volt sarkdbdl vetve a bezdrt kapu s a mésik perczben

mint a bolygatott méhkopii raja, 56mlstt ki a didksdg a templom
korét elfoglalt labonczokra.

Nem volt kezikben egyéb, mint fiizfadorongok, de a mig
a labonczok kanéczos puskdit haszonvehetlenné tette a siirii
zdpor, az O kezeikben sulyossa tette a fustélyt afelldzadt harag.
Egy percz alatt a falnak lett szoritva a labonczsereg, 8 az elso
orditdsra vérszemet kapott csizmadidk koveket kezdtek fejeikre
hajigdlni.

A megszorult két vezér nem vevé tréfira a dolgot, a mint
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megléttdk, hogy labonczaik ugyancsak diilongnek a didkok
alatt, hdtat forditinak a csatatérnek s iparkodtak a vérosbél
kifelé. Trajtzigfritzig dtkarolta az olébe tett lednykdt s vitte
magival, szemeivel majd felfalva annak martalékul esett bdjait,
Bérembukk pedig galléron ragadd Gerzson urat sugy hurczolta
Gt magdval, roppant lédbait futdsnak eresaztve.

Az elmondott széndl rividebb idoé alatt szét volt verve a
vildg minden részei felé a laboncz sereg, alig harminczad ma-
géval futott Felvincz felé a két csapatvezér, nyomukban min-
deniitt egy csoport didk, felgyiirt tkleikben nyers fiizfadorongok,
hosszu fekete tégdik veikbe akasztva, — nagy dorongjaikon
akkordt sziiktek, mint egy angol paripa.

Mindig fogyott, mindig kevesebb lett az iildsz6 és iildézott
csapat, egy-egy parjdra taldlt a futdsban s elmaradt magdra
tillekedni, végre ketten maradtak egymdsnak, elol Trajtzig-
fritzig és Bérembukk, sarkukban Jézsef és Aron. Az elsébbek
egyike lovon jirt, mdsik hosszu labaiban bizott, de a kettis
teher alatt kifiradt a 16 s amint az emlitett kis patakhoz értek,
akkor léttdk, hogy ott nem lehet dtmenni, mert a fellegszakadds
darja elhordta a hidat, s a viz tulémlik a parton.

— No labonez! kiglta Aron utolérve az egyiket, itt a vilig
vége.

Bérembukk latva, hogy itt csakugyan meg kell dllni, el-
ereszté Gerzson ur gallérjit s tenyerébe kapva a taglét, ugy
odavégott Aronhoz, hogy ha félre nem ugrik, derekdban végja
ketté ; de visszavigott a didk a doronggal s ugy taldlt alaboncz
kormére iitni, hogy rigtén kiesett a kezébol a taglé; erre a
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labonez vaddllati dithvel ugrott neki pusatakézzel az ifjunak, s
bar az olyat vdgott a husdnggal a fején keresztiil, hogy meg-
hajlott bele a bot, 8 a laboncz feje egyszerre czipéva dagadt;
mintha nem is neki szélt volna az, megkapd Aron kezében a
fiitykost s ki akarta azt abbsl csavarni; de Aron is j6l meg-
fogd azt kézzel s ilyenformdn nagyokat rdntva egymdson, el-
huzakodtak egy ideig, mig mind a ketté kifdradt s akkor farkas-
szemet kezdtek nézni.

— No didk, szélt fogesikorgatva a labonez, most akadtdl
emberedre : tudod-e hogy most ki fogott meg : az én nevem
B6—rem—bukk!

— De anndl még az én nevem is czifrébb, felelt Aron, az
én nevem pedig Ka—ras—siay !

— Ka—ras—siay! kidlta fel elszérnyiikddve a laboncz;
no iszen hat akkor jaj neked is, nekem is; s azzal egyet
réantott ellenfelén, mire mind a ketten ugy estek bele a magas
partrél a megédradt patakba, hogy mindkettsjiik felett Gssze-
csapott a viz.

Ez alatt Jozsef is utélérte Kldrika rabléjdt; a lovag
dtldtva, hogy nincs menekiilés, leszdlla lovarél s kihuzva a
kardjdt, neki fordult Jézsefnek, ki szétlan dithvel kozeledett
feléje.

— Mégy haza anyddhoz szopni, te fattyu! kidlta a pely-
hetlen éllu ifjoncara, vagy kezed ldbad vagdaljam el?

Zetelaky nem felelt, csak megnydlazta tenyerét s kozépen
fogva a botot, merészen odalépett a vasba 6ltoz6tt ijeszté arczu
vezér elé.
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— Ejnye! nem mégy el innen? ordita az magén kiviil, s
kardjdval hozzd végott szornyen. De Jézsef kezében megpir-
diilt a husing, s az egyik végével ugy csapta félre a kardot,
hogy csak ugy pendiilt, a mésikkal pedig olyat iititt a sisakra,
hogy csak ugy kondult!

Meglédult az agya Trajtzigfritzignek ez iitésre, csakugy
bdmult szanaszét, mintha keresné, hogy honnan iitGtték meg?
Pedig nem kellett azt keresni, mert Joézsef most két kéare fogta
a botot,s ugy vdgta derékon ellenét, hogy az csak végignyult a
foldon, a kard kiesett kezébil ; meredt szemmel iparkodott még
lovdig vénszorogni, mire Zetelaky azt gondolva, hogy tén alél-
tan a Iéhoz kitozott kedvesét akarja meggyilkolni, redrohant s
lébdval red gdzolva, egy végesapdssal leiité.

Csak ekkor tekinte szét tdrsai utdn. Azok mind szét mara-
doztak, csak egy a bokrokon fennakadt téga szdrnya mutats,
hogy oda alant is van valaki. Hirtelen oda futott, s a tégindl
fogva kihuzd a vizbe esett Karassiayt. Még akkor is fogtik
egymést Bérembukkal, csak hogy a didk még élt, de a laboncz
meg volt halva.

Ekkor Gerzson ur segélyével fellocsolvin Kldrikit, mags-
hoz tériték szép szavakkal djultdbol, s akkor mind a négyen
térden dllva hdldkat addnak az Urnak a megszabaduldsért.

Azon két fiizfadorongot pedig, melylyel a két ellenséget
leverték, az esetnek emlékére letiizék a patak medrébe ¢és Ger-
zson ur dlddst monda azokra, mint szintén Jézsef szerelmére is,
kinek nem kellett tobbé perspectivin keresztiil néznie Klérikat,
ha latni akarta.
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Es ezen torténetnek szdz és Gtven eszendeje immadr, s a két
fiizfa folyvist z6ldiil a viz medrében. Hajdan a collegium ké-
nyelmes mulato lakot épittete e fiizfdkhoz, hovd kijirtak szép
nydri napokban a tanuldk ; elmondva egymdsnak a regét
a két fiizfarsl s elénekelve, hogy : ,Eros védrunk nekiink az
Isten !«
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TATAR PHILOSOPHIA.

Megdsnak egy godrot négy labnyi mélyre, két Slnyi szé
lesre s tetszés szerinti hosszusdgra; az elejére és végére 4lli
tanak egy-egy ®Bmos dgast, azokra végigfektetnek keresztbe
egy szdlas gerendit, a gerenddhoz kétfelsl tdmasztanak egyenes
dgakat, azokat beteritik bivaly és tkorborrel : ebbol 411 az épi-
tészet. Egyszerii és szép.

Tibb rendbeli eltnyei koziil okvetleniil elst helyen 4ll az,
hogy igen hamar el lehet vele késziilni, azonkiviil tekintetbe
veendd az egész épitkezés olesésdga, nemes egyszeriisége; e
mellett a tiizkdrmentesités egészen nélkiilozhetove vélik, s le-
hettségek esetére az ablak-adétéli félelem is foloslegessé van
téve. A regényes oldalakat, mint a melyek nem ide tartoznak,
egészen mellézom.

Semmi sem kionnyebb, mint ez épitkezési rendszer mellett
az évszakok killonbbzo viszontagsdgaival daczolni. A téli ziva-
tarok ellen illatos gyeppel és zild pdasittal teritik be a pyramid
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alaku tetét, ugyanazt nydron ékes foldi tékkel s mds diszes no-
vényekkel futtatjdk be; mint az édes aranykorban, melyet a
pogdny poétdk olyan szépen megénekeltek, a midén minden
ember hédzi ur volt.

Ez a hdz, a mi épen elottiink fekszik, valamivel nagyobb -
a szokottndl, mert ez csdrda; a mit félig meddig gyanitani
enged a madzagra kotott eltort iivez nyaka, mely az elsé
dgason himbdlézik. Az egyébirdnt az elso és utolsé iiveg nyaka,
a mit ezen a kornyéken léttak, mert itt még most is 16mloben
¢s kobakban hordjék az italt.

A csirda belsejébe ugy kell szépen leugrani, félkézzel az
dgasba fogdzva, s egy kis ido kell hozzd, a mig az ember meg-
ismeri egymadst, abban a sitétségben, mit a szigletben égé tiiz
szaporit; szokni kell a szemnnek a félhomilyos tirgykeverék-
hez, s ovatosan kell mozogni, nehogy valami €16 4llatra iiljon
le az ember, ez ismeretlen alakok kizitt; mekkora tekenis
békék a szigletben! amott apré sajtok egy rakdson, ez a fekete
itt valdsziniileg komondor; az a fehér pedig amott iirii : . . . biz
az nem iirii, mert az bunda, oda teritették szdradni a tiiz mellé.
De még sem szdradni teritették oda, mert az alatt aluszik va-
laki, esak a pipdja latszik ki a szajibdl, melyet alindban sem
enged fogai koziil kiesni. Lassanként rdjiviink, hogy azok a
nagy tekenosbékdk amott palinkds tomlok s ez a sok apré sajt
— olaj-tézeg, a mit a tiizre raknak, Két férfi, a kit csak most
kezdiink ldtni, oda hdtul a sitétben bogrdcsba apritott hust és
hagymit (be jé szemeik lehetnek), most azt jol megsdzva, papri-
kizva s feltoltve rizskdsdval felteszik a tiizre, ama genialis
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héromldbu dllvényra, mely egyike az Archimedes elott feltaldlt
legczélszeriibb mechanicai eszkézoknek.

Egy éra vértatva hdrom négy vendég érkezik; ismeretes
gavallérok, bojtdrok a szomszéd ménesekrdl, szurtos, zsiros
borkabdtokban, hegyes fekete bardnysiivegekkel, bokdikon be-
kotott b ldbravaléval; a legfeketébb szemé vanvalamennyinek,
a milyenre eurépai kolté szétdrdban nem akad hasonlat.

Oda telepesznek a tiz mellé, felkoltik a bardnybunda alatt
alvé gazddt, a kinek elsé dolga pipdjit kiverni s ujra megtol-
teni. Azutdn szé nélkill koriilguggoljdk a tiizet s néznek a
bogréesba : kiki egyet-egyet kavarint rajta, sorba belekdstolnak
s megégetik a szdjukat. Mikor mdr j6l megfott, leveszik a tiizrol,
a gazda megforditja subdjdt, melyen eddig hevert s szdrtelen
oldaldra kiboritja a bogrdes tartalmsdt, a kések elCkeriilnek az
ovek mellsl, kiki hozzdlét a kizrebocsdtott eledelhez, a kutydk,
miket gazddik magukkal hoztak, elésomforddlnak a sutbél, oda-
llva csalddftik hdta mogé s békésen megosztoznak a zsenge kon-
czokon, egyik sem nyulvdn ahoz, a mit a mdsik gazddja hajitott.

Lassanként eltiinik a holmi a bunda hdtdrdl, az utolsé
konczig, a végsd szem riskdsdig, az ott maradt zsirdmledéket
végigkeni a gazda tenyérrel subdjin, a mit6l az még fényesebb
lesz, azutén lekeriil a gerendédrdl egy mosolygé kobak, a mely
kézrol kézre adatik, csorogvdn beléle kemény természetii pdlinka-
féle; ettsl lassanként kideriilnek az arczok, s midén az utolsé
ivé nyakanak minden erejével sem bir tobbet kiszivni a sziik-
torku kobakbdl, visszaadja azt a gazddnak s ekkor hallatszik az
elsé emberi 826 :

Jdkal t#iesld ]-1
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— Mikor lesz mér hdborn, gazda?

— Sokdig nem halad médr, felel a kérdezett, j6 négyszeg-
letii képét még szabdlyszeriibbé alakitva az dltal, hogy gyér-
szdlas bajuszat egyenesre sGpirte kétfeliil s ilstokét homlokban
két csimbékra fonta, mintha két szarvacskdt segitene noéni s
kettos dllan szintén két osztalyba rendezte szakalldt.

— Valaminek kell torténni elobb utébb, ha ma nem, hol-
nap, ha az idén nem, jovo esztenddire.

' — Hiny esztendeje mdr annak, hogy te benniinket igy
vigasztalsz! sz6l egy iireg tatdr, kinek kopasz sima fején, mikor
a siivegét leveszi, egész volgyek horpaddsai litszanak meg;
régi, elmulni nem tudé sebhelyek. Tavaly is ezt mondtad,
meg az idén is ezt mondod. Nem hiszek mdr semmit. En
azt mondom, hogy megdllt a vilig s nem torténik tibbet
semmi.

— Mi térténik, mi nem torténik? azt én sem tudom, senki
sem tudja, mert erre a kiriilkeritett foldre semmi él6 dllat be
nem jon & harminczadosok tudta nélkiil; olyan balgatag sem
vagyok, hogy az iistokos csillagoknak higyjek, annyi gondjuk
sincs azoknak mi rénk, mint mi nekiink a legyekre; hanem
csak ugy gondolom, hogy mér ennek ez a rendje: hosszu békes-
ség, hosszu hdboru. Nagyon elszaporodtak mdr az emberek a
viligon. Egyik a mdsikt6l nem élhet, valami kell, & mi megrit-
kitsa dket. Két ember csak nem iilhet egy lovon. Az el6tt négyen
oten laktunk egy kunyhdban, most hdrom négy annyian; az
emberek mindig tébben lesznek, pedig a fold soha sem lesz
nagyobb. Mir pedig azt latjitok, hogy egyik 4llatnak nem sza-
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bad a masik folitt elhatalmazni. Harmadéve elszaparodtak a
séskdk a vidéken, tavaly verebek jottek a sdskdk ellen, a mik
azokat felették, az idén ismét a sélymok sokasodtak el, a mik
a verebeket pusztitottdk, jovi esztendire bizonyosan mi fogjuk
pusztitani a sélymokat, hogy szdrnyaikbdl forgékat készitsiink
silvegeink mellé.

— Adnd a préfétal sohajta az dreg tatdr; mintdn a sélyom-
szdrnyat a siiveg mellett csak a hadakozé férfiak viselik. De én
még sem tudom azt hinni. Ki viselne hdborut mindlunk? ki
viselne hdborut a moszkoval Krimidban! Téliink elszedték a
fegyvert. Mire is mennénk magunkban? Hajdan magunk urai
voltunk; dgyuink, vdraink voltak, lovas hadseregeink, hires
vitézeink; csak egy keskeny foldszoros volt, a mit védelmez-
niink kellett : mégis mindent elvesztettiink; most pedig sem
vezéreink, sem fegyveriink s nyakunkon az eris ellenség, mely
mindeniitt megkotizte keziinket, libunkat. Ugyan ki bdntani
Gtet? :
— Csak ti legyetek nyugodtak. Ki ldtta elébb azt a szdm-
talan verebet, mely a sdskdt 6lni eljott, ki sejtette a sélymokat,
mik a verebeket 8lték. Elég azt tudni, hogy az iddé itt van, és a
minek meg kell torténni, az megtirténik; a kérdésre nem mi
feleliink. Az emberek nagyon nehezen tudnak halni, tehdt a
héboru sziikséges, hogy megkonnyitse azt nekik. Ez az én okos-
koddsom, s a mit én mondok, az rendesen bekivetkezik, ha ma
nem, holnap.

— Mér az igaz erdsité egy fiatal tatdr, ki két tenyerébe

fektetett pofival hallgatd a csdrdds jésszavait. Te bidlesebb
11*
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ember vagy, mint mi, de idegen emberek nyelvén is értesz,
még tén a madarak nyelvét is érted.

— Nem bajom nekem az, a mit a madarak beszélnek, ha-
nem a mit az emberek beszélnek. A midta a moszké elfoglalta
orszégunkat, mindig fegyverkezik, egyre épiti a vdrakat, sdn-
czokat hdny, d4gyukat 6nt. De minden sdncz kifelé van forditva,
minden dgyu a tengerre #sit, benn az orszdgban egy vir sem
épiil. Ez arra mutat, hogy valakit6l fél, a ki ndlunkndl hatal-
masabb s a ki tul van a tengeren, s a kivel elébb-utébb baja
fog lenni. Az idén szdmtalan szekérrel hordtak végig Bakesi-
Szerdjon eleséget, loszereket Akhtidrba; ez arra mutat, hogy
a baj mér kozeledik. Az orosz tisztviselok megint kezdenek igen
nydjasan banni a kbznéppel, szigoruan az urakkal ; ez arra mu-
tat, hogy a baj nagyon komoly.

— Vajha ugy lenne, sohajta fel a legvénebb tatdr. Taldn
azért noétt ki vénségemre négy uj fogam, hogy ujra lesz kit
harapni velsk.

— Hét a lovak mit csindlnak? kérdé a csapldros az Sregtol.

— Ertik a sz6t. Felelt ez roviden.

— Szaporodnak-e szépen?

— Nem is fogynak dm.

Az ifjabb tatdar elmosolyodott e szdra.

— Nem vesz téliink lovat a gorég. A minap volt itt egy
gazdag kupecz tizenkét kozdkkal, vdsdrolni akart a hadsereg
szdmédra remonddkat. Kivédlasztott vagy kétszdzat iigygyel,
bajjal. Ott menten meg is akarta bélyegeztetni, de a legelss
kirugta két kozdknak egynehdny fogit,a tobbit aztdn csak ugy
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terelték el magukkal, el6l hdrom kozdk, hdtul hdrom, oldalt a
tobbi; mikor a Karabelndja mocsdrdhoz értek, eléjok keriiltem,
tiizet raktam nddkévékbél az utfélen, a tlzre egy pédr avas l¢-
bér darabot vetettem; a mint a biizt megérezte a ménes mesz-
szirdl, szétrugott egyszerre, a hdny annyifelé, s nyargalt el a
pusztdn; a tizenkét kozdk szdzfelé is futott, de egyet sem fogott
el. A gorog tdn maig is keresi lovait. Otthon volt az médsnap
valamennyi.

— Hét ugy félnek alovaid a tizts] meg a fiisttol.

A legény fejébe nyomta nagy biiszkén siivegét :

— Ha én iil6k rajtok, még a villdmtél sem.

Odakiinn egyszerre kutyaugatds kezdett hallatszani; hirom
négy komondor 4rtdllni maradt kiinn az utfélen, a mig gazddik
odabenn mulattak; e széra az.odabenn levék is rugtattak kifelé,
heves csaholdssal, mig a fekete hdzi kuvasz megdllt az ajtéban
8 elkezdett utdlatosan, kisértetesen vonitani.

— Be csiful didol az a kutya, mintha kozdkot érezne:
szélt a fiatalabb tatdr. A gazda felvette bunddjit, kinézett a
hdzhéj aldl, s egy éleset fiittyentett a kutydknak, a mik mdr
akkor messze elérerohantak ; azzal visszabujt odujéba.

— Fekiidjetek le és tegyetek ugy, mintha alunndtok. Nagy
csomd ddrddt ldtok mozogni az uton felfelé. Minden ember itt
maradjon, ki tudja, mire lesz szitkség?

Az étel, ital maradvdnyait hirtelen félretakaritottdk; a
férfiak lefekildtek a veremfal mentében; a csapléros egy csomd
nedves tézeget vetett a tlizre, melytol azonnal olyan orrtekerd
illat t4madt, hogy még az alvé macska is lemdszott a sutrél s
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belebujt a szalmadgyaldsba; az emberevo fiist a hdzteté minden
nyildsain csendesen sziirodott keresztiil.

Az ugatds mindig kozelebb-kizelebb hangzott, az ebek
dllhatatosan kisérték egész a csdrddig a jovevényeket.

Otven kozdk jott egy tiszt vezetése mellett.

Nem nagy mesterség volt nekik a sotét éjszakdban a csdr-
ddra akadniok, melynek vildga a nyitott ajtén dt messzire
elldtszott.

Odaérve, mintegy tizen leugrdltak lovaikrél, a t6bbi
fegyverben maradt, s kiriilfogta a csardét.

Az elst tiz, a tiszttel egyiitt lelépett a csdrda iiregébe.

Ej, huj, teringettét! Hiszen egy kozdk gyomra is csak
megbirja,a mit meglehet, de ez az athmosphaera nem embernek
vald.

— Héj, kocsmiros! drdog! vagy ki lakol itten! rikdesolt
az uj vendég, a hogy a kishogés idokozei engedék. Paprikdt
siitsz-¢, vagy méheket Olsz itt!

Szinte keresztiilbukott a megszdlitottban, & kit nem birt
meglatni a siiril fiist kozott.

— Parancsolj méltosigos uram, szélt aldzatos hangon; ha
tudtam volna, hogy josz,rozmarinnal fiitok és levendulaszdrral;
de magam szaméra, csak a mibol telik. Kicsi tozegecske. En
mér hozzdszoktam az illatéhoz. :

— No hét vesznél is meg’ téle. Gyujts gyertydt, mert nem
litok. '

— Mi légyen az, méltésdgos uram?

A vendég azutdn elmagyardzta biven, hogy ez egy hosszu
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valami, a mi faggyubdl van, a kozepén gyapotmadzag, az egyik
végét meggyujtjdk, s az addig ég, a mig a mdsikhoz nem ér;
de a csapldros nem birt azért fogalmat szerezni emezismeretlen
dllat felsl. — Ilyen nem termesztidik ezey a vidéken.

— Szép orszdg. Hait ennivalé van-e?

— Parancsold méltésdgos uram, hogy egy iiriit levdgjdk?

— Ugy? Most vagnad le? Holnapra lenne készen. Azt nem
vdrhatom meg; adj innom és tégy valamit aldm, hadd iilok le.

A csapldros odagyiirte a jovevény szamdra egyik szégletbe
a gub4jét, s kezébe nyomta a kivdlasztott kobak létej-pdlinkdt,
melynek a legkisebb hibdja volt az, hogy halzsiros bagaria
szagu volt. Az érdemes vendégnek kedve lett volna, az egészet
a fejéhez vdgni, ha utasitisul nem lett volna neki adva, hogy
a parasztokkal szépen bdnjék.

E helyett tehdt beérte azzal, hogy nem ivott belole tobbet,
hanem szétnézett a hosszu kunyhéban.

— Hét azok mik ott a foldén?

— Elkésett utazdk, uram, a kik lefekiidtek alunni.

— Fel kell cket kolteni. En a szeme kozé szeretek az em-
bereknek nézni.

A csapliros megindult a parancsot teljesiteni, a mi nagy
munkdjédba keriilt, mert vendégei mind igen mély-alvék. Nagy
nehezen feltdpdszkodtak még is.

Egy érdemes kozdknak ez alatt az a j6 otlete tdmadt, hogy
kihuzott a héz oldaldbdl egy pdr karét, s azokat tette a tiizre,
a mik ismét bardtsdgos lingot kezdének vetni odabenn, hogy
kiki megnézhette szomszédjét.
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A muszka tiszt délczeg magas férfi volt, szabdlyszeriien
nevelt vondsokkal, nagy, parancsold élla félelmet birt gerjesz-
teni a gyiongébb sziviiekben, vilé.gc'm szemeinek volt valami
hirtelen mozdulata, & mivel zavarba tudta hozni az embert,
arcza piros volt és egészséges, a fényes egyenruha olyan jél
illett hozzd. Nem csoda, hogy oly gorbén dlltak meg elbtte
azok a jambor tatdrok, a kiket dlmnaikbdl felkoltott, hogy a
szemeikbe nézzen.

Miutdn eléggé megijeszté 6ket tekintetével, odakindlta ne-
kik a kulacsot, melynek nedvét még a kozdk gyomra sem veheti
be. Azok koszonték aldzatosan. Nagy béjtjiik van, nem szabad
szeszes italhoz nyulniok.

»oemmirekell6k!* mormogd magéban a tisat. ,,Mindig nagy
béjtjik van nekik, valahdnyszor az orosz kindlja bardti po-
hérral.«

— Jijjetek kizelebb!

Azok elejbe dlltak nagy jémborul.

— Melyitek jiratos ezen a vidéken?

— Mind egytél egyig.

— Mondjdtok meg nekem, merre fekszik és messze van-e
még ide Marzia vdros?

A kocsméros vendégeire nézett, azok meg 6 red, azutin
fejoket rdztdk.

— Marzia vagy Mazria, vagy Mariza . . . . magyardzd taldl-
gatva az igazi hangot. Nem ismeritek ezt a nevet.

Azok egymdst taszigdlték kinyokkel :

— Ismered te? En nem ismerem. En sem.
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A tiszt boszusan keresctt elé iszdkjabdl egy osszehajtott
térképet s azt kiterjeszté a tiz elétt.

— Hiszen itt van ni; mutatd ujjéval, még vér is van mellé

A tatdrok belebdmultak a kékre zoldre festett foldabroszba,
s legaldbb is azt gondoltdk, hogy a mi ott zéldre van festve,
ott ugyan jé széna teremhet, a piros és kék tdbldkon pedig be
sok lent és mékot vetettek. A vérost egyik sem akarta benne
észrevenni. Tornyot kellett volna oda festeni.

— Vagy hdt mds név alatt ismeritek ? siirglé oket a tiszt.
Taldn ezen név alatt : ,,Mirobieloszldv 7+

— Azt ki sem tudjuk mondani. Biztositd 6t a csapldros.

— Ezt a nevet mi adtuk neki. Ertesité 6t az orosz. Mi
neveztiik igy el.

— Akkor hédt bizonyosan azért nem tudjuk merre van!
felelt a csapldros.

A hatalmas vendég szeme kizé nézett, de olyvan egyiigyii
pofa volt az, lehetetlen, hogy gunyolédni tudjon.

— Vigyen a mané benneteket ostoba filkék. Hiszen hal-
lottam én ennek a tatdr nevét is, de nem jut eszembe. Pedig a
nyelvem hegyén ill. No segitsetek kimondanom.

Azok olyan szivesen segitettek volna. Litezott dbrdzatjukon.

— Valami nagy tatdr ur lakik benne; valami utédja a haj-
dani khémoknak . . . . |

Az emberek most is csak a fejiiket rdztdk.

—— Hogy ne ismernétek, hisz az egész véros az ové, kas-
télya van benne, a legtébb ménese neki van.
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Mindenki villait vonogatta ra.

— No hdt kié ez a ménes, a mi ott legkozelebb legel?

— Ez? Ez? Ez a ménes itten? Hét ez a ménes Mirza
Kobulé.

— No az, az! hdt ez a Mirza Kobul az, a kit én keresek,
hét hogy nem jutott ez eszetekbe?

— Mi valami nagy urat gondoltunk; ez pedig csak olyan
ur, & ki maga fiit be, ha melegedni akar, s maga fiz, ha enni
széndékozik. '

— A gutét! Hisz ezt valami gazdag féurnak mondjék, a ki
az uralkodé fejedelmek csalddjébol eredt, s a legnagyobb pom-
péval éL

— Régen volt az uram. Hire hamva annak az életnek.
Koplal biz az a mennyi csak beléje fér. Semmi sincs mir abbdl
a pompdbdl, & mirél neked beszéltek; a mult 6szszel még a pa-
lotdja iivegablakait is eladta zsiradékért az 6rménynek.

Ez a tuddsitds igen kellemetlen hatdst ldtszott a kérdez-
getére tenni. .

— Azt mondjék, hogy igen szép unokdja van. Kérdezgeté
tovdbb kivdncsian.

A csapldros meg nem dllhatd, hogy erre a szdra a mar-
kéba ne nevessen.

— Kivilt, mikor nem kormos. Magyardzd nevetése okit.
Széle, hossza egy annak, alig van képén emberi dbrdzat. Pedig
szegény lednyzd a mellett ugy szereti a férfiakat, majd megbédul
értiik. Azok meg futnak eldle.

— Hat mért futnak?
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A csaplér sugva felelt.

— Mert nyavalyatorés szegény.

— Mennykét . . . mormogé a tiszt,a kit ezek a tudésitdsok
nagyon rosz kedvre hangoltak. Pedig azt mondjdk, hogy Mirza
Kobul lednys, kit6l ez az unokdja van, bdémulatos szép volt.

— Talén az atyja volt valami ocsmény; veté kozbe a
csapldr drtatlan egyligyi képpel; a miért a tiszt nagyon végig
nézte.

— Errél jobb lesz, ha nem beszéliink. Hit hogy hivjdk azt
& vérost, a hol Mirza Kobul lakik?

— Mezre virnak, uram.

— Ugy, ugy, Mezre véir. Ordog a nyelvetekre! Hogy ugy
elforgattok minden sz6t. Hit messze van-e ide az a Mezrevdr?

— Oh, kegyelmes uram, majd egy napi jdrat.

— Pedig a féldabroszon alig ldtszik féléra jardsnak.

A tatdér megméregette a foldabrosz térségét. O biz clhitte,
hogy ott nem t6bb a tdvolsdg félérdndl. Milyen jé volna, ha a
foldabroszon kellene utazni. :

— Mindegy, akdrmennyire van. Nekem még az éjjel oda
kell jutnom. Melyitek ajinlkozik vezetdnek?

— Akdr én uram, szolgdlatodra dllok. Nagyon jél tudom
az utat.

A fotiszt megveregeté kegyesen a mindenre engedelmes
tatdr vdllait, s biztositd, hogy & mi szolgdlatot most tesz neki,
annak a dijét be fogjdk tudni a fizetendd addjdba; mire az nagy
drvendetesen indult ki a mezére, kiinn legelé paripdjit elfogta,
felkantérozé a jdmbor éllatot, mely dhitatosan, lecsiiggedt fovel
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dllt gazddja eldtt; akkor belekapaszkodott, s mert bunddja igen
nehéz volt nyakédban, felsohajta : Allah segits! azzal felugrott.
De mert nagyon neki fohdszkodék, a tulsé oldalon lefordult a
16rél s ismét ujra kellett hozzdfognia a feliiléshez, mondvin
ujolag : Allah segits, de ne olyan nagyon!

A kozdk ur kaczagott hangosan.

— Nincsen nevetségescbb lovas a tatdrndl.

A csapat megindult nagy csendesen a hegyek felé; mert
sebesebben nem birt velok menni a kalauz; hol megéllt vele a
16, hol meg félre vitte. Létszék, hogy nem mestersége a lovon-
iilés.

A vén tatdr, meg a fiatal legény pedig nézték a hdztetd
hasadékain 4t, mint tdvoznak el, s mikor az utolsé kozdk is el-
enyészett a hegyszakadék kozott, akkor kijottek a csdrddbol.

— No most te fiam, iilj a legjobbik lovadra, méganyerget
is itthon hagyd, hogy anndl kénnyebb légy. Ezek hajnalnédl
elébb oda nem érnek, te rajta légy, hogy két érdval megeltzd
tket.

— Ott leszek éjfél elott, kidlta a fiatal legény s nehdny
percz mulva hallatszott a sebes robaj a mezon, s & kinek valami
Jjo szeme volt, kivehetett egy gyorsan végtaté alakot, mely szél-
sebes rchammal nyargalt végig a sik réndn, & szakadékos bér-
czek felé.
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1I.
A MEZREI VARKASTELY.

A hegyek kozé érve, az érdemes kozék urak vezetdje egy
nagy bolond kolompot vett elé hegyes siivegébdl s azt a lova
nyakédra csatolta. Okdt is adta egyuttal e rendszabdlynak. Ide
s tova olyan keskeny utra fognak jutni, a hol két lovas el nem
fér egymds mellett, azért éjszaka j6 kolompot kitni, nehogy
valaki szemkozt jijjon a sotétben s egymdst letaszigdljak.

A keskeny lovag ut eleinte a mély hegyvégdshan kanyar-
gott, csunya sdros siippedék kozott, melyben csiirokig dagasz-
tottak a paripdk, azutdn meg felkeriilt a sziklaoldalba, s mintha
& virbdstya parkdnyzatdn lovagolna valaki, oly keskeny nyak-
térdé rovatkon vitte végig az utazdét, melynek alig volt szélesebb
foglalatja, mint hogy a 16 egyik 1dbdt a m4sik utdn tehesse, s az
oldalfal a lovas térdeit korhold néhol s kényszerité féloldalra
diilni; alant pedig éktelen mélység meredezett, melynek szé-
diiletes fenekét szerencsére nem lehete a sotétben ldtni, de az
alant zugé, csattogd hegyi folyam hangjdbdl mégis lehete sej-
teni & mélységet.

Itt valéban egy pér elszént ficzké ugy megdllithatna egy
egész hadsereget, hogy sem eldre sem hdtra nem tudna menni.
Hanem hiszen mi dolguk volna erre a hadseregeknek? A ron-
gyos Mezre vér tulajdonosdt, a jdmbor Mirza Kobult egy pér
kozédkkal is ki lehetne kergetni sénczai koziil, ha valakinek
szilksége volna azokra.



174

A hegy gallérjérdl megint siirti rengetegbe vezetett az ut,
hol igazén csak a j6 tatdrparipa Osztone birta vezetni a kara-
vint, mely egymdst sem ldthatta a sotétben. Usak ugy botor-
kéltak & vezetd tatdr utan, ki nagy kolompolva ment legelsl.

— Te ficzkd, szdlitd meg a tatart a hdta mogiott lovagls
fotiszt, lovagostora gombjdval egyet difve az oldaldba kegyel-
mesen. Te vad ficzkd, tudsz oroszul?

_ — Nem ragad rdm, uram. Felelt az bibénatos hangon.
Eleget toréom magamat utdna, de nem fog rajtam, annyit tudok,
hogy a nagy urat goszpodunak mondjik, hogy az iszpravnik
nem ereszt be az ajtén s mikor azt mondjik, hogy zabiho, az azt
teszi, hogy fitnck ; akkor tehdt tartom a hdtamat, vagy szaladok.

A hatrébb jovo alsébb rangu tiszt kaczagott rajta.

— Mind ilyen gydvék és ilyen ostobdk valamennyien,
monda fétisztjének oroszul.

— Csak azért kérdeztem tole, szélt ez hétra, hogy tudjam:
kell-e elotte titkoléznunk ? Te Miridm, nekem ez a ficzké nem
tetszik.

— Miért nem. Tulajdonképen nem is sok tetszeni valé
van rajta.

— Nagy gyanum van, hogy ez minket ebben a sitét er-
dében mar két dra 6ta hordoz ald fel haszontalanul; pedig ha
akarnd, féléra alatt keresztiil vihetett volna rajta : de nem merem
megriasztani, mert attél félek, hogy megijed, s elfut toliink :
reggelig ki nem taldlunk ebbol az ordingds tomkelegbsl.

— Nem merné & azt tenni. Mi oka volna ré.

— Ha semmi is. En ismerem ezt a fajt. Szereti az ilyen
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goromba tréfdkat. Fogadni mernék, hogy & mit az oreg Mirza
Kobulrdl elbeszélt, az sem volt egyéb, mint szemen szedett
hazugsdg, & mivel magdt rovdsunkra mulattatta; csupa tatdr
tréfa.

— Honnan gondolod azt Alabin?

— A mit nekem Mezre varrdl Karvajoff tabornok beszélt,
egészen eliit a ficzkd leirdsdtol.

— Karvajoff volt itten?

— Igen, még a foglalds elotti éveiben. Valami vizsgdlati
ligy miatt. Ez a Mirza Kobul ravasz, nyughatatlan ember, mindig
azon tirte a fejét, hogy lehetne itt a hegyek kozitt elleniink
valami tdmaddst forralni. Természetesen rajta kaptdk. Bizonyit-
vdnyt ugyan nem tudtak ellene taldlni, mert ez a sok gaz tatdr
itt kbréskoriil mind egyetért vele, s egy semn vallott rd : hanem
azért a vizsgilat eltartott egy esztendeig, az alatt Mirza Kobul
Szebasztopolban iilt, Karvajoff pedig Mezre vdrban. A tatdr
fournak volt egy fiatal tizennyolez éves lednya; a kinek szép-
ségétol még most is elragadtatdssal tud beszélni a tdbornok, O
a maga idejében nagy hddité volt, veszedelmes a szép asszo-
nyokra, Itt egyébirdnt azzal a kiilonos elonynyel is birt, hogy
a szép leany atyjinak élete az ¢ kezében volt; ilyen formdn
egy év mulva minden tovdbbi baj nélkiil is szabadult a Mirza,
hanem a mint haza tért, a csalddjdt egy személylyel tobbnek
taldlta, mint egy év elott.

— A gutét!

— Egy szép kis hat hetes sivé rivé csecsemdvel; a ki
egészen az anydhoz hasonlitott, s a kir6l most, midén annak a
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legszebb tizenhat éves hajadonnd kellett kifejlédni, ez a szeg-
letes fejii gazember azt 4llitja, hogy nincsen rajta emberi dbré-
zat. Ez szép tréfa lenne tole, miutdn én a tdbornoktdl, mint
kiilonos kegyet kértem ki, hogy a Mirza elleni adébehajtdsra
engemet kiildjon ki.

— Te is elutazndl a Kaf-hegyig egy szép lednyért, a kit
csak hirébél ismersz; de még abbédl sem, csak annyit tudsz,
hogy szép lehetett, mikor sziiletett.

— S a kirdl utoljdra kisiil, hogy tengeri foka.

A két fiatal tiszt hangosan kaczagott e mulatsdgos észre-
vételeken, mikné]l hasznosabb dologgal nem lehetett eldlni az
idot, a meddig a tatdr e végetlen rengetegen 4t vezette tket.

— A Mirza rosz fizetd lehet. Folytatd a folvett tdrgyat a
fiatalabb tiszt, kit tarsa Miridmnak nevezett.(Valami naturalizdlt
cserkesz név lehet.)

— Hérom esztendd 6ta egy kopeket sem tett le a rdrdtt
addbdl.

— Hétha valéban ugy elmgén}rﬁlt a hogy ez a tatdr
mondja. :

— Akkor az ablakon kellett kihdnyni a pénzét. Mikor a
tébornok itt tanydzott ndla, még a kastély erkélyének rdcsozata
is vert eziistbol volt, s a halészobdja, melyet egyébirdnt azalatt
Karvajoff vdlaszta magdnak, csupa driga achat éskarniol kével
volt kirakva, s egyedill a pipagyiijteménye a gyéméntos csi-
bukokkal megért Gtvenezer rubelt. S midon kiszabaduldsakor
ezer tulok birsdgot réttak réd, a ficzké dolyfbol kétezeret haj-
tatott be az akhtidri élelmezo6 biztosoknak.
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— Taldn épen ez a biiszkesége juttatd tonkre.

— Vinné a patvar, csak a lednya volna szép.

Véget szakita a beszélgetésnek azon koriilmény, hogy az
ut az erddbol kijutott s egyszerre a vildgoson taldltdk magukat.

A mig az erdében bddorogtak, a hold is feljstt, fogytdn
1évé horpadt oldaldval, s bevildgitotta szépen az egész szomoru
vidéket.

Egy hegy meredekén 4lltak, a melyrdl aldtekintve, el6ttitk
14ttdk a holdvildgos kidbe burkolt Mezre vdrost, mely maga
sem allt egyébbil egy csoport rendetlen, utczdkra szedett ron-
gyos kunyhdndl, melynek kiézepén egy hosszu mecset tornya
meredezett elo, mint 6ridsi galambducz.

Tul a véroson ldtszott egy kerek, csaknem félgbmb alaku
hegy siirti erdével benéve, annak a ldbdban lehetett olyas va-
lamit kivenni, 2 mi hasonlitott egy régi torok vdrkastély alak-
jdhoz, csticsos kupokkal, hegyesen végzi6dé kuptettkkel s
mentsl kevesebb ablakkal kifelé.

A tatdr levett siivegével ill6 aldzatosan mutatott arra :

— Ime kegyelmes uraim, amottan van Mezre véra.

S azzal ugy tett, hogy a mig kezével keletre utalt, a lova
fejét északnak irdnyozta.

— Megdllj! ordita rd haragosan a fotiszt. Miért nem vezetsz
benniinket egyenesen a vérnak? Hiszen eléttiink a vildgos jart
ut, mely a vdroson keresztill egyenesen a kastély felé visz.

— Még sem visz ez oda, méltésdgos uram.

A fotiszt kihuzott egy pistolyt nyeregképdjdbsl s meg-
mutatta a sitétebb végét a tatérnak.

Jokal lianId, 12
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— Te szereted a tréfilézdast, de én is szeretem. Nekem
tetszenek a te tréfdid; nem tudom : majd az enyim fog-e neked
tetszeni?

A tatir megforditd szépen a lova fejét.

— En vezetlek uram, a merre jobbnak létod.

A fotiszt inte szemével tdrsdnak : igy kell ezekkel a ficz-
kékkal bénni.

Az ut egyenesen vitt keresztiill a vdroson melynek sdr-
keritése mindenfelé beomladozott, s kapubdlvinyai koziil csak
az egyik &llt még, kifordult kiiszbbel.

A ringyrongy hdzikdk kiilseje csupa sar, a holdvildg itt ott
keresztill villog a hasadékaikon; egyéb vildgot egyikben sem
latni. Nyomorusdg panaszkodik mindeniinnen.

Nem telik egy éranegyed bele, midén a véroson dthatolva,
oly kizel latjdk maguk elott a kastélyt, hogy a homlokzatra irt
alkordni mondatokat, mikrél még nem kopott le az aranyozds,
a mint rdjok siit a hold, vildgosan el lehetne olvasni.

Itt azonban félre 41l a kalauz lovdval :

-— MAr most uraim, én hadd menjek hdtul, mert tovdbb
nem tudom az utat.

Alabin rahuzott egyet tréfis ostordval s sarkantyuba
kapva lovat, maga nyargalt sebesen elére. De mintegy ttven
1épés utdn hogy réntotta vissza egyszerre a zablét! A kastélyt
egy ¢ktelen hegyszakadék vdlasztotta el a vdrostdl, s a lovagok
lébai el6tt egy hdromszdz ldbnyi mély s kétszdz &lnyi széles
hegydrok tdtongott, alant tajtékozva zuhogdé folyammal.

— Hét hogy szoktak itt dltal jdrni? kérdé Alabin, vissza-
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faroltatva lovdt a szédité orvény pdrkdnydrdl. Nekem ugy
tetszik, mintha itt valaha hid lett volna.

— Valéban az volt kegyelmes uram;innen a parttél egész
a var kapujdig. Négyszdz lépés volt a hosszusdga, két terhes
szekér mehetett el rajta egyméds mellett, s le nem szakadt egy
egész ménes alatt. Mér tizenst esztendeje, hogy valami rosz
ember felgyujtotta s a vizszinéig leégett; lathatod most is a
csonka fekete hidlibakat ott a viz kizitt. Ez volt a legnagyobb
oka Mirza Kobul elszegényedésének, mert hid nélkiil nem hajt-
hatja dt méneseit, gulydit, csak a boreiket viheti vdsdrra,
mindene tul marad a vizen.

Ebbél az érdeklé legjobban a kegyelmes urat, hogy hat ok
hogy mennek 4ltal?

— Nekiink most médr vissza kell keriilniink, a honnan
letértiink parancsodra s a véros felett koriiljdrva, egy helyiitt
majd leszdllunk a vizmederbe, s ott keresztill gdzolunk rajta,
ugy felkaphatunk a tulsé meredekre.

Az érdemes vezér ugy szeretett volna ezért a mulasztdsért
valakire haragudni, ha maga nem lett volna annak az oka, s
boszusan forditd ismét vissza lovét; még egyszer gyanusan
visszatekintett a védrra.

— Mintha azok az ablakok ki volndnak vildgitva?

— A holdvildg az uram; felelt a kalauz. Mirza Kobul
alszik ilyenkor mér, 8 nem vesztegeti az olajat.

Azzal koczogtak megint a véroson keresztiil, vissza az
elébb elhagyott hegyi utra, mely hosszadalmas kanyargdsok

utdn végre egy helyiitt a patak medrébez vezette le oket. A
12+
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viz tébb helyiitt a 16 sziigyéig ért, és a mellett oly sebesen
rohant, hogy képes volt az egész kozdkosztdlyt leverni ldbdrdl.
A kalauz ismerte mdr j6l a helyet s & megjegyzett fik és szikldk
utmutatdsa mellett feltaldlta a csekély medret, a hol veszély
nélkiil dt lehete usztatni. '

— Ez a Mirza Kobul valéban ugy lakik itt, mint egy
bezdrt vdrban : jegyzé meg Alabin. Csak druldssal juthatni be
a kastélydba.

Ott a kerek hegy ldbdndl egy keriilé utra kaposzkodtak
fel, mely eléggé jartnak litszék.

A mint tdbbé nem lehetett eltéveszteni az utat, Alabin
visszabocsdtd a tatdrt.

— Haza mehetsz, nem kell tovdbb jénnéd veliink.

Az megkdszonte aldzatosan az engedelmet s nagy munkét
mivelt, a mig lovdt innen is tul is felpofozva, visszafelé
tudta forditani. Sok csihi-puhi utdn végre megérté a jdmbor
péra, hogy hazafelé kell menni s fiilét farkét eleresztve, kullo-
gott elérenyujtott nyakkal iigyetlen lovagja alatt; ki ugy iilt
rajta, mint a szamdron, két ldbét szinte a sziigyére rakta.

A kozék urak kaczagtak rajta,a mig csak ldthattdk. Nincs
tobb ilyen ostoba lovas.

Mikor azutin az ut kanyarulata elfedte a tatdrt szemeik eldl,
akkor leszillt az lovdrdl, egyet szoritott lova hevederén, gyorsan
felvetette rd magdt, megveregette a paripa nyakdt, megsimo-
gatta serényét, valamit sz6lt hozzd s azzal biiszkén folemelte
délczeg nyakdt a mén, egyet nyeritett nagy drvendé hangon, s
azzal sziigyébe vagva fejét, repiilt, mint a vihar, bdtor lovasdval
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a nyaktors hegyi uton fel és ald : a nedves ko is szikrdt hényt
nyoméban. A vdlasz-utndl azonban nem tért arra felé, a honnan
jottek, hanem azon épiiletnek tartott, melyet az imént malom-
nak hallottunk czimeztetni.

Alabin az alatt a kastély ald érkezett lovas kiséretével.
Valéban nem volt tulzds, a mit a tatdr beszélt a kastély felsl.
Olyan dllapotban volt az, mintha nem csak az iivegtdblakat az
ablakokbél adta volna el a tulajdonos, hanem a meszet a falrdl,
€s a fit a kapubdlvinybdl s a zsindelyt a tetérol; oly ron-
gyos, kopott, nyomorult tekintete volt annak. Oldalairél médr
leszedte az id6 a vakolatot, s még nem volt olyan kegyes, hogy
mohot rakott volna helyébe, az utat koériil elrontotta mdr az
id6jérds, de még nem engedte benoni fiivel, hanem kengyelvasig
érd sérban kell begézolni a kapu bolthajtdsaig, mely még most
meg van tdmasztva egy nagy fenyotfaszoborral, ha ez elkorhad,
nem tudni, ki tesz oda mésikat.

Egy rom az, melyben még most laknak, mely folétt még
vitatkozik a torvényes birtokos és a kisértetes ido.

—- Hej! hahd! emberek! ki van ide haza? kidlta Alabin,
midon a szitk bejrdson 4t a tdgas ronda udvarra bejutott.

Valami kellemetlen, visszataszité volt az egész ldtvi-
nyon.

Nagy tdgas ablakok, mik ajténak is megjérndk, szakadozé
réamékkal, mikbol esett marhdk bérei 16ggnak ald szarvaikkal
lefelé; kbroskoriil embermagassdgra megnott paréj és laboda, a
mit csak a bejérdsok elott nem hagytak megteremni, a 826g-
letekben beszefiilledt széna szalmaboglydk s az udvar kdzepén
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egy nagy técsa, mely vildgos maradvényait viseli annak, hogy
nem rég egy szalmdsszekér belediilhetett.

— Ki van idehaza! kidlta Alabin még hangosabban.

E szdra egy hosszu védlydgépilletbol, mely a kastély hdtuljét
keresztben elzdrta, elibujt egy szurtos, czirmos alak, valami
béres-féle ember, s nagy lomhén oda czammogott az uri ven-
dégek elé. Mondott is valamit; de azt sem hallani, sem érteni
nem lehetett, annyira iparkodott a fogai kiziil beszélni.

— Hol a gazddd ? hol van a Mirza! rivalt rd Alabin.

— Odahétul az akolban. Diinnysgé a béres. Mindjart el
fog jonni, hanem most dolga van : egy veszett farkas az éjjel

rést csindlt a falon s tizenkét toklyét szétmarczangolt, azt a rést
kell betoldani.

— Hét a kisasszony itthon van-e?

— Az odafenn van a kastélyban.

— No hét mondd meg a Mirzdnak, hogy majd jojjon fel
utdnunk a kastélyba. A lovainkat pedig helyezd el az istil-
l6kba. Van-e mindnydja szémédra hely? A legények ott alusznak
lovaik mellett, a lovak nyergelve maradnak. Te Miridm velem
josz fel.

A két fotiszt a kastélyba vezetteté magit, melynek elss
lépestzete még épen dllt, de mdr a mésodikat egy hdgesé pd-
tolta, melyet a padldstdl vettek el. Azon kellett az emeletbe
jutni.

A béres egy tdgas terembe vezette Sket, melynek hdrom
ablaka koztil ketts deszkdval volt beszegezve s csak a har-
madikon volt iiveg. Egy pdr rongyos bérvdnkoes volt a fal mellé
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téve, azokra le lehet iilni, mond4d a béres, s azzal is biztatta az
urakat, hogy taldn akad a hdzndl egy mécses, azt majd elhozza
maga & kisasszony.

— Tehdt l4ssuk azt a mécset és azt a kisasszonyt.

Bizony jobb volna pedig egyiitt nem ldtni mind s kettot,

mert ez a ldtvdny feliilmulja a leggazdagabb phantasia vdra-
kozésait is.

A hdégesé fokai ropogtak kizeleds léptek alatt. Alabin els-
keresé dolménya aldl félszemiivegét s alig csiptette azt személ-
dike ald, midon a meggnyilé ajtén keresztiiltért a mécssugdr s
utdna a kisasszony, a ki azt kezében hozta.

— Ventrebleu! sohajta fel az ifju tiszt, két 1épést téve
hétra felé.

Ez meglept alak.

Alig magasabb négy és fél ldbnal, mintha valami gonosz
kéz a fejére nyomva ssszelapitotta volna az egész alakot, feje
szélesebb, mint hosszu, szdja szélesen elvonul hisos, kemény
dbrdzatjin, s a rovid homloktdl a szdjig alig marad annyi helye
a tompa, pisze orrnak, hogy magit vastag czimpdival elhelyez-
hesse, bdr a sandité szemek egyikének nem ldtszik egyéb
hivatdsa lenni, mint hogy ort élljon e nevezetes orr felett, kdr-
pétldsul a mdsik viszont a hdta mégott levé fillre leskelddik.

Nyaka nem ldtszik lenni e furcsa lénynek : a két vélla
mindjdrt a fejébél nétt ki s kezdetét képezi két mddtalan kurta
karnak, melyek széles ujju tenyerekben végzddnek, miknek
alsé fizeibe veszélyesen bele van ndéve egyegy ldészérbol
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font karika gyirii, s mely tenyerek, daczdra a kivihetetlen
rovidségii deréknak, még sem érnek soha esipén alul.

A furcsa kiilsejii alakot még kiilonosebbé teszi aza pézsma-
kacsaszerii tipegés, s emeli sajdtsdgait a messzire hallhatd
szuszogés, melyet nem bir magétél megtagadni.

— Hihi . ... nevet a kisasszony, bedllitva a mécscsel, s
megpillantva a két fiatal férfit. Nem szélt nekik, csak nevet,
sziintelen feléjok forditva orczdjdt. Kiilontsen Alabin ldtszik
tetszését megnyerni, arra legszivesebben mosolyog. Olyan naiv,
olyan kecses, szemérmetes hunyorgdssal tekint felé, hogy a
fiatal tisztnek kedve volna az ablakon leugorni elole.

A kisasszony felakasztd a mécset a hosszu rézsodronyra,
mely a falbdl lecsiingdtt s azutdn ismerds bizalommal koze-
ledett Alabinhoz.

— Szép katondk; milyen szép katondk : bizony szépek,
sz6lt odalépve hozzd, s vastag tenyerével félig tartézkodva,
félig bizalmasan czirégatta végig a fiatal tiszt egyenruhdja
prémét.

— Ugy-e messzirél jonnek? tudakozédék tovdbb, egyre
szemérmesen mosolygva, sokdig fognak itt maradni. Ugy-e
sokdig itt lesznek? _

Mér ennél a kérdésnél a keze Alabin karjdba volt fiizve, ki
megigézve, elbitvilve érzé magdt e csodds alak viszds mosoly-
gdsa, rémséges enyelgése dltal.

Az udvariassdg tiltd, hogy elutasitsa &t magdtdl, pedig
iszonyodott téle, mint valami ismeretlen vaddllattdl, s kezeinek
érintésére minden hajszala felborzadt.
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A kisasszony jénak litta az ifju embereket mindjirt meg-
ismertetni élete torténetével s érdekesebb hajlamaival.

— A nagyapdm nagyon rosz ember, nem akar engem
férhez adni. Pedig mér tizennyolcz esztendds vagyok.

Es ennél a sz6ndl véghetetlen naivsdggal siité le szemér-
mes szemeit, ismét visszapillantva az egyikkel drtatlan alat-
tomossdggal Alabinra, a ki rettegni kezde tole.

— Es aztén hogy jdrat engem ide haza? Nézze csak
micsoda goromba ruha ez rajtam, tapintsa csak milyen durva;
aztdn nincsen egyéb alatta semmi.

Alabin ennek a vildgnak minden szenteiért hozzd nem ért
volna a kisasszony oltényéhez ujjaival, ki igen nagy kitiintetést
és bizalmat vélt az dltal irdnta tanusitani, hogy egészen red
diilt.

— Oh az én nagyapam igen irigy ember, folytatd a kis-
asszony. Lissa, minden holdtsltén levigatja a hajamat, hogy
meg ne ndjjon, pedig kiilsnben igen szép hajam volna, szép
puba, mint a selyem, épen olyan puha, mint az ©&né, szép
idegen.

Es ennél a szondl megtapintd Alabin hajfiirteit, nagy
élvezettel morzsolgatva azokat ujjai kizott, miga tiszt olyasmit
érzett, mintha pékok szaladgdlndnak végig egész testén.

— Pedig ha a hajamat meghagyndk, bolondulna utdnam
minden ember, s ezt nagyapdm nem akarja, azt kivdnja, hogy
orokké itthon maradjak, s neki ne kelljen szolgdlét tartani.

Ugy-e az nem igazsdgos ?
Alabin kénytelen volt neki igazat adni, mér csak azért is,
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mert a csuddlatos alak ugy belekapaszkodott a karjéba, hogy
lehetetlen volt téle egyik szogletbol a mdsikba mennie.

A harczos ifju ezer milliom &rdégst utalvdnyozott magé-
ban annak a kegyes pértfogéjdnak, ki neki ezt a kellemetes
kalandot szerezte. Valljon az anyja nem hasonlitott a kisasz-
szonyhoz ? Akkor igazdn megérdemelné a tdbornok, hogy kaland-
Javal dicsekedjék, mert holmi eszményi szépségii némberrel
gyongéd viszonyt kezdeni akdrmely gydva ficzké képes, de
liaisonba 1épni egy ilyen ozonviz elotti szirnyeteggel, az mér
igazdn kemény természet, s méltdn a vitézségi babérok kozé
szamithatd.

Nem sokdra ki kelle szabadulnia Alabinnak e gonosz ke-
lepezébol. A nyikorgé hdgesén ismét nehézkes léptek hallat-
szottak s a csikorogva felnyitott ajton belépett a hdzi gazda.

Valéban maga volt az Mirza Kobul.

Egy agg férfi, sotét, csaknem cserszinii arczczal, melyet
rendetlen sziirke szakdl és bajusz nétt be, csaknem a szemei
alljdig. Szemei olyan sebesen pislognak, mintha vagy nagyon
el volndnak gyongiilve, vagy a belsé félelmet és izgatottsdgot
akarndk kifejezni. Az egyik ldba rosz lehet az treg urnak, mert
egy kurta mankéval mindig kénytelen rajta segitenis azt abbél
is gyanithatni, hogy mig a mdsikra becsiiletesen csizma van
huzva, emez csak bocskorba van tekergetve. Az egyik kezével
tehdt, a hdnyat lép, annyit kommant a mankdjaval, a mdsik
kezében pedig egy kurta korbdcscsal ugyan annyit suhint htra
felé, mintha mindig kutydkat kergetne a ldbszéraitdl.

Egy nagy hegyes fekete silveg egész a szemdldokéig volt
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fejébe huzva, a mit 6 onnan soha sem szokott letenni, hihetsleg
benne is hdlt; dltozetének tobbi része nem érdemli a leirdst.
Annyit latni & kbdmenén, hogy valaha sok sujtds lehetett rajta,
& mi leszakadozott onnan s most csak u helyeit 1dtni, a hol bar-
nabb_maradt a posztd.

A kisasszony, a mint megldtta nagyatyjit, szemérmetes
ijedtséggel bujt az ifju hés keblére, mint a ki teljes okot ldt
arra, hogy ily helyzetben szégyenkedjék.

Az dreg egyet biczentett a fél ldbdval, egyet kommantott
a mankdval, egyet csattantott az ostordval és pislantott szdm-
talant.

— Takarodol innen, te vizi borju te! kidlta rekedt hangon;
j6 estét uraim. Pusztulsz innen te dzsinek ivadéka, te medve-
sziilott, pusztulsz innen mindjirt. Oh oh, méltésigos uram,
csipj egyet a karjdn és taszitsd el magadtsl.

A kisasszony orditott mint egy vaddllat s még jobban bele
csimpajkdzott & lovagba, vitézi kitelességéiil téve annak, hogy
mar most védelmezze, ha hirbe jott vele.

— Pusztulsz onnan ocsmdny bivalytiné, mégy rogton al-
modba vissza; orditd az treg, kurta korbécsdval szornyen ha-
dondzva, Vagy azt akarod, hogy a kutydkat hozzam els. No,
elereszszem a kutydkat ?

Erre a széra nagyon megrettent a kisasszony s rigton le-
fejlett a lovag nyakdbdl.

-~ Ne, ne, ne a kutydkat. Hebegé. Inkdbb elmegyek.
Megyek a vaczokba. Ne hozd a kutysikat; elbijok a szalmédba
szépen. A kutyékat el ne ereszd,
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Azzal duzzogva, dllati félelemmel jobbra balra tekintgetve
elhagyta a szobdt s végig sikoltozott a s6tét lépcsén, a mig le-
ment ; egyik fokén el is botlott s azutén ugy gurult le az utol-
8dig, ott bombélt még sok ideig, a hogy megiitétte magét.

— Hogy bénhatol oly keményen unokdddal ? szélt Alabin
az dreghez, a hogy végre kezet szoritottak, mely alkalommal a
Mirza nem tudta hirtelen, hogy melyikkel szoritsa meg az eléje
nyujtott kezet : a mankéval-e vagy a korbdcscsal ?

— Nincs més mdd uram; rebegé az treg. Elég keserves
dolog ez nekem. Nem elég, hogy olyan csoddvd tette a termé-
szet; még azon foliil érillt is. Ugy kell vele bdnnom, mint egy
harapés ebbel. Ha nem iitém, verem, megmarja az embereket.
Mikor rd jon a bolondja, képes szerencsétlenné tenni, a kit
megkap. Nem rég egy oOszvérhajesiromat agyonfojtotta olelé-
sével. Egy mésiknak pedig leharapta az orrit.

— Teringettét! mormogé Alabin magéban : & sokat tartott
8Z OrTara.

— Ilyenkor irtéztaté ereje van. Thol van ni. Nézzétek
uraim a fogai helyét itt a korbdcsom nyelén, a hogy diihében
beleharapott, pedig kovdcsolt vasbdl van; s minden foga meg-
létszik rajta. En nem birok mdr vele, mert treg ember vagyok;
8 ha megrohanja az driilése, kénytelen vagyok a kutydimmal
fogatni le. Oh ez keserves élet uraim.

Szent Vladimir! sohajta magdban Alabin, én ugyan szép
csalddba jutottam, a hol a kisasszony leharapja az ember orrat
s & nagyapa kutydkat uszit az unokdjéra.

A fiatal tiszt annyira meg volt lepve a folytonosan egy-

LY .(‘:Ll-i*li'
i |'l‘



189

mésra kovetkezo visszds benyomadsoktol, hogy széhoz nem birt
jonni. Ilyen kiaddsban még nem olvasott kisértetes vdrak tor-
téneteit. Ez gonoszabb volt az éjfélben feljdré 1dnczos rémeknél,
a mik mds tisztességes omladékokban ijesztgetik a halandé
embert.

Az oreg Mirza Kobul beszélhetett elétte félbeszakitatlanul
mindenféle nyomorusdgdrdl, Isten csapdsairél, nagy vesztesé-
geirtl, a mennyit akart. A két tiszt csak hallgatta, sét Alabin
annyira kijott a sodrdbél, hogy midén az reg elpanaszl4, hogy
verte el dohdnyiiltetvényeit az idén a jég két izromban, har-
madszor hogy rdgtdk ki a peték, megszdnta és sajat szivarjaibdl
megkindlta egygyel, & mit az reg mohé Grommel fogadott,
csaknem kezet csékolt érte, mindjirt meg is gyujtotta és ki
nem fogyott & magasztaldsdbdl, hogy az milyen pompds valami;
milyen j6 ize, szaga és ereje.

Alabin gondolta magéban, hogy a ki igy elhdldlkodik egy
szivarért, kevés kildtds lehet anndl néhény ezer rubelnyi adé
behajtdsdra.

Véget szakitott a beszélgetésnek az érkezd juhdsz, kivel
legeloszor beszéltiink, s ki most egy széles kétfillii fatdlat hozot
nagy czipelve, mely tele volt pdrolgé porkdlt hussal. Elég lett
volna az husz éhes kozdknak.

Azt letette a szoba kozepén a foldre, ugyanoda rakott
gorbe késeket is, miket megtorillt szépen a sziire ujjaban.

— Tessék uraim; kindlkozék az oreg ur. Uljiink vacso-
réhoz. Nagyon jé, finom toklydhus, paprikds lében.

— Téklydhus ugy-e? kérdé Alabin.
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— Igenis szolgdlatodra. Szép kovér falatok. Kilenczet
apritattam fel nekiink és a kozdk uraknak. Egyiink uraim.

— Kiszontm. Monda Alabin, nem vagyok éhes.

Gondolta magaban : a veszett farkas Gsszetépte a toklyéi-
dat, nem eszem ndlad toklychust pirkolve a-héten.

Miridm azonban nem jott erre a gondolatra, hanem neki
iilt a Mirzdval egyiitt a pogdnyul megpaprikdzott eledelnek, s
a hascsikaré bornak, melyet kupdban 4llitdinak mellé, s rész-
vevs tanuja volt azon pusztitdsnak, a mit az Greg az ételben
elkbvetett. Latszott a jdmboron, hogy haszndlni akarja a ritka
alkalmat, melyben sajét hdzdndl kedvére jéllakhatik.

Alabin végig nézte a vacsorit, mert egyéb nem kivetkezett
8 elore elhatdrozta magdban, hogy ha neki Miridm kilenczed
napra panaszkodni kezd, hogy irtézik a vizttl, minden tana-
kodds nélkiil fobe lovi.

— Maér most nyugodjatok békével uraim, szélt a Mirza,
felkelve helyébol. Ezuttal mind a két ldbdra biczegett. Mindjdrt
kiildok be pakréczokat, abbél igen j6 dgyat csindlhattok maga-
toknak. Folséges pakréczok, én magam szivim. Az egész kor-
nyéken nincs pérjuk jésdgra. Egyet majd ajdndékba adok mind
kettotoknek, azért a jé szivarért, azért a pompds j6 szivarért.

Azzal eltdntorgott a Mirza, 8 nagy dormigésébe kerillt, a
mig a rozzant lépesdén le tudott mészni. Néha jajgatott, néha
kédromkodott, utoljéra danolt.

Alabin furcsédn csévélta fejét.

— Ez az breg valésdggal nem tetteti magdt, monda Mi-
ridkmnak, Ez a szegénység, ez a nyomor nem lehet tettetés,
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hanem valédi megszokott Allapot ndla; hogy eszik, ha hozzdjut,
8 hogy dicséri a pakrdczait! Azt a kodment talén azéta mindig
viseli, miéta Krimidbdl eltizték a khdmokat.

— Ugy hiszem, szélt Miridm kaczagva, hogy ezzel a ka-
landdal tikéletesen jol vagy lakva.

— Egyébbel ugy sem laktam jol; viszonza Alabin. Szeren-
csém, hogy Szimferopolban j6l ebédeltiink. Megjirom, ha étva.
gyamat a Mezre véri lakomdra tartogatom.

— Csitt! megint jon valaki.

Az elébbeni juhdsz hozta a pakréczokat.

A mintket ndlunk a felvidéki atyafiak készitenek. Volt
miért dicsekedni az regnek.

— Legaldbb nyugodalmasan fogok aludni, tréfdlézék
Alabin, megvetve pakréczdbdl az dgydt; mert a gyomromat
ugyan nem terheltem meg.

Akkor azonban nagyon csalatkozott, a mikor azt mondta,
hogy nyugodtan fog aludni, mert alig hunyta be a szemeit,
a midon az alattuk levs szobdban irtézatos orditozds tdmad, a
mits]l ha tetszhalott lett volna is, fel kelle ébrednie. A kis-
asszonyra rajott a dith drdja, s azt verte az oregapja. Hallat-
szott a korbécs csattogdsa és a bombolés utana, a minét csak
egy béntalmazott fenevad képes tdmasztani, az oreg szitkozd-
dott, a kisasszony sikoltozott s verte magit a padlathoz; az
treg mem birt vele, el is rekedt mdr az orditdsban, a ledny
megfogta a kezében az ostort, s az dreg egyre kidlta : ,nem
ereszted el? nem ereszted el 7+

A vendégek szobdja kizvetlen folottiikk volt, ugy hogy
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minden hangjét e rémséges jelenetnek meg kelle hal-
laniok,

Azt is ki lehetett venni, hogy végre az treg otthagyta a
kisasszony kezében korbécsit s kiment a szobdbdl, rdzdrva az
ajtét. A kisasszony ekkor elkezdett dérémbozni az ajton kézzel,
ldbbal, s valami széket vagy asztalt vagdalni a falakhoz. Mintha
egy legio 6rdog hdnyt vetett volna odabenn mindent halomra.

Pillanat mulva tompa kutyaugatds hallatszott kiviilrol.
Az oreg jon vissza, hozza a komondorokat, A ledny hallja a
kozelgt ebek orditdsdt a szobdban, s elkezd vadul sikoltozni,
semmi emberi hanghoz nem hasonlité siiviltéssel. A kutydk
mér az ajté elétt vannak. A diithédt némber vad erdvel veti
villait az ajténak, nem engedi azt kinyitni. Az dreg fejszével
dongeti az ajtot kiviilrél; a kutydk csaholnak, vonitanak s dil-
hiidten kaparjdk a kiiszobit. Az ajté recseg, ropog; az Oriilt
ledny ugy sikoltoz!

— Miridm! ordit végre Alabin, felszikve helyébsl. Eredj,
nyergeltess rigtin. Egy éraig sem maradok ebben a veszettek
barlangjéban. Hiszen mér eddig is meg vagyok dithtdve, hogy
kedvem volna fejjel rohanni a falnak. Uljon léra a legénység
rigton ; megylink vissza a vérosba; inkdbb azokban a fldalatti
gunyhékban hdlok, a kecskékkel egy szobdkban, mint ebben a
kastélyban.

Miridm is azon a véleményen volt. A két fiatal tiszt nem
vérta be, mint rohannak a szelindekek a kisasszonyra s hogy

fogjék 6t majd lekiizdeni; hanem sietett ki a szob4dbél nyakra-
fore.
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— Inkdbb bekeritett sinczot ostromlok léhdton, monda
Alabin siettében, inkdbb kereszttiizben édllok két éra hosszat,
inkédbb szolgdlok hdrom esztendit Siberidban, mint hogy itt
virjam be a reggelt.

Egy pillanat mulva léhdton iiltek valamennyien s sebté-
ben tudtéra adva a juhdsznak, hogy holnap kordn reggel ke-
resse fel 6ket maga a Mirza, visszatértek a holdviligndl az
atellenben fekvo vdrosba, s ott késo éjjel felverték a lakosokat,
bekvirtélyozva magukat, a hogy lehetett. Alabinnak és Miridm-
nak szerencséjiik volt egy irmény szatdeshoz juthatni, a ki
azzal lepé meg oket, hogy toltott parndkra fekteté, a mik
egyébirdnt ha 16szér helyett 1dpatkéval lettek volna is tbltve,
még is édesdeden aludtak volna azokon a mezrevdri éjszaka
utdn.

Mésnap kordn reggel talpon volt Alabin s maga elé hivatva
hdzigazddjat, egy becsiiletes diéfaszinii, emberségtudé srményt,
elmond4 elétte mult éjszakai viszontagsdgait réviden, a mire
az Ormény csak annyit mondogatott, hogy biz az ugy van:
ugy latszott rajta, hogy a halott dolgok épen nem lepik meg.

— M4r most édes Hajbakut (mert ez volt neve az ormény-
nek), l4ss el benniinket minden sziikségessel. Nekiink itt kell
maradnunk, mig az adét a Mirzdt] be nem hajtottuk egészen;
a kiltségek mind a korményzdsdg rovésira mennek, s az 6 ked-
véért mi nem akarunk kuczorogni. Van-e j6 borod ?

— Nines.

— Hat kdvéd ?

-— Kdvém? ugy hiszem, hogy az sincs.
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— Thedd csak van?

— De mdr az volt, hanem elfogyott.

— Egy széval semmid sines. Nem is kérdezem tovébb;
hanem itt van &tven rubel. Mir most lesz ugy-e?

— Hozatok uram Simferopolbél. Mert ebben a vérosban
semmi sem kaphaté egyéb, mint toklyéhus.

— Koszoénom. Azt pedig semmi alakban sem ukarom ldtni.
Hanem az iszonyu ideig fog tartani, mig Simferopolbdl valamit
elhoznak.

— Segithetiink rajta uram. Egy tatdrt felfogadunk, hogy
fél nap alatt oda és vissza lovagoljon. Nem keriil sokkal tibbe,
csak a lova drdt kell megtériteniink, mert azt oda és vissza
agyonnyargalja.

— Rédllok. Nyilt szdmvetést adok.

(Ez 6r4tél fogva minden jénak bovében voltak a derék
urak, s ha valamelyiknek elfogytak a szivarai, csak inte a gaz-
ddnak, hogy nyargaljon egy tatdr Simferopolba. Az pedig
mindig belekeriilt egy 16ba.)

A hdzi gazddval rendbe hozva dolgét, parancsot adott
Alabin, hogy a Mirzdt idézzék elé szaporén.

Az treget mdr utban taldltdk az érte kiildottek s siettek
vele vissza Alabinhoz.

A fotiszt mindenkit kikiilditt Miridmon kiviil a szobéabdl,
s midon hdrmukra maradtak, elkezdé az sregnek.

— Tudod-e azt derék Mirza, hogy miért kiildettem én e
vérosba ?

— Nem tudom uram. Tdn csak nem vétettem valamit ?
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— Igenis hogy vétettél, Tiz esztends 6ta nem fizetted az
addt.

— Mitdl fizessem azt uram? Hdzam nyakamba szakad,
foldeim parlagon hevernek, gulydim nyakamra vesznek, mert
takarmédnyt nem vihetek 4t a vizen, hidam leédgvén, sem el nem
adhatom ¢ket, mert nem tudom dtverni a vizen. A mi ingé-
bingém volt, fel-ettem ; elfizettem adéssdgba; jobbdgyaim nem
nekem fizetik tobbé a fiistpénzt; én vagyok a koldus, nem az, a
ki az utfélre kidll hegediilni, mert ha végig jdrom az egész ke-
riilet valamennyi orményét, egy sem d4d annyi zdlogot egész
Jészégomra, a mennyivel a cselédjeimet kifizessem. Azt sem
kérdem téled uram, szdz déndrt akarsz-e rajtam megvenni,
avagy ezeret, hanem dtadom a kulcsaimat, a hdzam, pinczém
és pajtdim kulcsait, keress fel mindent és ha taldlsz bennik
valamit, kérlek adj nekem is belole.

— De hiszen atyddnak roppant kincsei voltak, hova lettek?

— En is azt hiszem uram, hogy voltak ; bizonyosan eldsta
valahol. Lesem is minden ujhold éjszakéjin, hogy majd valahol
felveti magit a tiiz, de még eddig nem akadtam rd.

Alabin boszus kezdett lenni.

— De valamidnek csak kell lenni, hat mibol élsz?

— Nines egyebem, mint méneseim és gulydim.

— No hdt lefoglaljuk a méneseidet és gulydidat.

Miridm kizbeszdlt :

— Hov4 lesziink azokkal ? Hogy hajtunk el egy vad mé-
nest azon az uton, a melyen ide jittiink ?

Alabin biiszkén nézte végig aldrendelt tdrsdt.
13*
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— Majd tudom én, hogy mit fogok veldk csindlni? Miridm
vezettesd el magadat Mirza Kobul méneséig. Vidd el magaddal
az orményt. Vdlaszszon ¢ ki kétszdzat a Mirza lovaibél. Ha
nines egyebe, mint lova, el kell hajtani lovait; de a parancsnak
teljesitve kell lenni és ha nem volna egyebe, mint a vasszegek
a hdztetsjén, kiszedetném azokat és elvinném annak, a ki ide
kiildott. A paranes szent, s itt elnézésnek, kegyelmezésnek nin-
csen helye. Tudatom egy uttal, hogy ha sziikséges leend, én
erdhatalmat is haszndlhatok.

E kemény parancsszé utdn nem volt mit beszélni amazok-
nak. Miridm felkitotte kardjit, Mirza megesindlta a négyes
szdldmot s Hajbakut gazda is elévezetvén hdtas iszvérét, mind
a hirman megindultak egymds sorjiba a tobbszir emlegetett
malom felé, oddig egyik sem szélt a mésikhoz egy szét is. Ott
a Mirza bekopogtatott a zdrt kapun ostora nyelével. A beliil
vaspantokkal bélelt kapu nagy nyikorogva tdrult fel eldttiik, s
azutdn ismét Gsszecsukddott. Akkor leszitkitt a lovdrdl a Mirza
még pedig minden sdntitds nélkiil; utdna Miridm, Hajbakut is
kirugta maga alul szamarat s a mint szemkizt dlltak egymissal,
akapu belevén zdrva hatuk mogott, elkezdett kaczagni mind a
hdrom férfi olyan édes hahotdval, hogy a kinyeik csorogtak bele.

Es megszoritgaték egymés kezét és ujra kezdték a kacza-
ghst. Még azutdn is kitiirt beldlik, a hogy egy hosszu csiga.
lépcstn felmentek a malom-épiiletbe. Még onnan is hangzott ald
a nevetésiik.
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IIL
SZENDERELL

A malom elére hdtra keringelé gépezetét nehény pillanatra
megdllitottdk. Kinek jonne az a gondolat a fejébe, hogy ezeken
az egymast kerget kiillokion, korongokon keresztiil maszkéljon
8 & nagy lapdtos kerék mellett dtbujva annak a tengelye mogott
keresse az ajtét, mely a szikldbél elérohané viz jardsihoz vezet?

Egy-egy fdklyat vett kezébe mind a hérom férfi s a Mirza-
tél vezetve az imént leirt utat kivették.

A féklyafénynél egy hosszu tekervényes ut nyilt eléttiik,
melyen csak egyesével lehetett végig haladni : mindeniitt szi-
ldrd pallékon jértak, mik alatt a foldalatti viz zuhogott.

— Ugy-e bdr? sz6lt a Mirza, ha e pallékat felszednék, nem
igen lehetne ezen az uton jarni senkinek.

— Aligha, szélt Miridm, igy is aggodalmasan lépegetve a
deszkékon, miket az alattuk tombolé ér folytonos reszketésben
tartott.

— Pedig még hétra van a java, szélt a Mirza. Nem sokdra
egy nagy tagas amphitheatrum ald értek, melynek roppant bol-
tozatdt a faklydk fénye be nem érte. Az ut itt egy magas
sziklai karzatra vitt fel, melynek szdz libnyi magasdbdl lete-
kintve, az egész fenék egy nagy vizmedenczének tiint fel, mely
keskeny zsilipen ereszté ald a vizet a malomra.

— Ha a zsilipeket mind felvonndnk s a tulsé oldalon, a
hol & hegyet megkeriil6 folyam egyik dga a szikldk ald szakad,
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az egész folyamot elrekesztjiik, akkor ugy megtolti a viz az
egész utat, hogy még gondolattal sem lehet rajta keresztiil
jonni. Erted-e Miridm?

— Hogy ne érteném ? Hiszen én adtam rd alegelsd eszmét.
Hanem jél van keresztiil vive, nagyon jél.

Az ut mindig feljebb vitt; végre egy aknakut torkolatdhoz
értek, melynek nyildsdn dt, mint valami négyszegletii hold a
sotétben vildgitott le a tdvoli ég.

— Ez akna mdr azéta késziilt, hogy én innen elmentem,
szélt Miridm.

— Igen. A kiviilrol felvezeté utat lerontattam egészen, s
most ezen jdrunk fel s ald.

A feljérds maga is mélts volt a megemlitésre. A magasbdl
lefiiggé erds vassodronyon bivalyborbél késziilt csénok volt
akasztva; a hdrom férfi beleiilt; a Mirza megrintott egy vékony
zsineget, mely odafenn csengetyiivel adott jelt, s erre gyorsan
megindult a csénak veliik, tiz percz mulva az akna felsé nyi-
lésdn értek ki.

Egy nagy szdrazmalom gépezete eszkozlé e bdnyaszerii
feljirdst, melyet lovak hajtottak. A mint annak ajtajdn kiléptek
a szabadba; a Mirza megragadta a Miridm kezét, biiszke mo-
solygdssal tekintve annak arczdba, mintha azt mondand neki :
4llj meg elébb és bdmuld ki magadat!

Es valéban Miridm oly meglepetést, oly csuddlkozdst mu-
tatott arczulatdn, melyet csak az elétte fekvd ldtvdny igazolhat.

Az a hegy, mely alulrél tekintve egy nagy félgombnek
l4tszott, fenn sima réndvé volt lemetszve, melynek hat, hét ezer
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holdnyi teriiletét a legbujdbb nivényzet takarta. Egész nagy
tdbldkban a még le nem aratott kovér bizatermés hulldmzott,
koriil hosszu kazalokban allt mér a begyiijtitt széna, s gyo-
nyorii gylimilests kertek lombozata drulda el magit viltozatos
szineivel. A tér kizepén 4llt a zild marvanybdl épiilt kastély,
olaszos tetézetén koriillehetett jdrni, s mindeniitt nagy keleti
virdgok ékesiték az oszlopokat és a korldtok diszvedreit.

A kastély elott széles té teriilt, melynek apré csatorndin
it egy ora alatt az egész tébb ezer holdnyi tért meg lehetett
Gntézni, hogy a szétdrasztott viz a hegy oldalain csurgott ald.

A hegy oldalait fedd roppant bitkk erdsség ldthatlannd
tevé minden oldalrél e csoddlatos kis paradicsomot, melyben
ugy virult, ugy bijélkodott minden névényzet; a hegy talapja
koroskoriil ezer ldbnyi meredek sziklafalon végzidik, mely a
Jura hegyek felé mindinkébb magasabb lesz, s tulsé oldaldn
kozel kétezer ldbnyi szédelgés mértéket ér el, s a hol leglejts-
sebb, ott egy rohand hegyi folyam éltal van megvédve, mely-
nek egy része a szikla alatti nyildson bedmlik s keresztiilfolyik
az egész hegy alatt,

— Nyolez év 6ta nem ldttam ezt a helyet, szélt Miridm,
egész csoda, a mit azdta véghez vittél rajta.

— A természet és a szorgalom csoddja, Miridm. Tudod,
milyen sziirke, terméketlen lavaféld ez, a hol most dllunk, a fi
nem akart megteremni rajta. Egyszer olvastam a guanordl,
mely ezredévek eltt madérlakta szigeteken felhalmozédott s
mely oly bdmulatos erst tud adni az elgydngiilt foldnek. Van
egy mély barlangja e hegynek, melyben hasonlé guanét taldlni.
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Mi alkotta azt? Azok a piczi-piczi kis repkedd éllatkdk, a mik
csak éjszaka jonnek el odvaikbdl, a kis denevérek. Millié és
millié lakik itt alattunk. Nagy hordékban felvonattam a korom-
fekete anyagot, szétterittetém a hegyteton, elsé évben olyan
dudva termett utdna elvetett gabondmbél, hogy magam sem
latszottam ki beldle. Nem tesz semmit, monddm. Azon zdlden
aldszdntattam a dudvit vetésestél s mdsodik évben ujra beve-
tettem. Nézd milyen buza terem itt most.

Az oreg Mirza gyonyoriiséggel morzsolt tenyerébe egy
kaldszt, milyen piros szemek, milyen nehéz, tomott, érczes
magok! A hdrom férfi egymds markdba tiltogette azt badmulva.

— Ez a téitt alulrdl kapja vizét, hajté gépezetén dt, miné a
tiizi fecskend6ké, mikor nines esd, megnyitom zsilipjeit s meg
van dntozve az egész tér. Négy éves fa ndlam nagyobb, mint
mésutt a tiszenkét esztendés. Woronzoff herczeg hdrom milliét
koltott hires kertjére s még nem evett belsle hirom gyiimsl-
csot; nalam mér a tulkokat hizlaljdk a folosleggel, s egész
szeszgyért foglalkodtat a hulladék. Egy széval édes fiam Mi-
ridm, azt ldtod, hogy ezen a helyen, ha husz esztendeig és
tovdbb is koriilkeritve tartana benniinket egy hadsereg, még
sem éheztetne ki soha, s odadllithatnd dgyuit és virait, még
sem nevezhetne benniinket magéénak.

A hdrom férfi megszoritd egymds kezét s abbdl ldtszott,
hogy mind a hdrman értik egymadst.

— Oh igen. Az egész vildgot elfoglalhatja a moszkd, nya-
kdra hdghat minden nemzetnek, de ez a hely az egyik biikk-
fatdl a mdsikig soha sem lesz az 6vé. Furcsa gondolat az télem,
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csak egy bolond tatdr fejében keletkezhetett, de én nekem tet-
szik az, hogy ide, a teste kozepébe novelhetek neki egy idegen
él6 tetemet, mely neki orokké fijjon, melyrél mindig meg-
érezze, mikor kovetkezik rosz ids, és mit soha ki ne véghasson
onnan.

— Oh ez nekiink is kedves eszme, séhajta fel Miridm; csak
egy pont ez, de olyan pont,a minél nekik mindig meg kell dlla-
niok s a honnét mimindig ujra kezdhetjiik.

— Hogy ne esnék az j6l, monda az ormény, Gsszeérd
személdeit még ©sszébb huzva, hogy egy helyet taldlhatunk,
akdrmilyen kicsikét, a mirdl elmondhatjuk : ez még a mi régi
orszdgunkbdl valé! a hol a régi templomban megtaliljuk a régi
oltdrt, a muzulmédn a maga mecsetjét, és a rémai hitii a maga
evangeliumdt, mint a hogy volt Shahin idejében.

Shahin nevére mind a hdrom férfi elkomorult; mintha
ketté vdgtdk volna kedvét; hallgatva mentek egymds utdn;
késtre szélalt meg a Mirza :

— Igaz-e Miridm, hogy Shahin fid4nak neje protestdns?

— Vald. Angol nét vett el, s leAnydt is e hiten neveli,
titokban.

— Kiilonds; monda az breg. A Girdj-csaldd utolsé fejedel-
mének lednya protestdns.

Azutén kis idé mulva egy szabad dombocskdndl megilit.

— Jbvo évre e helyen csillagos templomot épittetek. Le-
gyen hol imddkozni Gird) leinydnak.

Ez alatt a kastély kapujihoz értek a férfiak.

Kiviil egyszerii épiiletnek ldtszott a kastély, a falaira alkal-
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mazott z0ld médrvédny kiilonosen alkalmatos volt arra, hogy
annak jelentéktelen kiils6t kolesonozzon. De belépve, ah ott a
bdmulattd] kellett eldllni a szemnek! oz egész udvar feldli rész
fehér mérvinyoszlopoktdl volt emelve, miknek karcsu derekait
csudaszép virdgok dlelték kiszé inddikkal, ragyogd szinezetok-
kel pompds ellentétet képezve az eziist erkélyrdcsozatokkal,
miknek rostélyzatdn pajkosan keresztiil-kasul bujkdltak. A ter-
mészet és a miivészet pompdja mindeniitt, a porezelldn virdg-
veder 8 a benne nyilé keleti novény egymdssal versenyez
gyonyorii szinekkel, a lépcssket feds nehéz szényeg messzirdl
virdgos kertnek ldtszik, a padlat mozaikjit a szines ablakok
vildga eleveniti s a szobdk falai gyingyhdzzal és laziiros kvek-
kel vannak kirakva, mik kizt eleven czifrdzatot képeznek a
veres klaris arabeszkek, miket képes a szem a nagy keleti
virdgok csiingd vérpiros fiirteivel dsszetéveszteni.

A virdgok teremébdl cizelirozott arany lapozatu ajtén dt
nyilik a székokit tereme. Kozepén alabdstrom medenczébél,
zomdnczos tengeri csigdk halmaza koziil ugrik fel a padlatig a
mesterséges vizsugdr; a teremben szdz meg szdz szelid madéar
repked szabadon, s leleszdll csevegni, énekelni a jizmin bokrok
kizé.

A mint a hdrom férfi belépett, egy maddrka, egy piczi,
sérga tollu énekes, nagy orvendve szillt Miridm vélldra, s ott
mindenféle kedves bohdsdggal tanusitd 6romét, tollat borzon-
gatd, orczajat csipkedé, mintha fiilébe akarna sugdosni.

— Létod, megismert! szélt a Mirza, és ugy oriilt neki.

— Hét 6 rdm fog-e ismerni? séhajta Miridm, kezével a
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kedves maddrkdhoz nyulva, mire az ujja hegyére repiilt s ugy
ugralt egyik ujjdrél a mdsikra.

A teremben két férfi volt jelen, a kik & Mirzdhoz lépve,
annak kezét sziveikhez, ajkaikhoz érteték.

A Mirza Miridmra mutatott, mire 6t szintén azon tisztelettel
fogadtdk s azutdn hdtrdbb vonulva az érménynyel szoriténak
kezet.

Mindkét férfit ismerjiik médr; az egyik a csdrdai csapliros,
a masik a fiatal csikds, kit az dregebb elére kiildott. Most mind
a ketté déleczeg nemzeti Gltozetet visel, hosszu, all hasitott
virdgos selyem kabdtot, apré zsindrzattal, azon feliil kurta
dereku poszté dolmdnyt, mely szabadon hagyja a mellet és
nyakat. Az oregebb hajzata most nincsen elél két csimbdkba
kotve, hanem le van eresztve szépen két felsl a véllaira géndor
fiirtokben. Olyan tisztes, olyan dalids tekintete van igy.

— Szobdjdban van Szendereli? kérdé az oregebbtél a
Mirza. '

— Enekelni hallottam az elébb, mielstt jottetek.

— Itt van mar Dzsula?

— Eléttetek egy 6rdval érkezett meg.

A csdrdds mosolygott és a tibbiek is mind osztottdk j6
kedvét,a minek okdt egy be nem avatott idegen aligha sejtené.

— Nem beszélt a tegnapi kalandrél? kérdé Kobul.

— Csak egy pdr sz6t, de megigérte, hogy haldlra fog ne-
vettetni benniinket ebéd felett.

— Hit felslem nem 4rulkodott odabenn? tudakozd Miridm.

— Aligha nem, mert az imént, hogy itt keresztiil ment,
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azt mondd, hogy mér harmadszor Gltozteti kisasszonyat ujra,
ki ma nagyon szép akar lenni. Ez aligha te érted nincsen.

— Készonom, sugd Miridm. Azon perczben jott kiviilrol
az, a kit Dzsuldnak neveztek.

A mezrevéri térpe szorny, a férfiiildozé kisasszony, kit az
oregapja, a vén Mirza éjnek idején kutydkkal fogat le: az
lépett be. ’

A fején hozott egy nagy eziist korsdt, mintha az dltal ma-
gasabb lenne, s a mint meglitta a most érkezett férfiakat,
letette azt onnan, s odafutva a Mirzdhoz kezet csékolt neki és
azutdn egygyel tobben voltak vele, a kik nem tudtdk magukat
a kaczagdstdl tartéztatni.

Miridm dtolelé széles derekdt s nevetve kérdezé :

— Hogy vagy te szép kisasszony? te férfiiildoz6 kis-
asszony ?

— No csak hagyj békét hadnagyocskdm. Szabédék a
kecses alak, ne Glelgess még. Engedj elébb dtvdltoznom, nem
ldtod, hogy most viszem a bilvds vizet, a mivel ha megmosdot-
tam, olyan leszek, mint a tiindér, mint a hamupepejkébol lett
istenasszony. Majd szélok, ha atvdltoztam.

Azzal nevetve kapta fel korséjat s olyan furcsa torzképpel
ajdnlotta magét, hogy az embernek kedve lett volna megesé-
kolni érte. '

— Néha olyan csunya, hogy az ember belészeret, monda a
Mirza, és a tobbick azt mondtdk, hogy igaza van.

Nehdny percz mulva hallatszott a szérnyeteg szava :

— Jihettek. Elébb csak te jojj, Miridm.
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Az ifju belépett a nyitott ajtén s nem birt oddbb menni
szive dobogdsa miatt.

A nehéz virdgos fiiggony félre vonult, s ott 4llt elétte —
Szendereli.

Gyénybrii szép tiinemény ebbél a vildghdl!

Fekete két nagy szeme olyan két sitét srvény, a mibe az
cmber lelke beleszédiilhet, elveszhet, elhalhat; de édes piros
ajkain azutdn ismét feléledhet, feltdmadhat. Orezdjdt csak ugy
nézheted, ha nem mosolyog, mert hogy ha mosolyog, akkor
megvakultdl, elvesztél, szerelembe estél; ki huz ki beltle! Ha
csak az 6 fehér kezei nem? Pedig ha e fehér kezet megszoritod,
akkor vagy még csak megrontva, akkor szeretnéd azt soha el
nem ereszteni, szeretnél oriokre foglya maradni, szeretnél meg-
halni és oda temetkezni pihegd keblére.

— Hol jartél oly régen Miridm? kérdé a legédesebb, a
legkedvesebb hangon a szép foldi tiindér s ugy taldlta, hogy
neki kellett az ifjuhoz kizelebb 1épni s neki kellett a szét meg-
kezdeni és kezét megfogni.

A fiatal ember az dltal is iidveziilni hitte magdt, ha e szép,
gyonge bdrsonykezecskét ajkaihoz szorithatja. — Ej, mint le-
hetsz magadhoz oly kegyetlen, hogy csak a kezét csékolod
meg, midén 8 ajkait is nyujtja eléd.

A félrevont fiiggimy mellsl a jo bohé Dzsula furcsa dbrd-
zatja vigyorog az ifju szeretSkre, s kaczagva szél Miridmhoz :

— Ugy-e szép vagvok én ebben az alakban? Ugy-e most
nem szaladtok el éjnek éjszakdjin Mirza Kobul kisasszonya
elol ?
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Szendereli mosolyogva veregeti meg a furcsa lednyzé szé-
les vigyorgdé poféjdt, ki rikdcsolé széval kiabdlja be a tobbi

A férfiak elragadtatott gyonyorrel hagyjdk szemeiket
nyugodni a pirulé Szendereli tiindéri arczdn, termetén, ki
Miridm kezét nem akarja elbocsdtani magdébdl s azt szeretné,
hogy ha az is ugy tudna ériilni, mint &.

— Ha4t én redm senki sem néz, ziigolédék a derék Dzsula.
Hit ez a hdla, a miért én idegenek el6tt a kisasszony vagyok,
hogy most fel sem vesatek, csak Gtet nézitek; pedig ha elebb
¢én redm néznétek, akkor tudndtok csak, milyen szép az én ma-
sik alakom, a ki amott 4ll.

— Hagyd azt a beszédet Dzsula; sz6lt kizbe a Mirza. Te
magad sem tudod, hogy miben 41l a te kedvességed. ¥n mond-
hatom, hogy ismerek egy fiatal embert, a ki tégedet bizony
szeret, s midén kisasszonyod férhez megy, te mdsik kisasszony
szintén elmégy ahoz, a ki téged ohajt.

— Ugyan ki volna az? kaczagott a tréfis szornyeteg. Tén
csak nem te Kuvdn?

Azzal megtaszitd széles tenyerével azt a fiatal embert, a
kit mi csikésnak ismeriink; az restellette magdt nagyon, és ko-
moly arczot csindlt.

— Akkor olyan csiifnak kellene lenned, mint én vagyok,
monda Dzsula. Mér én hozzém valé férfit nem kapok a tatdrok
kozott.

— Az nem igaz; sz6lt Szendereli kiizbe; te nem vagy rit;
én irémestebb ldtlak, mint sz4z meg szdz embert.
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— Ugy van, ugy, 4lliték a jelenlevék mind, bizonyitva ki
ezt, ki amazt, hogy miért kedves és szeretetremélts Dzsula, min
az kimondhatlan j6 {ziien kaczagott.

-— De iszen volna csak itt az a tegnap esti orosztisat, majd
megmondand az, milyen kedves vagyok? hogy huzddott tolem,
hogy kékiilt, zildiilt, mikor igy a szemébe mosolyogtam; majd
a hideg tirte ki, & mint raborultam a keblére, s feldllt minden
haja szdla a kezem alatt, a hogy a fejét kezdtem simogatni.
Ugyan festessétek le arczképemet szamdra.

— Maidst vélt helyetted taldlni; szélt Miridm. Nekem az
egész uton kellett hallanom dbrdndjait Mezre-vir csodaszép
urnéjérol. Ha tudta volna, hogy ilyenkor milyen kizel 4ll egy-
egy késdoféhez!

A csodaszép urnd halateljesen szoritd meg Miridm kezét s
megengedé neki, hogy ldbaihoz iiljon és fejét térdére nyug-
tassa.

A hérom férfi is letelepedett melléjok, a puszta szényegre
iilve, 0si tamerldni szokds szerint, csak Szendereli iilt magas
karszékben kozottik, mint egy kirdlyné.

A szolgdk, fényes, paszomdnyos rubdkban ételt és italt
hordtak elé, gazdagon aranyozott eziist edényekben, kivekkel
kirakott arany serlegekben; az ember nem tudta, hogy me-
lyiket bdmulja inkdbb? a gyinyirii keleti gylimdlesiket, a
taréjos, aranyfarku siilt madarakat-e vagy a tdlakat, miken
azok fel vannak rakva? vagy a szép urnét, a ki azokkal kindl-
kozik?

Dzsula pedig egy hegediit hozott els s mig a tiibbick ven-
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dégeskedtek, elkezdte azokat a csiondes bis dallamokat hangoz-
tatni, a miktol a keleti faj vére ugy felhdborodik, ugy kivén-
kozik vissza a multba; a nagy poharazdsban a vén Mirza is
neki kezdett keseredni ; a lakoma vége felé arra kérte unokdjét,
hogy kedvencz nemzeti dalit énekelje el neki, melyre az a
legkellemesebb tremoloval elkezdé az ismeretes buzdito tatdr-
dalt :

»hlszik & két vitéz kilon a zéld mezdben,
Egyik a sfr slatt, mdaik s sir felott.
Egyik szt dlmodjs : jé volna meghalni;
Mdsik azt dlmodja : j6 volna folkelni."

A szép lednyka el-clmosolyodott, a hol hangja reszketni
kezde, Miridm nem allhatta meg, hogy ne segitsen neki; Szen-
dereli is biztosabban énekelt azutdn mdsod magdval; az ének-
1és ragadds, nem sokdra az egész tdrsasig énckelte a dalt, a
vén csikds eldkapott egy tdrogatst s olyat fiijt rajta, hogy ajto,
ablak reszketett bele; a vén Mirza tiizbe kezdett jonni : eleinte
csak az ikleivel iitigetett folfelé a légbe s egyik libdval dob-
bantott, majd felugrott, kirdntotta kardjét s elkezdett tdnczolni,
nagyokat rikkantva s talpdhoz iitiigetve tenyerét és kardjat. A
misik hdrom férfi sem maradhatott hétul, 6k is tdnczra keltek,
a legvadabb tdnczra, a mit egy 4ll6 helyében jér el a tatdr
hareczos, mikor nagy dithben van, szdzszor megfordulva s szédz-
annyiszor megforgatva kardjit feje folott. Az & tdnczosnéja a
kard, az fejezi ki tdncza jellemét, az alkotja benne a viltozato-
kat, az a8 mesterséges, csodédlatos szemfényvesztés a kardvillog- .
tatdssal. Ez a tdncz az orilltséggel hatdros, minden ideg izgésba
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van hozva dltala s a 1élek onfeledté lesz, mint valami dithingo
csatdban. Mikor aztén a kardok kihullottak a lankadt kezekbol,
mikor az a tirogats a dallam végsi accordjaiban, azokat a mély
zugé hangokat hallatd, a mik olyan jél illenek egy elvesatett
csata végsohajtdsaihoz, akkor egymds nyakdba borultak a férfiak
és sirtak keservesen.

Ez a vége ndluk minden tincznak?

Az ormény volt legjobban kifdradva a tdnczban, 6 vette
észre legelébb, hogy médr este van, haza is kellene menni : Mi-
ridm akdr reggelig ott maradt volna s kész volt ujra kezdeni
éneket és tdnczot.

Hanem mér ekkor a Mirza is siirgeté. Hosszas elmaraddsa
gyanura adna okot. Csak siessenek vissza Alabinhoz, ki hihetd-
leg unalmdban sorba verte mdr a kozdkjuit. Mindnydjan fel-
szedték ujra rongyos dltézeteiket.

Miridm az alatt szdzszor elbucsizott a szép Szenderelitol,
meg is kérdezte tole szdzszor, ha szereti-e 6t és nem fogja-e
elfelejteni? a lednyka felelt is neki mindig.

Mikor azutdn sikeriilt a tobbieknek Miriamot kindgatni
a kastélybol, mikor mdr elmentek vele vagy ezer 1épésnyire,
ott visszatekint az ifju s megldtja a lednyt a kastély kertajtajd-
ban dllva.

— Oh ¢n vadlud, elfeledtem elbucstzni tole! Kidlt fel
homlokdra iitve, s kiragadva magét tarsai kozol, mint a szél-
vész rohan vissza drkon bokron keresztiil Szendereli felé s oda-
érve térdre borul elotte s megragadva kezét kérdi :

—- Szendereli, szeretsz-e engem ?
Jékal nllaBld. 14
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A lednyka mond, hogy ,igen®, melyre Miridm hevesen t-
karolja, s olyan csékot nyom arczdra, hogy a csék nyoma, mint
piros rézsalevél ldtszik meg a halvény liliomon. — Azzal
azutdn nyargal vissza ismét oly sebesen tdrsaihoz. Azok mon-
dogatjik magukban : ez aztdn jo vér!

IV.
MIRIAM.

A mint a malomhoz 1jra visszaértek, mdir akkor dssze volt
terelve szamukra egy csoport hosszu szirii esikd, négyesével
egymishoz pinyvizva, azokat dtverték egy ismerds sekélynél a
vizen s éjszakira megérkeztek velok szerencsésen a vdrosba.

Alabint az alatt majd az unalom ette meg. Semmirol sem
akart tudni, mint hogy Miriam iiljon le vele pikétezni. Kartydzds
kiizben azutdn elmondd ncki Miridm : mennyi fdradsdgdba keriilt
ezcket a nyomorult csikdkat isszefogdosni, estig nem csindlt
egyebet ; alig is érnek valamit, pedig a javit vilogatta.

Még azutin egy hétig mindennap dt jart Miridm lovakat
vilogatni, s a mit & elhozott, azokat Alabin reggel a mezrei
vasartéren dobszo mellett elirvereate. Méreg-keveset adtak
értok. A mit pedig reggel kapott, azt kiltségek fejében este
kifizetgeté nz Grménynek.

Ilyenformén nyolez nap alatt csakugyan erélyesen behajtd
8z ndét, mely a Mirzdra ki volt vetve, hanem az olyan szépen
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felment a ,jottiink-mentiink ettiink-ittunk“-féle rovdsra, hogy
levonvin a levonandékat, nem maradt tébb Alabin tarczdjiban
szdz rubelnél, a mit haza Szebasztopolba vigyen.

Képzelhetni annak az orosz szdmvevd tisztnek kellemes
meglepetését, a kinek Alabin ilyen formdn beszémolt hérom-
ezer rubelrdl; letevén az asztalira szdz rubelt kerek szémban,
a tobbit pedig papirosra rajzolva.

Ha ez a szdmvevd tiszt valami okos ember lett volna, azt
mondhatd Alabinnak : adj még hozzd mdsik szdzat, hogy leg-
alédbb adhassak belile tvenet a kinestdrnak, kiiléinben mi marad
nekem? De ez oly ostoba becsiiletes ember volt, hogy ebbél a
tréfids dologhdl nagy larmdt csindlt; hadi térvényszéket, csem-
pészeti vizsgalatot kovetelt s ilyenkor aztin nem lehetvén a
hatésdgoknak illedelmesen szemet hunyni a kiilinben stereotyp
szamaddsok foliott, kénytelenck voltak Alabint hadi torvényseék
elé vonni, tudtdra advdn, hogy mentse magdt okosan, s ne en-
gedje gyakorlatba jonni a tiszti szimaddsok miatti biintetéseket,
a mibdl sok mdsok szdmdra kellemetlen aggodalmak szdrmaz-
hatnina¥.

Alabin az okosabb emberek kizé tartozott, a mentség na-
gyon hirtelen készen volt nala. Ilyenformat mondhatott a hadi
torvényszék elott :

+En megtettem kiitelességemet; az addt exequaltam, a mig
letelt. Hogy a bevétel a kiltségekre felment, annak nem én
vagyok oka, hanem Miridm. Minthogy ¢ birja a tatdrok nyelvét
tikéletesen, kénytelen voltam rdbizni a lefoglalast. Nem kap-

tunk egyebet, mint lovat. Miridm lustasiga miatt azt sem tud-
14*
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tuk egy nap alatt @sszeterelni; nyolcz nap kellett hozzé. Az
alatt jelenlétiink drdgasdgot idézett elo a nyomorult vdrosban,
minden falat kenyérért Simferopolba kellett kiildenem. Ha
Miridm nem késedelmeskedik, legaldbb felét az Gsszegnek meg-
menthetem; az ¢ hanyagsdga okozta a pénzelfogyatkozdst
sth. sth.«

Tetszett a fistiszt uraknak ez a védelem Alabintél; ilyen-
formdn a biin terhe Miridmra volt szépen étharitva, a ki natu-
ralizdlt tatdr levén egy Krimidbdl Circassidba kivdndorolt tiirzs
ivadéka, minden gonosztettre képes s ha egy ilyenen rajta
kapatik, semmi sem kivetkezik belsle inkdbb, mint azon meg-
gyizodés, hogy idegen nemzet fiai mennyire méltatlanok azon
tisztességre, hogy az orosz hadseregnél tiszti hivatalt viseljenek.

Miridm jelen volt a hadi torvényszék elttt, midon térsa
ezeh vidat elmond4 ellene, s riogtion felszélittaték, hogy minden
fontolgatds nélkiil mentse, tisztogassa magdt. Még pedig csak
rovideden. A hadi torvényszék elntke, Karvajoff tdbornok
ebédre van hiva a kormdnyzéhoz, nem idozhet sokdig.

Miridm biiszke mosolylyal dllt fel birdi elott, s merész on-
bizalommal tekinte Alabinra.

— Uraim, szdlt bsszefonva karjait biiszkén. Azon kezdem
vdlaszomat kérdéseitekre, hogy én Alabin érnagyot a legegyii-
gyiibb embernek tartom az ég alatt. A méltésdgos elndk maga
Jjol tudhatja, hogy Mezrevér tulajdonosa, Mirza Kobul egyike a
leggazdagabb embereknek, és ime tirsam nem tud rajta nehdny
ezer rubelt behajtani, hanem a helyett hasznavehetlen lovakat
foglaltat el tole. Mirza Kobul egyike a legravaszabb emberek-
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nek. Az egész kornyék lakhelye koriil négy verstnyi tivolra az
6 szovetségében 4ll, ugy hogy 6 mindent elébb megtud, hogy
sem meglephetné valami. Egy nagy sziklds hegy alatt tart
valami rozzant kastélyt, s midan idegenek jonnek hozzd, abban
fogadja el oket. Az a kastély pedig egy nyomorult romladék, a
hol még csak ablakok sincsenek. A megelozé dllomdsokon fel-
fogadott kémjei vannak, csikdsok, csirddsok mindségében, kik
ot elore értesitik érkezésiink fell. A rozzant kastélyban semmi
sincsen, csupén piszok, s abban egy éjszakdt sem lehet tolteni,
mert éjjel a vén Mirza kutydkat uszit unokdjira, a ki egy va-
l6di szbrnyeteg s azon feliil driilt. Nemde igy adta ezt el ti
néktek tdrsam, Alabin 6rnagy. Mind ebbsl egy betii sem igaz. En
azt az egész kirnyéket j6l ismerem, mert gyermek koromban sokat
idoztem ott, s Mirza Kobul engem tart legkedvesebb emberének,
annyira, hogy unokdja kezét nekem igérte. Az, a ki éjjelenkint
a vendégeket ijesztgeti, nem az 6 unokdja, hanem a csdrdai
csapldros lednya, Dzsula; és az sem nyavalyatiros, hanem csak
alakoskoddst jitszik a jovevények ijedelmére, kik azt hiszik,
hogy az éjjeli ldrma valédi kiizdelem bangja a kastélyban;
pedig az csak szinjiték gyongébb sziviiek megprébalaséra.

A hadi torvényszék tagjui egymés szemei kozé, majd Mi-
ridmra néztek s kezdte oket rendkiviil érdekelni a folfedezés.

Alabin megzavarodva pattant fel e beszédre.

— Miért nem mondta 6n ezeket nekem akkor ?

— Kérem, érnagy ur, legyen tiirelemmel ; én nem vagtam
az 6n szavdba. En nem ismerek nagyobb feladatot, mint ma-
gamat a magas czdr kegyeibe emelni, s firadsdgaimért magam

: i._‘i‘si‘.\i\‘[i'
y ¥ ‘:‘



214

akarom a jutalmat aratni. Kiilonben is titkomnak semmi haszndt
sem veendé, mert Mirza Kobulnak legaldbb otszdz fegyveres
embere van, s ha neki ugy tetszék, minket minden kozdkjainkkal
egyiitt szétmorzsolhatott volna. Nekem kordbbi ismeretségemnél
fogva sikeriilt magamat beavatnom a Mirza kegyébe, s igy min-
den fortélyait j6l ismerem. O egy messze eldgazé dsszeeskiivés
fonalait tartja kezében, tomérdek fegyver, 16por és mindenek
folott nagy mennyiségii vert pénz van birtokdban s e mellett
oly megtamadhatlan helyzetet foglal el a hegyek kozbtt, hogy
ha csak ravaszsiggal nem, erével o6t legyozni csaknem lehetet-
len. Ha a tébornok ur kegyeskedik e feloli felfedeméseimet tekin-
tetbe venni, kérek nehdny drai maganyos kihallgattatdst.

Karvajoff rendkiviil érdeckelve volt; rogton elhalasztd nas
napra a hadi tirvényszék folytatdsit, megizente a kormdnyzd-
nak, hogy ne vérja az cbhéddel, s elzdrkozott Miridmmal.

— Tehat te azt allitod, hogy a Mirza unokdja nem azon
rut alak, a kit én eléttem Alabin leirt?

Ez volt legelst kérdése Miridmhoz.

— Nem uram. Az csak egy ravasz némber, a ki ijesztgetd
szerepére be van tanitva. Ah Szendereli szép, nagyon szép.

" — Szenderelinek hivjak ? kérdé a tébornok gyongéd hang-

enyhiilettel. Es szereted te azt a lednyt?

— Szeretem uram.

— Tehéat miért drulod el akkor a Mirzit?

— Epen azért, mert unokdjét szeretem. Az sreg csak akkor
akarja 6t hozzdm néiil adni, ha Krimidt megszabadithatta az
oroszoktdl ; és akkor nekem szdz meg szdz esztendeig kellene
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élnem. Vagy pedig ugy nyerhetném el 6t, ha oda mennék hozzd
lakni, s ott élnék holtig hegyei kozott; hanem ily lemonddsra
nem vagyok képes, midén fényesebb pélya 41l elttem ; és ezt a
palydt az 6 bukdsival kezdhetem meg. E vakmeré férfit egyediil
én vagyok képes megtorni, mert rejtekhelyét kiviillem senki
sem ismeri.

— Hogyan lehet az?

-— A legmeredekebb hegy tewején van azon sik rénasdg,
melyet lakhelyéiil elfoglalt. E réna szorgalom dital oly gaz-
dagga van téve, hogy évi termésével a redszoritott nehany ezer
embert vildg végéig eltdpldlhatja, ugy hogy éhséggel onnan ot
le nem lehet szoritani. A hegy két sziik hegyfaltél van ismét
kiriilvéve. Az észak feloli oldalon épen nines méd azt megmasz-
hatni, a déli oldalon pedig egy hegyi folyam keriti el, melynek
legsziikebb torkolatdn egy tomor hdz van épitve; a mi megle-
hetésen malomnak ldtszik, de pincze ablakai dgyukkal vannak
ellatva, s a kbzeledo hadsereget hosszdban leseperhetik az utrél.
Ez a malom a legelss, a mit el kell foglalni. Ezen tul van a
hegynek egy lejtos oldala, mely felsl azt meg lehet tamadni, ez
lovakkal is jérhatd, gyalog hadnak pedig épen nem lehetetlen
feljutni rajta egész a hegy parkdnyzatdig. Itt kezdédik nzonban
& valédi ostrom feladata. Itt a rejtett tiizakndk, a fortélyos csa-
varulatok, a kiillo szikldk, a farkasvermek, oly veszélyessé
teszik az 4lldst, hogy a ki azokkal a legkisebb részletekig nem
ismerds, seregének felét ott vesatheti, és még a legjobb siker
mellett is fennmarad neki egy otszdz fobol 4ll6 clkeseriilt csa-
pattal, melynek mindegyike valami okbdl kiszenvedett az oro-
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szok miatt, kétségbeesett tusat vivni, s egyenkint elfoglalni a
Mirza sénczait, l6poros tornyait, kincstdrait, a legnehezebb
ostroméagyuk cllenében, miket a Mirza sajit maga Ontet, mig
az ostromldk agyuikat oda nem vihetik.

A tdbornok annyira ment ez clbeszélés alatt, hogy maga
mellé iilteté Miridmot.

— Ez nagyszerii veszély, itt Szimferopol kézelében. S mint
reményled a Mirzit elfoghatni. Csellel vagy erével ?

— Csellel és erével. Egy nem elég ellene; mert sok esze
és sok ereje van.

— Tandesoljdl !

— Oroszul beszélek uram : egyenesen és oroszul. En nem
azért teszem ¢ felfodozéseket, hogy azokkal valakinek kedves-
kedjem. En teszem, hogy kitiintetésben részesiiljek, hogy a
felséges czartdl érdemrendeket, elomozditdsokat kapjak, s egy
széval sajit magamnak érdemeket szerezzek. En megismer-
tettem onnel a veszélyt; tobbet még nem tevék; de le is gyo- .
zim azt, ha on kieszkozli szamomra, hogy a Mirza elleni hadja-
rat egyencsen én redm bizassék. Arra kell Gtezer ember; azt
csak egy danddrnok vezetheti.

— Az sok neked, Miridm.

— Még az is csak oly mddon elég, ha az alkalmas idét
kivélasztjuk ?

— Mikor van az?

— Ezt nem tudhatja rajtam kiviil senki. A Mirza fegy-
veresei ugy vannak closztva, hogy egyik héten cgy otdode
portydzé orjdratot tart dlruhdkban a kornyéken. Mds dtéde az
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alatt otthon ¢rt dll a sdnczokon és kapukndl, harmadik 8tode
fegyvergyakorlatokat tart, negyedik és 6todik végre mezei
munkat ¢és kézmiiveket folytat s igy megy véltogatva vala-
mennyin végig, ugy hogy a ki az dgyukhoz ért, az ért az dgyu-
ontéshez is, a szdntdvetd és a lovész egy ember s minden
harezos tud gyualog és lovas szolgdlatot tenni.

— Ez nevezetes belrendezés.

— Torténik azonbun néha, hogy nevezetes escteknél az
egész fegyveres nép négy otode elhagyja a vdrat s csak az
6todik marad benn a Mirzdval. Ezt az alkalmat kell ellesniink
s akkor lesz elég egy otezer fonyi danddr a hegyi rejtek elfog-
laldsdra, nem levén elég kéz a védeszkoziék munkdba hoza-
taldra.

~— 8 mikor j6 ilyen alkalom?

— Azt majd én elo fogom idézni, mihelyt e dandér pa-
rancsnoka leszck.

A tdbornok megszoritd a merész ifju kezét. Nem dllhatta
meg, hogy végiil ne kérdezze téle :

— Es ha Mirza Kobul legyozetett, el fogod-e venni akkor
unokajat?

Miridm meghajtd magat és okosan felelt.

— Foltéve, hogy a folséges czdr a Mirza birtokaival en-
gemet jutalmazand meg.

Es még mélyebben hajtotta meg magét. A tdbornok fejére
tehette kezét, mintegy dlddsképen.

Azzal elbocsétd 6t magétdl, a haditorvényszékkel tudatva,
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hogy a csempészeti kérdésbol sokkal fontosabb iigy fejlodott
ki, minél fogva az elébbi kiegyenlitettnek tekintends.

A kormdnyzéndl médr az ebéd végén voltak, midén Kar-
vajoff odaérkezett. Senki sem birta megfogni, mi torténhetett,
hogy az elsé szavak utdn, miket a tibornok a kormédnyzé fii-
lébe siigott, az folkelt az asztaltél, bocsdnatot kért, vele egyiitt
szobdjiba zdrkézott, s egész este elé nem jott.

Miridin pedig haza ment, s egy czitromlevével e székat
irta egy otrubeles bankjegy szegélyére :

yMirza Kobulnak. — A mit rdm biztdl, elvégeztem.
Miridm.«

Ezt a bankjegyet a ldthatlan betiikkel egy boritékba ta.
karta, melyet Hajbakut trmény szatécsnak czimzett, levelet
irvdn mellé, melyben kiszonettel tériti meg ezt a kis tartozdsat
s ezt egy tatdrnyargoncznak dtadta; ki ott a postai kizlekedés
fenntartdja.

Nehdny hét mulva Miridin megkapta a Vladimir-rend ke-
resztjét és a danddrparancsnoki kinevezést.
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Y.
AZ ARULDO.

Azon naptél kezdve Miridm szerencséje meg volt alapitva,
felhivatott Szent-Pétervirra ott tobb hénapot toltstt, s mint
grof Miridnoff érkezett vissza Krimidbu, Karvajoff legnagyobb
bizalmdval tisztelé 6t meg; csaknem mindennapos volt hdzdnal
s ezt arra haszndlta Miridm, hogy a tdbornok legtitkosabb gon-
dolatjait is, miket négyszem kozott szokott kibeszélni, kozblte
szentpéterviri partfogéival. Ez orosz rendszer : ,én clarullak
téged, hogy te ne drulj el engem®; a fotisztek tuddsitdst adnak
aldrendeltjeik felol, és az altisztek eloljaréikrdl : egyik a ma-
siknak kéme. Kém van minden hédzban, ott iil a csalddok bizal-
mas tiizhelyénél, cseléd gazddjat, né férjét vigydzza, s nem
hallatlan eset, hogy az édes anyja cldrulja tulajdon gyermekét.

Egy napon Karvajoff nagy bizalmasan azt talilta mon-
dani Miriamnak, hogy a valédi tréndrikios tulajdonképen nem
K. herczeg, hanen S, herczeg; mert a torvényck szerint a czar
elso sziilotte a tronirokods ; mir pedig K. herezeg akkor sziiletett,
midon Miklés még nem volt czdr, e szerint a czdr clsésziilotte
az utdna kovetkezo testvér, mint a ki mar Miklés tronra lépte
utdn sziiletett s igy ¢ a valddi trénorokos.

Két hét mulva Karvajoffot a Kaukazusba kiildték, a mi
elsé foka a kegyvesztésnek, Miridm pedig 6 helyébe neveztetett
ki. Ez is rendszer : szeretlek, hogy itt vagy, de még jobban
szeretem, ha nem vagy itt, mert akkor én iilhetek a helyedre.
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Miridin csak a rendszert kovette s igen szépen haladt mellette
elore.

Az mar koztudomdsu dolog volt feléle, hogy sajit nem-
zetét, neveldatyjdt és jéltevojét eldrulta, s ennélfogva mindenki
igen nydjas és aldzatos iparkodott irdnta lenni, még a ndldndl
feljebb valék is, mert azt senki sem tudhatta, hogy mi kdrt
tehet, ha megharagszik.

Egy nagy katonai szemle alkalmdval, a mint Mirianoff
tobb fétiszttel egyiitt egy csoportban lovagolt; egyszerre a
szabdlyszerii sortiizelés utdn sszerogyott Miridmmal a 16 s &
a foldre esett. A mint odasiettek segélyére; akkor vevék észre,
hogy az elbukott paripa vérzik, meg van sebesitve. Mintha a
fille mellett golyd hatott volna be. Ha egy ujnyival oddbb taldl
épen Miridm mellén megy keresztiil.

A tdbori sebészek riogton kivontdk a 16 fejébdl a belelttt
gyilokszert s akkor littdk, hogy az nem golyé, hanem egy
puska kéromvasa, melybe Ssszehajtogatott papir volt dugva; a
papiron ez a két sz6 : ,az drulé Miridmnak.*

A fotisztek rogton vizsgdlatot siirgettek, a kormédnyzd az
ezredek megtizedelésével fenyegetozott, ha a vakmerd l6vészt
fel nem fedezik; de Miridm maga kozbejdrult, s 6 kérte, hogy
hagyjak az egész esetet emlitetleniil. O miatta senki se szen-
vedjen.

Ez engedékenysége, e vakmero daczolds a titokban késziild
veszélylyel még jobban lefegyverzék eclleneit. A babonds oro-
szok kozt az a hit tdmadt, hogy amuletje van, mely félre fujja
a goly ét, mint a repiilé szinyogot.
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Anndl nagyobb volt a tatdrok elkeseredése irdnydban. A
czdr kegye szép mezei joszdggal ajindékozd meg Miridmot Ka-
raszu Bazdr mellett, azt egy évben hdromszor felgyujtottik a
tatdrok, még idejik maradt a leégett haz oldaldra felirhatni a
legyilkolt cselédek vérével :

,,Emlékiil Miridmnak, az drulénak.“

Mésszor lepecsételt lidikét kapott Miridm, tele aszalt gyii-
milescsel. J6l jart, hogy maga nem bontotta azt fel; a szek-
rénykében drményos pokolgép volt rejtve, mely a falhoz mdzolta
a szegény kozdkot, kire annak felnyitisa bizatott.

Mjridm a vizsgdlatndl a széttort pisstolycsdveken Mezre-
vdr gyartmédnyait ismeré fel, s olyan illatos fiigék sem teremnek
mésutt, Mezrevdr paradicsomdn kiviil, mindvel a pokolgépet
rejté szekrényke tomve volt, hogy a lopor szaga keresztiil érez-
het6 ne legyen. Mind- ezt nem késett a kormanyzéval tudatni.

A titkos értekezleten elhatdrozdk, hogy Mirza Kobul meg
van ¢érve arra, hogy fijardl lerdzassek.

Miridm bemutatd tervét.

E napokban kell Perekopon keresztiil egy nagy pénzszil-
litménynak jonni Moszkaubdl. Mdr tébb izben megtortént, hogy
az orosz kormdny éltal kiildott osszegek a Perekop és Szim-
feropol kizti uton elvesztek. A kisérd csoportokat az Grdig-
torkolata nevii mély vilgyben hdromszorta szdmosabb rabld-
sereg tdmadta meg s elvette tolilk a pénzt; a mivel azutin az
ismeretlen hegyszakadékok kiozé menekiilhetett.

E rablékat rendesen egy magas férfi vezette, a kiarany al-
arczot viselt. Ez arany dlarcz senki sem mds, mint Mirza Kobul.
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O rendesen szokta tudni, mikor kiild a kormdny pénzeket
Szebastopolba, és azt is, mekkora kiséret mellett? rendescn
sikeriil neki azt a legnagyobb vakmerdséggel megrohanni s
miel6tt magdhoz térhetne elst zavardbdl a megtdmadott csapat,
a szekereket kirabolni s odabb 4llni tartalmaikkal.

Kétségtelen, hogy ezt az alkalmat sem fogja kisérletlen
elszalasztani.

Azonban ezuttal kelepezébe kell keriilnie.

Jojjon Perekoptdl az ordigtorkolati csarddkig egy zdsz-
loalj gyalogsig s két szotnia kozdk a kiildott pénzt hozd sze-
kerekkel. Ott dlljanak meg éjszakdira. Ugyanekkor egy mds
parancsnok hasonlé erével jojjon rdjuk szemkézt Szimferopol-
bél; ennek legyen nyiltparancsa a kiildeményt dtvehetni; ez
alatt Miridin maga két zdszloalj vaddszszal megkeriilve az
irdogtorkolatot; elfoglaljn azt az egyetlen szorost, melyen ke-
resztiil Mezrevarba juthatni s ilyenformédn ezuttal ki nem keriil-
heti az arany dlarcz a térbe-jutdst, a mibol ezuttal ki nem
szubadul.

Mezrevarral azutdn kénnyii lesz boldogulni. Lehet, hogy
az elsé hirre onkényt feladjak azt.

Mig Szebasztopolban e tervet készitették, az oreg Mirza
Kobul is nagy terveken torte fejét. Unnepélyhez késziilt, Vi-
rdnak minden asszonya varrott, himezett, patyolatot és selyem-
kelméket; szovogydra a legpompdsabb mintdkra készite pdlmds
szoveteket, miken keleti fantazia remekelt. Elore siitteté a sok
mézes kaldcsot, manduldval hintve s hdrom szakdesnak volt
dolga, hogy a toméntelen czukorsiiteménynyel elkésziiljon.
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A sok gydr s kemencze fiistolését messzive lehete ldtni
onnan, de ha valami idegen kérdezte : mi fiistl ott? azt felelték
a tatdrok : meszet égetnek ott sokat, me.g szenet jé uram.

-— Mire késziilsz atydm olyan nagyon? kérdé megsokalva
az iinnepélyes munkét Szendereli a Mirzdtdl; rifonodva dreg
apja vén villdra simulé szép termetével. Ki megy itten férjhez,
hogy ugy késziiltek a lakodalomhoz ?

Az breg Mirza mosolyogva tekinte szép unokdjdra, kinek
arcza olyan halavdny lett azéta, midta azt beszélik, hogy Miridm
drulé! meg is csipkedte ez arczdt két ujjdval, hogy pirosabb
legyen, s még tréfdsan felelt neki.

— Hét te magad.

A ledny biisan megcsévdlta fejét és azt susogta : soha; és
kinyezett bele.

Az breg pedig kaczagott és egyre siittette a mézes kaldesot
halomra, s varratta a ndszingeket, mintha hat ledinyt akarna
férjhez adni.

Pedig még azt sem tudta senki, hol van a vilegény.
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VL
AZ ARANY ALARCZ.

Miéta Krimia a czdr tartomdnyai kozé tartozik, kezdenek
a nagyobb vdrosokban vendégltsdk megtelepedni; az elott az
volt a szokds, hogy az utazé a legjobb kiilsejii hdzhoz tért be s
ott ellittdk mindennel s még megkdszonték neki, hogy hozzdjuk
szdllt.

Szimferopolban egy német vendéglés nyitott: meg tiirhetd
hotelét ; ide szoktak leginkdbb a keresztiil utazé fotisztek be-
térni.

Egy estve négy fiatal tisat iilt egyiitt az ,,Arany szarvas*
étkezo teremében. Vacsora utdn voltak mdr és punch eldtt;
id6tisltésbol kdrtydzgattak egyiitt.

Ketto régi ismerosiink koztiik : Miridm ¢s Alabin, a mésik
kettd csak segédei.

Alabin volt kikiildve a nyiltparancscsal, hogy azalatta éllé
fedezettel dtvegye a Perekopbdl joveé széllitményt. Az dtgon-
dolt terv szerint minden elbkésziiletnek a legnagyobb titokban
kelle megtorténni. A csapatok a kiilvarosban hagyattak, s azok-
nak éjjel kellett dtvonulniok; parancsnokaiknak pedigaz,Arany
szarvas‘-bél koran hdrom drakor reggel utinok menni, hogy
még csak scjtelme se legyen senkinek az elokésziiletrol.

A négy tiszt vigan mulatva tolté az idot éjfélig, akkor
Miridm figyelmezteté oket, hogy j6 lesz fekiidni mennick, mert
ki tudja, mikor fognak ismét alvdshoz juthatni?
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Kiki sietett a punchot kiinni pohardbél, s egymdsnak jo
éjszakdt kivdnva, betértek hdlészobaikba.

A lovdszoknak meg volt rendelve, hogy a paripdkat egész
éjjel nyergelve tartsak, s a vendéglisnek meghagyatott, hogy
a kapujdt be ne zdrassa.

Az kiilénben is folisleges lett volna, miutdn a kapujdrds
alatt fegyveres or volt feldllitva, s itt a vdros kizepén mitol
lehetne tartani?

A vendégls ugy volt felosatva, hogy ugyanazon folyosérél
nyilt két osztdly, mindegyik két szobdbdl 4ll6. Az egyiket el-
foglald Miridm, a mdsikat Alabin. A kiilso szobdkban segéd-
tiszteik telepedtek le.

Egész napi lovaglds utdn, s mint dgydra veté magit Alabin,
azonnal elaludt, s dlmdban tatdrfejekben jatszott Miridmmal,
és nyert iszonyatosan, 8 minden tatdrfin egy-egy arany dlarcz
volt. Még javdban szeretett volna dlmodni, midin felébreszték.
Valaki végighuzta jéghideg kezét orczdjdn.

— Ah, mér reggel van Nikolaj? dsita féldlomban Alabin,
azt vélve, hogy segédje koltogeti s nagyot akart nyujtézm, a
midon tapasztald, hogy mind a két keze erésen le van szoritva
s a mint ijedten fel akart kialtani; egyszerre teledugtdk a szdjit
valami selyemkenddével. '

Hdrom alak volt a szobdjéban. Ketti sietve Gsszekiitiané
kezeit erds ellentdlldsa daczdra, a harmadik az alatt egy tolvaj-
ldmpdt vont elo paldstja alél s egy futd fényvonalt engedett
végigvillani a szobdn,

Alabin a futé fénynél megpillanti a hivatlan ldtogaté

Jékal t&llanid 15
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képén az arany dlarczot. Magas, erételjes alak volt az, bé hosz-
szu ujju burnuszban, melynek hétravetett csuklydja pompdsan
fonott gyiongyds turbdnt engede littatni. E turbdnhoz volt csa-
tolva az arany dlarcz, mely annyiban kiilonbszétt szokott bilias
dlezdinktdl, hogy rajta szdj, orr és szemek szdmdra nem voltak
megfelelo idomok, hanem az egész czifra arabeszkekkel volt
kimetélve, azok hasadékain 4t nézett és 1élekzett az ismeretlen.

A midsik ketto arcza fekete fatyollal volt boritva.

Mikor alabin a mozdulatlanségig meg volt kitozve, szdja
betimve ; akkor az arany dlarczos odadllt eléje, s nyugodt mély
hangon, melyet az dlarcz is tompitott, mondé neki franczidul :

— Monsieur Alabin; mdskor, ha n az arany 4larczost
akarja elfogni, egyik szemét se hunyja le.

Azzal felkereste Alabin felsltonyében annak tdreczdjét,
felnyitd, kivette belsle a Perekophdl jové dandérnok szdmdra
irt nyilt parancsot. Egyébhez nem nyult; a mi mds egyéb ki-
hullott belole, azt visszarakta szépen.

— Mar most tessék nyugodtan aludni tovébb : sigd a
tisztnek az arany dlarczos; s a vastag takarét fejére vetette.
Alabin sem ldtni, sem hallani nem volt képes, merre tdvoz-
tak el.

Hérom érakor Miridm segédjével egyiitt lement loviszai-
hoz, paripdit, fegyvereit rendbe hozatta ; 8 kérdezé Alabin lové-
szaitdl, hogy gazddjuk felkelt-e mdr?

Azok azt felelték, hogy még nem izent le.

— Tehdt fel kell a segédet kilteni, nehogy elkéssiink :
monda Miridm, azzal lovdra iilt s négy emberbdl 4116 kiséretével
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eltdvozott, csapatjait a varoson kiviil utban taldlva az ordig-
szakadéki hegyek felé, Azokat rigtin a mély vizomldsokon
keresztiil a jol ismert hegyzugokon dtvezette. Dél lehetett
midin az ordogszakadék szorosaba kidrkezett, ott vaddszait az
alacsony bokrok kiizé a legnagyobb vigydzattal elhelyezte s ott
vartak nagy csendességgel a megkeritett tatdrokra, kiktol egy
lélek sem fog onnan megszabadulhatni.

E kizben az a baleset tirtént Miridmmal, hogy a mint
egyik pisztolydt megtiltotte, az véletleniil elsiilt s a balkeze
kisujjit egészen elszakitotta.

Miridm hideg vérrel engedé a sebésznek az elroncsolt izt
levdgatni s miutdin az azt j6l, roszul bekitozte, még csak karjat
sem engedte felkGtni; csak ugy a kabdtja ald dugta a kezét;
hisz az az egy 1ijj annyi, mint semmi az embernek.

Ott vért azonban estig, a nélkiil, hogy ellenfelei érkeztek
volna, Este felé sajit maga, segédeit, és egy pdr lovast magdhoz
véve, megindult kémszemlészetre az 6rdogszakadéki mély tton
végig. Ellovagoltak messzire, a nélkiil, hogy valahol ellenséget
sejthettek volna meg.

— Attdl tartok leginkdbb, monda Miridm segédtiszteinek
hogy az iireg réka neszt kapott elokésziileteinkrdl s ezuttal
hegyei kbzitt maradt.

Mir egész oddig lovagoltak a mély sziklatorkolatban, a
hol egy kanyarulatndl az orszdgutra le lehet ldtni, s itt nagy
bdmulatra szemkizt jonni littdk Bianoff ezredest Perekop felol,
szép rendben a maga huszdrjaival és grandtosaival; — de sze-

kerek nélkiil.
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Miriam odanyargalt eléjiik s az elsé iidvizlés utin azt
kérdezé Bianofftol :

— HAét a szekereid hol vannak a kiilditt pénzzel ?

Az earedes cgész biztonsdggal felelt.

— Azokat a csardaki dllomdsnédl dtvette tolem e reggel
egy fotiszt, kinek nyilt parancsa volt azt tolem ott &tvenni s az
altala tudva levo helyre szillitani.

- - 8 te dtadtad neki azokat! kidlta Miridm.

— Nyilt parancsot mutatott ; négyszdz huszdrt hozott fe-
dezetiil ; azt mondta, hogy a pénzt Szebastopol helyett Kertsbe
kell széllitania a kaukazi hadsereg szdméra; még kért tolem
szdz gyalogot a fedezethez, a mit én nem is tagadhattam meg
tole. .

Miridm minden széndl nbvekedd bdmulatot tanusitott
arczdn ; az ezredes dltal elomutatott nyilt parancs elismerhet-
leniil ugyan az volt, & mit Alabin vett 4t. Semmi kétség sem
lehetett felole.

— 5 hogy nevezte magit ez a tiszt ? kérdé Bianofftdl.

— Neve ismeretlen elottem : Marziavnak nevezte magét.

— Csékolom a kezeidet! kidlta fel Miridm. Akkor te ma-
ginak Mirza Kobulnak adtad 4t a kiilldeményt, mert az & titkos
neve Marziav; a mivel czinkosaihoz szokott levelezni. Magad
adtad 4t neki a pénzt, s még rdaddsba szdz grandtost.

Még a 16 is megijedt Bianoff alatt e szavakra, a fotiszt el-
sdpadt, mint a fal.

— Valé ez? kérdé Miridmtol.

— Csalhatlanul. Mert tiled Alabinnak kellett volna 4t-
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venni a pénzt, kinek rég itt kellene lenni egy zdszléalj gyalog-
sdggal, vele huszdrsdg nem is volt; s neki Szimferopolba kellett
menni, a hogy az én napi parancsom szél.

Bianoff egy szot sem mondott erre, esak a nyeregkdpdjiba
nyilt s hallani lchetett, mint hizza fel egyik pisztolydt. Arcza
olyan fehér volt, mint csak lehet valakié, ki arra gondol, hogy
magit rogton fobe fogja 16ni.

Miridm megfogta az ezredes kezét.

— Ne csindlj semmi bolondot pajtds. Jobb lesz, ha vég-
tatsz vissza s iparkodol utolérni a vakmerdket ; kiilonben is te
nem vagy hibds; hanem Alabinnal majd szdmolunk. Ez a nyilt-
parancs cltévedése megfoghatlan, Egyébirdnt légy eszeden,
semmi baj sincs, annyit csakugyan nyertiink, hogy Mirza Kobul
fegyveresei nagy részével vérdn kiviil szorult; a félszigetrol ki
nem menekiilhet, a mezrei uttél pedig el van vagva. Most sicss
utdna gyorsan.

Bianoff elkescriilt 1élekkel sictett vissza ; természetesen az
éjszakai iildozés oly kevés sikerével gazdagitva kiildetését, a
milyen keveset csak varni lchet olyan helyen, a hol szdzfelé
visz az ut s minden megkérdezett jovevény természetes szivet-
ségese annak, a kit {ildéznek ; sem egy kereket, sem egy sisakot
soha meg nem taldltak ok az elvitt szekerckbdl és grand-
tosokbol.

Miridm pedig azonnal nyargalt Szimferopolba, esupdn cgy
lovésza kiséretében. Segédét és a tobbieket visszakiildé csapat-
jéhoz, azon parancscsal, hogy visszatérteig azon helyt marad-
janak.
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A viaros ald érve, kiinn taldlta az ortiiz mellett Alabin
csapatjait. Kérdésére azt felelték, hogy reggel 6ta varjdk az
induldsi parancsot, de még nem kaptdk meg.

Az, Arany szarvas“ elé érve, még akkor is ott ldtta a hdtra
hagyott ort, s az udvaron felkantdrozva allé lovak mellett
Acsorgé lovdszoktdl azt tudd meg, hogy Alabin segédjével
egyiitt még most is alszik, s ajtaja be van zdrva.

— Be kell torni! kidlta Miridm, s maga segite befesziteni
az ajtét, mely kettés zarral volt beliil elldtva.

Az elészobdban fekiidt Alabin segéde, a belsében pedig
maga, mindketts megkotozve s félig megfulladva a szdjaikba
tomott selyem kenddvel.

Tébbet, mint félnapot kellett tdltenick e kinos helye-
zetben.

Alabinnak id6 kellett hozzd, mig kotelékeits] megszaba-
ditva magdhoz birt térni, s csak nehdny éra mulva volt képes,
hogy a vizsgdlatra Gsszegyiilt haditorvényszék elott megje-
lenjen.

Az adott vallomdsok még rejtélyesebbé tették ez esctet.
Alabin ajtaja be volt zdrva kétszeresen; a kapun belol allt egy
or, kiinn az utezdn jart egy mdsik. Senki sem ldtott a vendég-
16be egész éjszaka valakit bemenni, vagy onnan kijonni.

Miridm maga egész éjszaka fenn volt és semmi zajt nem
hallott. Egy izben ki is ment, megvizsgdlni, ha ébren vannak-c
az 6rok s mindkettdvel 6t perczig beszélgetett a rendszabdlyos
kérdésekre vélaszt adatva. Ha valaki Alabint meg akarta ro-
hanni, egyenesen Miridm szobdjdn kellctt volna neki a hdztetén
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keresztiil menni, az alatt mig 6 odalenn jirt; de 6t percz alatt
bemenni, két embert megkotozni, iratokat kikeresni s ismét el-
tdvozni, tiszta lehetetlenség. Azon feliil Miridm ablakai nem is
voltak nyitva.

-— Itt valakinek drulénak kell lenni! kidlta fel végre tii-
relmetlenségre fakadva a haditorvényszék elnike.

Alabin és Miridin egyszerre, mintegy onkényteleniil egy-
masra tekintettek, mintha mondandk : ,az ketténk kozill az
egyik.®

— En tudok egy'ismerteté jelt, szélt Alabin s6tét arcz-
kifejezéssel; midén az arany dlarczos a selyemkendét fogaim
kozé dugta, jobb keze kisujjit erésen megharaptam;ugy hiszem,
ezt a jelt sokdig fogja viselni.

Miridm keseriin mosolygott.

— Nagy kér, hogy nem bal kezét harapta meg; igy nem
jonnék azon kellemetlen helyzetbe, hogy ujjamat vizsgdlat aléd
ne bocsithassam, miutdn épen azt ma reggel izig clléttem.

— Ha valé : veté kozbe szdrazon Alabin.

Miridm e sértd észrevételre, hirtelen letépte sebzett ujjardl
a kotoléket s ujra vértsl csurgoé kezét megmutatd a torvény-
szék elott, melynek tagjai elszornyedve kérték, hogy kottesse
be azt ujra, hiszen semmi kétségiik feléle, hogy igazat mondott.

Miridm diithts]l reszketve fordult Alabinhoz, mig baljit
bekiitzék.

— A mdsik kezem szolgdlatjéra 4ll 6nnek.

— Elfogadom, suttogd Alabin, ajkait tsszesziva.

A két fiatal tiszt mdsnap parbajt akart vini; azonban kiz-
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bejott a kormdnyzé parancsa, wely megtiltd nekik a vivdst;
mindkét tisztet felmenté a vizsgalat alol, megerdsité elébbi
rangjaikban s feladatdul tiizé, hogy rigton Mezrevdr ald sietve,
majd ott bizonyitsiék be, melyikiik hiisége és bdtorsiga na-
gyobb? A haditorvényszék cgyuttal oda utasittatott, hogy az
egész balesetet tulajdonitsa a két aldrendelt ornek, azoknak
adasson egy adag botot, s tobb ldrmdt ne csindljon belole.

VIL

A MENYASSZONY ALMAL

— Mit dlmodtdl szép lednykdmn? mit dlmodtdl te gyinge
sziveeske?

Igy kérdezte reggelenkint szép unokajat Mirza Kobul; és
a menyegzo napja mar kizel volt.

Mirza Kobult hidba keresik Kerestél Eupatoridig, fold
alatt eltiinik 0 iild6z6i elol, mnint a tiindér; délibdbot kergetnek
" uzok! midon utdna futnak, hituk mogott van rég. Midon az
orosz portydzék szanaszét futnak az cgész orszdgban, kérdezos-
kisdve utdna, akkor 6 mdr otthon iil és kényelmesen sziiresol-
geti rézsavizes malozsa nedvét s kérdezgeti unokdjitcl : , mit
almodtdl szép gyermekem 7

— Almodtam is, és ugy tetszik, mintha most is igazén
litndm. Tele volt szobdm piros virdggal, minden bimbé, minden
virdg olyan szép piros volt és eleven; csak egy volt kozottilk
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* fehér és lankadt, és uz a virdg én voltam. Ott fekildtem a ra-
vatalon és az is tele volt virdggal. A ravatal ldbandl pedig fol
volt allitva a virdgember; a minét csak menyegzok alkalmdval
szokds a lakodalmas hdzban feldllitani: o6ltozete tiszta rézsa, a
két keze liliomokbdl, 1dbai folyonddrokkal befuttatva, turbdnja
sz24p csdszdrszakdl, a haja drva-lydn kaldsz, szemei csillagvira-
gok, orczéi halavinypiros mélyvardzsdkbol, és ajka cgy sor
szdzszorszép. Koriilottem énekeltek és daloltak, azt sem tudom
mar kicsoddk? és énnékem ugy fijt a szivem bele ; a middn egy-
szerre lehullott minden rézsa és liliom az eléttem 4116 virdgem-
berrél, és helyette ott allt — Miridm. Es nem tudtam magamat
tartéztatni, hogy ne sirjak, a midén 6t magam eclott 4llni lattam.

Az Greg jobbra balra simitja leml}'kﬁ.l]ﬂ. hu_;furtut 8 clkezdi
az dlmat magyardzgatni.

— Virdgot litni dlomban sokat, az nagy éromet jelent;
ledny, a ki magit halottnak ldtja, nem sokdra menyasszony
lesz; a ki eltdvozott kedvesét siratja dlmdban, annak kedvese
nem sokd vissza fog térni.

— Nem térhet ide Miridm vissza soha; séhajta biisan ¢
leany, s ugy clfelcjtkezett magardl, hogy még azt a habkdnnyii
piskdtat is, melynél egyebet napjdban nem evett; a kis arany
halaknak szorta, mik szobdja szikokutas medenczéjében usz-
kaltak vigan ald s fel, s enyeclegtek egy piczi kis faké halacs-
kival, mely még ikraképen vetddott viziikbe s nem gondoltak
vele, hogy ez a kis fakd halacska idé jartdval majd egy nagy
orosz csuka lesz, mely 0ket mind elnyeldesi.

A szép ledny nem ldthatta atyja mosolygdsit, a midén az
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eltidvozott ; de magdban elgondold, hogy az még is lehetetlen,
a mit az emberek beszélnek. Miridmnak nem lehet, nem szabad
drulénak lenni.

A kinek nemzete annyit szenvedett, olyan szerencsétlen,
az nem érulbatja el ezt a szenvedd hazdjit egy gyilolt idegen
kegyéért; a kire annyi dics6ség vart mint honfire, az nem drul-
hatja el halhatatlan hirnevét egy szolga dicsvdgyért, mely meg-
pirit, midén kielégitett; és a kit ugy szeretett a né, oly hiven,
oly igazdn; nem lehet az druléja a mennybeli szerelemnek.

Ha az egész vildg elitéli is 6t, 4m a szeretd hilgy taldl
mentséget szdmdra, az 6 szivébol csak az élettel egyiitt lehet
kitépni emlékét.

Es ha minden é18 jel ellene tesz tanubizonységot, akkor
almodik feltle, és ébren is feltle dlmodik, és jol tudja, hogy az
csak dlom, még is ragaszkodik hozzd.

VIIL

TATAR HARCZ.

Miridm két egész ezredet egyesite Marzia vdrosban; lova-
sait, gyalogsdgit ugy be tudta hozni a szoroson, hogy a meg-
lepett lakossdg egy szot sem tudott meg eldbb jovetelérol.
Minden elsl-utol taldlkozdt Gsszefogdostak eloorsei s Hajbakut
ormény a legtszintébb csodalkozdssal litta a fényes tdbornok
urakat leszillani kapuja el6tt s azt sem tudta, melyiknek csd-
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koljon kezet a sok koziil elébb, midon méltéztattak hdzdba
benyitni.

Miridmnak elsé szava az volt hozzd, hogy kiparancsolta
sajat hdzdbdl.

— Fiam! monda e tisztes sz embernek, ki neki apja le-
hetne; fiam, keress magadnak mds szdlldst, mert ezentul én
fogok itt idozni. Ismerlek, ki vagy : j6 pénzért szémomra ki-
kémlelted a Mirzit; de még jobb pénzért kéme lennél a Mirzdnak
én ellenem. Haszndltalak, mar most nem kellesz, s félni sem
akarok toled. Rajta légy, hogy jé messze vilaszsz lakdst ettd] a vé-
rostél. Ha eltdvozunk, & hazadat ismét itt taldlod. Ha valami ka-
rod lesz, majd becsiiltesd meg s folyamodjél érte Szentpétervérra.

A jimbor rmény jénak litta ezzel a vigasztaldssal beérni.
Hisz a moszkdék csak a lakdsit vették el; még gonoszabb lehetne
pedig a dolog, ha azok adndnak ncki lakdst, ott,a hol neki nem
tetszik.

Miridm azonnal elrendezé csapatjait, a legnagyobb ova-
tosedggal, hogy az dtelleni sziklatetokrol hadi tervét ki ne ké-
melhessék. Tiszteinek meg volt parancsolva, hogy sziintelen
kizkatonai kipenyt viseljenek egyenruhdik felett s osztdlyit
senki el ne hagyja.

Midén az eléirsik vizsgdlatibol az Grménytol clfoglalt
hédzhoz visszatért, nagy meglepetés vért red; a vitéz Karvajoff
tdbornok érkezett oda Jekaterinoszldvbdl, az a derék ember,
kinek 6 mostani rangjat kiszonheti, s ki viszont ¢ neki koszon-
heti, imgy most ott idézhet a vildg hdta miogott, Jekaterinosa-
ldvban, a Kaukazuson tul.
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Mind a ketten azt mondtdk, hogy nagyon oriilnek, a midon
cgymds kezét megszorithattdk.

A tdbornok egy zéirt levelet adott 4t Miridmnak, melybe
az volt irva a kormdnyzd dltal, hogy Karvajoff tdbornok ¢s
Alabin ezredes elitt adja elé azon hadi tervét a legrészletesch-
ben, melylyel Mirza Kobult megtdmadui szdndékozik.

Miridmnak engedclmeskedés volt a dolga. ElSvette tér-
képeit, mikben a mezrei rejtek legtitkosabb erdsségei, védhets
¢s hozzdjdrulhato helyiségei pontosan fel voltak jegyezve. Akdrki
készitette azokat, bizony jértasnak kellett lennic azon a vidéken,
s nem csak szemcivel, de eszével is meglehetésen birni.

— Itt hdrom feladat van, monda Miridm, miutén a hely-
zetet lerajzold, Az elsé minden csctre a malomnak nevezett erod
elfoglaldsa. Ez pusztdn leleményesség dolga, egyediil talalé-
kony észt feltételez végrehajtsjatol, a miért én azt Alabin cz-
redesre kivdnom bizni; mint kinek hasonlé esctekben hirteleni
onfeltaldldsa nevezetes. Misodik miitétel az elosanczok elfog-
luldsa a hegy-magaslaton; ezt rdbizhatom bdr melyik vitézebb
danddrvezetinkre, mert chez semmi egyéb nem kivantatik, mint
személyes vitézsdg, a lerajzolt védmiivek kbzitt egy gyermek
is cligazodhatik, 8 a munka forréja csuk a sdnczokndl kezdodik,
azon pedig behunyt szemmel s kivont karddal 5t perez alatt 4t
lchet esni. Ismétlem, hogy ¢z az 6rmesterck dolga. A harmadik
feladat a legnchezebb. Mig a gyalogsig a mezrei magaslatokat
ostromolja, a lovassiggal a hegyszakadék bejératdt kell clfog-
lalni, hogy a Mirza czinkosai segélyiil ne mehessenek neki. A
ki e feladatot pontosan teljesité, az meglehet, legkevesebb di-

: i._‘i‘si‘.\i\‘[i'
y ¥ ‘:‘



237

csbséget fog haza vinni a hadjiratbél, mert azon esetben tan
munkéja sem akad, de ha elhanyagolja azon dllist, az egész
eredményt koczkdztathatja. A Mirzinak most nincs tobb szdz
emberénél odafenn, de ha sikeriil a kéborlé tatirok koziil még
nehdny szdzat magihoz vonhatni, soha sem birunk vele. Azért
~ a Csardak elotti dlldspont a legfontosabb s ezt megirzeni egye-
nesen magamra villalom. En ismerem a tatdrok ezernyi for-
télyait, ravasz, rendkiviili hadakozis mddjit, s hiszem; hogy ha
megtudjdk, miszerint velem dllnak szemkozt, meghuzzik magu-
kat mocsdraik kozott, s nem lesz bdtorsiguk a sikra szdllani.

Karvajoff feszes komolysdggal hallgatta végig Miridm be-
szédét, azutdn egy mdsik zdrt levelet vont elé keblébol.

— Ez is 6nnek sz6l; monda, dtnyujtva azt Miridmnak.

Miridm feltérte és azt olvasd belole, hogy a kormdnyzé
rendeletébdl az & hadmiikidései egyenesen aldrendeltetnek
Karvajoff tdbornoknak! minélfogva annak mindenekben enge-
delmeskedjék.

Ily megaldztatds utin mds orszdgban a tisztek le szoktdk
tenni kardrojtjaikat; de Oroszorszdgban ilyesmi nem divat és
nem szabad. A mit a czdr és az 6 kormédnyzdéi rendelnek, az
nem szégyen, még ha megaldztatds is.

Miriém nyugodtan hajtd meg magdt Karvajoff elott, s tu-
datd vele, hogy parancsdt varja.

— Hadi terved j6, monda a tibornok ssszegingyilgetve
a térképeket. Semmi kifogdsom ellene. Csupdn a végrehajtds
személyeit hiszem jonak megeserélni. A malomnak czimzett
er6d elvételével téged bizlak meg : a Csardak felili dllispont
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feltigyeletét pedig Alabinra hagyom. En magam itt a kozép-
pontbél intézem a megszdlldst.

Miridm arcza legkisebb vdltozdst nem mutatott.

— En e feladatban is nagy megtisateltetést taldlok; de
ujolag figyelmeztetem Alabin ezredes urat; hogy a tatdrok ra-
vaszsdgatdl jobban lehet félni, mint giirbe kardjaiktdl, s a ki
eléggé ovatos lenni nem tud, nagyobb veszélyben lehet miattuk
Szimferopol kijzepén, oreitsl kioriilvéve, mint egy magiban a
Jura szakadékai kozott.

Alabin fiilig viristdott el e szdéra, mely Gt az arany 4l-
arczossali estére figyelmezteté ; de vigasztalhatta magdit azzal,
hogy hiszen Miridm anndl halavdnyabb.

Szegény Miridm, neki ugyan elég oka van arra, hogy hala-
viny legyen. Mint okos ember, ugy szdamitotta ki magdnak a
dolgot, hogy majd nagy dldozatokkal oly gyézelmet viv ki,
mely it a czdr kegyében megerdsiti; és ime most ldtja, hogy &
maga van legelsé dldozatul szdnva, hogy elhatdroztatott, mi-
szerint & veszszen legelébb is kédrba; hogy ¢ legyen, a kit el-
haszndlnak, és nem az, a ki a hasznot aratja.

A legkiizelebbi éjszakdn kellett a malom elleni tdmaddst
végrehajtania.

E vakmers fegyvertényre egy sajit zdszldalj rendeltetett
parancsnoksdga ald.

Sajdt kivilé 6ltzékeikrs] megismeré a katondkat Miridm.

A szibériai zdszldaljak egyike volt az; a mik ugy erednek,
hogy a hol nagy biindssket taldlnak a hadsereg kijzitt, kik a
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tizezer vesszot ki birtdk :illani s nem haltak meg bele; kik tilos
eszméket mertek tdrsaik elott kibeszélni, kik tdn itt amott
katonai forradalmak részesei voltak, vagy engedetlenek elélja-
réik irdnt, sot taldn lengyelek, vagy titkos jacobinusok, veszé-
lyes tarsulatok czinkosai; azilyenekbol sajit ezredeket alkottak,
s ezen kivdlasztott ezredek szdmdra szokott fentartatni azon
ritka megbecsiiltetés, hogy ostromlott vdrak réseit Ok rohanjik
meg legelol, 6k temessék be hulldikkal a sdnczdrkokat, s azt a
kettos szolgdlatot tegyék birodalmuknak, hogy megmentsék azt
az ellenségtol és sajit maguktol.

Midon egy ily ezred bizatott Miridm kezére, jél tudhatd,
hogy mi vdr red?

Az ilyen tisztelet felér a haldlitélettel, a mi Oroszorszégban
el van tiriiltetve.

Miridm ha kiilonben nem tudta volna is ezt, eléggé sejt-
heté abbél, hogy tiszttdrsai oly szivesen biicsuztak el tile ez
este, mint a kit nem fognak tébbé latni; maga Karvajoff is ré-
szesité annyi kegyelemben, hogy titokban megsugta neki, mi-
szerint jol teendi, ha 6 is kizkatona kipenyt fog ltenis kalapja
mells] elhagyja a tollbokrétat.

Miridm azért is legpompdsabb dltunyét vevé magira, fel-
kiototte aranyos ovét, felrakta rendjeleit; gombolyl prémes
cserkesz siivege mellé akkora kdesagot tiizott, hogy dgyuval is
rd lehetett czélozni, 8 még az egész tetejébe felkerekité ling-
piros tatdr-kipenyegét, hogy a ki csak hirét hallotta is, 4 is-
merjen réla.

A mint ily 6ltizetben katondi elé lépett, bimulva szélitd
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meg minden ember : ez még is vakmeriség, ez Isten-kisértés;
hisz igy mindenki 6 red fog czélozni.

— Hadd czélozzanak : felelt & biiszkén. Azt hitték, hogy
félek, midén e rohammal megbiztak; pedig még nincs az a
golyé megisntve, a mely elol Miridm eltagadja magét.

Es ugy ment fényes lobogé kintisben arany boglirokkal,
gyémantos rendjelekkel, abba a csatdba, melybdl senkit sem
virnak tdrsai vissza. Oly biiszkén hordta mellén azokat a rend-
jeleket, mintha czélnak tartand ott, hogy oda l6jjenek.

Egy két fegyveres tdrsa tdn meg is sajndlta, a kinek tdn
épen utjiban nem volt, de hogy azok kozé sem Karvajoff,
sem Alabin nem tartozott, az tobb mint valdszinii.

E sziiletett orosz fonemesek elott a tatir Mirianoff mind
végig gyanus jellem maradt; az emberi sziv jobb érzelmei kozé
tartozik az, hogy az drulénak, a szikevénynek soha sem hisz-
nek egészen s ez a gyanus gics legjobban meg lesz oldva igy :
ha hit volt Miriam, akkor elesik Oroszorszagért, de dicsien esik
el; ha pedig hiitlen volt, akkor dicsGen vész el, de még is csak
elvész.

A syllogismus mind a két oldalrél erés s becsiiletére vélik
annak, a ki feltaldlta.
A mint sziirkiilni kezdett az alkony, Miridm megkeriilte

csapatjaival a vdrost, hogy azon ismert utra forduljon, mely a
malom téjira vezet. '

A hegyi folyamhoz érve, egy csapat dzsiddst taldlt ott,
kik lovaikat itattdk a vizben s panaszkodtak, hogy a folyam
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megfoghatlan okok miatt ugy kiapadt, hogy alig taldlnak benne
elég ivé vizet.

Miridm jol tudta, hogy mi e gyors apély oka, némely
helyiitt alig ért bokdig a kovek kozott csergedezi viz, s egy-
egy kiilon szakadt gidérben kalappal lehetett fogni az ott re-
kedt pisztrangokat; a heverd orosz katondk bogricsokban fozték
a parton az osszefogott halat és rakot, némelyik itt-ott skorpiot
1s fogott a rdk helyett; megfozte azt is, semmi baja semn lett
tole.

Az utolsé eloorsit elhagyva, leszdllt egész csapatjdval
Miriam a kiapadt folyam medrébe, s annak két sziklds fala kizt
haladt sebesen mindig a folyam mentében.

Két feliil a part oly magas volt, hogy a haladé sereg szu-
ronyhegyei sem litszottak ki belole. Semmi sem drulhati el
kizeledésiiket.

A villgyon mély kéd fekiidt, melyen alig birt keresztiil-
derengeni az ujhold sipatag félképe. Kedvezé idd a titkos ro-
hamra. Csupdn azt kell még bevirni, mig a hold is lemegy,
azutdn a kid és sitétség két jo bardt lesz.

Addig ott kell id6zniok a vizmederben; ha egy hang el-
arulja ott létiket, végok van, két percz elég arra, hogy egyiitt
mindenestil 6rokre megsziinjenek Oroszorszdg terhei lenni. Ha
Miridm tdrsai tudnik, a mit 6 tud, hogy fagyna meg szivikben
a vér! Ha sejtenék azt, hogy e hegyi folyam azért apadt el oly
egyszerre, mert a hegyen tul dridsi gdtokat zirtak eléje s csak
egy zsilipet kell felrintani, hogy egy egész tenger ziduljon
reajok ald, mely ha az egész mély meder mind fegyveres vitézzel

Jéhal bl 16

acle
ATl r‘:...\ L



242

volna is tele, ugy elseperné cket, hogy az itéletnap sem szedné
szétszért csontjaikat dssze.

Az igazi ut, mely a malomhoz vezet, épen a part felett visz
el. Egy perczben ugy tetszik nekik, mintha lovak dobogisdt
hallandk fejiik folott. Mindenki lehuzza magét a viz ald, hogy
sisakjaik hegyei sem ldtszanak ki. A tatdr orjdrat halad végig a
parton. Ha valamelyiknek eszébe jutna megtekinteni, micsoda
kivek azok ott a mederben, miken a viz itt amott aprd zuhata-
gokat képez? .. Nem vettek észre semmit, elhaladtak tova;
Miridm csapatja most emeli ki fejeit a vizbol 1élekzetet venni.
..... A hold mér a hegyek kozitt van, sietni kell, mert ha
a hegytetokon is sotét lesz, akkor a tatdrok egész szal fenyo-
fikat gyujtanak meg, s kivildgitjak az egész vidéket.

Most gyorsan elore! Kiki hajigilja el, a mi terhére van : a
lopor ngy is dtnedvesedett, a toltényekre semmi sziikség, csak
a szurony ad még vigasztaldst.

Méar hallik a malom kelepelése; csak egy kereke forog,
kevés vize van, itt vigydzni kell, mert egy mély giodor van a
kerekek elott; a kik tszni tudnak, elore! A viz alatt hegyes
sinczkardk merednek, vigydzzon mindenki, hogy beléjok ne
akadjon, a ki megsebesiti magdt bennik, el ne jajduljon, hanem
haljon meg békével. Maga Miridm uszik legelol, kardja fogai
kozott. J6, hogy ez a malomkerék kelepel, nem hallani téle az
tiszok lubiczkolisat. A malomkerék még egyébre is j6. Meg le-
het fogézni egyik lapdtjdba, a fordulé kerékkel fel lehet emel-
kedni egész a malomsdncz pdrkdnyzatdig s onnan egy merész
ugrassal it lehet szokni a pdrkdnyra.
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Miridm volt az elsé, A mint a malompédrkdnyra ugrott,
kardjat kezébe kapta, s felszakitva a mdr ismeretes orszoba
ajtajit, berohant egyediil s a mint a szoba kidzepén négy tatdr
iilt egy felforditott hombdr elott, koczkdzva, odaiitott kozéjok
oklével a hombér fenekére, rijuk kidltva :

— Adjdtok meg magatokat!

A tatdrok ijedten ugrottak szét s mintha elfeledték volna
fegyvereik haszndlatdt, rohantak a tulsé ajté felé, Miridm egyet
megragadott kiziilok, de a tatdr kiszakitd magdt kezei koziil s
mielott Miridm tdrsai rdrohantak volna, ¢ is eltiint a tulsé
ajton, melyet iildizoik elott rigtin leboesdtott csapda rekeszte el.

Az oroszok betirték fejszékkel a csapddt, s azon benyo-
mulva a malomgép teremében taldltdk magukat; azonban sehol
sem akadtak egy ellenfélre. Az elso pillanatban nagy ldirma
volt 2 malom minden termeiben, mintha negyvenen is volndnak
ott, és most senki sem taldlhaté a pinczéktol a padldsig sehol.

— J6l tudom, hovd lettek, szélt Miridm, s egy fdklydt
kezébe ragadva, a imnalom gépezetén keresztiil a vizroham iire-
gébe indult.

Helyesen gondol4, a mint a fiklydval az iireg nyildsihoz
lépett, rigton tiz lovés jitt egyszerre az iiregbol s jobbra balra,
a kik mellette dlltak, holtan hullottak le.

— Uram! szélt ekkor egy jaémbor kozvitéz Miridm elé
lépve; kiméld életedet, maradj hdtul, ez 6ltézetrsl mindenki
rad ismer, vagy add legaldbb nekem a faklydt, hogy téged ne
léssanak.

— Nem félek, biztositda Miridm a vitézt. Ereklyém van : s
16*
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azzal elovonta keblébol szent Sebestyén aranyozott képét, ki
fme nyilaktdl volt 4tlivildozve Diocletian csszdr parancsdra.

Az orosz dhitattal csékolta meg az ereklyét, s oly bizton
érezte magdt azontul Miridm mellett, mintha Orizé angyalok
jarndnak elotte, kidnek és tiznek oszlopdban.

Miridm sebesen nyomult elére a sziik alaguton; gyorsasig-
tél filggitt minden siker, egy golyé sem érte, pedig egyre
lovildoztek red ; esakugyan talizménjénak kell lenni.

Midon nehdny szdz lépésnyire hatoltak mér az iiregbe,
egyszerre irtéztaté csattands hallatszott kiviilrol, melynek dor-
gése, mint valami 6rids harang siketitéo bigdsa tolti el a fold-
alatti boltozatot : az egész hegy ssszeomlani késziil, a szikla
reszket, mint a megkonditott ércz; s a rettentd robaj, mintha
szdz meg szdz enyészetes haldlkidltds kardaldval végziodnék.

— Mi volt ez? kérdi egymastél a rémiilet.

A vilasz borzaszté.

Kiinn a malomeréd a levegébe ripittetett; Isten tudja
hinyan voltak benne? ki birnd megszdmldlni a gyoztes oro-
szokat ott a szétvetett kodarabok alatt, az égd gerenddk kizitt?
Egy-cgy fekete tomeg még most is vonaglik itt amott. Alig
ismerni rd, hogy ember volt valaha.

Az iildozést nem lehete folytatni tovdbb, a zavar sokkal
nagyobb volt az oroszok kiozitt. Miridmnak vissza kellett vo-
nulnia az iireghol. A kozvitézek most mdr igazén hitték, hogy
az amulet menté meg a haldltél, mert ha hétul marad, 6 is ott
vesz a robbandsban.

A csattandst j6l hallottdk Marzia vdrosban is s a fotisatek
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a tdbornokndl épen vacsorinal iilvén, talilgattik, mi lehet az?
Vacsora utdn majd utina jarnak. A vdlasz azonban még vacsora
elétt megérkezett ; mert a mint Karvajoff szdmara, ki bornemisza
volt, friss vizet hoztak a folyambdl, s 6 azt a fakupiabdl iiveg-
pohérba tilté ; boszonkodva szélt, hdt veres bort adtok nekem ?

Nem veres bor volt az, hanem piros vér; hdromszdz szét-
morzsolt hésnek vére, azon frissen meritve a folyam medrébol,
melyben draddst idézett els. Azt tették fel atdbornok asztaldra,
nem létva szinét a faedényben.

A tisztek egymdsra néztek és hallgattak. Gyanitdk, mi
tortént. Szegény Miridm. Hamar bevégezte. Egy dreg pépa volt
jelen; az elkezdett énekelni a megholtak lelkeiért; a tisztek
eziist pénzeket adtak necki viaszgyertydkra s Karvajoff iinne-
pélyes fogaddst tett, hogy a derék Mirianoff emlékére marviny
oszlopot fog emeltetni Marzia kizepén s azt a piaczot az ¢ ne-
vérol hivatja.

Ez 4jtatos foglalkozds kbzepett érkezett meg Miridm ké-
wvetje. Tiszteletét hozta urdnak a fovezérhez, és a villalat ered-
ményérili tuddsitdst.

A malomerdid elfoglaltatott, hanem a hegyi alaguton me-
nekiilt tatdrok a gyoztesekkel egyiitt felvetteték az egész épii-
letet! maga Miridm csak az dltal menekiilt meg nehdny szdzad
magival, hogy a robbands alatt a tatdrokat iildozé az alaguton.
Megbizatdsit végrehajtd, s most kér segitséget, hogy az elfoglalt
alldspontot megtarthassa,

E hir nagyon megzavart mindenkit; hogy Miridm egy dra
alatt vakmer6 rohammal elfoglalja az erédot s egy légberdpitett
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sdncz ostromldi koziil nehdnyad magdval megmenekiiljon, ez
hasonlitott a csoddkhoz. :

A tiszt urak sajndlni kezdék a pdps'u?uk adott eziist pén-
zeiket.

Karvajoff hideg vérrel piszkdlta fogait, végre azt mondta
Miridin hirnokének, hogy csak menjen vissza, reggel felé majd
kiildenek szdmdra erdsitést.

Azzal a tisztek szétoszlottak tanydikra, Alabin még a késo
¢jszakai éraban dtlovagolt a csardaki dllomdsig, mely red volt
bizva.

A végzetes tatdr csdrdaté]l a Mezre virig vezeté uton Mi-
ridm azon javitdst teteté, hogy a meredek hegyszakadék folott
alléhidat veretett, ez dltal a keskeny hegyoldal helyett a széle-
sebb tulpartra volt az ut dttéve, melyet a tatdrok ugy ldtszik
készakarva hanyagoltak el.

Ez iisvényen haladva Alabin két éra alatt tette meg azt
az egész utat, melyen legelso alkalommal fél éjszakdn dt elhor-
dozta a ravasz tatdr. Hiszen csak azt kaphatnd meg még egyszer.

A tatdr csdrda most egészen Alabin sziméra van elfog-
lalva, a csdrdds régen megszilkott beldle s ott hagyta azt liresen
a vendég urak szdmdra.

Egy tdbori 4gy, egy medvebir az egész kényelem, a mi
Alabinra vdrakozik; ha legkényelmeschb dgya volua, sem igen
tudna sajiat gondolataitdl aludni.

Nehdny nap alatt annyi viszas dolog tiortént vele, hogy
nem bir kiigazodni sajit eszméi koziil. Nagyravigydsdit uj dia-
dallal kecsegteti a mezrei ostrom, kivdncsisdga fel van ingerelve
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litni azt a csoddlatos rejtekhelyet s annak legcsodélatosabb
urrgjét s taldn jutalmul nyerni az egész tiindéri tanydt, tiindéri
urndjével egyiitt. Boszut dllni gyiilslt vetélytdrsdn, a ki mindig
szerencsésebb volt, mint 6; feldldozhatni 6t sajdt szerencséjének,
az 6 kiizdelmei drdn juthatni épen azon dijhoz, a mit amaz el-
veszit. Hanem itt azutdn valami lehiité gondolat tévedt forré
képzeletei kozé : — az, hogy ez a Miridm milyen érdiéngis
szerencsével bir, mennyire nem esik bele semmi verembe, a mit
ald dsnak, hogy meg tud éllni két éles fegyver kozitt és egyik-
tol sem fél; gyiiloli a tatdr is, az orosz is, és egyik sem birja
clveszteni. Errol azutin eszébe jutottak e rendkiviili ember
figyelmeztetései azon veszély felol, mely red a csarda dllomdsdn
varhat, 8 ha még hozzd az aranydlarczczali mesés kalandjdra
taldlt gondolni; tokéletesen indokolva lehetett azon aggodalma,
mely nem engedte jé tdbori dgydn aludni, hanem kényszerité
héromszor is felkelni s kivont karddal kériil jarni szellés haj-
lékdt, mely minden oldaldn orikkel volt kiriilvéve.

Midén harmadszor kiment a csdrddbdl, érei figyelmeztették
valami vildgossdgra, mely nehdny percz elétt keletkezett, azéta
hirtelen kezd terjedni s mindinkdbb kizeledik.

— A nddat gyujtottdik meg valahol vigydzatlan pdsztorok
s annak a tiizét hajtja felénk a szél : vigasztald magat Alabin.

A szél azonban épen ellenkezé irdnyban futt s a tizvilag
még is egyre kozeledett.

Egy csapat kozdknak rogton parancsot adott Alabin, hogy
vagtassanak eltre, s szerezzenek rola tudomést, mi az?

Az alatt mindenki nyereghe veté magit; az dgyukat el-
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helyczték, s az cgész lovassdgi danddr csatakészen vérta az
ismeretlen veszélyt, akdrmi alakban jGjjon is az.

Nchany pillanat mulva rémiilten szdguldottak vissza az
elére kiildott kozakok.

oAz ordogok jonnek 1 kidltdk mdr messzirol s megrémiilt
hetmanjok akadozé nyelvvel birta elhebegni Alabin elott, hogy
egy roppant sereg tiizet okidé szarvas szrnyeteg j6 nagy bom-
biléssel a tdbor ellen; soha sem latott ilyen ellenséget senki.

Miné oriilt lérma ez !

Ezer meg ezer vad, idegen hang iszonyité keveréke : bo-
sziilt fenevadak bombidlése, kutydk ugatdsa, ostorcsattogds, em-
beri iivilltés, és az a tombold robaj, mely alatt megreszket a
fold, ¢és az a tétova lang, mely vészscbesen kizeledik és senki
sem tudja, mi robaj, mi ldng, mi veszély az, a mi kozeledik?
Az ordigik szabadultak el a poklokrél.

Gyorsan az dgyukhoz, gyorsan a lovakra j6 moszka vité-
zek! késo volna sdnczokat hdnyni most, késé volna csatatervet
késziteni : cz tatdr harcz leend.

Rémes, rendkiviili csata, a minérol nines emlités téve a
hadtudomdny konyveiben, hogy a béles vezérek ovakodhassa-
nak tole, a hol nem segit sem az dgyu, sem a vitézi kar, sem a
jo szurony, sem a j6 kard a kezében; csak egy segitene,a futds;
de az kinck jutna cszébe?

Csak négyszdzan vannak a tatdr lovasok, kik az 6rdéngos
harczra vdllalkoztak, de maguk eliott kétezer szilaj bikdt haj-
tanak, a legvadabb embergyiilolé dllatokat, mik Tauria réndin
legelnek s megkergetik az ismeretlen lovast.
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Kétezeret tsszefogtak Mirza Kobul gulyaibél, parjaval
vsszelanczoltdk Oket szarvaikndl fogva, szarvaik kizé pedig
fenyogallyakbdl vastag kévéket kitiiztck, azokat azutdn meg-
gyujtottdk.

Azzal hajrd!

A horogvégii ostor csattogdsa, az uszitott ebek liviltése, a
ropogé lang neki vaditd a szilaj dllatokat; vak, veszett diihvel
rohannak elore, égi szarvaikkal a pézsitot szaggatva fel futd-
sukban, rd az egész tomeg az orosz dandérra.

Alabin négy dgyuja mogitt 4llt, a mik kartdcsra voltak
toltve, s a folvert por niatt, mit a szél elére vert, nem ismer-
heté meg elleneit.

Mikor nﬂhfm}f' szdz lépésnyire voltak, akkor egyszerre
mind a négy agyuval kiizéjok lovetett. A lovések utdn egy-egy
hosszu folt tdmadt a kizelgd ldngtengerben, mint mikor az égo
parazs kizé csapnak, azutdn ismét isszefolyt az s jott robogva
és iiviltve.

Még egy liovés, és ismét cgy; ekkor a szél félrekapja a por-
felleget s az oroszok megismerik ellenciket. Nem emberek azok,
hanem 6rdogok.

Az égi, izzé homloku fenevadak, hosszan esiiggd véres
nyclveikkel, fekete alakjaikkal, vértol és tajtéktdl csorgd szii-
gycikkel, orrlyukaikon a tiizben sziporkdzé forré gozt fuvallva,
valéban méltén képviselheték a pokol szbrnyecit, melyek csor-
ddstdl jottck el e sdpadt emberi alakok szivbeli bétorsdgat
megprébadlni.

Valéban sdpadtak voltak,
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A veszett tomeg alig volt mir toliik szdz 1épésnyire. Még
csak egy ima elmondédsdra sem volt tobbé ido.

Elol, valamennyi fenevad elétt nyargalt egy vén, korom-
fekete bika; ez volt talin a tébbiek vezére. Két fiatalabb tinét
kitottek két feliil hozzd, mind a kettit ellotték az dgyugolydk,
egyik még santikdlva rohant mellette hdrom ldbon, a mdsik
élettelen hevert a foldion s a vad boszillt 4dllat ugy hurczolta
magédval mind a kettét izz6 ldnczaindl fogva, mintha nem is
érezné, hogy vele vannak.

-— A ldndzsdkat elore! kidlta Alabin, s egyszerre az egész
kozdk hadsor eléreszegzett ldndzsdi meredtek a fenevadak elé.

Mintha csak buzakaldszok lettek volna!

A futé ldva rohama nem crbszakosabb, mint volt e fene-
vadaké; nem Idttak semmit maguk elott, nem éreztek semmi
sebet, egy pillanat alatt a kozdkok lovaik alatt voltak, s j6 esett
nekik, hogy égié homlokaikat valami enyhité nedv érhette; a
legazolt lovak és lovagok vére.

Az emberek még kiizdottek volua, de az allatok megtagad-
tédk a szolgdlatot. A megrémiilt paripik lehdnytdk lovagjaikat
a nyeregbél, vagy erdszakosan futottak szét veliik az ismeret-
len éjszakdaba; a hadsorok at voltak torve, a ki kizbeszorult,
ott gazoltdk el a nyargalé tomegek, lovat és lovast cgymds
vérébe taposva.

Két ledofatt paripa kidzé bukott le Alabin; ugy bukott le,
hogy meg nem birt mozdulni onnan. Az egész bész csorda
keresztiil végtatott rajta, a két paripa hullija orizte, hogy
agyon nem tapostdk ; litta oket egyenkint dtugrdlni feje folott
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némelyik nagyot difott szarvaival a holt paripiaba, melyben
leszegzett fejével meghbotlott; egy ott esett el épen mellette, a
firadsdgtol megszakadva s ott bégbtt sokdig, mig a tébbiek
agyon nem tapostik, fel-felemelve tiiztol elundokitott fejét. A
vérebek, a feluszitott szelindekek, szeges drveikkel keresztiil-
kasul nyargaltak a csorda kozott, a futd dllatok ldbaiba harap-
dilva s fojtogatva a foldre hult vitézeket, kik még életjelt
adtak.

Alabin emlékezett rd, hogy pisztolya kezében volt, midén
legdzoltatott, 8 nem tudott magdnak szémot adni réla, hogy
miért nem veszi most annak haszndt? Késibbre tartogatta.

Egyik rémalak a mdsik utdn futott rajta keresztiil; a dii-
hodt fenevadak utdn jottek vigtatva a tatdr lovasok, csattogé
ostoraikkal, l4nczos kopjdikkal, miket az iild6zitt bikdk utdn
hajigdltak. Alabin egyet kett6t felismerni litszott e vad mar-
czona alakok koziil. A vén csdrdai csapldros, ki 6t legelébb
Mezrevirig vezette, ki oly iigyetleniil iilt a lovon, most a leg-
szilajabb ménen nyargalva vdgtatott tdrsai élén, feje folott
pirgetve hosszu ddrddjit, mint egy konnyii pdlezdt.

Alig nehdny lépésnyi tdvolban téle nyargalt fekete tatdr
lovon a mezrevdri vad kisasszony, az emberijesztgetd Dzsula;
féloldalt iilt hosszu serényi paripdjdn, egyik kezében hat pérdz
kotsfékjét tartotta, melyre dithodten ugaté szelindekek voltak
kotve, masikban hosszu karikds ostorral kongatott a futé csor-
ddk utdn; kiilénben is vad és embertelen arcza most furidkéhoz
‘volt hasonld, révid gondor haja szerteszélyel szabadulva, mint
vonaglé kigydfészek, tekergdzott sokszegletii feje koriil, irtéz-
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taté arczulatit egy oly mosoly vildgitd, melytol az él6 vér
fagyott meg.

E gyiiloletes alak ldttdra, mint a galvanizalt halott, rdn-
dult Gssze az orosz fonik. Az utdlatos szorny vérrel fecsken-
dezett arcza ott rebbent el szemei elott, mint egy kisértetes
dlom. Valamit akart neki kidltani, taldn valami dtkot, de cz a
kidltas nem birta ethagyni ajkdt. A pisztoly taldn szerencsésebb
lesz, kiinnyebben meg tud szdlalni.

— Haldl redd!

A halavény vitéz aléltan, mozdulatlanul fekiidt holt tdrsai
kozott, s csak képzelte 6, hogy haldlt kidltott a rémalakra,
hogy pisztolyat rdsiitotte. Szdja zdrva volt, és karja ketté torve,
a ldtds még az ébrenlét, de a kiizdelem mér az dlom volt.

A vad lirma, a dilé tomegek keresztiil rohantak felette,
az iiviltés mindig inesszebb tdvozott el tole, a tombolé moraj
lassiibb kezde lenni, a fold megsziint reszketni, a tdj elsotétiilt
ujra 8 egy 6ra mulva isinét néma és csendes lett a kornyék.

Alabin arrél gondolkozott, vagy taldn csak dlmodta ott
fekve, hogy annak a Miridmnak még is csak igaza volt, midén
ezt a helyet akarta magdnak vdlasztani. Milyen szép volna
tole, ha mostan 6 fekiidnék itt helyette, ezen a dicstelen csata-
téren, hol annyi j6 lovag dtkozza a fildet, mely vérétél nedves
ki nem hosoktol leverve, hanem barmoktél letiporva leheli ki
lelkét.
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Marzidban az egész eseményrél semmit sem tudtak meg;
az dgyuzds hangjai nem torhettek iddig; s az Grt dllé vaddszok
kik a vdros véghelyein voltak feldllitva, egész nyugodt lélekkel
nézték el, mint halad a hegyi folyam partjdn végig egy hosszu
csapat lovassig : hosszu ddrddikrél konnyen kozdkoknak néz-
hették oket,s esak félora mulva hallottak valami régtini csata-
zajt a malomerid tdjdn, s siettek Karvajoffot tuddsitani, hogy
Miridm veszélyben van, tin segitségére kellene menni.

Karvajoff azt mondta, hogy ,majd reggell

Reggel azutdan, midon Karvajoff felkelt a malomerid helyét
megszemlélni, ott taldlta a maga kikiildott zdszléaljdt mind a
rendelt helyeken. A kiket a robbands el nemn temetett, ott dlltak
sorban a sziklafal mellett; esupén az az egy hiba esett benniik,
hogy fej nélkiil alltak ottan. Legeslegelol a vezér maga, nagy
piros kilpenyegében, rendjelekkel diszitett kisntose még ékesebb
volt egy ldndzsadiféstol, melytol elboritotta a vér. Olyan tré-
fis ldtvany volt az egész : egy hadsor, melynek feje nincs.

Haza szillinkozé lovasok Alabin seregébol azutdn egész
csoddkat beszéltek el a tdbornoknak az éjszakai rohamrdl az
ordigik ezredeirol, mely ellenkezi tuddsitasokbdl olyan ziir-
zavaros gombolyag keletkezett, hogy kevésbbé jértas vezér, mint
Karvajoff el nem igazodott volna rajta. () azonban alkalmat
vett magdnak ez eseményben kiovetkezd Osszefiiggést taldlni s
azt a kormdnyzdénak Szebastopolba megkiildeni, remekminta-
jéul minden késobbi haditudésitdsoknak :

,Van szerencsém excellentiddat tuddsitani, miszerint az
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éjjel & kébor tatirsereg egy csapatja az élelemben sziikséget
szenvedo varbelicknek nehany ezer darab marhdt akart becsem-
pészni. Kello intézkedéseim s seregiink bdtor figyelme meghiu-
sitd az alattomos kisérletet, s az egész gulyit sikeriilt elfog-
nunk. Az ellenség nagy veszteséggel vonult a virba vissza. Ha
Miridm danddrnok az ellenség megkeriilése végett kikiildott
szibériai 7-ik zdszldaljjal el nem késik, az egész ellenséges csa-
patot elfogjuk. Igy is nagy veszteségiik volt. Az emlitett dan-
dérnokon kiviil, ki késedelmének dldozata lett, kiziiliink senki
sem esett el a harczban (igazat mondott, mert mind ott dlltak
a falhoz tdnogatva). Ki kell azonban Alabin drnagyot emelnem,
ki az ellenség visszaverése alkalmdval hosi kiizdelem kizepett
veszélyes scbet kapott; s még sebesiilten is folyvdst megtartd a
vezényletet. Sajndlom, hogy az ellenség vesateségérdl pontos
tudomdst nem szerezhettem, miutdn szokdsuk a tatdroknak magu-
kat lovaikhoz kitozni, hogy az iitkbzetben, ha meghalnak, se
essenek le a foldre. Ez érzékeny csapds utin minden perczben
virom, hogy a ldzzadé Mirza életre haldlra megadja magiét sth.«

Ezt a tuddsitist aztan rdbizta egy kozdkra; a kozdkot még
az nap délben lelotték a Belbeki nddasok kozitt s a hadi tudé-
sitds még azon este szerencsésen megérkezett — Mezre vérba,
és dtadatott Mirza Kobulnak magdnak.
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IX.

A MENYEGZO.

Kinek volna gondja Mezrevir paradicsomdban arra : ming
haditerveket {6z Karvajoff tdborkara? hogy késziti hadi tudé-
sitdsait, hogy dllitja fel ezredeit ?

A fényes keleti virdgok most is oly pompdban nyilnak, az
érett kaldsz most is ugy hulldmzik, a szelid galambok most is
ugy turbékolnak, mint az el6tt, Oroszorszdg egész tiizérserege
nem szomorithatja meg Gket.

A vérkastély torndczdban viddm csengetyiis zene szdl,
lenn az udvaron fiatal tdnczos lednyok jitszanak hosszu rézsa-
fiizérekkel t'iineményes jatékot, a termekben diszes férfiak serege
van Osszegyillve, fényes d-nemzeti ltizeteikben.

A kiozterem falai nem lédtszanak a virdgfiizérektol, a palls
nem selyemszényegektsl, és az asztalok a driaga edénycktol.

Mirza Kobul egyetlen unokdja lakodalmit iili ma, azért
van mindenkinek jé kedve, csak a menyasszonynak nincs.

Senki sem tudja még, hogy ki lesz a vilegény ?

Vilasztani ugyan kénnyil annyi derék férfi koziil, de kinek
volna bétorsdga azt a fehér virdgot leszakitani, ki azeért lett
olyan halovdny, mert gyiiloli azt, a kit szeret?

Csak Kuvin és a vén csdrdds litszanak tudni a titkot; ha
kérdezi mds, hallgatnak és mosolyognak.

Nyilnak a belst ajtok, kilép az egyiken Mirza Kobul,
foldig éro skarldt kaftdnydban, mely alél gyéméntos Gve csillog
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elo, keresztiil tiizott hosszu hadzsérjdval ; a mdsikon Szendereli
jo eld, foldresiititt szép szemekkel, alabdstrom fehér arczezal;
kis énekes madarkdja szomoruan meghuzta magdt urnaje villdn.
mintha ¢ is osztand annak bdnatdt; nem szabad 6t onnan el-
hajtani ; Szendereli nem szeret médr e vildgon semnmit, csak e kis
énekes madarkat.

Hita migitt jon a torpe Dzsula, két akkora toll-legyezivel,
mint j6 maga, s olyan jékedvilen mosolyog mindenkire, mintha
sziiksége volna arczdnak e torzképre, hogy még furcsibb
legyen.

A Mirza megfogva unokdja kezét, kivezeti 6t vendégei elé
s ny4jasan tidvozlé Gket, mond :

— Kedves rokonaim; drvendjetek e napon, mely azért vir-
radt fel, hogy egy uj iinneppel szaporitsa Mezrevér évkonyveit,
Csalddom utolsé sarjadékdt akarom eljegyzeni nemzetiink leg-
derekabb fidval. Ki legyen az, ki e czimet bitor elfogadni? azt
itéljétek meg ti magatok.

E székndl tenyerébe csattantott hdromszor a Mirza, a virdg
koszoruk egy harmadik ajtérél vonultak félre s az Gsszegyiiltek
elott dllott — az arany dlarcz . ...

A meglepetés hangja hallatszott minden ajkrél.

Ki ne ismerné 6t? ki ne latta volna 6t véletleniil, hivat-
lanul megjelenni, valahanyszor nagy veszély fenyegette iigyei-
ket? ki ne ldtta volna 6t bdtran harezolni éjszakai tdmaddsok
alatt? Ki ne tudnd, hogy a legcsoddsabb véllalatokat & vezette
mindig, soha rajta nem vesztett, soha térsait veszélybe nem
vitte és rendesen oly véletleniil tiint el, mint megjelent.
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De a csoddlkozdsnak mélté helye volt itt : eddig mindenki
a Mirzit vélte ez dlarcz alatt sejthetni, s csak most emlékezék
vissza azon délezeg, telt termetre, mely a Mirza esontos test-
alkotdval alig volt isszeegyeztetheto.

— Elismeritek-e, kérdé Mirza Kobul, hogy ¢ nemzetiink
legderekabb hose ?

Mindnyijan keblitkre tették kezeiket és meghajtdk magu-
kat vilaszul az arany dlarczos elott. -

Ekkor unokdjéhoz fordult Mirza Kobul s gyingéd szere-
tettel kérdé tole.

— Es te ismered-e, hogy ¢ nemzetiink legdélezegebb, leg-
szeretetreméltsbb fia?

Szendereli hallgatott, nem felelt; de a mig ¢ hallgatott,
egyszerre a kis énckes maddr elkezdé szarnyait rdzogatni, fejét
forgatni jobbra balra, s mintha ¢ akarna urndje helyett felelni,
énekelni kezde, vigan csattogva, repesve.

Mirza Kobul inte az arany dlarczosnak, hogy nyujtsa kezét
Szenderelinek.

Az dlarczos kinyujtd jobbjit és azon a kezén csak négy
ujj volt, a legkisebb hidnyzott.

Szendercli méltdn bamult maga elé s alig latszott valamit
tudni arrdl, a mi koriile tirténik.

De e kis énckes madér clszdllt a ledny vallirdl s mindenki
bAdmulatdra oda repiilt a lovag kinyujtott kezére, egyik ujjrél a
mdsikra szikve s szikdelései kizt vig fecsegéssel tekintgetve
red vissza, mintha kérdené, hit az 6tidik ujj hova lett?

Ekkor lassan leemelé képérol az dlarczot a rejtélyes alak

Jdhal téllasid. 1 ?
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s azon pillanatban az egész terem egy név kidltdsdtsl ren-
diilt meg :

»Miridm 14

Valéban 0 volt az. Az annyira gyiililt, annyira szeretett
ifju, kirol azt mondték, hogy druls, kit szdjival szidalmazott
minden tatdr, mig szivével menteni torekedett.

Nehédny clkeseriilt férfi az els6 indulatra handzsért réntott
8 a gyiililt alaknak rohant, a midion Szendereli felocsiidva ki-
bulatdbol, gyorsan odaveté magdt az ifju keblére s gydnge
testével késziilt 6t megvédelmezni; mig a Mirza nydjas komoly-
sdgoal csillapitd le a dithongoket.

— () az én legkedvesebb hosom.

— Nem drult-e el mindny4junkat ellenségeinknek ?

— A mit tett, parancsomra tevé; felelt a Mirza. A mit ki-
mondott, akaratommal mondta ki. Hogy pedig én miért ismer-
tettem meg magamat ellenségeinkkel ? azt azért tevém, mert elég
ertsnek érzem magamat veliik megkiizdhetni s iidvozlom az
érit, melyben vilgyeinkbe aldszdlltak, hogy soha el ne tivoz-
zanak innen |

Azzal megszoritd az ifju kezét, ki zokogé kedvesét tartd
keblén, a tulboldog, az trimében felvidulé Szenderelit s kive-
zetve Gt palotdja erkélyére, bemutatd az egybegyiilt harczo-
soknak, mint ezentuli vezériiket az oroszok elleni harezban,

Alabin odalenn hallhatd a vig kiirtriadalt, mely a szikla-
tetokrol aldhangzott; hdt még ha azon dldomdsokat hallotta
volna, miket a vig menyegzéi lakomiban a leghboldogabb par
oromére ittak s a legszerencsétlencbb orosz vezér veszedelmére!
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Hdtha még azokat az édes suttogdsokat hallhatta volna, miket
a tauriai fold legszebb lednya viltott dromittas volegényével!
hdtha még azokat a titkos beszédeket hallhatta volna, miket a
tatdr fonokok egymds kizott tettek elleneik megrontdsdra Mi-
ridmmal !

A mig a hold fenn az égen, addig az ifju vilegény meny-
asszonydé leend és a mennyorszdgé, a mint az lemenend, a csa-
tdké és sldoklésé.

Odalenn pedig Marzia vérosban épen akkor vitték a hisileg
elhullott bajuok Miridm holttestét a sirba nagy katonai diszel-
géssel; n ki pedig nem volt cgyéb, mint egy szegény elesctt
orosz katona, kit amaz ¢jjel Miridm kintosébe oltoztettek.

Hisz az a kitiin6 kontos épen azért volt rajta, hogy Dzsula
harczosai ré ismerjenck rola és ré ne lojjenck.

X.
SZAMADAS.

Miridm a boldog rézsadgydn szendergett. Arcza kedvese
selyemfiirteivel betakarva, szemei annak ajkdtdl lezarva; lel-
keik egymadssal enyelegtek dlmaikban.

Ekkor koczogtatnak ajtajin, a boldog volegény fclébred,
észrevétleniil kivonja karjdt szép menyasszonya feje aldl s kilép
az ajtén. A mdsik terem sotét, nem lit senkit, de hallja a sut-
togdsokbol, hogy sokan vannak jelen, s hdlészobdjinak ajtaja

azonnal bezdrédik, a mint kilépett rajta.
17*
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— Miridm! szolitd meg egy hang a siotétben. Engedtiik,
hogy @riilj a szerelemnek és légy boldog estétil éjfélig; most
ugy figyelj szavainkra, hogy Krimia vezéri széke elott dllsz, az
elnyomott, a meggyaldzott Krimia utolsé szabad foldének utolsé
bajnokai elitt. Ez a hdz nem csupdn Mirza Kobul hdza, ez a
tatdr nemzeté s a ki azt eldrulja, nem magit drulja el, hanem
benniinket is és birdja annak a nemzet. Elismered-¢ nemzetnek
elszegényiilt, elziillott fajodat ?

— Meghajtom magamat elittetek, vdlaszolt Miridm.

— Mi feltétlen hiiséget eskiidtiink a Mirzdnak, folytatd a
hang, de 0 is hilséget, okossdgot eskiidiitt nekiink veled egyiitt.
Hii és okos voltdl-e mindig?

— Hii és okos voltam.

— Mered bizonysdgait adni ennek?

— Eletem rajta.

— Tehdt felelj : miért fedezted fol az oroszok elitt erds
rejtekiinket ?

— Hogy kényszeritsem oket a harczot veliink megkezdeni.

— Te adtad a tervet nekik, mint csaljdk ki seregiink egy
részét e rejtekbil ?

— De én voltam az arany dlarczos, ki Kuvant értesitém a
veszély felol, ki a parancsot szdméra megszereztem s a vissza-
térésre utat nyitottam.

— Te foglaldd el a malomersdst éjjel ravaszul rohanva
meg azt.

— De én vettetém azt a légbe elfoglaldikkal egyiitt,
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elforditva a csak dltalam ismert villanytelep billentyiijét az
alaguti iildozés alatt.

— Feleltél. Midon mindenki drulénak kidltott, Mirza Ko-
bul megparancsold nekiink, hogy személyed sérthetetlen, és sem
orozva, sem csatiban téged bdntani nem szabad. Szét fogadtunk.
E parancs nélkiil nem éltél volna tavasztdl oszig; midén rad
lottek is, készakarva lovadat 16tték meg; a Mirza paranesolta,
hogy ellenfeleinket megerdsitse hozzdd valé bizalmukban, Amde
felelj most arra, a mi legnagyobb, legsulyosabb kérdés : te
isiered a Mirzdval messzeldté terveinket. Nem czéltalan lézon-
gésért, nem rablds, hetyke vitézkedés végett keresék mi ma-
gunknak e rejtek helyet; hanem azért, hogy itt e folton fenn-
tartsuk nemzetiink életének csirdit addig, a mig eljon az ids,
melyben ismét nagy terebélyes pilma lehet abbél. Felelj, miért
kezdtétek most e harczot? Miért dllitottatok ki benniinket a
sorompdkba? Mert ha esztelen dicsvigy vezette elméteket, akkor
druldst kivettetek el nem rajtunk, hanem a jovendon.

— Azt monddd, felelt Miridm, e helyen kellett fenntarta-
nunk nemzetiink életét, a mig eljon az ido, melyben régi hatal-
munk visszavivdsdra ujra elokereshetjilk a megrozsddsodott
fegyvereket. Im halljdtok tehdt:a virt id6 eljott! Egész Eurdpa
hatalmas népei kardot vontak az orosz hédité ellen, s ez érdban
hatvanezer angol és frank vitéz vitorldzik a fekete tengeren
keresztiil Krim partjai felé, ellenfeleinket megtorni e foldén; s
nem telik egy holdforgds bele, hogy meghallandjék dgyuik dor-
gését az dtkos Akthidr falai. Azért itt az id6, melyben mi is
kirdntsuk kardjainkat s haldlt kidltsunk a moszkék fejére.
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Egy névtelen dromriadal, egy oriilette]l hatdros kidltds
zendiilt meg ¢ szavaira Miridmnak.

— Allah akbédr! Alluh kérim! hangzott a kéjtsl reszketo
ajkakrol, mely kizé egy magdnyos ,, Alleloa ! is vegyiilt : ez az
trmény szava lehetett,

A férfiak odarohantak Miridmhoz, Gsszecsékoltdk orczijit,
kezeit, kintosi szegélyét, s a szonoklé férfi kezét fejére téve
rebegé :

— Légy dldott és 1égy boldog.

Azutdn elesendesiilt minden, a hdlészoba ajtaja ujra meg-
nyilt Miridm héta misgitt, s 6 visszalépett rajta. Szép neszteleniil
odahajolt dlmodé menyasszonya f51é s egy halk esékot nyomott
halvdnypiros arczdra. A szerelmes hilgy féldlomban erdsen
szoritd férjét pihegé keblére s izgatott hangon suttogd :

— Milyen jé, hogy itt vagy. Azt dlmodtam, hogy felkeltél
innen, kiléptél egy sétét szobdba, a hol semmit sem lchett ldtni.
Elotted dlltak férfiak, kik kérdezoskodtek toled. Hatad mogott
allt két baké, fejed folott emelt pallosokkal kezeikben; ha cgy
hamis feleletet adtdl volna, leiitstték volna fejedet.

Miriam megcesckolta a kedves dlmodd ajkét :

— Miért dlmodol te ily borzalmakat, én szelid szerelmem?
Nem voltam én téled tdvol, nem akart engemet bdntani senki.
Almodjal te virignyildsrol és galambnevetésrol.

— Pedig oly eleven hallottam valami kidltozést.

— Az imdmok éneke volt az, kedvesem. Hallod, most is
hangzik. Hajnalra fordul az id6. A hajnal a szerelem drdja, 4l-
modjél szerclemril s ébredj szerelemre ¢n lelkem gydnydrisége.
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A boldog ifju csékokba fullasatd szép urdja sitét aggo-
dalmdt.

Kiinn a karcsu mecset tornyaban pedig hirdeté az imdm
vonatott éuckkel : hogy cgy az isten és az Allah, nagy és ha-
talmas Isten!

A hogy Miridm a kész tervet Karvajoff kezébe add, ugy
vevé annak hasznédt a fiparancsnok. Egy dlldspontot sem kellett
viltoztatni rajta.

A vilgy mélységét elfoglalva, tokéletesen koriil lehetett
zérni a sziklatomeg homlokzatdt, melynek hdtrésze hozzdjarul-
hatlan volt ugyan, de épen azért az ostromlottaknak sem nyujt-
hatott menedéket. A mélységeken 4t a sziklatetore szorult
tatdrok meg nem menckiilhettek.

Karvajoffnak egy valéban nagyszerii terve tamadt.

A helyett, hogy scregeit egy kétséges sikerii ostromra ve-
zesse, elkezdett egy hosszu alagutat a szikla ald furatni, azt
elldttatd oldalkamardkkal.

E kamardkat szdndékozott l6porral megtolteni s tiibb cazer
mdzsdnyi lopor egyszerrei fcllobbandsival az cgész tomor szik-
lat egyszerre szétrepeszteni.

Az eszme drdigien szép volt, egy lélck sem fog a tatirok
koziil megmenckiilhetni, s ha mind valamennyien a csodik
mesés hosei volndnak, és ha ezer dgyu orzené sdnczaikat, még
sem szabadulhatna meg koziillok senki; egy veszni induld
vulkdnra van épitve varuk.
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A tatdrok tudhatdk ¢ munkdlatokat, de nem volt médjuk-
ban megakaddlyozni.

Az elsé héten lebocsdtott Mirza Kobul egy fogoly oroszt
Karvajoffhoz, ki 4ltal felszélitd alkudozéasokra.

Foltételei elég fenhéjazok és biiszkék voltak.

Azt kivénta, hogy ¢ és térsai mind mehessenek szabadon
az ostromlott helybsl Stambulba, kincseiket és fegyvereiket
magukkal vihetvén,

Karvajoff természetesen giinyos megvetéssel utasitd vissza
e kérelmet.

Médsodik héten ujra felszélitd a Mirza békiilésre. Most mér
csuk puszta életkegyclmet kért maga és tdrsai szdméra.

Karvajoff azt izente vissza, hogy adja meg magdt életre
haldlra.

Ismét elmult egy hét, az oroszok mindig beljebb hatoltak
a szikldba az alaguttal,a Mirza egyre izengetett ki; csak magat,
csak csalddjit akarta mdr megszabaditani; legvégiil mér csak
azt kérte a tibornoktdl, hogy legaldbb unokéjit engedje meg-
szabadulni, az drtatlan Szenderelit.

A tdbornok egy perczig sem tétovdzott. Senki semn szabadul
meg onnan, még az artatlan ledny sem; vesszen az is a tiibbivel.
Pedig ez a ledny a tulajdon gyermeke volt.

Ekkor aztdn azt izente neki vissza a Mirza, hogy vigydzzon
tchdt magéra a tdbornok, és hadseregeire; mert a kivetkezo
éjjel meg fogjdk Gt rohanni a tatdrok sajit tdbordban s a milyen
fegyverrel 6 vivott elleniik, olyan fegyverrel sijtanak ok vissza,
s & mint & nem irgalmazott a szelid gyermeknek sem, ugy nem



265

fognak ok irgalmazni senkinek s betiltik az orosz sereg jaj-
kidltdsdval a mezrei volgyet, s jol tartjdk a kérnyék minden
fenevadait a moszkd vitézek véres hulldival.

Karvajoff ostoba kérkedésnek vette a vdlaszt, s nem sokat
ligyelt ra.

Megdibbenté azonban egy korillmény : a khdmok utédé.
nak ez izenete utdn, valahdny tatdr csaldd volt Marzidban,
mind Gsszeszedte sdtorfdit 8 kihurczolkodott az erdékbe; nem
mertek tobbé a vdrosban maradni.

A tdbornok még sem hitte, hogy valamitil félnie lehessen.
Csapatjai mindeniitt csatakészen dlltak az drkokban, melyek
szokatlanul ki voltak szdradva ez idoben, a hegyi utak szoros
atjardsai mindeniitt dgyukkal voltak clzdrva, szildrd torlaszok
vilasztdk el a vérost a mezrei sziklatdl, melyek migitt éber
ldnczolatban volt feldllitva a dzsidds lovassdg ; ember keresztiil
nem torhet ennyi ellentdllé erén!

Ember nem! De hdtha emberinél hatalmasabb crék szdll-
nak le a harczba ?

Mindenki kétségheesett harczra volt készen.

A tatdrok ismerve a végveszélyt, mely Sket fenyegette,
jobbnak tarthatdk kirohanni s karddal keziikben esni el, mint
az dsszeomld szikldk kozé temetkezni védhetleniil. Ez a kétség-
beesett tusa bizonyosan sok vérbe fog keriilni, de végtére is
csak az 6 vériik lesz az, mely hamaribb elfogy.

Ebbél a sziklazsdkbél még egyenld crével is lehetetlen
volna magukat keresztiilvdgniok, az egész uton a volgy torko-
latig t6bb mint husz dgyutelepet kellene elfoglalniok s odaérve
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vagy a veszélyes sziklaoldalon egyenkint végig haladniok, vagy
rohammal végtatniok a hidnak. Hisz ¢z mind merd lehetetlen-
ség. Ha Karvajoffnak egyéb hadserege nem volna, mint tiizér-
Jei, még akkor sem menckiilhetnének meg a tatdrok.

Vagy taldn a mély drkokban akarnak eltjonni? El vannak
azok is foglalva az orosz gyalogsigtil, gitok vannak emelve
levdgott fikbol, miknek kifelé forditott gallyai kizil a czél-
l6vészek bizton ellévildozhetik ellenciket.

Maga Karvajoff a lovassdggal az crdok kozott 4ll, honnan
minden oldalra fordulhat nem remélt veszély idején.

Ez éjjel épen holdtélte volt, az éji rohamra kedvezitlen
idé o tatdroknak : az egész vidék olyan fényben tszott, mint
déli nappal; egy futé 6zet meg lehete ldtni az erdoben.

Ekkor a mezrevari sziklatetén egymas utdn hdrom réppen-
tyiit bocsitottak fel a légbe, s hdrmas kiirtsz¢ hallatszott hosz-
szasan vontatva az éjben.

A j6 emberek még be is jelentik, hogy mikor kezdik a
rohamot.

A mint a harmadik roppentyi clpattant, Karvajoff tdbor-
nok és lovasai valami tédvoli morajt kezdtck hallani, valami
olyszerii ziligé ditbirgést, mintha éridsi ménlovak s érezsze-
kerck rohanndnak vashidakon keresztiil, s azon pillanatban
ijeszto orditds hangzott fel u hegydrkokbdl, hol az orosz gya-
logsdag volt elrejtve. Elébb csak a malomersd elott, majd a
mezrei rom alatt, és az alagutndl, azutdn mindeniitt egyszerre;
¢s e vészkidltds oly dltaldnos volt, mintha valamennyi kato-
ndjit egyszerre gyilkolndk ottan, és oly rivid, hogy -cgy percz-
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ben tartott egy helyen, mdr a masikban husz élnyire kezd6dott
ujra.

A tdbornok nem birta clképzelni, mi torténik ottan, mi
torténik koriskoriil mindeniitt, a zavart jajgatdst csak egy
folytonos ijeszté mennydirgés multa feliil, mely siketité zajjal
tort ald a hegyek koziil.

Nehdny pillanat mulva Litta, mint futnak el tiizérei a ki-
szegzett dgyuktdl, a nélkiil, hogy egy lovést tennének, mint
nyargalnak legbdtrabb tisztjei dlldspontjaikrél megeresztett
kantdrral, hogy intenek a segitségiikre jovoknek, hogy térjenek
vissza és ne kozelitsenek.

Mi torténik itt?

Miné pokoli munkét végzett Mirza Kobul?

Hetek dta mindig magasabbra emelt erios gdtakkal zdrta
el a hegyi folyamot, s most egyszerre elszakittatd ¢ gitakat, s
mintha a tenger szakadt volna a vilgyre ald, it percz alatt az
egész lapdly viz ald volt meritve.

Mit haszndlt a scregek szdma, mit az dgyuk és tiizakndk
az ostromldknak ? Imddkozdsra is révid volt az id6, nem hogy
menekiilésre.

Mint a Faraé seregeit clnyelo hulldm, jott scbesen a har-
s0g6 vizdr, egyszerre betoltve hat lnyi mély medrét, melynek
szdraz fenckén fegyverrel keziikben dlltak a megrémiilt csapa-
tok. Egy perczig futottak,a harmadik perczben ragadta Oket
magukkal a hullim, osszehabarva véres csontjaikat széttépett
faderekakkal, s odahengeritett szikladarabokkal.

Ah a vizdr szilaj vad paripa, egy perczben hdtira kapja
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lovagjét, mésikban osszegdzolja, fehér tajtéksirényébe hidba
kapkod a haldoklé keze.

A vizroham mindig driasabb mértékben kezde néni; a
hegykanyarulatndl, hol medre megsziikiilt, visszatorlott s akkor
ot percz alatt iles magassdgnyi drral boritd a magasabb helye-
ket, tulhdgott partjain, elonté a virost s odahordd Karvajoff
libai elé, holt tsszetiirt vitézeit, kik az iszapos vizforgékban,
mint kiszdlt szemét kavarogtak ald s fel.

Viz ald meriilt a l6por, a szekereket, mint gyermekek pa-
piros jatékait vagdalta a szikldkhoz a vizdr. Itt-ott egy menekvé
lovas litszott, kivel j6 paripdja tszott ki & vizb6l; cgyszer aztdn
valami sziklagbdornél forgdt tdmasztott a viz s elnyelt lovagot
és paripét. '

Karvajoff nem tudott szdlni, nem tudott sirni, nem tudott
egy pisztolyt kihuzni, és azzal fobeléni magdt. Nem volt esziné-
lete, nem volt gondolata e perczek alatt.

Torzstisztei végre figyelmeztették, hogy siessen magdt
megmenteni; mintha -nem is hallotta volna a szét. Vagy tdn
hallotta azt, de oly rettenetesnek tartd azt, hogy nem birta
lelkébe fogadni. O menekiiljon a mezrevéri csikésok elol, kik-
nek kionyorgését megveté, kiket kigunyolt, kiket a haldlnak
dldozott. Es most 6 menekiiljon elélsk! Inkdbb a csatéban
veszszen el !

De itt nincsen csata. Itt csak egy ellenség harczol, és az
nagy ur, az nem 4d gyizelmet senkinek maga felett. Nem is
alkuszik, nem ir békepontokat. A hab mdr a paripik sziigyét
éri; az emberi akarat még daczolna, de az dllat érzi Isten
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kozellétét s félve, horkolva agaskodik és fordul vissza lovag-
jéval. Karvajoff akarata ellenére kénytelen elhagyni a mezre-
« vdri vilgyet s a magaslatokra vonulni.

Az ostromra, a megszdlldsra gondolni sem lehetett tobbé;
a Mirza nem kizinséges ember, a mirza egy daemon, ki nem
csak fegyverrel kezében harczol, hanem elemekkel is; tiiz, viz
és fold az 6 szbvetségesei e helyen.

Amaz dnmegaldzé alkudozds, a szinlett kétségbeesés vég-
hatdrozata, mind csak arra valé volt nédla, hogy ellenfeleit
jobban tdreibe csalja.

Hogy szdl a zene és a diadalének a mezreviri fokrél, mi-
don Karvajoff tdbora tiredékei futva hagyjék el a vilgyet!

Az oroszok tdvozé csapatjai csak hajnalra érték el a hegy
bejératait, mert a hidat elszaggatd az dr, s a hosszabb utra
kellett keriilniok. Egész éjjel tartott a rohand vizdr zigésa a
volgy mélyében, reggel felé kezdett el csak csillapodni, el-
hallgatni.

A mint Karvajoff a sikra kiért, épen akkor jétt fel a nap.
Borzaszté kép volt az, melyre sugdrait veté. Az egész siksig a
folyam mentében roppant kivekkel beleritve, miket az ero-
szakos dr mérfoldeken at hengergetve oly gombilytire csiszolt,
mintha esztergdbol keriiltek volna ki; a felhalmazott ko és
iszap kozitt jé vitézek és paripik megesonkitott hulldi, egy-
mésra torlasztva, és szétszdrva a sikon.

A tdbornoknak ott kellett a hulldkon 4tléptetni paripaival
8 & mint végig ment rajtok, kicsordult a kiny szemébol.
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Karvajoff Szimferopolba érve serege maradvdnyaival, ér-
tesiilt Menczikoff herczeg vesztesége felol az Alma alatt.

Az a szerencse volt rd nézve ebben, hogy félrevonta réla *
a figyelmet. A szivetséges hadsereg tdmaddsa hdttérbe szoritd
a meséket Mirza Kobul felsl.

Szebasztopolban megolvastdk Karvajoff jelentését vesztett
csatdja felol s villat vonitottak rd. A kormdnyzé azt az észre-
vételt tette red, hogy az érdemes tibornok egygyel szaporitotta
az ezeregy éjszaka meséit. Itt is, mint azokban, tulvildgi tiin-
dérek jonnek a vélasztott herczegek védelmére, kik lehelletiik-
kel seprik el a hadseregeket.

Ennél jobb mesét is gondolhatott volna ki a tdbornok.

Mint Alabin féltitokban kibeszélte, Karvajoff rosz élelmezés
miatt vesztette el serege két harmaddt, a tibbi mind kiltemény.

Ez volt a leghihetébb magyardzat s vizsgdlatra mdr nem
maradt ido, mert a szivetséges hadsercg Szebasztopol elitt 4ll.

Karvajoff végképen kiesett a kegyelembil.

Az inkermani iitkbzet elétt csak azért folyamodott, hogy
mint Snkénytes, mint kizvitéz harczolhasson az orosz sereg
kizott. Ezt nem lehetett tole megtagadni. De hadosztdlyt nem
biztak r4 tobbet, még csak egy kdplér alljit sem.

Abban az iitkizetben ugy harczolt a tdbornok, mint illik
derék kizvitézhez. Tizenkét sebet kapott, mind dicséséges szu-
ronydifést, ugy esett el.

Haldla haszndlt annyit az orosz nemzetnek, hogy a vesztett
iitkzet biinét red lehetett réni. Azt mondtdk, hogy & volt az
oka az oroszok veszteségének.

s O ":_*i C



271

A moszkdéknal ez a fizetés. Az élve maradék a halottakra
réjak hibdikat; a szilisztriai kudarcz gyalizatdt is egy hosileg
elesett tdbornok sirjira tették emlékko gyandnt.

Karvajoff hely¢t Alabin nyerte el. Még sokra viheti dolgét.

Midon a szivetségesek Eupatoridt erisiteni kezdték, egy
danddr tatdr lovassdg csatlakozott hozzdjuk, egy ifju segy sreg
fonoktol vezetve, kik csoddkat beszéltek az oroszok cllen viselt
harezaikrél.

A komoly angol urak hitetlen arczczal hallgatik e tiine-
ményes dolgokat; néha egyet mordultak félreforditott arezezal ;
humbug! A laestrigonok foldén sziiletett férfiak beszédét v4l-
togatva kell hinni.

A jdmbor tatirok azonban harczolni fognak, a mig ere-
Jokbe telik : nem nagy jéstehetség kell hozzd kitaldlni, hényan
maradnak meg kiziilik a harez végén? Kl fognak hullani erre
arra. Senki sem tirddik 6 velok.

A jovends majd megmutatja, van-e még szamukra élet a
vildgon?

Tén ki fognak pusatulni egészen o kis paradicsombdl,
melyet 0k természetalkotta varnak (Krim) neveztek el, s akkor
mint egy elszigetelt sirhalom dlland, a vilig minden fajaitol
orzott félszigeten, a mezrevdri magdny, mint olyan sirhalom,
melybél olykor eltjonnek a halottak : idegen, ismeretlen alakok,
kiknek nyelvét, bajdt, szomorusdgdt nem érti senki.
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Talén még azutdn is oriilni fognak azon a kis helyen :
taldn még azutdn is fognak uralkoddsrél dlmodni: — taldn
még azutdn is biiszkén fogjdk mondani egymds kozt, hogy az a
fold még az & nemzetiik folde, melyet hédité meg nem tapodott,
melynek még Tatdrorszig a neve — egyik biikkfitdl a mdsikig?
. . . 8 a csikdsok,a gulydsok fogjik egymdst Mirzdanak, Khdmnak,
Kalga-szultinnak nevezni, & mirdl senkinek mésnak nem sziik-
ség tudni semmit . . . .
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Boldog Biledulgherid pdlmaszilva fdi alatt heverészett
Khaleb Rizldn, a hires hevero.

Azért nevezték hires heverdnek, mert hét szdmra el tudott
fekildni a j6 puha homokban, feje ald téve vizes tomlGjét s addig
fel nem kelt onnan, a mig abban tartott.

Bevette magit egy csoport pédlmaszilva drnyéka ald : a
szilvapdlma dldott egy fa, rajta terem az egész lakossdg esz-
tendei eledele, kenyere, gyiimilese, vaja és méze. Hanem azért
Khaleb Rizldn restelt feldllni helyébol, vagy egy kicsinyt oddbb
csuszni, hogy az dldott gyiimélessk koziil, mik téle tdvolabb
heverésztek, egyet felemeljen, hanem ha odaesett épen a helyébe
a fardl, s megiité Ot, jelentvén : ,ime Khaleb Rizldn, fogjil és
egyél, mds kiilonben ott éhezett a derék férfin a boségnek ko-
zepette s még azt is megvirta, hogy elmuljék egy egész nap,
miutdn utolsé csepp vizét kiitta, s egész éjszaka nem tudvin
aludni a szomjusig miatt, nem hogy vizért ment volna a for-
rdsra, hanem reggelig imddkozott, hogy tegyen a préféta érte

csuddt s toltesse meg az 0 angyalaival azt az iires timlot azzal
Jékat wlissid. 18
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a tejédességii nedvvel, a mi a Tubafa szent gybkereibol folyik.
Csak akkor kelt fel azutin, mikor litta, hogy valéjaban a pro-
féta angyalai most mas dolgokkal vannak elfoglalva.

Csupdn azt a kiilénbséget tartotta meg, hogy nappal hason
tekiidt, alldt két tenyerébe téve, s bamula az Isten-alkotta por-
szemcket, mily csudédlatosak azok és milyen egyformék; oh bol-
dog vdlasztott népei Allahnak, kik azon féldén laknak, melyen
minden porszem nyolezszegeletiire van faragva és szemenkint
ragyog, mint a kristdly. Ejszaka pedig megfordult és hanyatt
fekiidt s gyonyorkidék a csillagokban, melyek nem oly restek,
mint 6, mert egy ¢jszaka beutazzik az egész vildgot, egyik
végétsl a masikig.

Hanem Allah nagy és hatalmas. Van neki sziiksége olyan
lényekre, melyek sebesen repiilnek, és viszont mdsokra, melyek
veszteg nyugszanak, és mindketten az 6 nevét dicsérik. Khaleb
Rizldn szdmitotta magdt ez utébbiak kozé.

Egy napon jottek hozzd ismerdi, és monddk neki : ,Khaleb
Rizldn, feleséged haldoklik, téged ohajtana még egyszer ldtni.«

Rizldn meg sem mozditd allat tenyerérol.

— Mondjétok meg neki, hogy ha igaz hiiséges né volt,
meg fog ldtni a paradicsomban, a hol mind a ketten olyan
fiatalok lesziink ismét, mint voltunk menyegzink napjin; mi
sziikség neki engem addig 1dtni ?

Mésnap isinét eljottek hozzié ismersi és mondtdk :

— Khaleb Rizldn, feleséged meghalt, el is temettiik, ki
itatja mdr most meg a tevédet?

— Bocesdssdtok el kisteléril, felelt Rizldn, majd filtaldlja 6
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a forrdst maginak s ha igaz dllat, visszataldl ismét jdszoldhoz;
ha pedig nem igaz édllat, akkor minek veszidjem én a hdladat-
lannal ?

Harmadnap megint uj hirrel jottek a szomszédok a heve-
réhoz.

— Meghalt az egyiptomi alkirdly, nagy fényes temetése
lesz, pénzt fognak a szegény emberek kozé szérni, nem josz-e
oda el veliink ?

Khaleb Rizldn elébb kinyujtézta magdt, azutdn megigérte,
hogy majd imadkozik az alkirdly lelkéért, hogy kinnyii legyen
az, midén az alsirdth hidjén dtcsuszamlik; de helyébsl meg
nem mozdul érte.

Negyed nap azt monddk Khaleb Rizldnak a szomszédok:

— Kelj gyorsan Khaleb, jon a Szamum, az irtézatos vihar.
Minden dllat menekiil a pusztdrdl, jaj annak, a kit kiviil taldl.
Siess hajlék ald.

Khaleb egy kissé gondolkozott, azutdn megnyugtatd oket.

— Majd a fejemre teritem szényegemet s arczom elrejtem
a homokba, nem esik bennem semmi kar.

Két napig azutdn nem beszéltek hozza a szomszédok, de
beszélt az irtézatos vihar, mely égeté homokkal besirolta egé-
szen. Khalebnek nagy iiriigye volt rd, hogy meg ne mozduljon
két napig.

Még tdn heted nap is ott aludt volna abban a csendes sir-
ban, ha oda nem jonnek hozzé a szomszédok s & hol a dombo-

ruldsrél lattdk, hogy ott fekszik, el nem kezdenek beszélni
hozz4.
18*
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—- Elsz-e még Khaleb Rizlén, te hétszer hevers, te fold
rozsddja te; mert ha még élsz és meg nem haltdl, kelj fol és
razkédjél meg! jonnek a hitetlenek Sztambul ellen, le akarjdk
verni a félholdat a mecsetek.tetejéraoll . . . .

.. .. De hidtha valéban halva lett volna Rizlén valésdgos
sirban, nem ugrott volna-e fel ezekre a székra? nem rdntotta
volna-e ki handzsdrjit, s nem rohant volna-e neki minden él6
lénynek, a kit eldl utél taldl, veszedelmesen szabdalva maga
koriil fegyverével?

A szomszédoknak munkdba keriilt megértetni vele, hogy a
hitetlen ellenség sem a levegiben nincsen, sem azokban a fik-
ban, miknek Khaleb Rizldn neki rohant, hanem vagyon hérom-
szdz tevejdrta mérfoldre attél a szilvdstél, melyben ok most
beszélgetnek.

— Tehédt menni kell ellene rogtén, menni kell éjjel és
nappal, & mig csak oda nem ériink, a kinek lova van : 16hdton,
a kinek nines : gyalog sorban. En is megyek gyalog, viszem
magam a zdszlét.

Régi, kopott, szakadozott, kopjas zdszlék voltak lerakva a
mecsetben, miket & muzulménok még a mameluk ldzadds déta
rejtegettek ottan, azokat elthoztdk a buzgé harczosok, jutott
belslitk egy Khaleb Rizldnnak is, azt ¢ azutdn le sem tette a
kezébol hdrom napig, hanem nyargalt vele egyik falutél a mé-
sikig, fellirmazott minden lelket, kifogta a lovakat az ekébol,
feliiltette rajuk a fegyverfoghaté embereket, segitett koszoriilni
kést, kardot minden embernek, s a piacz kozepén, a bazdrok
eltt beszélt, ldrmdzott, mint egy driilt, kinek az esze meg-
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tetszett a préfétdnak, hogy elvegye tole; belerekedt, de bele
nem faradt a ldzaddsba, mig egy nagy zagyva csoportot
ossze nem terelt maga koril, kik vetekedtek a dithben ¢és
elkeseredésben s azokat vitte magdval Sztambul felé, vitte
arra a nagy utra, melyet ldhdton és kinnyii szerrel is
egy honapig tart megjdrni, hit még gyalog és nehéz fegy-
verzettel.

A dithbngo esoport falurdl falura novekedett; vén, elaggott
férfiak, kik fehér szakdllukat tveikbe koték, ballagtak karcsu
gyermekek mellett, kiknek karja még alig birta emelni a kar-
dot ; egy-egy merész apa puskdja végére akasztotta a gyékény-
szatyrot, melyben kis gyermeke aludt, hadd tanulja meg az is jé
korén miné hangja van az dgyunak ; izmos meztelen karu foldé-
szek, Oszvérhajesdrok 16ggattdk meztelen ldbaikat kétfelé osz-
véreikrdl, szurtos dervisek ldstattak a felvert porban, hosszu
kantusaik végét karjaikra vetve; kik kozt fényes, czafrangos
lovagok iigettek nemes arab paripikon jé egyetértésben. A
mindenféle alaki ruhdzat keverékét segité tarkitani a soknemii
fegyverzet : itt szuronyos puskdk, kovéds sarkdnyokkal : j6 esz-
kozok iitni — régi idok, keresztes hdbordk emlékei, hosszu-
nyelti dardédk csiingé czafrangokkal, sarlé alaki kardok, jé
széles handzsdrok az &vin keresztiilszurva, gerezdes buzogi-
nyok és kétélil baltik; némelyik annyi feg};vert visz magdval,
mintha ellenségeinek is akarna juttatni beloliikk ; mds meg egy-
szeriibbnek taldlta egy nagy szeget keresztiiliitni egy furkds
boton, vagy egy jé oreg kést dugni az tvébe, ugy menni a
harezba.
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E vihargytijtotte csoport kiozott tiget erésen Khaleb Rizldn,
termete alig Ot ldb magas, ruhdzatja azt is kevés elfedezni,
valamelyik darabjdbol sltényénck nyilvan turbdnt csindlt, mert
az meg tobb az elégnél.

Hanem azért e legkisebb férfiu vdllai emelik a ziszlét; ez
a sovény, vézna alak szinte osszetorni ldtszik a nagy sulyos
lobogé terhe alatt, melyet nyilvan nagyobb férfi markdba szab-
tak. De nem kell 6t félteni. A vékony, sovény termet dridsok
ergjével bir most 8 a vilig minden kincseért oda nem adnd
mdsnak csak egy drdra is azt a nehéz zdszlét; Glébe veszi,
mikor ebédel; — pedig nem sokbél 4ll az, egy zsdk pdlma-
szilva egész 1ti késziilete; — s maga mellé fekteti, mikor
aludui megy.

Husz napig utazott a harczos témkeleg; az elsé tiz napon
folyvést nétt a szdma, a mdsik tiz napon pedig hasonlé ardny-
ban apadt; betegen nyomorultul elmaradozott itt-amott, egye-
sével, pdrosdval a lelkesiilt népnek fele, ott az utfélen elvén-
szorgott, elhalt, a tobbiek mentek odabb.

Huszad napra megérkezének Sztambulba. Khaleb Rizldn
arcza ragyogott az romtol, midon nehéz zdszlja alatt a padi-
sdhok szent vdrosdt érinték ldbai. Levetette volua saruit e
szent helyen, ha azok még az iiton le nem szakadtak volna
l4bairdl; de megesdkold azt szdzszor, arczczal levetve magdt
a foldre, melyet a gonosz gyaurok még akkor nem macadami-
zaltak.

De hét mi 6 neki Sztambul, és mi 6 Sztambulnak, hogy
ugy oriil annak ldthatdsdn? Taldn ezek a palotdk 6 red vér-
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nak? talan nagy hivatalra idéztetett ide, vagy szerencséjét ke-
resni jott bele?

Nines 6 neki semmije Sztambulban, nines 6 neki joga egyéb-
hez, mint a protéta zold zdszlajahoz, annak a csdkjahoz, annak
a ldthatdsihoz ; ezt kivanja ¢ és egyebet semmit.

Es a tobbiek is, a kik vele jottek, nem kivdnnak egyebet.

Mikor a proféta zdszlajit kitizik a szerdly kapuja folé,
barmely részében legyen a vildgnak az igazi muzulmdn, oda-
sereglik hozzd, s megy utdna, a hova az vezeti, és meghal és
boldeg.

A szent hit barczosai megismerték a vildghirii szerdlyt
aranyos kipfideleiril s oda tartottak hozza. Ott leiiltek akhor-
khori szokdikiit elitt, megimosva arczaikat abban s virtdk a Mir
Adlem megjelenését pihent lélekkel.

Sokdig varhattak, mig valaki hozzdjuk szdlt : s nagy fej-
esovalgatva nézték, mint jirnak a tisztatalan gyaurok a szerdly
kapuin ki s be, a honnan ¢k ki vannak zdrva.

Ekkor egy csomd softi elegyedett kizzéjiik; fiatal alkordn
tudésok, kik egyenkint dsszeblelgették a derék harczosokat s
tudattdk veliik, hogy itt hiaba virnak; senki sem fog velitk be-
szélni, hanem 6k majd clvezetik valamennyit a harezok minisz-
teréhez, azzal beszéljenek rendén,

A csoport felkerekedett = ment a harczok miniszteréhez.

Kz a hiteszegett férfiu épen akkor a boritalban gyonyor-
kodott, nem is szokott napjaban négyszer mosdani, sem a me-
csetekbe nem jdr; minél fogva nem lehet csoddlkozni, ha Khaleb
Rizlannak és a tébbi egvbekavarodott hadfiaknak azt felelte,
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hogy a préféta zdszlajit ezuttal litni nem fogjdk, mert most
nem arrél van a szd, hogy minden keresztyént, a kit elél utdl
taldlnak, meg kell 61ni; hanem ha olyan nagy kedviik van ve-
rekedni, épen most indul egy csapat fegyveres férfi a Duna
mellékére Omér basdhoz, az majd megmondja, hogy kit iis-
senek?

A jémbor harczosokat azutdn koriil sem hagytdk tobbet
nézni Sztambulban, hanem két zdszldalj rendes, sarkonforgd
redif kozé zdrva, elszdllitdk Viddinig, még csak el sem széled-
hettek tetszésik szerint az uton.

Odaérkezve Viddinbe, bemutatdk ¢ket a musirnak, a ki
épen akkor rosz kedvében volt.

Enni valét kért hadserege szamdra s a helyett kenyérfo-
gyasztékat kapott.

Hidegen, haragosan kérdezé a mindeniitt el6retolakodd
Khaleb Rizldntdl.

— Honnan jottok ?

— Kiki & maga ttizhelye mellsl : felelt Rizldn biiszke
széval. Onnan joviink mindnydjan, a hol jé dolgunk volt, és
boldogsdgban éltiink, onnan jéttiink ide.

— No hét kdr volt ott nem maradnotok, mert itt semmi
szilkség redtok.

— Koszontiink musir : mi nem jottiink ide rizskdsddat fo.
gyasztani, ne is félj meztelen tagjainkra nézni, nem kériink téled
ruhdzatot; mi csak ellenségért jottiink, 8 ha engeded, ha nem
engeded, verekedni fogunk a moszkdkkal.
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A musir villat vonitott s azt mondd hangosan a mellette
alléknak.

— Valdsdgos , basi-bozuk* (6riilt feji).

Rajtuk maradt a ,basi-bozuk.

Még az nap dtkergették oket Kalafdtba, meg volt nekik
hagyva, hogy rabolni nem szabad, koldulni nem illik, zsoldot
pedig nem kapnak.

Khaleb Rizlén szomoruan gondolt a vendégszeretetlen
kalaféiti fizfak kozitt a boldog Biledulgherid szilvatermé pél-
méira, miknek gylimileseért olykor lehajolni is restelt, felmenne
most érte még a fatetejébe is, de a gyaurok fdit megitkozta az
Isten, azokon csak levél terem. ;

Egy derék idegen bég azonban megszdnta 6ket, s a mint
ott ldtta az egész kopott sereget egymds mellett szomorkodni,
felszélitd 6ket, hogy csatlakozzanak hozzd; portydzni mennck
ellenség foldére, majd ott kapnak tén valamit.

Csak egy intés kellett azavart fejilknek; hiszen ezért jottek
6k oly messze foldrol, még a kengyelét is megcesékoltdk a jé
derék bégnek, hogy magdval vitte tket.

Kinek puska, kinek dédrda a valldn, ki lovon, ki gyalog
ballagtak a basi-bozukok, dtmentek vizen és erdin; egyszerre
két oldalrél el6tornek az ellenség lovasai s koriilfogjak a bég
csapatjdt.

A jo torok huszdrok, vezériikkel éliikkbn nekivdgtak az
cllenség gydngébb oldaldnak s keresztilltorték magukat rajta;
a rendetlen basi-bozuk had ott maradt csatdba keveredve. Nem
hajtottak semmi széra; a bég hidba kidltozott nekik, hogy eat
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tegyék, vagy azt; hogy négysziget, vagy hdrmas sort formdl-
janak, lépesozetben hdtrdljanak ; nen hallgattdk, nem értették
semmi szavit; dithiodten verekedtek ellenfeleikkel; a bég utol-
jara is kénytelen volt oket ott hagyni s haza menekiilni a
kalafdti sdnczok kozé : tudatvdn a vezérrel a kémjdrat ered-
ményét s hogy a jimbor hasi-hozukok aligha ott nem vesztek
egy ldbig.

Hét a mint késo este takarodot vernek, kik jonnek elo a
kalarasi halmok felsl? a bohd basi-bozukok. Nem hogy ok
vesztek volna ott, de még ok fogtak el husz kozdkot, a tibbi
oriilt annak, a mit nem kapott s oddbb 4llt.

Az elfogott lovakon iilve, ugy hajtdk biiszkén maguk elott
foglyaikat a tdborig s odakiildték ket ajé.ndékhf a musirnak,
a ki olyan lenézve bant veldk, a ki nem akart felolik semmit
tudni.

A musir rogton fozetett szimukra pildfot s megvendégelé
oket, s meghagyd, hogy a basi-hozukoknak ezentul éhezni nem
szabad.

E naptdl fogva soha sem hagyta ki tket vallalataibdl a
bég. Khaleb Rizldn és zavart fejiii minden vakmeré villalatndl
vele voltak; a legmerészebh kalandokat ¢ réluk beszélte a hir s
ismerte a tdborban minden jéravalé ember Khalebet; azt a ron-
gyos lovagot, a kinek minden tagjibdl hidnyzik egy darab,
egy-egy kezén csak hdrom négy ujja, pofdja Gsszeszabdalva,
isszeharapddlva, mar szakdlla is csak az egyik felén van. Ru-
hdja is erre arra logg le rdla, de hidba is adnak rd jobbat, mert
a legkiizelebbi alkalommal megint ugy ssszetépeti magdt,
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mintha sasokkal enyelgett' volna, s viligért fel nem varratna
egy szakaddst is a csatdk emlékébol; ugy szép é is, mint a sok
iitkdzetben jart zdszlé — rongyosan.

A csetdtyei fitkbzetben tszott igazdn kedvtelései kdzt a
bakarasznyi basi-bozuk. Elébb dgyuval lovioldoztek egymdsra
#z emberek, azutdn puskdval kizelebbrél : ez még mind nem
tetszett neki; késobb szuronyra jott a sor, ez mdr valamivel
tobbet ér; de csak akkor dll az igazi harcz, mikor mdr a szu-
ronyt is elvetette az ember, s egyvik kezével megragadja ellen-
fele torkdt, a mdsikkal szivébe iiti a kést, mikor nem néz sem
elére, sem hdtra, hanem dif, vig maga koril s mindeniitt
clevent taldl, mikor nem torodik azzal, mijét iitik, hol fogtdk
meg, hanem csak azon tirekszik, hogy kettot iisson, kettot
szlirjon mdson, addig mig mds 6 rajta egyet. Hérihorgas muszka
oridsok teperték a foldre Khalebet, de mire folkelt, még is a
muszka volt halva; lovakkal elgdzoltdk a foldon, fl sem vette,
nem féjt neki semuni, s a mit megfogott, azt el nem eresztette élve:

Ebben a kis iitkozetben maguk a basi-bozukok szdz orosz-
ndl tobbet ledldostek s ennek a bizonysdgdra csata utén Khaleb
Rizldn leszeldelé a megilt ellenség fiileit s egy hosszi zsinegre
kotve, ugy akasztd azt nyskdba, mint valami drédga ldnczot,
ugy lépett a musir elé; ajindékba advan neki azt a drdga
ékességet, szdz megolt muszka fiilébol.

A musir pedig ugyanannyi botot veretett a basi-bozuk tal-
péra, tudtdra advdan eképen, hogy ez nem illik katondhoz, ellen-
sége holttestét szabdalni; vdgja addig, a mig ¢l; a halottnak
hagyjon békét.
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A basi-bozuk itlatta, ho.gy a musirnak igaza van, s azutén
még jobban ragaszkodott hozza.

Hanem a tdborban sok galibit okozott a derék férfiu; o
otthon is basi-bozuk volt : minden uj rendeletre duzzogott, nem
lehetett vele parancsolni, a mit fejébe vett, azt keresztiilvitte,
s nem egyszer hozta parancsnokait azon helyzetbe, hogy nekik
kellett engednidk.

Egy izben diadalmas el6haladds kozepett egyszerre meg-
allitd seregeit a musir; senki sem foghatta meg, miért nem
iildozi a futé ellenséget. Sok ember sok véleményt dd : végre
azt taldltdk ki a torik katondk, hogy a musir parancsot kapott
a padisah minisztereitél, hogy ne tildézze az ellenséget; azokat
viszont a frankok, a gyaurok, az idegenek vesztegették meg,
kik nem akarjék, hogy a muzulmén nép sajdt erejétl megverje
a moszkdét, mert mind egyet értenek vele.

Pér nap mulva ismét jott a rendelet, hogy a seregek vonul-
janak vissza,

Itt mér nyilt zigolédds kezdett tdmadni a tdborban, éru-
ldst emlegettek a katondk, s a mint a véros piaczdn keresztiil
lovagolt a musir : egyszer csak utjit dllja Khaleb Rizldn s meg-
ragadva paripija zabldjdt, kényszeriti, hogy hallgassa meg, a
mit beszél.

— Nem arra musir, hanem elére jojj! A te kezedben van
a préféta orsziga; dtok redd, hogy ha elejted azt. Elstted a di-
cs0ség, hitad mogott a gyaldzat, és te hdtrafelé mégy-e ? Hogyha
el6re torsz, nincs oly muzulmén,; a ki vérét ki ne ontsa érted;
ha visszafelé mégy, nines olyan, a ki le ne kdpjon. Ragadd ki
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kardodat, ne tétovdzz sokd, reszket az ellenség mar neved elétt
is, 8 hogyha druldk iilnek hdtad migott a padisah trénjanak
zsdmolydn, szemeddel ints egyet és egy sem fog ottan iilni,
hanem iilsz te minden ozman nemzetek folott, 2 hogy megér-
demelted.

A musir megveregeté a j6 vitéz homlokdt s azt mondd
neki, hogy csak menjen a maga dolgdra, a minek meg kell tir-
ténni, az mdr mind rég meg van irva a Théra hét kionyvében,
nines embernek miért bele szélni.

A basi-bozuk azonban nem érte be e vilaszszal, hanem
kiment a tdborba, s elkezdé ldzitani a harczosokat, ugy hogy
Egyszer' a vezér azt hallja, miszerint a katondk komolyan cso-
portosodnak, s azt kezdék hangoztatni, hogy le a miniszterek-
kel! éljen a musir.

Ez gonosz ldzaddssd fajulhatott volna el. A musir régton
kikiildé altiszteit s beparancsold a basi-bozukokat maga elé.

Mér ekkor nem voltak tibben nyolczvanndl. A tiébbi el-
végzé, a miért jitt : elhullott a harczban; ezek is tépett vitézek
voltak mar. ]

Elottitk dllt legelsl Khaleb Rizldn, most is girnyedve a
nehéz zészlé nyele alatt, melyril a lobogét ugy lelovildbzték
mér, hogy csak egy foszldny fityegett még rajta.

— Alljatc-k rendbe, monddnak nekik a musir altisztjei.
Nem volt ez kivihets, még csak azt sem tették meg, hogy a
lovasok kiilén véltak volna a gyalogoktél. Ez természetes. Jo
baritok, ismertssk szeretnek egymds mellett lenni, beszélgetni;
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arrdl pedig nem tehetnek, hogy az egyiknek van lova, a mésik-
nak meg nincs.

Ekkor megjelent a musir egyediil az udvar felsli erkélyen
s komoly, elhatdrozott hangon felszslitd oket :

— Akartok-e rendes csapattd alakulni s magatokat a td-
hori fegyelemnek aldvetni?

— Mi azért jottiink, hogy harczoljunk, nem hogy leczkét
tanuljunk, musir. Viszonza Khaleb Rizlén merészen s a tobbiek
azt monddk, hogy ,,ugy van!«

Ekkor mést kérdezett tiliik a musir.

Akartok-e visszatérni hazdtokba, és elhagyni ezt a foldet
békeséggel ?

— Ne mond azt, musir! Mi azért jottiink el, hogy harczol-
junk, mig Muhamed hite Veszélyben van; és a mig hdboru van,
vissza nem tériink tiizhelyeinkhez.

A musir arcza egészen elsotétiilt, csaknem kiényorgsé han-
gon kérdé tolilk harmadszor, — utolszor :

— Akartok-e mdsutt harczolni? Albanidban a ldzzads
girogok ellen; avagy Anadoliban vitéz hadseregiink kozitt?
akartok-e helysrségiil maradni Szilisztridban vagy Rustsukban,
vagy akdrmely dunaparti véradban?

— Mi egyediil veled és melletted akarunk harczolni és
nem tdvozunk innen sehova.

A musir kivonta kend6jét ive mellol s egyet intett vele;
azon pillanatban két belsé kapuja megnyilt a kaszérnyidnak,

s nyolez dgyu egyszerre odalitt kartdcsesal az udvar ki-
zepére.
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Azutan ismét becsukédtak a kapuk.

Az udvar kozepén csak egy nagy véres halom létszott,
mely még vonaglott, mely még hiirgitt nehdny perczig.

De valamennyi koziil kildtszott még egy kéz, mely feltartd
a harczrongyolta zdszlét s kihallatszott egy kidltds : ,éljen a
musirl*

A musir pedig szemeit tirlé azzal a fehér kendovel.

— Szegény j6 fink! — Csak olyan oriiltek ne lettek
volna. ‘

P
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;éFERKOCZ

"~ — Képes-e on kiszivni egy valédi portorico szivart, fiatal
bardtom ? Merhetem ont egygyel megkindlni ? Nem olyan szelid
biz ez, mint a dajka teje s egy kicsinyt foleszi a szdjat ; de gyer-
mekkoromban én is igy prébéltam. .

— Kosziiném a szivart; dohdny fiistét bamulni még nem
tanultam; de a kildtt pisztoly fiistjébe nézni igen, s ha ezt
ajdnljdk, azt elfogadom.

— Lelkemre! ez a fiu fogakkal jott a viligral . . ..

Ez a révid széviltds a Szebasztopol elotti angol tdborban
tortént, tobb szérakozds végett Gsszegyiilt tiszt tdrsasdgdban,
kik egy szép novemberi nap délutdnjit arra haszndltdk, hogy
a vizdrkokban felszedett hetes sarat kissé leverjék magukrdl, s
megtudjdk, hogy milyen sebesen halad a vilag hdtrafelé, azalatt
mig 6k nagy fdradsdggal haladnak elore

A megszélité egy élte javdban levd katona volt, Egerton
ezredes, hajdan sipoy vezér Kelet-Indidban, egy magas, roppant
termetil férfi, a kinek csak azért kellett gyalog jdrni, mert 16
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nem termett aldja; minden iltimy csaknem szétfesziil rajta, s
villai oly szélesek, mint Atlaszé, ki a vildgot hordja rajtuk.
Kemény vondsai sttétek a naptul s veresck a hidegtiil, de még
sitétebb és veresebb azokon a dacz és hiiszkeség, mely minden
mozdulatat bélyegzi, s konnyen kotekedd elbizottsignak is
volna nevezheto.

Az pedig a ki visszafelelt, egy fiatal, csaknem gyermekded
katona; tiszti vdllrézsdval és kardrojttal; s a legszelidebb tej
¢és rozsa-arczezal, nydjas kék szemekkel; kinek még nyakken-
ddje is ugy 4ll, mintha édes anyja kotitte volna azt meg gyin-
géd gondoskodé kézzel; s mintha litnd az ember ez arczon
azt a gyonge csékot, a mely azt tetszik mondani : ,,gyermekem
éltedre vigydzz; gyermekem, anyddra gondolj, gyermekem
meg ne halj !«

Epen jokor jott a gyerkocz! épen javdban dithongtek a
régi prébalt katondk, a viharban edzett vitézek, hogy kormd-
nyuk satnya ifjonczokat kiildtz kozéjiik tiszt-tdrsakul, kiknek
egyéb érdemiik sines rangjaikra, mint a tiszti patens, melyet
pénzen vettek, a midon épen odavetidiitt ez ifju arez, ki mint
latszék, csak most érkezhetett, mert egyenruhdja még egészen
tiszta volt, és inggalléra fehér.

— Ez a killyok tetszik nckem; szdlt Egerton ezredes, mi-
diin az ifjoncz kipirult arczezal oddbb ment. Megldssditok, na-
gyon hamar reg ember lesz beldle.

— Hogy érted azt? kérdé tole egy mdsik tisat.

— Ertem 8reg ember alatt azt, a ki kozel van a haldlhoz.
A fiezké azok koziil valonak litszik, a kik azért jonnek hé

Jikal, tallz8hd, 149
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horuba, hogyv a legelst ostoba golvét, mely cmmberét keresi,
H]kapjrik.

— Ne féltad tile; vigasztald egyv hdérihorgas irlandi tiizér-
tiszgt. Majd megszelidiil, ha egyv grandtot hall a feje folitt elfii-
tyiilni, egy ilyen tiizes bibiczet, a mi a levegiben sipolva keresi
a fészkét, a hova leszilljon, s ha egv pir homnbit hallott szét-
pattani, visszakérezkedik nagvhamar édes anvjihoz.

— Aunnyi sem kell neki, vigott kiizhe cgv utaszszédzados,
kinek mindenféle szinii volt mar a kabdtja a soknemii sdrtdl.
Alljon ki csak egy éjszakat a futcirkokban, mint elodrsi tisat;
majd mikor térdig belefagy a sirba, s az dzott ruha crystaliz-
l6dik rajta, mintha czukorral volna kandirezva, tudom sirva
emlegeti az dregtati kandallsjat.

— Mér most képzeljen maginak az ember egy ilyen gye-
reket az iitkizetben, szdlt egy sebhelyes lovas tiszt mind
ezekhez; — a hol ember ember ellen kell kiizdeni, a hol szu-
ronydiféseket és kardesapisokat osztogatnak, mi lesz ott egy
ilyen tacskdbdl, a ki most szikiitt meg a tandr skntikdja
elol ?

— De ki fogja meg szegényt, ha egy olyan zivatar kere-
kedik, mint a minapi volt; tréfdlézék a tdhor legvigabb vitéze,
Brownie; — szegény kis fiut elkapju a szél s a tengerhe viszi,
ha meg nem kitteti magit valami agvuhoz . . . ..

A tisztek még azutdn sokdig tréfdloztak egymds kozott a
fiatal vitéz felett = mindnydjan abban egyeztek meg, hogy majd
elvirjik, meddig dllja ki a sarat? Az elsé héten keétségteleniil
benyujtja elbocsdttatdsdt, vagy futirnak killdeti magit haza
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lord Raglan idajdrasi tuddsitdsaival, vagy leghizelgtbb esetben,
mint marodeur jut Balaklavdba, a derék miss Nightinghale
dpold kezei kozé.

#
* -]

Riit, gyaldzatos éjszaka kivetkezett e napra,az est szakadt
egész hajnalig, hajnalban azutdn neki kerekedett egy hideg
északnyugati szél, mely keresztiil-kasul jérta a sziveket és ki-
penyegeket, s reggelre csonttd fagyott minden sér; a derék
katondk pedig a vizdrkokban, kiket tiz éra hosazat lucsokkd
fztatott az énas esd, olyan szép ragyogé mézt kaptak feldlts-
nyeikre jégbol, mintha csakugyan czukorral volnénak candi-
rozva. A kiponyiget nem facsarni, hanem tirni lehetett, s a
kinek csizma volt a ldbdn, annak olyan volt a ldba, mint az
elefénté a réafagyott sdrtcl.

— God bless us! dormigé magdban az irlandi tiizértiszt,
sarujait iitogetve egymdshoz. Most szeretném csak, ha a pater
itt volna s beszélne valamit a pokolrdl; az is adna valami me-
leget. Csak legalabb fiiteni lehetne!

Ezt a fiités sz6t dgyuira érthette; a j6 keresztyén! maga
fazik és mégis ellenségeinek akar fiiteni.

— Valjon mi lehetett a tacskéb6l? mormogé unalméban.
No az, tudom, hogy belefagyott a sdrba, ugy kell kiolvasztani
belsle. Ezéta nyilvdn a beteg rovdsra iratta magét. Szegény
fiucska, nem tudom huzott-e valamit az orrdra? Sajndlom, ha
az orra megveresednék, vagy épen lefagyna.

Reggelfelé elkezdték az ambulenceok sorba szedni az
19*

iy O

ale
w}l\:-.-\..



28

éjszaka meghetegiilt katondkat a vidrkokban, Ez igazin gonosz
¢j volt : cgyik sackér a misikat érte. Cholera, hagymdz és
tiidolob tizedelte meg w katondkat; a kinck csak keze ldba
fagyott el, az még ott maradhatott batran.

-— Valjon szegény kis suhancznak ki fozitt ma thedt, ha a
gyomra megfdjdult? tiinodék magdban tréfdsan a tiizér, a mint
a szdmos beteghordé szekeret végig néate. Ha tudnd ezt az
¢édes mama otthon!

Nem soki kellett azonban tiinddnic aggodalmai tdrgya
felett, mert az nagy bamulatdra sajat maga jitt eléje, még
pedig tulajdon ldbain; arczai igaz, hogy pirosak voltak a hideg-
t6l, de orra épen nem volt lefagyva, sét még esak shawl sem
volt tekerve nyaka kiriil, hanem a tegnapi knnyil nyakkendd
volt rajta csokorra kistve, mely kétfclé engedte vilni ingelejét,
ugy hogy fedetlen melle egészen kildtszott rajta. Kiilonben
semmi véltozds sem ldtszott az urfin, a patent sdron kiviil,
melyet Balaklava et comp. ingyen liferal a szebasztopoli Gsszes
tabornak.

— Egerton czredes kéreti ont magdhoz : szdlt az ifju tiszt
a tiizér parancsnokhoz, tiszta csengd hangon.

Valéban, még csak el sem volt rekedve.

— On a vidrkokban tilté az (jet? kérdé csoddlkozva a
tiizértisat.

— Ott.

— Ontknél nem esett az eso ?

— Esett.

— Hit a szél fitjt-e?
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-— Fujt.

— Nem taldlja on, hogy hideg van?

— Nem.

— Taldn inégis jol tenné, ha ingelejét tsszegomboln4.

— Suzitkségtelen.

A két dalia ezalatt haladt egymas mellett, a fiatal haduagy
lithato kinnyiiséggel, mely ruganyos léptein, szabad lejtésén
észreveheto volt; a tilzér pedig azzal u nehézkes czammogdssal,
a mivel szokott az cmber télen nagy botosokban, hosszu kipi-
nyegben, kidllott libakkal jarni.

A tiizér esak azért is beszédet kivant kezdeni, hogy térsa
ne jarjon olyan sebesen.

— Uram! On igazén nem fizik ?

A fiatal tiszt mosolygott. Olyan jél illett piros gyermekded
orczdihoz ez a mosolygis.

— Legkevisbbé sem. Ez még nagyon szelid id#jdrds.

— Koszinim; mit nevez on akkor kemény idonek ?

— A milyen példdul Uj-Seeland, és a Behring 6bdl tdjékdn
szokott lenni.

— Volt 6u ott?

-~ Igen : a mult évben, a Franklint keresé expeditidval,
mint onkénytes.

Ez mdr magusabb véleményt adott az ifjoncz felol. A ki
azon utat onkénytesen megtette, az tul van a jégpréban. Annyit
meg kellett neki engedni, hogy a hideget kidllja. No de még
etto] a tulajdonsdgtdl nagyon messze van a jé katondig. Ahoz
még személyes batorsdg, testi erd, iigyesség, hideg vér és tibb
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efféle sziikséges. A tiizér elhallgatott s vigasztalta magat azzal,
hogy ennyi kelléket még sem szerez valaki tizenhat éves
korédban.

Nem sokdra odaértck Egerton ezredeshez, ki a vidrkok
mogitt gérongyokbol alkotott barlangban iilt tobb kozelbol
valé tiszttel s azt a napi parancsot kiozolte velok, hogy miutén
épen most érkeztek jo fiistolt cervelat kolbdszai, azokat 6neki
hevenyében siessenek elkdlteni, obligat rostopsin és arak-kor-
tyocskdk mellett.

A parancs egész készséggel 16n végrehajtva, a fiatal tisz-
tecske kivételéig, ki azt dllitd, hogy 6 napjdban csak egyszer
szokott enni, akkor is csak vizet iszik.

Képzelhetni azt az dérids kaczajt, a mi e szavait kisérte.

— Teringettét, ifju ember ! ugy ont el fogja fiijni a szél!
tréfdlézék az egyik tiszt.

— A mem evett és nem ivott katona rosz katona, monda
& mdsik.

Egerton maga is hijdba tett neki kiilonbféle toasztokra
ajinlatokat, a hogy szoktdk fiatal embereket az ivdsra rdvenni;
hogy igyék a hdzi gazddért, igyék Szebasztopol bevételeért,
igyék a legkecsesebb kirdlyndért.

— Igyék hit on a szerettjeért! kidlta végre az ezredes,
unszolva a tele pohdrral.

Az ifju még jobban elpirult.

— Nincs szeretém.

— Szép azt eltagadni, de a nyitott ingel6 eldrulja, hogy
ott valamit visel. Nos? nem valami zsinor ldtszik ott ki, & min

A h:‘ |



295

valami medaillon csiigg, « miben ismét valami szép arczkép
van rejtve : vagy csak nem visel 6n wmuletet a nyakdban, mint
az oroszok és franczidk ?

Az ifju tiszt habozni latszott feleletében.

~— Summi kitérés! riadt rd az ezredes. Egyenes vilasz,
Arczkép vagy nemn arczkép ?

— Igen. Arezkép. Vilaszolt az itfju. Anyam arczképe.

Mindenki megilletodott. Milyen gyermek! még sem inni
semn szivarozni nem tud, s nék koziil csak az anydt szereti mnég,
s mar ide jott férfi-sorban verekedni. Még nem is tudja mi az
élet? v mér eljott wegtudni, mi a haldl.

Azutédn békét hagytak neki s nem kinaltik tébbet sem-
mivel. Az érzékenyebbek mar nem haragudtak rd, hanem saj-
ndltdk; és sujnilutbol szidtdk a kormdnyt, hogy minek enged
ilyen gyermekeket a mészdrszékre jonni.

*
* »*

Hérom nap és éjjel nem lehetett a vidrkokban levd sor-
ezredeket felvdltani. Az angol sereg minden része ugy el volt
foglalva minden ponton, hogy senki sem pihenhetett hdrom
nap; kivéve azokat, u kik kidiiltek a sorhdl holtan vagy betegen.

Harmadnap aunyi kénnyebbségiik volt, hogy fele az 6r-
csapatoknak talpon maradt; az alatt, mig a médsik fele lefekiidt.

Lefekiinni! Mindazon jék kozott, miket a természet édes
anyai keze az emberrel éreztet, ez a legkedvesebb eszme. El-
hagyni ezt a bizonytalan dlldst, melynek csak az a czélja, hogy
a fejet biiszkén magasra tartsa, atengedni a testet a maga von-
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zalmédnak a fold felé, s nem viselni gondjét egymds segitségére
bizott tagjainknak. Gondolj red, te ki olvasod e sorokat ruganyos
dgyadon fekve, enyhe takaréd alatt, konnyii éji oltonyben,
takart laimpa viligdndl, hogy egészen més dolog az : lefekiinni
a fagyos iszapba, dtdzott nehéz iltizetben, a hideg télszaki szél
dithddt orditdsa mellett, a firadt fejet lehajtani egy darab kore,
mely a sinczépitésbil fennmaradt, és azutdn hallgatni a bom-
bak fiityblését, a grandt rekedt bigését, s fel-felebredni egy
szétpattand bomba csatajira, a riadét verd dob porgésére, az
éji cseltdmaddsok nyugtalanito zajira : nehdny pillanatig hall-
gatni, hol 61t meg a bomba valakit a szomszédok koziil? huzd-
dik-e kiozelebb a riadé? s azutdn ujra kezdeni ismét : ,Miatydnk,
ki vagy a mennyekben egyik kéz a sziven, a mdsik a kardon
ujra elalunni a tdvozé dob robaja mellett és dlmodni csendes
kandallds szobdrdl, a hol gyermekek, lednykdk iilik koriil az
agg vitézt, ki beszél nekik rémdolgokrdl, a mik sok — sok év
elott torténtek vele Szebasztopol ostroméndl.

Az éjszaka mdsodik felében a fiatal tiszt osztdlya ment
fekiinni . .

Egerton ezredes mdsodszor jirta végig az érvonalakat. Az
elsé izben, ¢jfél elott, vildgosan megismeré az ifju hadnagy
csengd szavat a sttétben, mely kérdéseire felelt.

»Ebren van a gyerkdcz! valjon sokd fogja-c még kidllanip«
gondold magéban.

Mssod izben hajnal felé volt mdr az id6, midén az ezredes
azon lovagolt. Nem kellett neki kérdezoskidnie a gyerkécz
utén. Ott fekildt az, a hol éjfél elott 4llt; egyik karjit feje ald
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tette, az volt a vdnkos, u mdsikat szivére tette, az volt a
paplan.

~— Teringette suhancza! dormogé az ezredes; - - épen mint
az arab mesékbeli dzsin az egyik filére lefekszik, a md-
sikkal takarézik. No nézd! még csak kdpdnyeget sem takart
magara!

Pedig oly hideg szél fijt, ugy keresztiil kasul jirta az
embert.

Az ezredes leszillt a 16rél s nagy prémes kipionyegét
levetve nyakdbdl, réterité azt az alvé ifjura. _

— Ostoba suhancz! dérmégé magdban : azt szeretném, ha
elfagyna keze liba.

Es szépen betakgrgatta kezét labdt a bundds kipenyegbe.

*
#* #*

Azt tartjdk, hogy a viltozatossdg kellemetes. Taldn mégis
a Szebasztopol alatti téli éjszakdk véltozatossdga nem volt az.

Egyik é&jjel ugy szakadt a zépor, mint Noé idejében, akkor
azt kivanta minden ember, hogy bir inkdbb megfagyna. Mdsik
éjjel azutdn megfagyott ugy, hogy a foldre letett puskdt nem
lchetett felvenni, s az embernek a borét levette a tenyerérol a
kardmarkolat vasa, akkor aztdn mindenki azon csuddlkozott,
hogy bdr ne lenne ilyen nagy fagy. Az is meghallgattatott.
Jovo éjjel megenyhiilt az idé s tdmadt akkora kid, hogy az
ember fuldoklott benne, s még a sitétséget sem ldthatta tisz-
tdén. A zugolods emberi elme, melynek semmivel sem lehet
kedvét talalni, ekkor ismét arra fakadt, hogy bér inkdbb harcz

qx r\.“. r‘}q: ‘\_



208
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és hdboru volna az utdlatos kod helyett és vesznének el az
emberek golyd ¢és szurony dltal, mint e dohos levegi-iszaptdl.

Még ez a kérésiik is meghallgattaték.

Abban a legsiiritbb kdben nagy csendesen lopézva meg-
kozeliték az orosz csapatok az angolok vidrkait; s mikor azok
legjobban imddkoztak egy kis felvidité véresoért; felrohantak
sanczaikra ,,ime itt van !¢

Mielott egy lovést tehettek volna az 6rok, le voltak rautva
a sdnczokrdl nyakukra hurkolt pinyvédkkal; s fanaticus orosz
had szuronynyal rohant be a vidrokba, ledifve az dlmaikbol
ocstidékat, kik a haldlra ébredtek.

Percz mulva oriilt irtézatos hurcz tamad; az angolok az
elsd rémiilet utdn a kétségbeesés diihével fordulnak megtdma-
ddik ellen; nem ér senki rd a lévésre; szurony és kard csattog
mindeniitt, és a mcgforditott puskaagy dolgozik; a szitok a
bésziilt kdromlds koziil rémségesen hangzik elo egy-egy legyil-
kolt hosszu haldlorditdsa, ki még a foldon fekve kiizd a testén
keresztiil d6fott szurony ellen; nem tudni : angol-e vagy orosz?

A zaj, a harczi ldrma azonban mindig terjedtebb lesz; az
oroszoknak sikeriilt tért foglalni; a bosziilt hurrah kidltds bizo-
nyitja, hogy egy érokbdl mir kivetették az angolokat.

De a mésik drok szigelletében valami fentartja oket. Ott
egyetlen veszedelmes férfi harczol, hatdt a szbgletnek vetve s
véres fovel fektetve le a kbzeleddket. Ki e gonosz ember?

Négyen Oten rohantak mér red szegzett szuronynyal és
szent Mihdly nevével, nem fogott rajta sem a szurony, sem az
arkangyal neve,
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A vezénylo orosz tiszt j6l tudja, hogy az a harczolé férf
Egerton ezredes. Kémeitsl azt eleve megértette.

— Adja 6n meg magdit ezredes! kidlt rd a vidrok tulso
oldaldrdl; én Kozakoff ezredes vagyok.

— Oriilék, hogy van szerencsém : viszonzd Egerton ezre-
des. Tessék hozzdm kizelebb jénni.

S hogy kiénnyitse neki a kozelitést, levdgott megint egy
oroszt, a ki eldtte alkalinatlankodott.

— Kénytelen vagyok ont elfogni uram : kidlta a tdmado.

— Nehéz leszek. Tréfdlédzék Egerton a haldlos viadal
kozepett; két mdzsa és Gtven font vagyok s a kardom is nyom
valamit.

S ugy szérta az élezeket és a haldlcsapdsokat jobbra balra,
mintha vig tekeasztal mellett volna, a hol hdborut (ala guerc)
jdtszanak.

Az oroszok azouban a sidnczdrok tulsé felét kezdték meg-
maszni, melynek Egerton tdmaszkodott s ha oda sikerilt fel-
kapniok, szuronynyal 6t kénnyen ledifhetik.

Az ezredes ltta jol, hogy mdr két katona felkapaszkodott
s egyik gyorsan kozelit felé. Ezen bizonydra nem lehet segiteni,
hanem azért megaddsrél szé sines.

Abban a pillanatban nagyot ordit a felkapaszkodott orosz
s fejtetére bukik le az drokba; a mdsik még rdér visszafordulni;
csak azért, hogy 0 meg hanyatt essék ald.

A szomszédbdl segitség érkezett. A tiszt legel6l : mindkét
ellenfélt az 6 kardja sujtotta le; a vidrok innensd fele egy percz
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alatt le van tisztitva, a kik oda felkaptak, azok sirt taldltak
ottan.

A segélyiil érkezett tiszt gyonyiriien harczol; ugy veti
magit a szuronyok kizé, mint egy chinai jongleur, ki az éles
kések kizé szikik; egy percz alatt tiz csapdst fog fel és ad
vissza kardjdval, itt hatrakapja magit, amott félrecsiszik; ald.
furakodik a hosszu puskacsonek, s mikor jobbja kifdradt, bal-
kezébe kapja a kardot, s ugy harczol tovibb.

— Akdrki fia légy, derék legény vagy! kidlt rd Egerton,
s most mdr egész testével ucki fekiidt az ellenség tomegének.

Az mindinkdbb tért kead vesziteni; az angolok visszanyo-
mulnak a vidrokba, s a tulsé sdnczemelvényen hangzik Kozakoff
vezényszava : ,czélozz 1

— Kapd le a fejedet! kidlt Egerton a merész ficzkdra, ki
az dtelleni sanczrél most verte le az utolsé ellent.

Dehogy fogadott a szét. Ott maradt dllva s midén Koza-
koff tiizet parancsolt, Egerton meglepetve ismerte meg a percznyi
villandsnédl a gyerkdezit.

Meg sem bukott az a lovés clol; egy golyé sem taldlta,
pedig lottek red szdzan.

— Elore fiam! kidlt a gyerkocz a lovés utin s mdsodik

l6vésre mdr nines ideje az ellennck, hanyatt homlok verik azt
vissza s Kozakoffnak csak az az egy szerencséje van, hogy két
mdzsa Gtven font teher mellett nem lehet az ellent sikerrel
iildozni, kiillonben az angol fognd el most ot; de utdna
kidlta, hogy vissza fogju adni a szives litogatast.

Az czredes és a gyerkoez csak a tdborvonal niigitt talil-
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koztak ujra. Egerton megszorita az ifju kezét, megszoritd azt
melegen és hosszasan : egyebet nem is szdlt hozzd : hanem

Egertonndl nem is volt a kézszoritds puszta gymnasticai gya-
korlat.

A gyerkicz e nehéz hdnapok lefolyta alatt valédi ked-
vencze lett o seregnek. Mindenféle hizelgs névvel felruhdztdk :
a kilyk! a suhanez! a tacskd! igy nevezték egymis kizitt
még a kiozkatondk is, és azt minden ember tudta, hogy ez a
kolyik a hadsereg legelsé hoseinek egyike.

A legmerészcbb hadivillalatokhoz ¢t vdlasztottdk ki a
vezérek s ha valamire azt mondta valaki, hogy az lehetetlen, ezt
valaszoltik : ,rd kell a tacskdra bizni.* Aunak nem volt semmi
lehetetlen.

Azt kikeriili minden golyd, azt nem fogja a fegyver, az a
tenyerén clsiitheti az ¢gi granitot, még sem sériil meg bele; a
ki annak a hdta mogé dll, biztos helyen van, mintha sincz
mellett dllana.

Bizonydra nagyon buzgon imddkozik érte odahaza valami
szeretd ddes anya, annak az imdja fordit el fejérol minden ve-
szedelmet.

April utolso llﬂllj&ihl;ll, midén tiz napi bombazds utén a
szivetséges seregek annyira czélt értek, hogy eljutottak oda,
o hol kezdték, cgy estve oda hivatta magihoz Egerton ifju
bardtjat.

— Gyermekem, az éjjel ldtogatéba megyiink. Régen tar-
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tozunk vele s még azt taldljak feléliink mondani odaét, hogy
nem vagyunk udvariasak, ha vissza nem adjuk. Reménylem,
hogy velem fogsz jonni.

— Szivesen.

— Minden kész az induldsra; csak azt vdrjuk, hogy tel-
jesen besitétiiljon minden, akkor indulunk. Hozod-e a revol-
vereidet?

— Nem hozom. Kar lenne sokat lévildozni.

— Igazad van. Tehat csak karddal és szuronynyal elore.
Most sem iszol még? Taldn egy hajtds cognac még jobban fel-
melegitene. Sajndlom, hogy ezt meg nem ismered.

— R4 érek még. Felelt az ifju kdnnyii szivvel,

Egerton gyongéd szdnalommal tekinte rd. Szegény gyer-
mek. Az igaz, hogy még Stven évig is elélhet; hisz csak most
kezd a szakdlla pelyhedzni, elég ideje van még!

A7 ¢éj eltakarta a nappal romboldsait. Zsld meztk és véres
mezik, eleven emberek és halottak szépen elfeketiiltek az éjben;
a koronkint megdordiilé dgvu vildga csak egy perczig tart, az
nem hdboritja az éjszakdt.

Az orosz védmiivek és az angol tdmaddsi vonal kizott
fekszik egy kettos foldsdnczolat, melyet az oroszok toltak elore
az angol tiiztelepek ellen. i

A holdvildgtalan éjben az ostromlék egy ers csapatja
kozelit e sAnczolathoz a legnagyobb csendességben.

A herculesi Egerton és a hos gyerkocz a vezetok. A ka-
tonék mindegyike j6l tudja, hogy az véres munka lesz, mert a
legelszéntabb két vitéz 4ll éliikon. Egnek a harczvégytol.
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Senki sem veszi ésare kizeledésiiket.

Az elsd sdnczolatban mindenki mélyen aluszik a fdaradal-
mas nap utdn, csak az egves piquet drok jadrnak kelnek a
sanczfokon.

-— Engedjétek ket jobbra balra haladni; susognak a ve-
zetik crendesen.

— Most két kézre a fegyvert, elire a szuronyt! csatdra!

Mint a lesben allt oroszlan, sziokik fel a sanczolatra az an-
golok elicsapatja, a szuronyokat a {6ldhinydsba difték, azokra
higva, masztak fel a gitra; egymas villaira dllva, adtdk a leg-
elsi szuronydifést, mely a felriadt orosz Orseregnek volt szdnva.

-~ Rajta fiam! kiglta Egerton, mint kbnnyii gyermeket
hajitva fel a sancztetére ifju bardtjit s kivetkezd pillanatban,
utdna emelve roppant termetét : a széles kard fogai kozott.

— Itt vagyunk, Kozakoff ezredes, kidlt az angol menny-
dorgi hangon. Le van réva a latogatas.

A sdnecztetin egy magas orosz hadfi harczol elkeseredetten
a gyerkoez vitézzel, kinek heves csapdsai hdtrdlni kényszeritik.

Egerton sajnél a vitdba elegyvedni, s mds felé forditja
fegyverét,

— Végezd fiam a magadét.

Az angolok egy pillanat alatt elfoglaltdk az elsé gatnit,
az orosz sereg hanyat homlok rohan vissza. A két vezér, ki
jobbra balra vigott utat magdanak, a gétna tulsé oldaldn ismét
vsszejon. Az oroszt két felol kiszoritottdk az elsé sdnczbdl a
mdsodik sdnczolatba, s most egy pillanatra megolelik egymdst,
hogy folytassdk a munkét.
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A mdsodik sdnczolatbsl egyszerre egész sorlivés fogadja
az ostromldkat.

— Csigavér! kidlt Egerton, szétcsapva a szeme kizé omlé
fiistiit : elore gyorsan! A midén a gyerkicz egyszerre odadiil
keblére, két kezével oltonyébe kapaszkodva.

— Mi bajod fincskdm! kidlt az ezredes s rdtekint a gyer-
mekre.

Az még akkor mosolyog, még arcza piros, még sehol sem
litszik a seb; de egy pillanat mulva kiszikik keblébsl a piros
forris, az élet forrdsa, s borzaszté elnézni, ezen egy pillanat,
hogy atvéltoztatja egyszerre az arczot, hogy lesz az fehérré,
hogy torli le a délezeg mosolyt réla valami hideg kéz.

Mint kedves csecsemét ragadta ot karjéra az ezredes s
rohant vele a sdncz mogé; midon letette ott, mdr hervadt volt
a szép délezeg ifju, mint egy letort virdg.

— Kedves fiam! fij-e nagyon? kérdezé Egerton, konyekkel
szemében.

— Anydm, édes anydm; suttogd a gyermek és félrchajta
fejét. Ugy halt meg.

Midén az ifju leroskadt a lévés utdn, azon pillanatban
litta Egerton, hogy az iménti magas orosz tiszt ott a sdnczon
villira veregetett egy volhynski vaddsznak s mond4 :

— Nagyon jol volt.

Most felvette kardjdt és ment az embert felkeresni.

Az emberirté sortiiz kozepett hatolt fel a sdncz tetejére.

Mint a kaszdlt fii, omlott elétte minden é16. Kardesapdsait nem
volt képes feltartani fegyver.
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Azt az embert kereste ott,és rdtaldlt a harcz timkelegében.

hétszer liitt az red revolver pisztolydval oly kizelrsl, hogy
egy falevelet el kellett taldlnia. Egerton nem érze semmit.

Vannak fenevadak, miket nem ér semmit ugy megléni,
hogy a golyé keresztiil kasul jarjon rajtuk; ha csak bizonyos
helyen nem taldljék otet, a vett haldlos seb utdn is megélik még
a vadészt, _

Egerton kardja foldre teriti az oroszt egy csapdssal .. ...
Ezt meg nem gydgyitja senki.

— Ez is j6l volt! hirgé az ezredes, és azutdn még egyszer
megforgatd kardjdt feje kiriil s lerogyott a porba.

Csak annyit hallott még, hogy az angolok diadalt ordi-
tottak.

E kedves zene mellett kilehellte lelkét.

prmpe— 20
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Minthogy ez az elbeszélés kissé borzadalmas természetii,
elére is figyelmeztetek minden gyongébb szivii olvasét, hogy
ha teheti, hagyja ezt egészen olvasatlanul; ha pedig mér pén-
zében van a konyv, mint az oldhnak a szappan, legaldbb annyit
tegyen meg, hogy ne olvassa este lefekvés elott, mert én nem
akarok azutdn gonosz dlmai fel6] magamra terhes felelosséget
vallalni.

Azt is mondhatom pedig, hogy ez valéban megtortént
dolog s hogy ilyen sokdig tudtam vele hallgatni, az csak titok-
tartdsomnak vilik becsiiletére.

Még akkor igen fiatal cmber voltam, kezdé novellairs, s
miként nyomtatdasban kijott bineim tanuskodnak réla, nagyon
hajlands a fildfeletti mysticus eszumék kovetésére; rejtélyes
torténetck, borongds sejtelmek, végzetes események el tudtak
magukkal ragadni; kevesebb szakdllam, de tébb hajam, keve-
sebb tapasztaldasom, de tobb hitem volt, mint most: és ez akkor

ugy volt jél, most meg igy van jél.
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Tehat igen fiatal ember voltam még, a midén egy kirdn-
dulds alkalmédval egyes egyediil jutottam éjszakdra egyikéhez
miivelt féurainknak, kit ismeretlenség okdért csak egyszeriien
Gdbor urnak fogok nevezni.

Latdsbdl hallasbél ismertiilk mdr egymést, utazé voltam,
elesteledtem, & pedig hdzi gazda és az utfélen lakott; nekem
szdllds kellett, neki kastélya volt; mind ez elég jogot adott
arra, hogy magamat beszdlldsoljam hozzd ; ki is igen szivesen
fogadott; kiilonben is a vendég nem volt néla nagy ritkasdg.

Gédbor ur egy kissé abban a hirben &lt, hogy szeret kii-
lonczkbdni, volt konyvtara és olvasott, egy szobdja tele-volt
mindenféle kitomitt dllattal és maddrral, miket maga livil-
dizitt, s miknek a neveit is tudta, volt becses képtira, értékes
régiségei, és O maga sokat foglalkozott gépekkel, nem ugyan
olyanokkal, a mik valami gazdasdgi haszonra valdk, hanem a
mik tisztdn mulatsdgos meglepetésekre voltak szinva! példdul,
hogy az ajtéban 4ll6 vasember, a mint valaki az ajtét kinyitja,
rigton felemelje fegyverét s a mint beteszi, ismét tisztelkedve
lebocsdssa, a mi dltal a gyongébbszivii litogatét majd a nya-
valydval térette ki; az 4llé asztalban titkos klarinétok fijtak
el mindenféle nétdt, mikor valaki rdknytkolt, s bizonyos szé-
kekrol fel nem lehetett kelni, ha az ember réjuk iilt, ugy meg-
fogtak.

Ezekrol az drtatlan tréfdkrél magam is hallottam tobb-
szor beszéltetni s készen voltam rd, hogy nem leszek dltaluk
meglepetve; azonban Gébor ur nem is producilta elsttem e

tréfakat; igen komolyan beszélt velem, kinyvtirdba “vezetett;
20*
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megismertetett igen érdekes és valéban nagybecsii kéziratokkal;
megmutogatta fegyvertdrit, pecsét-gyiljteményét, mikhez igen
érdekes historiai adatokat tudott elregélni : én megkértem, hogy
engedje meg, miszerint ez adatokat magamnak feljegyezhessem.

— Szivesen, csak tessék : monds 6 egész udvariassaggal s
gviinyiiriiségét latszott benne taldlni, hogy jegyezgetem én, a
mit & beszél hajdankori hosdkrol és delnokrol, kiktol itt meg
itt maradt meg az a sarkantyn, meg az a félezips, a mi itt elst-
tiink all.

Miné gazdag torténelmi kitforras! Valéban nem volt okom
meghdnni, hogy idejottem.

Gdbor ur kiilonosen megelégedhetett érdekeltségemmel,
melyet elmondott adatai irdnydban tanusiték; kifogyhatatlan
volt 1ijabb, meg djabb érdekes tirténetkék elbeszélésében.

Ilyen mulatsdgban toltottiik el az egész estét.

Vacsora felett magunk voltunk egy uradalmi feliigyelivel
és egy titkdrral, a kik azntan ismét eltdvoztak, s Gdbor urral
egyediil maradtunk.

O a goth szobdba rendelé dthozatni a thedt, mely mellett
még egy ordcskat elbeszélgetheténk : azaz, hogy & beszélt, én
pedig hallgattam.

A géth szoba az épiilet legszélsi szirnyterme volt; tulaj-
donképen édon biitorairél nyerte ezt a nevezetet; s egy pdr
kizépkori fiilkér6l, a mik valami géth idomzatot képviseltek.

A kbzépen tigas kandallé volt megrakva pattogé hasdb-
fikkal, mellette kényelmes karszékek és pamlagok, mikre lehe-
veredtiink, csendesen sziircslgetve a fiiszerillatu pecco nedvét.
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A kandallé melege, u késoi id6, meg az iti torodés, meg-
vallom, aunyira elalinositottak, hogy egy pédrszor azon kaptam
magamat, miszerint semmit sem hallok kedélyes gazddm be-
szélgetésébol s fejem  hatirozottun a pamlag vinkosa felé
huzdédik.

Gdbor ur észrevette ezt az illapotomat s mosolygva monda:

-~ Om, ugy litomn, hogy dlmos is mér.

Nem volt vkom oszintének nem lenni.

— Bizony ¢n akdr itt ¢ helyen elaludjam.

— Azt pedig nem tandcsolndm; szélt Gabor ur komoly
arczezal; ez a szoba nem igen jo hirrel bir az idegenek elott,
kik valaha benne meghdltak.

Ez a 326 kezdte uz dlmot elverni szemeimrol.

— Tén kisértetek latogatjik?

— 8¢t benne laknak, ¢s lathatok éjjel nappal.

A kivancsisig egészen éberré tett. Kezdtemn széljel te-
kinteni.

— No, kisértet név ulatt ne képzeljen 6n magdnak valami
lepedében jaré ldnczos rémet : a mi itt van, az igen egyvszerii
és kézzel megfoghaté tirgy. Van kedve taldn megnézni?

Hogy lehet ilyet még kérdezni is!

Rigtiin talpon dlltam; hol van az u kisértet? hadd Litom.

Gébor ur egyik fiilkéhez vezetett, mely zild szényeggel
volt lefiigginybavce, s itt a fligginyt félrevonva, két koponyira
mutatott, melyek egy giémbolyii iiveggel voltak betakarva s
elég csuddlatosan egymdsnak hdttal fordulva.

Tlyesmit lattam én mir mdskor is, s nem voltam hajlandé
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benniik valami kisértetszeriit elismerni. Emberi csontmarad-
vényok; csak annyira félelmesek, mint egy kihizott fog; a
mitol senkinek se jut eszébe megijedni. '

— Ez a két testvér koponydja, két Kdlmanffy gréfé, kik
hajdan ez uradalom birtokosai voltak, s e kastély egy részét is
épitették. Nagyon tragicus életiik volt. Sziintelen ellenséges-
kedtek egymdssal; s czivakodtak a kastély birtokdn; egyszer
azutdn az oregebbik kibékiilés szine alatt meghivta magdhoz
testvérét, s mikor az leitta magdt erds boraitél, mdmoros 4lm4-
ban egy hosszii szeget veretett a fejébe. A szeg most is itt van,
Késtbb egy szolgdja, ki részes volt a biintudatban, eldrulta a
bdty4t, mely miatt 6t is lefejezték ; testét szokds szerint eldstdk
a vesztohelyen, de levdgott fejét megengedték haza hozatni a
csalddi sirboltba, hova a sirboltér az orozva meggyilkolt testvér
csontjait is eltakaritd. Egy fiilkébe oda helyezte egymds mellé
a két testvér-fot; még pedig a két haldlos ellenséget, a kik éle-
tikben soha sem tiirhették egymdst, arczczal egymis felé
forditva. Egyszer azonban, a mint valami dolga miatt ismét
le kellett mennie a sirboltba, megdébbenve ldtta, hogy a két
testvér feje egymdsnak viszdsan van fordulva. Az ember nem
volt nagyon ijedds, sokat foglalkozott emberi csontmaradvé-
nyokkal ; azt hitte, valami védndor patkdnyok tehették ezt a
viltoztatdst a koponyakban, s ismét osszeforditotta ket arcz-
czal. Mdsnap 1jra lement Sket megtekinteni, ismét meg voltak
fordulva, tarkdval egymads felé.

Ez igy tartott heteken 4t, az ember minden nap osszefor-
gatta a koponydkat, és azok minden éjjel elviltoztattdk helyze-
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tiilket, utoljdra a sirboltiér egészen belebetegedett, elkezdett
fogyni, méldzni, mig egyszer a fiatal kdplin komolyan kérdore
fogta, hogy mi lelte, mi nyomja a szivét?

A vén cseléd reszketve valld meg neki a kisértetes titkot,
mely miatt mdr maga is csaknem kisértetté viltozott egészen.

A lelkész felviligosodott ember volt, meg akard nyugtatni

a babonds embert gydtrelmes tévedése felol s e végett maga
lement vele a sirboltba, az dllitott esoddt megtekintendo.

A két f6 akkor is tarkéval volt egymisnak fordulva, és a
eseléd eskiiditt rd, hogy o tegnap estve is megforditva helyezé

oket egymads mellé.
‘— Az lehetetlen, szélt a lelkész. Az élettelen testnek nin-

csen akarata. Ez nem mds, mint két csontdarab, velo nélkiil,
izmok nélkiil, a mi magdtsl nem mozdulhat.

S hogy szavait anndl nyomatékosabbakkéd tegye, megfogta
az egyik koponyit, hogy azt felemelje és megmutassa a kétke-
dének, miszerint az esakugyan mozgisra képtelen tomeg.

Abban a pillanathan ngy megharapta a koponya a lelkész
kis djjat, hogy az alig birta azt fogai kiziil kiszabaditani.

A sirbolt azontil zdrva maradt, s a cseléd nem sokdra
meghalt ez eset utdn; a lelkész pedig kési vinségeig viselte a
harapéds nyomait kis ujjan.

Az eseményt titokban hagytdk, s elébb nem is tudta azt
meg senki, mint midén én az uradalom régi levéltardban
kutatva, megleltemn a kérdéses lelkész maplgjit, melyben 6 az
egész eseményt leirta, azzal végezve a mysticus regét, hogy
az elhagyott sirbolt ajtaja itt meg itt van — befalazva. Azdta
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egy magtart ragasztottak hozzd s u helyiség egészen feledésbe
ment.

Mingydrt felkerestem a befalazott ajtét, konnyi volt ra-
taldlnom a leirds utdn, kibontattam azt s magam leszéllva bele,
csakugyan megtaldltam a két ellenséges koponydt, miként 4l
litva volt, egymdstél elfordulva.

Megvallom, hogy felemelni egyiket sem mertem, minden,
blazirt kedélyem mellett is, hanem az egész koélapot, melyen
fekiidtek, kiemeltetém s ugy hozattam fel e szobdba.

Azéta sokszor fordult meg ndlam egy-egy nehézhiti ven-
dégem, ki e monddt tréfinak vette s sajdt szemeivel iparkodott
meggydézidni annak mibenlétérol. Noha nem dromest #izok ha-
sonlé kisérletekkel jitékot; midén erdsebb kedélyii emberre
akadtain, a kinél nem féltem attél, hogy orik iddkre melan-
cholicusséd taldlom tenni, megengedtem neki, hogy héljon itt
ebben a szobdban s gytz6djék meg sajét szemeivel, miszerint
az este arczezal dssze forditott koponydk reggelre ismét hdttal
lesznek egymésnak fordulva.

Rendesen ugy tortént. Latogatéim kénytelenek voltak
meggydzddni a titokteljes tényrdl s eat amaz emlékezetes lel-
kész 6ta senki sem merte tobbé megezéfolni.

Gdbor ur szemeimbol vette észre, hogy nekem is nagy ked-
vem volna e csodds titokrél szemldtomést meggydzidni.

Melyik huszonkét éves fiatal ember volna, a kit hasonlé
rejtély ne tudna érdekelni?

En nagyon kértem, hogy engedje meg, miszerint itt e szo-
bédban hdljak s forditsa egymdsnak arczezal a koponydkat.
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Gédbor ur uem iparkodott lebeszélni; kivancesisdgom tetszett
neki, a gombilyii iiveget felemelte, a két haldlfot nagy ovatosan
cgymasnak arczezal forditi, s azzal az iiveget ismét vissza ta-
karta rdjuk.

Azzal megmutatta az alcovent, hol fekhelyemet fogom ta-
lalni, j6 éjszakdt kivdnt és egyediil hagyott.

A tigas kastély emeletét egyediil lakta a four pitvarnoka-
val, Cselédsége mind a foldszinti szobikban hélt; a géth szoba
¢8 az ( hdloszobdja kijziitt hirom kisebh nagyobb terem fekiidt,
ilyenformén én magam meglehetisen egyediil maradtam az
elébbiben, lehettleg tdvol minden emberi lehellettdl.

Minden felizgatott képzeldésem mellett is annyi philoso-
phidt tartottam meg magamnak hogy valami tréfit ne engedjek
magammal elkévetni. Elébb megvizsgiltam a falakat : ninesen-c
valami észrevétlen bejdrds e szobdba? azutdn magdt a fiilkét
vettem jél szemiigyre; az sem volt hozzdjirulhats, kemény szi-
lard egy darab mérvinybdl volt faragva az egész. Az ajtét be-
zdrtam reteszszel,s még azon felyiil a pamlagot is eléje huztam,
s arra fekiidtem; épen szemkozt a lefliggonyozitt fillkével.

Azontul még egy biztositékot szereztem magamnak. A
selyemfiiggbny, mely a fiilkét eltakarta, valami czifrdzatban
megakadva, igen szép festoi redozeteket képezett.

Elovettem utitdrezdmat s a fiiggonyt legkisebb redoivel
lerajzoltam abba.

Ez igen furfangos étlet volt.

Ha valami élotesttel felruhdzott lény a két koponydhoz
akar férui, & figgdnyt érintenie kell, mér pedig annak redéi a
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legkisebb érintésre ugy el fognak vdltozni, hogy az tébbé a
tdrczdémba rajzolt képlethez nem hasonlithat.

Azutdn uj hasdbokat raktam a kandall$ tiizére, magam elé
helyeztem a karos gyertyatartét a kis egyldbu asztalra, s le-
diiltem a pamlagra azzal az erds szindékkal, hogy nem fogok
elaludni.

Ismertem a thednak azt a tulajdonsdgdt, miszerint az em-
bert ébren tartja, ujra toltottem magamnak egy csészével.
Tettem bele egy kanél rhumot is, Nem igen érzett meg rajta.
Pedig médskor egy kandl rhumtdl majd a guta it meg. Még
tibbet toltottem bele. Az sem tette ertsebbé. Eszembe jutott,
hogy a kandallé melletti szekrényre egy iiveg cognac van
feltéve. Gdbor ur kindlt vele az imént, akkor nem kellett.
Milyen kiilénds, hogy most ugy ohajtom ezeket az erts sze-
szeket.

Felkeltem, hogy elhozzam : megkdstoltam; csakugyan ez
erés volt; csészémbe toltottem beldle s azutdn eszembe jutott,
hogy a kandallé elé nincs feltéve a sodrony rostély; valami
szikra kitaldl belole pattanni : odamentem, a parazsat hditra.
toltam benne a vasfogdval, egy szikra a kezemre pattant és
megégetett; a vasrostdt lezdrtam, s azzal mentem vissza thea-
asztalomhoz.

Szép meglepetés vért rdm.

Azon a pamlagon, a mit én a magam szdmadra hiztam oda
két uri ember iilt, a kiket én j6l ismertem, de a neveikre nem
tudtam emlékezni. Az egyik riovid géndor széke hajjal, mérges
veres szakdllal, a mésik feketehaju, hosszu leléggs bajuszszal,
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simdra borotvilt dllal, a feje tetején egy kerek kopaszsig volt
lathaté.

Az elsé egy ingre volt vetkozve, aranygombos selyemmel-
lényben, az utdbbi barna borsos szivetii zekében, melynek
hétra volt hajtva a vitézkiotése.

Ez a két uri ember szép csendesen iszogatta azt a cognacos
thedt, a mit én magam szdmédra elkészitettem. Egyszer az egyik
szorpentett belble, azutdn a mdsik, ketten egy csészébdl, egészen
testvéri médon.

Eleinte a bamulat, azutdn a félelem fogott ¢l ; nem mertem
hozzijok kiizeliteni, leiiltem egy s6tét szigletbe s onnan néztem
hogy mit csindlnak ?

A két ur sajétsdgos képeket tudott egymdsra fintorgatni;
kozben beszélgettek is egymdssal.

— J6 estét bes.

— J6 estét bétya.

— Itt vagy megint ocs?

— Itt is maradok bdtya.

— Sziik kettdnknek ez a kastély.

— Tégas volna, ha egyikiink oda alant laknék.

— Hol odaalant? A pinczében?

— Még alantabb : a sirboltban.

— Ezt el kellene végezni egymdssal dcsém.

— El biz azt bdtya, most egyediil vagyunk.

— Pisztolyt szeretsz-e jobban, vagy kardot?

— En mind a kettSt szeretem, de tartok tole, hogy ki-
tudodik.
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— Igaz; a fegyver larmadt iit, a vér kifoly és tantsdgot tesz.

— Méreg pohdr volna jé és sorshuzds bitya.

— Nem volna rosz, de megldtszik a hulla arczén.

— Legjobbat mondok én bitva. Itt az erds ital elottiink,
igyuk le egymist.

— Hét azutdn?

— A mel}'i.klhnk ébren marad, végezhet a mésikkal, a ki
intudatdt vesati. Itt egy hosszu szeg és kalapdces; ezt a ko-
ponyéba verve, senki se tud meg réla semmit.

— Igazad van, kivilt te ndlad, kinek jé siiri hajad van;
de nekem hold van a fejem tetején.

— Ne félts te engemn!

Nem dtallomn megvallaui, hogy nekem egész testemet a
hideg zsibbadds fogta el e rémiiletes beszélgetés alatt; ha tud-
tam volna, sem lehetett hovd mennemn, mert épen az ajté elott
iiltek, magam hiztam oda asztalt és pamlagot.

Azutdn elkezdtek inni abbdl az egy csészébil. Egyszer az
egyik, mésszor a mdsik. Egymisnak toltogettek a cognacbél,
sziniiltig egészen, hogy a nedv szine a csésze szélén foliil
lebegett.

- — Egésuségedre bitya.

— Egészségedre bes.

A felkiisziinto oly ordégi nevetéssel mondd azt mindig,
middn a lenyelt kdbité nedvtil testvére fuldokolni latszott, és
feje szédelegve ingott clére hétra, és arcza hol haldlsdrga lett,
hol csattané piros, nz erek kéken zdlden liiktettek homlokdn,
mint dagadt kitelek.
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»lgydl des, igyal bétya.«

E kozben az asztalon égié gvertvdk hamvadozni kezdtek,
eleinte, mintha valami vereses kod fognd fényeiket koriil, mely
mindig homdlyosabb lilaszinbe ment dt; a két arczegyre jobbau
sapadt, a két 6 egvre jobban szédelgett, valjon melyik fog elébh
lediilni ?

A gyertyik fénye a leghomalyosabb zolddé valt mér, s a
z0ld vildgban olyan haldlsipadt volt mind a két arcz. Nem
birtak mir egymdshoz beszélni, csak kimerev szemneikkel tekin-
tének egymdsra s kindltak némdn a kdbité italt.

— Azutdn egyet lobbantak a gyertydk s kialudtak. Mind
a két alak eltiint egyszerre.

Az ablakok szinezett iivegein teljes pompdjdéban ragyogott
it a hold, s a kandallé izzé pardzsa rdzsaszin fényt vetett a
télhomdlyra. Egyediil voltam a szobiban.

Almodtam ezt, mond4m magamban : és nevettem rajta; és
a fogaim ugy vaczogtak. Alom volt, dlom volt : bizonyitgatém :
most mar megyek lefekiidni; levetk6zdm, lefekszem az dgyba,
fejemre hiizom a takarét, s aztin tessék kisérteni, a kinek az
mulatsdigos. Miattam jarhatnak, kelhetnek : én rdjok sem fogok
iigyelni.

A hold szép fehéren siitiitt, a kandallé szép pirosan vild-
gitott, nem volt sziikségem gyertydra, a miket ugy sem gyujt-
“hattamn volna meg, mert csutakig leégtek. Az dgyat igy is
megtaldlom. Levetkdztem nyugodtan, az dérimat felhiztam, s
azzal félre vontam az alcoven fiiggonveit az agy elol, hogy
majd bele fekszem.

P
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Az irtézat fogta el minden érzékemet.

A vetett dgyban ottfekiidt a két testvér egymds mellett;
irtézatosan elékteleniilt két hulla. — Az egyik hanyatt, a feje
pedig arczczal lefelé forditva, kopasz feje holdjiba verve villo-
gott a sitétkék szeg feje : a mdsik pedig mellette fekiidt mellére
forditva s a feje szemkizt az égfelé.

A borzalom elvette mozdulhatdsi erimnet. Kidltani akartam,
¢s nem volt szavam, megrazni a csengetyil kitelét és nem volt
kezemnek ereje; futni akartam onnan, és labaim lehiztak, mint
az 6n. Mellem elszorult, tagjaim elzsibbadtak; végre tsszeszed-
tem akaratom minden erdszakdt s rettenetes kinnal kidltottam
valami sz6t, 8 mire azutdn — felébredtem.

A kik rosz dlmokat szoktak ldtni, tudhatjdk micsoda kinba
keriil az embernek akkor egyet kidlthatni.

Bizony reggel volt mdr és a nap szépen ragyogott a magas
jegenyék koziil. Akkor is ott fekiidtem a pamlagon a bezdrt
ajté elott, a hol feltettem magamban, hogy nem fogok elaludni.

A gyertydk valdban leégtek elottem, s a csésze valéban
iires volt. Egyébirdnt hajlandé vagyok azt hinni, hogy nem is
tsltottem én abba semmit az estve; hanem thedt, rhumot, cog-
nacot, mindent ¢sak dlmodtam.

Hanem — most jon még a kisértet legborzalmasabb része.
Hit a fiilkében mi tortént ezalatt?

A fiigginy azon mddon volt, a hogy azt lerajzoltam ma-
gamnak, egy reddcske sem véltozott el rajta.
Ehez tehdt nem nydlhatott senki.

Még egészen clfogulva éjszakai dlmom ldtdsaitél, Iéptem a
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titokteljes fiilke felé s bizony reszketett a kezem, midén félre-
vontam a filggonyt.

Esime . ...a két haldlos ellenség koponydja — hittal
volt egymdsnak fordulva.

Valami hidegség futott kétszer hdromszor egész testemen
keresztiil; mintha valamni jeges kéz czirdgatna végtiil végig.

Ez mar nem dlom. Ezt latom. Fényes nappal van; odakinn
beszélnek, zajganak, mint a hogy nappal szokas, és én idebenn
magam elott litom a legrejtélyesebb phantomot.

Tehét még is sok tiirténik a nap alatt, a mirél a bolesek-
nek nincsen tudomisuk.

Tehdt még is vald, hogy e két élettelen f6 még holta utan
is él és gyiilol és elfordul egymastdl.

Nem hiszemn, nem lehet, nem igaz.

Léatom, borzadok téle, de még sem igaz.

Igaz, de még sem hiszem.

Eszembe jutott a lelkész torténete, ki szintén tagadta e fold-
feletti csoddt s rd merte tenni kezét a kisértet fejére s azutdn
holtig viselte annak harapdsit.

Nem bénom.

Hadd harapjon meg engem is.

Felemeltem az iiveget a koponydkrél. Szivem meglehetésen
dobogott. Hozzényultam. Kezem érintette hideg dllkapezdjit.
Felemeltem és megforditottam.

Hah!

Mi tortént? megharapott-e?

Szivesebben vettem volna téle, ha megharap, mint hogy
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felfedeztem, miszerint valami furfangos érami van belsejébe
alkalmazva, mely azt, egy rugé nyomdsdval elforditja; a mdsik
is hasonld fortélylyal volt elldtva.

A reggelinél talélkoztunk Gébor urral. O szokdsa szerint
komoly volt, én is.

— Hogy aludt 6n? kérdezé tilem a részvétig hajlé udva-
riassiggal.

— Koszéndm : nagyon rosszul. Sok thedt ittam az este;
mindenféle kisértet iildoziott tole.

— Hat a koponydk mit csindlnak?

— Ugy létszik, hogy engem kitiintetésben részesitettek,
mert nem csak hogy hdtat forditottak egymdsnak; de még fej-
tetore is dlltak.

Gdbor ur nagyot nevetett e széra.

— On megnézte, hogy mi van benniik?

— Azt tettem.

— Ldssa : negyven ember aludt mdr abban a szobdban,
mind tapasztaltdk a csuddt, és egy sem nézte meg, hogy nines-e
valami a koponydkban?

— Féltek, hogy ugy jérnak mint az drdogiizo lelkész.

— S 6n nem félt?

— Féltem biz én; de nagyobb volt a kivdncsisigom : s
most mar nagyon sajndlom, hogy azt tettem.

— Miért?

— Mert egy érdekes tirténeti adattal szegényebb vagyok.

Gébor ur még jobban kaczagott.

— Még egvet szabad legyen kérdenem. Valjon a tsbbi
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historiai adatok is mind ilyen érvényesek, a miket én tegnap
foljegyezgettem?

A féur mosolyogva monda.

— Bétran pipdra gyujthat 6n veldk.

Ezt csak azért nem tettem, mert nem szoktam fiistét enni.

Csak arra kért Gdbor ur, hogy ha tehetem, ne széljik e
filfedezésemril senkinek, hadd szerezzen dltala ezentul is ma-
soknak iidvos ijedelmet.

Megigértem; hogy tiz esztendeig titokban fogom tartani.

A tiz esztends épen a mult héten telt le; a két kisértetes
koponya torténete ekkor szabadult fel s lett a nyilvdnossdg
tulajdondv.

Sekal wllenld, 21
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(DEBRECZEN VAROSA KRONIKAIBOL.)

Kuczuk nagyvéradi basa idejében sok veszedelmes napot
kellett a j6 Debreczen virosnak kidllani. Ez a hébortos torsk,
mihelyt valami csekélységért megharagudott redjuk, azzal fe-
nyegette dket, hogy az egész virost tiizzel vassal elpusatitja,
férfiait levdgatjn, asszonyait rabul clviszi, kincseiket zsék-
mdnyra bocsdtja, a viros helyét séval behinteti.

A szelid és biles birdk eleinte szép kinydrgéssel, )6 széval
kérlelték, ajindékkal engesztelték a hébortos basa haragjdt,
egyszer azonban Dobozy Istvin uram keriilvén a biréségra, az
maga is kurta nyaku, hamar tizbejovd ember volt; a mint
egyszer valami hitviny ok miatt Kuczuk basa megint elleniik
formedt, azzal fenyegetvén a debreczenieket, hogy majd rajtuk
megy, ez azt izente neki vissza : ,no hdt gyere!®

Kuczuk basa szirnyd méregbe jott erre, rogton feliilteté
hadait, még éjjel megindult s masnap reggel ott 4llt Debreezen
alatt; ,no hdt itt vagyok.*

A vérosnak nem voltak valami cros falai, sem drka, sem
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felvoné hidja; az egész védelme tizenkét rongyos toronybdl
allt, a mikben a polgdrok a szdguldozs tolvajnép ellen érkédni
szoktak, vakolatlan tégla épitmények, niddal tetozve, a miket
az elsé dgyu-lovés halomba dontstt volna; hdtul rozzant falép-
csokkel elldtva, mik kiviilrél vezettek fel rdjuk, mintegy foly-
tatdsul egy kiroskoriil jard fafolyéséban végzoédvén, a honnan
be lehetett a toronyba menni, ugy, hogy ha a lépesit elloptdk
volna a torony mellol, senki sem tudott volna beldle kijonni
tibbet.

Minden ilyen torony forma gdré egy-egy kaput oraitt,
tiszteletes tdvolsigban dllvdn attél, hogy a netalin besieti
ellenségnek utjaban ne dlljon ; nehogy az bolond fiivel a tornyot
is elrontsa s ujra kelljen épiteni.

E tiszteletre mélté 6rhelyek biztos voltit semmi semn tanu-
sitd annyira, mint az, hogy valamennyinek a hegye ki volt
adva gélyafészeknek, a hol e jdmbor allatok estenkint félldbra
dllva, olyan hiiségesen elkelepeltek éra hosszant, mintha &6k
6riznék a virost legjobban.

Kuezuk basa ugy intézé a jovetelt, hogy egyszerre a viros
minden kapujit eldllta seregeivel s minden védlyogtorony ird-
nydba feldllittatott egy nagy kerekes dgyut, a mi meg volt
toltve. Igy akart beszélni a debreczeniekkel.

Jon azonban a vdrosbél hozzd nagy sietve egy Panajoti
nevii gorog, a ki még Sztambulbdl szdrmazvan ide, Kuczuk
basdnak régi jé ismerdse volt, s rendesen, ha a viros tandcsanak
valami csiklandds izenete volt a basdhoz, ezt killdte hozzd, jél

tudva, hogy ezt nem huzatjék ott mingyart karéba.
21°
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— No hdt mit mondanak a debreczeni hirdk?

— Kegyelmes uram, bizony ez a Dobozy Istvdn kurucz
ember; a mint a te fenyegetésed megérkezett hozzdnk, ¢ rogton
minden fintal lednyt, asszonyszemcélyt és gyermeket szekerekre
iiltetett s elkiildiitt Tokajba; azutin parancsolatot adott ki
dohsza mellett, hogy kinek mi értékes joszdga van, tépje szét,
vigja le, vesse a kitba s a mint az ellenség megtimadja a vé-
rost, gyijtsdk fel azt egyszerre negyven oldalrdl, vessenek tiizet
minden templomba, toronyba, s aztdn kiki fogja a dérda nyelét,
vagy iiljin a lovira, ha van, s majd akkor megmondja, hogy
melyik kapun menjenck ki? Még pedig ugy elmenjenek innen,
hogy soha képpel se forduljon senki Debreczen tdjékdra vissza,
Kuczuk uram aztdn feleljen meg majd a magas szultdn szine
elott, ha kérdeni fogju, hogy hova lett a nagy Debreczen véros ?
mely ennyi meg ennyi adét fizetett a portdnak hiiségesen, a
vezércket ajindékozta cmberiil, a hadsereget tartotta liszttel és
takarmdnynyal; ott dicsekedjék el majd vele, hogy azt biz ¢
porrd dégette s hevetette helyét séval, azon valé haragjdban,
hogy roszul égett a pipaju.

Ezt izente Dobozy Istvin uram a basdinak s Panajoti azon
médon elmondta neki szérul széra.

— Atkozott vastagnyaku kdlomistdja! kislta fel mérgesen
a basa, bizony még megteszi, a mit megmond. — Aztdn pedig
arrdl csakugyan nem akart felelés lenni, hogy egy olyan vérost
mint Debreczen, kiirtson a viligbdl, csupdn uri roszkedvének
kihiitése végett; holott Debreczen olyan sziikséges volt azon a
helyen, hogy ha ott nem lett volna, magdnak a tirsknek kellett
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volna oda cgyet épiteni. — Tudja jol a kutyahdzi, hogy nem
akarom a vdrosdt elpusztitani, azért mer velem olyan fennyen
beszélni; de kapjam csak ki ide a gyepre, tudom, hogy olyun
utat tetetek vele egy fekvi helyéhen,” n miben feltorik
a talpa.

Panajoti erésen bizonyitd, hogy u debreczeni lukossig u
legvégstre van elhatirozva, s a mint a basa egy trombitit meg-
fuvat, vagy egy dgyut kilévet rdjuk, ott minden lingba borul
egyszerre, s az egészbol senkinek semmi haszna nem lesz, min.
den drigasig ellevén dsva a foldbe, a nok ¢és hajudonok szépe
eddig til van a Tiszdn; a férfiak pedig meg vannak diihodve,
ki kaszit, ki kardot fogott, azokkal is baj lesz elbdnni, a milyen
keseriiségben vannak most.

A basa dtlitta, hogy Panajottinak igaza van; most az egy-
szer a debreczenick kifogtak rajta. Azért is ujra visszahivatd a
kapuktdl feldllitott csapatjait, befogatott megint az fgyukba ¢s
azt mondta, hogy kegyelinet akar cselekedni Debreczennel,
csak legyenek bizton, nem bént senkit; ezentil kegyvelmesen
fog veliik banni. Dobozy Istvdn uramat még kiilon meg is di-
csérte, elszdnt, bitor magaviseletéért s szavit adta, hogy ¢ jeles
tromfért soha sem fogja bédntani, sit akdrmikor valami baja
lesz, csak folyamodjék o hozzd, szdmithat partfogisira; ha pedig
Védradra taldl jonni, az 6 hdzit ki ne keriilje, & bizonyosan
nagyobb vendégszeretettel lesz O irdnta, mint Dobozi uram volt
sGhozzd.

Azzal vissza ment Viradra dgyistul és seregestiil rendén.

A debreczeniek nagyot lélekzettek utdna s mindenki di.
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csérte, és magasztald biré uramat, a miért ilyen bitran a tiz
kérmére mert dllni; ldm négis csak u tordk ldtta 4t utoljdra,
hogy neki kell engedni.

Kuczuk basa azonban alig érkezett meg Viradra, régton
hivaté maga elé Badrul béget; az afrikai szerecsen lovasok ve-
zérét, s ilyen dolgot bizott rei.

— Ma este, mielGtt lealkonyodik, feliilsz iitszéz lovassal és
megindulsz Didszeg felé. Valahdny embert akdr joviben, dkar
mendben  taldlsz, mindegyiktol megkérdezed, hogy ez az it
visz-e Nagy-Kdllénak? azzal engeded futni. Ezt cselekszed, a
mig éjszaka nem lesz, akkor egyszerre letérsz a didszegi utrdl,
belegdzolva egy balfelol fekvsé semlyékes rétbe, hogy nyomot
veszits : mikor a semlyéknek végit érted, ki jutsz a mezére, ott
taldlsz majd pdsztorokat, a kik juhokat, skriket 6riznek, azok-
kal elvezetteted magadat Létdig. Mikor a létai tornyokat meg-
litod, a vezetsket vagdald le, s a helység alatt elvonulva, térj
be a nagy erdobe, abban az erddben megint taldlsz mészégetot,
vagy csordapasztort, a ki ugy elvezet az erddkdn keresztiil,
hogy elébb ki ne juss, mint a hol az erdo Hadhdzon felyill véget
ér. Ott megint tedd el 1db aldl vezetdidet és maradj leshen. —
Holnap, vagy holnap utdn, vagy taldn egy hét mulva — addig
te az erd6bol ki ne j6jj; — ldtni fogsz négy vagy Otszdz sze-
keret Tokaj felél kizelitni. — A szekerek védlogatott szép led-
nyokkal és asszonyokkal lesznek rakva; bizonyosan pénz és
csecsebecse is van ndluk elég; azokat mind egy lébig elfogod.
Ha férfi van veliik, azt vdgd le; a mi pénzt taldlsz nédluk, oszd
fel katondid kozott; a népséget pedig hajtsd ide hozzdm Vi-
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radra. J6l megértsd, u mit mondtam : a fejedet kezedben hor-
dozod, tehdt ugy vigydzz rd.

Badrul bég megérté a parancsot és tdvozott A szerecsen
vezér olyan ember volt, a kire ilyesmit rd lchetett bizni, mert
képes volt erdén mocsdron keresztiil az egész orszigot végig
utazni, s loviardl le nem szdlni, mig kiildetése helyére nem ju-
tott; ott pedig étlen szomjan hetekig eldcsorogni lesben s a
rabizott parancsot az utolsé nyakvigdsig végrehajtani hiven.

Kuczuk basa magdban beszélgetett a debreczeniekkel :
mhevettek ugy-e? kaczagtok? orilltok? no csak ti nevessetek ma
eleget ; majd mingydrt el jon ratok a sirni valé nap®.

*
* »

Tokaj felol a széles orszdguton egy hosszu sor szekér ki-
zeledik Hadhdz felé; ez a debreczeni hélgykaravin.

Otszdz szekér egymis hosszdban, csupdn asszony és ledny-
nép, egyetlen férfi sines kiizittilk, akkora sem, a mekkora az
ostort fel tudnd emelni : magnk hajtjdk az asszonyok a lovakat
is; & kit pedig az I[sterf férfinak teremtett kiztiik, annak meg
le vannak a kezei kitve szépen a poliba, mert annak még kis
baba a neve.

Ennyi asszony, ennyi ledny egy csoportban! Képzelhets
az & jo kedv, az a lirma, a mit az uton elkdvetnek; mindegyik
beszéli & mésiknak, hogyan hajtotta el biré uram a torékit a
viros alul; milyen szépen rdijesztett? van rajta, lesz is rajta egy
hétig elég mit mesélni; ¢h a veszélybil kiszabadult szivek
phantésidja gazdag.
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Egy-cgy kocsin csupa fiatal ledny iil, azok eltre hajtanak
s elkezdenck valami méla 6srégi dalt, a mit azon idkben éne-
keltek a Tiszdtél Moldovdig; taldn azt, hogy : ,Fordik a kédcsa,
Fekete téba, Késziil anyjdhoz, Lengyelorszdgba“ vagy pedig azt
a masikat : , Ha kérdik, hol vagyok? Mondjad hogy rab vagyok,
Kezemen ldbamon Vas békdt hordozok.“ Ez a néta vala akkor
nagyon nagy divatban, tudja Isten! olyan szivbol éuekelte azt
szegény magyar ember.

Akkor aztdn az egész sor szekéren valamennyi ledny ré-
kezdte a nétdt; majd felvették vele a nagy mennyezetes eget;
szegény kis pacsirtdk ott fenn a magashan gybtztek veliik ver-
senyt tilinkézni.

Delelére az egész karavdn megallt a zild halomndl, a mi
ott van a sik réndban; ki tudja, ki rakta oda? a mi csontunk
van-e benne, vagy a mdsé? bizonyosan csak a mienk, mert
koriilotte olyan puszta az egész vidék.

Nincsen falu, nincsen véros kozelében, egy-egy tanya,
boglydk s kazaloktdl kiriil véve ldtszik itt amott, inessze kitérve
egymdsnak ; szdntéfoldnek sines itt semmi hire, csorda-legelénck
van hagyva az egész hatdr.

Csak a délibAb mutogat csodaképeket a lathatdron. Azt
is megszoktdk mér, senki elott sincs hitele; elontheti hulldmzé
tengerrel a messzi lathatdrt, senki sem vagyik abban meg-
fordeni; mutogathatja benne nagy erd6k drnyékdt, nem
igyekszik felé senki, hogy ott kihiisselje magdt; vdrosai,
palotdi megszokott képek, a miket senki sem bémul mdr,
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s nem torddik vele, valjon miféle deska tiindér nutogatja
ott csoda hatalmat, jézanabb emberivadék elott, mely biivé-
szetét kitanulta ?

Pedig épen mai nap kiilonds jé kedvében volt a délibab.
Ritkdn is siit olyan forrén a nap : hogy a fold felrepedezik bele
s az utolsé téfenék is cserepes hasdibokra szdrad : — egészen a
délibdb tiindéri dromeihez valé nap. Egy csoport fiatal ledny,
az dbrdndosabbak koziil valé, fel megy a zild halomra, onnan
nézi a légi tiinemeény csoddit.

Koroskoriil sieté habokban ring a tenger, melynek nincsen
széle; abbdl emelkednek ki koronkint az égre rajzolt drnyké-
pek; szé kék szigetek, mik szemlitomdst ndnek, magasulnak,
zild erdd, lombos fikk ellepik partjaikat; a fak drnyéka ott
litszik a vizben; azutdn megint lejebb siilyed a sziget, a tenger
hullima dagad, ¢és Usszecsap végsd pontja felett. Majd a médsik
oldalon tiinedeznek eld nagy légi palotdk, atldtszé tornyokkal,
kidkék templomokkal, azokat is csak ugy hényja veti e tiinde
tenger, mintha rajta tiszkélndnak, s ha rdjuk unt, végtelen ro-
mokat csindl beloliik, tornyok, vérak egymdsra diiledezve;
azutdn az is elmulik, a szem nem ldt egyebet a vdndor daru
csapatndl, mely onnan )6 erre csendesen.

A lednyok ott a dombtetén magyardzgatdk egymdsnak :
nézd! az ott épen olyan, mint a két tornyu templom Debre-
czenben. Az meg ott szakasztott a nagyvdradkapui ortorony,
még a teteje is olyan rongyos.

— Lednyok! lednyok! dorgdld oket egy fiatal menyecske,
ki a domb aljdban szoptatta kisvér képi kis fidt; nem jé az
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ilyennel tréfélni. Nem iidvisséges dolog a délibdbban rdismerni
valami hdzra. Azt a vdrost baj éri, a melyiket az mutogat.
Hagyjétok el az istentelen beszédet.

-— Nézd! kidltanak egyszerre valamennyien, s a sz6 elhalt
ajkaikon, mindenki odatekintett, rémiiletts]l és csodétdl meg-
igézett ‘szemmel.

Mi tdmadt egyszerre az égen?

Hadhdz felol, a légtenger felett magasan egyszerre egy
lovas férfi kbdalakja rajzolédott a sdpadt égre; egy valdsdgos
lovas vitéz, puzdrdval villdn, hegyes turbédnnal a fején, keze
csipejére téve, az egész alak szivdibbentd éridsi mérvben emel-
kedve a lathatdr tdvoldba fel, a 16 ldbai nem érték a foldet,
alattuk keresztiil lehetett litni az eget, az egész, mintha egy
fegyveres fantomnak a halavdny sdrga égre vetett viligos kék
alakja volna.

— Jézus Krisztus ne hagyj minket! rebegé a megrémiilt
gyonge nép, e csoda tiinemény ldttira, minét a természettu-
ddsok tobbszor tibb helyen littak mdr, s azdéta is mindig ma-
gyardzzdk, még sem tudjdk, hogyan, mikép? Thvol dllé emberi
alakok képe odafenn tszik a légben, megnagyitva oridsi kdd-
szellemmé. Mdsik pillanatban uj meg uj alakok tdmadnak elé a
léghulldémbdl, mind fegyveres oridsok, némelyik csak lova de-
rekdig dll ki a csalédi tenger szinébil, mdsnak csak feje és
vélla ldtszik ki abbdl, azoknak drnyéka oda van néve teste alak-
jihoz, két dtellen Gsszeragadt drnyék, felfelé és lefelé forditott
fejek, kardok és fegyverek; egyszer ismét lassankint ismét
isszeolvad az egész, s nem marad ntdna mds, mint két széles
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kiill6 az égen; két viligos kék fényszalag kodos sdrga mély
alapon, a foldbol felfelé sugdrzd.

— Jézus Krisztus! Jézus Krisztus! torok tatdr leskelodik
rénk; sikoltinak n némberek; Gsszezavarodva, megrémiilve,
tandestalan, védtelen a pusata siksag kdzepett.

Az anydk gyermekeiket kaptdk olre, futottak veliik sze-
kereikhez, a satizek elszértdk draga kendéiket, fillon fiiggdiket,
hogy a mig a rablék azokat felszedik, maguk elfuthassanak
onnan. Mindenki azt hivé, hogy mdr itt a veszedelem a nyomuk-
ban. ,El innen, ell a bisziirményi utra! Fussunk a nyomsdson
keresztiil! Siessiink! siessiink !4 '

A szegény kétségbe esett had rémiilten tért félre az utrdl;
a szekerck l6haldldban futottak végig a szdraz mezékdn, merre
semmi ut sem vezet; nem énekelt most mér senki, még zsoltdr
sem jutott esziikbe, csak ugy titokban schajta fel egy-egy 4hi-
tatos sziv, a mint hdtra nézett a félelmes tdvolba s onnan fel a
bizodalmas égre . ,te felséges ur Isten odafenn, ki eldruldd
csodaképen gonosz ellenség leseit elottiink; oltalmazz meg
minket, szegény gyonge szolgdloidat gonosz iildidzéseiktsl,
kiknek nincsen bizodalmunk senki mdsban, egyediil csak te
benned, ur, mennybéli Isten !«

Es az tirnak valéban még tobb csodatétele is volt e napra.

A mint a futé nok egyre tekingettek félelnesen hdtra;
egyszerre eltiintek a jitszé tiinemények az égrol és foldrol; a
szétrebbent délibdb utdn élesen kildtszott a ldthatdr, a mint ég
és fold elvilik egymdstél, s a hadhézi nyirerdok halavdnyan
kéklenek a tdvolban. Az égre éles eziist szegélyii fellegek emel-
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kedtek e tdj felél, mintha roppant hab-buborékokat fijna a vi-
har sebesen filfelé; lassankint mind jobban elborult a lédthatdr;
sotétkék fellegek tédultak egymds hegyén hdtdn, valami nehéz
hang ugy zilgott a tdvolbdl, mintha azt mondand : ,fussatok,
fussatok !

A szekerek vigtatva csirdmpiltek a boszérményi hatdr felé.

Badrul bég két nap 6ta &ll mar lesben a hadhédzi erdok
kozott. Mindent, a hogy Kuczuk basa rabizott, végrehajtott
uzon médon. A kitol utbaigazitdst kért, azt a szolgilattétel
utdn levdgts, hogy el ne drulhassa; minden csapatnak azon a
helyen kellett maradni, a hol megillitd, senki sem hagyhatta
¢l az erdét; s ha valaki a kornyékbol véletlen odavetodott, az
mielitt egy kidltdssal eldrulhatta volna, a mit ldtott, meghalt;
lel6tték nyillal, 2 mi nem ad hangot, nem dicsekszik hos tetté-
vel, mint a nagyszdju puska.

Senki sem drulhatta el tket, senki sem vihetett réluk hirt
a debreczeni lednyoknak, asszonyoknak. Hat az Isten? ... O
megldtta, és megmutatta dket délibdb titkrén keresztiil a vesz-
tiikbe sieté noknek, s felfedé elottitk az drményos cselt jékor.
Dicsértessék az ur neve!

Harmad nap délben az erdoszélre dllitott orok jelenték
Badrul bégnek, hogy a pusztin a tivolban egy hosszu vonal
ldtszik porzani, mintha szdz meg szdz szekér jone egymds utdn.
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— Ezek 6kl

Badrul bég maga is feldllt egy dom-btetire, hogy oda
ldsson; taldn épen & volt az a szertelen orids, kinek kiodképe
elészir megjelent az égen, puzdraval a vdlldn, hegyes turbdn-
nal a fején?

meztetheti Gket a veszélyre, — senki. -

Egyszerre azonban megdll a kizeledé porvonal, nehdny
pillanatig elpihen, azzal cgyszerre sebesen el kezd oldalvdst
tartani, s nem miként az elébb, halkan kozeledve, hanem nyar-
galvist fut oldalt az avarnak. -

Badrul bég diihidten tekinte széljel : ,Ki drulhatott el
benniinket el6ttiik P+

Mintha egyszerre vdlasz jonne kérdésére, megzendiil az
erds ; a magas szdl nyirfik zigni bugni kezdnek; veszedelmes
vihar timad fel a sikon, siiviltve bombdlve s sdrga porkiddel
eltdltve a kiriil ldtszé eget.

Badrul bég nem szokott a vihartdl félni; ezt nem is en-
gedte meg neki Kuczuk basa.

— Elore a ddrdét; kidlta lovasainak, j6 a ddrda hegye a
vihart hasitani, utol kell érniink a menekiiloket! ki a sikra!

Hah, de ott a sikon mas ur parancsol most! A réndn ke-
resztiil, épen az iildozok és iildozittek kizitt, ott nyargal -
végig a vihar menyasszonya, a szilaj forgészél, ez a karesu
tiindér, a ki délezegen tinezol végig a sima réndn, iistokos feje
a felhok kozitt, mintha szétzililt haja repkedne ott, ldbai mint
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az orsé pordiilnek a porban; hajlik jobbra, hajlik balra, karcsu
derekdt hajtogatva, s daczos fejét emeli mindig magasabbra;
jaj a torendonek, jaj a veszendonek, a mi most hozzd kozel jut,
azt megtépi, elszdrja; hdztetok, kazalok, kifacsart élsfdk csak
ugy tdnczolnak kontisének szilaj forgdsitcl, felviszi oket az
égig, s onnan visszaszorja bdasziilt szeszélyében. Utdna jo
morogva, diiborgve, a haragos volegény, a villdnlé ziva-
tar, ki kergeti daczos menyasszonydt, tizkorbdcs a kezében;
azzal veri majd meg, ha megkapja. Ah a tiindérek szerelme
szornyii!

Badrul bég csapatjit olyan porfellegbe boritd egy pillanat
alatt a forgdszél, hogy senki sem tudta tébbé merre van elore,
merre hatrafelé? A 1ég elvakult; egyik lovas sem litta a mé-
sikat a felkavart portul, melynek sitétjén még a villim sem
birt keresztiil rémleni, csak kozeledé mennydirgése hallott, a
mint hompélygott az égen, rengette a foldet, s el-elnémitd a
szé] szilaj vihajgdsdt. :

Badrul bég alatt dgaskodott a paripa, fejérél elkapta a
szél a turbdnt, ddrddjdrol letépett minden lobogdt.

— Hej te Isten! magyar Isten! ordita a szerecsen oklével
fenyegetizve az ég felé, pdrtjit fogod a magad népeinek; de
azért még sem mentheted meg Gket tolem!

A mint e vakmers istenkdromldst kimondd, abban a percz-
ben ugy sujtotta meg vélldt valami kemény test, hogy karja
bénultan hanyatlott ald.

Mi volt az?

Semmi sem mds, mint egy nagy jégdarab, mi izenetképen
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jott a tibbi elott, utdna ropogva, dirigve ereszté meg a menny
sujté parittydit; ormdétlan jégdarabok kezdtek siiriin paskolni
az égbol; némelyik olyan, mint egy maddrtojds, mds, mint egy
dtlatsz¢ did, mdsik, mint a szeges buzogdny feje, tiz kisebb
egymasba nove, kizte fontot éré 6ldokls darabok; a villdm
harsogott szakadatlan cgyik ég sarkitsl a mésikra kiildve ize-
netét; a jég-paskolta fold & tdvol siksigon messze olyan hangot
adott, mintha clukarna siilyedni a rdszakadé égtil.

— Allah kérin! Allah ekbér! kidltozdk a martaléczok;
hasztalan futva az iildizé jégparittydk elol, a mik ijeszto siet-
séggel iitotték oket minden oldalrdl : a megriadt paripdk kin-
zott nyeritése még rémiiletescbbé tevé a riadalt; s akinck szive
volt még, azt megkereste a lecsapkodd villdm, mely sistergs
fejével oda vigott kiozdjiik, bevildgitve a siirii jéghulldst,
mintha millid gyéméntteke és eziist golyé omolna onnan
feliilrol ald.

— Nines menckiilés, egyedill az ur Istennél! orditdk a
torokik; s rohant, kit merre a lova vitt; egy rész az elhagyott
erdo felé; azt széltirdelte sudarak, kifacsart szdlfdk fogadtdik;
mds elore nyargalt, bele iramodva a fellegszakaddstél megdradt
soppedékes ¢érbe, mely egy dra alatt szaguldé folyammé dradt;
nehdny a vihar ¢lol futva, épen anunak utjdba keriilt s verette
magdt mérfildekig. Mire a zivatar elhuzédott, Badrul bég nem
taldlta tobb lovasit dtvenndl,

Vagy liszan ott fekiidtek holtan, itt amott elszérva;
iszonyu sebekkel homlokaikon, betért tarkéval, zizott bordak-
kal; némelyt lovastul agyonvert a jég; mdst ugy eltemetett,
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hogy csak a kitett keze ldtszott ki beléle. Az egész rénasag
pedig olyan képet mutatott, mint egy puszta, a mely végig van
hintve aprébb nagyobb kavicsokkal, a8 mik olyan fehérek és
olyan hidegek.

Az aethiopi pdlmaszilvds pusztdk fiai soha sem littak még
jeget.

-— Ime csoddk torténnek a foldon; monda csiiggedten
Badrul bég. Ki harczolhat az ég ellen? A magyarnak kitlon
Istene van, a ki csoddkat tesz a kedvéért. Allah oltalmazzon
benniinket idegen Istennek haragjétdl.

Nem volt azonban bizonyos feltle, valjon Kueczuk basa
hajlandé lesz-e neki majd elhinni, ha ily vert haddal vissza-
tér, elszalasztva a menekvd asszonyokat; elhiszi-e mondédsdra

azt a csoddt? a mihez hasonlénak soha igazhivé még hirét

sem hallg.

Szavainak bizonysdgdra semmi sem volt olyan eleven tanu,

mintha azon vaslddakat, miket a végett hozott magdval, hogy
az elfogott asszonyok ékszereit azokba zérja; ezuttal megtil-
teti amaz égbol hullott parittya kivekkel; miket 14tva, a basa
hitelt adand a mesével hatdros rémeset elmondéjdnak.

Tehdt szépen megtiltete sziniiltig négy ldddt a jéggel, s
azokat pdrjaval lovak hdtdra kotve, maga utdn inditatd. Na-
gyobb biztossdg kedveért minden ldda kulcsdt magdhoz vette,
s viaszszal lepecsételé nyitjaikat.

Két nap tartott neki Véradig visszautazni; azalatt szdlin-
kozd hadai isszevergodtek kiriile, kinek csontja tiirve, kinek
feje zizva, kék zild folt nélkiil egyetlen egy semn.
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Ez alatt reggeltiil estig jo forré napsiitott rdjuk. A vasldddk-
bél alul csurgott a viz,feliil a goz parolgott egyre. Nagy-Viradon
zlizott karral, aldzatos fovel lépett Kuczuk basa elé a szerecsen
bég, 8 elmond4 neki a torténetet, még akkor is reszketett bele,

Kuczuk basa haragos arczot csindlt a meséhez; egy szét sem
akart beléle elhinni, bizonysdgul Badrul bég el6hozatta vasldd4it
s kérte, hogy tekintse meg sajdt szemeivel az éghél hullott parit-
tyakiveket. A mint a pecséteket feltirte, a zdrakat felnyitd : ime
nem volt a ldddkban semmi. Még csak hire, nyoma sem az égi
parittyakéveknek. -- Badrul bég megszaggatd keblén kontosét.

— Allah kegyelmes! Ime a magyarok istene a bezdrt l4-
ddkbdl eltiinteté a kisveket, mikkel vitézeimet agyonverte.

— Gydva nyomorult! kidlta rd Kuczuk basa, ki az egész-
b6l nem hittel semmit, sok hid ebet gyoz : bizonyosan ama
dalids asszonyok vertek ugy meg benneteket.

Ezzel kiviteté maga elil Badrul béget s felakasztatd kapuja
elé : ott fiiggitt estig. A szerecseneket pedig, a kik vele voltak,
megtizedelteté, a tobbieknek levigatta fél fiilét, s igy kiildte le
Belgrddba. — A debreczeni hlgyek pedig épen és bdntatlanul
jutottak kedveseik karjaiba vissza. Kuczuk basa soha nem hitte
el nekik, hogy nem 6k paholtdk el olyan kegyetleniil Badrul
béget s azon naptul fogva kezdte dket nagyra becsiilni.

Ilyen tirténet vagyon megirva nemes Debreczen virosnak ta-
ndcsi jegyzokonyvében; te ki azt olvasod, gondold el magadban,
hogy most is él még az az Isten, a ki az ¢ hiveit meg tudta védel-
mezni mindig magas meunybol — s keze most sem rovidiilt meg.

Jhkel pdlladld, 22
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Volt id6, midén a magyar négy annyi volt, mint mennyi
most. Még ellenségei is magyarbdl teltek ki; a kin, a jdsz, a
besseny, mind az & nyelvét beszélték, egy haza bélcstje rin-
gatta Oket, egy név volt dskirdlyuk neve.Egy 6rokségen osztoz-
tak egymdssal.

A kiun nemzet most egy pér keriileten megfér, a bessenyo
alig tesz néhdny szétszort falut és maga a magyar oly egyediil
van a vildgon.

Eltemették egymdst. Azt vélték, ellenséget fogyasztanak,
és onmaguk fogytak.. ...

Tédmadjatok eli ti vérrel és dicsoséggel pazarlo idok kép-
zeleteinkben! tiinjenek el el6liink e kaldszos mezdk, ez ismert
vérosok! Ldssuk az egymdsba omlé hadsorokat, mint dilnak
elore hatra harczi paripdkon, halljuk a csatakiirtik rivalldsét,
& buzogdny dingését az 6blos paizsokon, az sszevert kardok
csattogdsdt s a viadalittas harczolék csatakidltdsdit,

A harcz reggeltdl estig folyik, a folyam pirosan megy ald a
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csatatér mellett; azt sem tudni, a lemend nap festette-e pirosra,
vagy a vér ?
A kiizdok mér felére fogytak ald; — annyi j6 férfi fekszik
médr némédn a mezin ; ajkainkrél onkénytelen tir ki a kidltds :
— Ne béntsd egymadst testvér! vesd el a kardot kezedbol,
magyar vér az, a mit kiontasz, sziintesd meg a harczot !

Szavunk nem hallik oddig. ..Nyolez szdzad fekszik koztiink
és kozottiik.

A mogyorddi csata megvivatott. Magyar gyozitt, magyar
veszett.

A herczegek diadalt iiltek, a kirdly futott, egyediil rosz
ordoge a Guthkeled Vid veszett a csatdban, de elveszett a
korona is trikre.

Futtdban lova kidélt aléla, gyalog, faradtan és sebesiilten
vette utjat az erdoknek, s még hangzott fiilében a polgdrharcz
zaja, mar 6 azon gondolkozott, mint lehetne azt ujra kezdeni.

A nap ledldozéban volt mér, az erdék drnyéki mindig
lejebb szdlltak, s midén a futé kirdly egyszerre megéllott, csak
akkor vevé észre, hogy kériile minden oly néma, hogy a hadso-
rok, miken keresztiil torni vélt, csak a ligeti cserjék virdgtalan
bozétjai s kisérdi, kiket nyomdba iigetni képzelt, a csindes hall-
gatag volgyek.

Kériiltekinte, senki sem jott utdna. Még reggel egész had-
sereg kisérte, még kardjit aprédai kitottek fol oldaldra, még

sisakjit az sz Ernya tette fol fejére, még sarkantyuit folesatolni
22*

ity L 00Qg e
[



340

Vid hajolt le libaihoz.Es most ezek mind oda vannak,szétverve,
halva, vagy elpdrtolva taldn. Es ha a sereg elveszett, nem jobb
lett volna-e vezérnek is egyiitt veszni vele, s ha leesett a korona,
nem kellett volna-e a fejnek is utdna esni?

A kirdly lélekben testben isszezdzva dolt le a pdzsitra.
Kinek keze egy ¢éra elstt rokon vérrel itatta a haza foldét,annak
szemei most forré kinyekkel datattik azt.

Kora tavasz volt az id6, — nem volt még az erdéknek dal-
losa, és a kirdlynak mégis ugy tetszék, mintha a szello csalog-
nyok, vagy angyalok dallait hordoznd hozzdig, tiindéres tore-
dékben. -— Figyelni kezde s rdismert az énekre, melynek oly
csodatevd ereje volt szivén keresztiil hatni. Valami édesbis noi
hang éneklé buzgén, dhitatosan a ,de profundis®t.

Az iildozittnek jol esik az oltdr zsimolydhoz menekiilni,
és 6t nem csak ellenségei iildizték, hanem sajét lelke is.

Folkelt s kijvetve a szent hangokat egy vilgy hajldsdban
kisded fehér keresztet pillanta meg, mely elott egy ifju ledny
térdelt, — tdn inkdbb rokké ifju angyal, vagy valaki a tulvi-
lagrél.

A kirdly dobbenve &llt meg, félve hdboritni a szent hilgy
dhitatdt, s mig annak csengo éneklése hangzott,ugy érzé, mintha
lelke megfiirédnék e hangokban, lemosva magédrdl indulatot,
vigyat, szenvedélyt.

A holgy végezve esti dhitatdt, egy kozellevé barlangba
lépett, melyet kedveért befutott a téli zold, hogy a zordon idék-
ben is fris lomb drnyazza fekhelyét. A természet télen meleget,
nydron hiis drnyat kiilde barlangjiba, a vadfa gyiimélesst
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terme neki, a nem dpolt mezé harmatkdsdval tapldlta, a patak
oda folyt barlangjdhoz, s a fejis szarvastehén bejirt hozzd reg-
gel este édes tejével addzni. '

A kirdly tisztelettel jdrult a szent hilgy elé,fol sem merve
rd pillantani.

— Eltévedt vaddsz 4ll elotted, oh szent sziiz, kit tdrsai
clhagytak a vaddszaton, s ki ndlad menedékért esd.

A szent sziiz csendes szemrehdnydssal viszonzd.

— Te nem vagy eltévedt vaddsz, te Salamon vagy, ki a
csatdbdl futva josz.

Salamon megdibbenten uézett s holgy arczdru. Az fétyollal
volt betakarva, csak beszélo ajkait lehete ldtni.

— Ha ismersz, rejts el és szabadits meg, s hu ura leszek
egykor e ftildnek, kolostort épittetck e helyre, melyben szdz
hajadonnak leend menedéke.

A né joslatterhesen felelt :

— Ura nem 1éssz te e foldnek, s nein kéfal az, mi a vildg
elél menedéket ad, hanem az erény.

— Nem rémitesz el szavaiddal. Ha elhagyott az isten,
nem hagytam el magamat én.

— Nem isten hagyott el téged, te hagytad el 6t, eskiidtél
és megszegted azt, békét vettél drokségbe, s harczot hagytdl
magad utdn. Nem emberek keze, az istené ejte el téged.

Salamon gsszeborzadt.

— Ki adott neked hatalmat szivembe és jovedémbe latni ?

— Az a kinek keze megszabadita toled. Gondolj red, hogy
egy joslat mér beteljesiilt rajtad. Ki mondé neked egykor e
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szavakat : ,te, ki mindenkit iilldozesz most, mindenkitol iildo-
zott leendsz egykor!

— Jehova istenre, te Irmén vagy! 6 mondta azt.

— Irmén meghalt a vildgnak, én Charitas vagyok,— szélt
a szent sziiz felemelve fiityoldt, s egy arczot mutatva a kirdlynak,
melynek littdra az térdre hullott.

Liliomfehér arczénak egy felhije sem volt még. Reddétlen,
szenvedélytelen volt az, mint az angyaloké, kik csak istennel
beszélnek, hajflirtei hosszan omlottak ald, tiszta, fehér olto-
nyére. Ugy dllt ott mint egy dlomkép, mit a szelld jobbra balra
ingat. A kirdly halvdny dicsfényt vélt homloka koriil 14tni.

— Teljesiiljon joslatod egészen! — szdlt a kirdly megha-
jolva. Monddd : ,te, ki egy nst hagysz magad elétt térden
dllani kényortelen, egykor e no elitt fogsz térdelni magad.” Im
itt térdelek elotted.

— Kelj fel oh kirdly. Charitas nem emlékszik arra, a mit
Irmén mondott. Irmén megdtkozott, Charitds imddkozik érted ;
Irmén gyiilslte szerelmedet, Charitds szeretni tanit.

A sziiz megfogta a kirdly kezét s fol akarta Gt emelni, az
magdhoz ragadd hévvel a nyujtott kezet s ajkaihoz szoritd azt;
mintha soha sem akart volna téle megvdlni.

— Te megbocsdtottal nekem,és én annyit vétettemn ellened!
Kiiildozélek a vildghl.

—Egy jobb vildgba iild6zél. Az emberektol tdvol, de az isten-
hez kiszelebb.Oh Salamon,jé lakni e maginyban itt. Erezni atulvi-
lag gyonyorét elére, elfeledni azon drnyék tromiket, miknek tove
aftldbevaniiltetve, s virdga a féldre hull; nem érezni indulatot,
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alacsony szenvedélyt, érzéki viagyat, csak az isten kizellétét.
En boldogabb vagyok mint voltam.

— Es mégis miattad vert meg isten. Egy dtok sem eshetett
ram oly keményen, mint a te néma arczodnak egy tekintete, s
midén kezeim kizt mint hervadt virdgszil letortél, akkor érez-
tem korondmat fejemen eldszir ingadozni. Im most azért taldl-
talak fel ujra, hogy megmondhassam : ldsd, orszdgom elveszett.

— Vanegy boldogabb orszdg ! oh kirdly, melyet nem szerez
meg kard,s nem vehet el drulds. Kz orszdg az égben van. Boldog-
talanok, kik nem ismerik azt, kik nem sohajtanak, nem epednek
utédna. Az élet forrdsai vannak elottiik rejtve . . . .. Ez orszdg-
nak kapui mindenki elétt nyitva éllnak, csak a biin elott van-
nak zdrva. Egy vildgot ldtsz azon belol, melynek zild mezeje a
multak édes emléke, deriilt ege a holdog jivo, hol minden felhd
egy angyalarcz,mely redd mosolyg, minden szellé egy kiszintés
tidvozoltek ajkairdl; hol az Hrém mindig uj és soha el nemfogy,
angyalok hordanak karjaikon,szeritok ¢neke ringat édes dlomba,
cherubok fonnak koszorut csillagokbsl homlokodra s isten mo-
solygdsa napként siit redd, ki iil a napok napjai felett, hivik,
boldogok és szentek hdlaimdiban gyonyorkodve, felhallik hozzd
a reggeli madédrdal és a tiszta kebel titkos sohajtdsa, s 6 oriil
mind a kettének.Ez orszig nem veszett ¢l szdmodra, oh kirdly!

Salamon elméldzva hallgatta a sziiz szavait, lelkében uj
hurokat halla megrezzenni, s midion faradt fejét a szent sziiz
altal illatos didfalevélbril vetett fekhelyére lehajtd, behunyt
szemére leszdlltak az dlom tiindérei s megnyilt elttte a tavol
ég; latta a csillagokat kizelebb jonni, a felhtket mosolyogni,
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mneg annyi angyalarczczé vdlva, halld a nydjas kiszontéseket lit-
hatatlan ajakakrél suhand szello képében, litta a napok napjai
felett iilui, ki tartja kezében a viligokat, érzé e fenséges arcz
mosolygasdnak melegét, érzé, mint ragadjik kénnyii cherubke-
zek véghetlen téreken keresztiil, és elotte egy fényes alak repiilt
egyik kezével uz 6 kezét fogva, masikban palmadgat. Es megis-
merte benne a kedves lednyt, kit a vildgbdl rut szenvedélyével
kiiildozott, s ki 0t azért egy jobb vildgba jott vezetni, és sajdt
alakjat is ldtta Salamou, ¢és csodidlkozott rajta; hosszu dsz eziist
szakdll borult mellére, héfehér haj véllaira és a fényes kiralyi
6ltony helyett durva szér kdmzsa volt tagjain.

Egyszerre trombitaharsogis rivallt fel az erddben, az dl-
mdbdl felriadé kirdly egy csoport lovagot litta a barlang felé
sietni, kiknek vezérében Bdtor Opost ismeré meg, az egyetlen
legvitézebb lovagot, ki valaha hivatva volt, hogy ellenséges
hadak vezéreit 5ldoase le. :

A hil lovag Osszegyiijté a csata utdn Salamon hiveinek
megmaradt toredékeit és elindult a kirdlyt folkeresni.

Neki magdnak jutott a szerencse 6t feltaldlhatni. A lovag
sirt romében, midén megldtta kirdlydt s leborult annak kezét
csdkjaival s kinyeivel elhalmozni.

— Te hii maradtdl hozzdam? szdlt érzékenyen Salamon.

— Ha az egész vildg elhagy is, szdlt a lovag égre emelve
kardjdt, — én nem hagylak el, s ha az egész vildg rdd tdmad,
én megvédlek vagy elveszek.

Salamon & mint a kivont kardott ldtta megvillanni, elfe-
ledé boldog 4lmét, ujra harcz és véres dicsdség toltotték el lel-
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két, megujult biiszkeséggel iilt lovdra, s arczit az égre vetve fel-
kidlta :

— Elbuktam, de nem tortem tssze!

A mint az égre tekinte, épen hajnalodott, apré rézsaszin
felhocskék usztak az égen csendesen; u kirdly egy pillanatig
még most is vélte ldtni a mosolygé angyalarczokat kozottiik, s
oly nagy volt a képzelet csaléddsa, hogy dnkénytelen vitte kezét
allahoz, hosszu eziist szakalldt végig simitandd.

Azzal csiiggedten tekinté szét, szemeivel Charitdst keresve,
a szent sziiz nem volt ldthaté sehol, Salamon bal eltérzettel
hajtd le fejét lova nyakdra s fejébe nyomva kalpagdt, szétlan
bédnattal elnyargalt. Vissza sem tekinte tébbet.

Mir latszottak Poza:my-v:ir tornyai a tdvolbdl a menekvok
elott, Salamon a mint tdvolabb hagyta a veszélyt, konnyelmii
vad kedve annal erdsebben tért vissza. Elfelejté a vesztett csatdt,
a vett sebet, mint elfeledé az eskiit, melylyel azt magdra idézte,
s & halavdny Charitas tulvildgi arczénak korrajzait elmostdk
szivében a szép kirdlyné, Judith, ragyogd vondsai.

Uj élettervek sziilettek mér agydban. Menekvé csapatja
minden nyomon uj bajnokokkal szaporodott; a vir melyhez
kiozelite, azon idoben Magyarorszdg legbiztosabb erdssége dltal
volt meg szédllva, a csdszdr, hatalmas ipja nem messze & hatdrtdl
kész hadaival, és azutdn a nejéhez sietd szerelmes férj gondol-

hat-e egyebet, mint hogy az egész vildg rézsédkkal van eldtte
behintve, bdrha hdta mogott leiitott fejekkel van is beszérva.

— Nyargalj elére, Opos — szélt a kirdly a kapuhoz érve
— gondod legyen rd, hogy midon megérkeziink, — temetés
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vagy bardt, vagy vén asszony ne jijjon rdnk szembe. Ha jon,
kergesd vissza.

Es Opos még nem érte ¢l a kaput, midén egy aggné jotw
ki red szemkdzt, nehéz gydszruhdiban, galambfehér dszhajira
fekete diadem volt kijritve.

Opos megdibbenve rdnta vissza lovit. A kirdly anyja
volt a no. ;

Salamon megilletodve szdllott le lovardl, hogy anyja karjdt
megfogje, s mintha neheztelne érte, hogy a haljéslatot ¢ hozta
elé, elfojtott gyermekies zugoléddssal mond4 :

— Miért nem hordatod magadat zselyeszékedben, ha a
varosban jarsz?

— Nem illet az mir engemet — s26lt reszketeg hangon a
matrona — manks illik kezembe, szegény nyomorult asszony-
nak, ki vénségére koldusbotra jutott.

— Mind hdborodottul beszélsxz anydm?

— Hit nem vesztéd el a korondt?

— Azt igen, de megmaradt a kard.

— Vesztetted volna inkdbb a kardot!

— Asszonyok igy szoktak beszélni, te kevésbbé bénnad,
ha nddszallal l4tndl is trénomban iilni, mint a megviltét, csak
trénban iilnék.

— A kard az dtok a t6ldon, a béke az dldas.

— Igy beszélnek az asszonyok. Ha rajtad dllna, 6sszetornél
minden fegyvert, hogy ne legyen mivel hadakozni. Hiszen
egyetlen nemzeti ercklyénket, Attila kardjdt, az égbol esett
aczélt, melyet a hadisten hajitott ald, mely n félviligot tanita

v A3 0gIe



347

remegni, s melyet négy szdzadon 4t imddtak dseink badlvdny
isteniikként, te csupa kard irénti ellenszenvbol valami bitang
rokonodnak elajindékozdd, a ki azéta rég nydrsat csindltatott

belile. Az enyémet nem fogod elajdndékozni.
- - Mit akarsz még? Nem szeret senki sajdt néped kozott,

orszdgod hatdrdn dllsz; idegent, ellenséget akarsz vinni sajdt
hazéd ellen ? A vértenger nem ér még ajkadig, a mit kiontdl?

—Erjen fejem tetejéig! Békességidején megrohad a vildg,
az emberek elszaporodnak,mint afiigefalevél, s elevenen nem eszik
meg egymdst; igy legalibb megolik elébb.

— A ki vért vet, halilt arat. Emlékezzél azokra, a kik
elotted jartak. Péter véren keresztiil jutott a trénra, vérében
bukott le réla. Aba megblte Pétert, az & feje is legbrdiilt.

Atydd Aba vérébe hdgott és ot testvére paripdi gdzoltdk
agyon a csatdban, Béla atyad holttestét lépte 4t a trén 1épesod-
jéig, s it a tron omladékai zuztdk Gssze . . .. ..

— Engem hit a haza omladékai temessenek el! — kidlta
fol elszilajult daczczal a kirdly.

Az agg kirdlyné eltaszitd fia kezét, s eliszonyodva forditd
el tdle arczit.

— Legyen hit neked a te szavaid szerint! Menj és ott pi-
henj meg, a hol el fogsz esni; vérnyom maradjon utdnad, a hol
jérsz: ellenséget taldlj akdrmerre fordulsz, ki ne gézolj a harcz-
bdl soha; reményed legyen csalédds és emléked dtok,és e hazd-
ban, melyet egy sirra akarsz ontani, ne taldlj magadnak egy
sirt, melyben megpihen;!

— Asszony ne tovdbb! ordita Salamon magén kiviil, s 4d4z
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dithében annyira elfeledkezék magirdl, hogy kezét osz kirdlyi
anyja ellen folemelte.

Bdtor Opos elszirnyedve veté magdt Salamon elé s kezével
feltartoztatd annak oklét.

— Uram, anyédat ldétod magad el6tt.

— Még pedig utéljdra! — szélt az agg no, azzal megfor-
dult és elhagyta Salamont drikre, rajta hagyva dtkit.

Salamon nyugtalan kedélylyel nyargalt {6l a virba, lelke
héborgdsdt viddmabb gondolatokkal csillapitva. Elso kérdése
volt odafenn.

— Hol van ném¥

Az udvarmester kedvetleniil felelt :

— Az éjjel elutazott Regensburgba.

Salamon lelke egyszerre els6tétiilt, vért viszonlitds srome
volt benne az egyetlen vildgos kép s most ez kitorlodott. . . .

— Tehdt nem vért ream. Bizonyosan nem gyanitd, hogy

— S6t hallotta uram balsors szerint kozeledésedet, s eltd-
vozott sietve, mert félt hogy Pozsony ostrom ald jut.

— Ugy? igaza volt, ha azért ment el. Nem izent nekem
valamit? Tdn hogy utdna menjek? Vagy hogy megizenjem, ha
vissza jshet ?

Az udvarnagy hallgatott. Es Salamon ugy szeretett volna
kérdezsskodni.

Nem volt-e beteg? nem érte-e az uton valami baj? volt-e
elegends kisérete?

— Volt uram. Ulrich herczeg kisérte el.
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Salamon arcza még jobban elborult. Kozel volt hozzd, hogy
sirjon. Rigtin leiilt levelet irni nejének, s azt elkiildé leggyor-
sabb futdrja dltal,lelkére kiitve,hogy siessen a vdlaszszal vissza.
A levél tele volt gybngéd panaszszal, forrd szerelemmel, epedi
vigygyal, a hogy szerelnes férjek szoktak nejeiknek levelet irni.

Salamon nem volt ember addig, mig a hirnék vdlaszszal
vissza nem érkezik, nem volt eszméje, nem volt gondolatja ez
egyen kiviil, tizszer folment egy érdban a viroromra vizsgélva,
hogy nem jon-e futdrja? Kiszdmitd az drit, melyre oda kelle
érnie, az id6t, mennyi kellett nejének, hogy levelet irjon, s azu-
tin vissza az utat. S midén elmult az éra nyugtalanul tépren-
kedék magaban, mi torténhetett, hogy senki sem j6. Tdn a hir-
nokot fogtak el az uton, vagy elveszté levelét s nem mer vissza
jonni? —vagy taldn kidradt valami folyam, a viz elvitte a hida-
kat s a hirnok tulnan rekedt.

Oh az aggdédé ember oly leleményes a legtdvolabb leheto-
ségek kitaldlgatdsaban, s rendesen a legkizelebbit nem latja.

Végre abban kezde megnyugodni, hogy neje tédn azért nem
kiild izenetet, mert maga akar jonni helyette, s e gondolaton
sokdig megpihent, de a hogy més nap is elmult, nem allhatd
tovabb; uj hirnokot kiildott uj levéllel, harmad nap harmadikat,
s ez igy ment egy hétig, a levelek mindig panaszosabbak, min-
dig szemrehdnyobbak kezdtek lenni. Salamon elvégre alig is-
merte mdr magdt, semmire sem tudott egyébre gondolni, kér-
désre nem felelt, feleletre nem védrt, semmi sem érdekelte és
minden izgatta. Végre mint egy heted napra visszaérkezett va-
lamennyi hirnike, egy igen rivid levelet hozva Salamonnuk,
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melyben Judith szdrazon tuddsitja, hogy a csdszdr nem sokdra
Pozsonyba menend, s hogy & a helyett, hogy helyzetéhez illetlen
szerelmi omledezésekkel foglalja el lelkét, sokkal bolcseb-
ben teend, ha azon torédik, mint foglalja vissza elveszett
orszagit.

Ez keserii orvossdg volt, de hasznalt.

Salamon egy ideig zugolédott ugyan, mint kit igen édes
ilombél kiltenek fel azzal a szdval, hogy induljon dologra, ha-
nem utoljdra is, ha dlmodni szép, de ébren lenni j6. S harczra
késziilo embernek sokat ér egy kis szerelmi vagy csalddi kese-
riiség.

IV. Henrik nem sokdra leérkezett Pozsonyba s hadseregei-
vel megindult a Duna balpartjin, veje orszdgit visszahédi-
tandé.

De az anyadtok mindeniitt feje f6l6tt lebegett annak ! Vele
jirt a sercgekkel éh- és dighaldl képében, nehéz dlmokat kiil-
ditt a vezérekre, mikbél a velitk volt piispskik baljéslatokat
magyardztak, a jéslatok hire elterjedt a katonak kbzt, s azok az
ut felén megélltak vezéreik ellen felldzadva, s visszatértek az
ellenség clol, kit még csak dlmaikban léttak.

Salamont elhagyta isten és ember.

A beteg oroszlén ellen feltdémadnak a farkasok.

A nemes vetélytirsak, Géza és Ldszlé nem illdozék a le-
gyozott fejedelmet, ott hagytdk 6t békével idozni Mosonyban;
hanem elsjéttek bukdsa hirére mind azok, kiket egykor dicso-
sége tetopontjdn fegyverei villogdsa elsl futni ldtott.

A kun és bessenyofajok, elizve a Szdvéntuli erdOk mene-
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dékébe, bsszegyiijték falkdikat, s elojottek éktelen vad csorddik-
kal, az elesett boszudllot mneggdzolni.

A kirdly hivei kis csapatjitol koérnyezve, nem mérhette
ossze kardjit elleneivel a sik mezon; Henrik ujra el volt fog-
lalva sajit pdrtos vasalljaival, hanem élt a szomszéd morva
foldon egy derék kivér grof Mjesko, Salamon végveszélyében
ennek igért j6 csomé pénzt, hogy verje el réla a hivatlan ven-
dégeket.

A griofnak ugy semlevén egyéb dolga, megalkudott nyolez-
vankét véka lengyel garasban a szorongatott kirdlylyal, s mire
a bessenyd had a Fertd egyik szélihez ért, 6 is megérkezett jo
pinczélos lovagjaival Mosonyba.

Derék termetes ifju vala a morva grof, mintegy negyven.
nyolez esztendis. Derekdt két ember ollel keresztiil nem érte, s 16
el nem viselte terhét egy orédndl tovabb.Tenyereit ha befogta, el-
veszett bennik az Gblis palaczk, s tartalma a hordénak elenyé-
szett ajkai nyilisa elott, hosszu bajusza nagymessze leldgott,
s kétfelil felhajtva az dve mellé volt bedugva, nehogy valamibe
taldljon akadni.

Rettentis ereje hires volt hetedhét orszdgon, mert a patkét
csak ugy térdelte Ketté, mint utédai a vajas siiteményt, és két
kézre fogott pallosdval képes volt nyeregkdpdig ketté hasitani
a panczélos embert. Csupin az az egy baja volt,hogy ha egyszer
elesett, nem tudott tiibbet felkelni, s ha egyszer a lovdra feliilt,
nem tudott tobbet leszdllani.

O tehdtlan megérkezék, ivott is rogton baréti poharat a
kirdlylyal, s més nap mindjdrt neki indult, megtudva hol az

v A3 0gIe



352

ellenség, sigérte keményen, hogy azegész ronda hadat parjdval
isszekotozve fogja rabsdgra hajtani, s valahdny szdérazmalom
van orszdgdban, abban mind 6r5lni fognak.

Ez igen jeles szdndékkal kivonult a bessenyck elé s szinte-
len a Ferté partja mellett tartva s naponkint elismerést érdemlo
ovatossdggal és koriiltekintéssel nem téve tobb utat,kétéraindl,
végre egy szép esti éraban meglétta a tulsé parton a bessenyé
tdbor szamtalan fiistjeit, miknél a barbar emberek egész okro-
ket siitottek.

Ott tehat jo biztossagban érezve magdt, — minthogy a viz na-
gyon széles volt, szépen sdtort iittetett, tdbordt koriilsdnczold,
hegyes kardkat is veretvemellé, azon hadi tervet készitvén magé-
ban, hogy onnan addig meg nem mozdul, mig ellenségét helyébol
ki nem éhezteti,s vagy arra nem kényszeriti, hogy sdnczait meg-
rohanja a vizen keresztiil, vagy pedig megadja magit.

E becses hatdrozatndl maradvdn, maga s tibb vezére kisé-
tdldnak a topartra, foléllitdnak egy horddt s azt koriiliilvén,
poharazdnak emberségesen, mialatt & lemend nap gydnyorilen
behinté aranynyal a Fert6 sima titkrét.

A Ferto sima tiikrén itt-ott egy uszdé ldpot hajtogatott a
foltdmadd szél. Mjesko, ki még sohasem ldtott olyat, csoddlkozva
halld kisérbitol megmagyardztatni, hogy azok tiindernddasok,
miket az elfek és érlek,s mds afféle morva lidérczek hajtogatnak
a vizen ald s fol, néhdny magyar is vala ott, hanem az nem
tudott rajtok egyebet mint békdt és szunyogot.

A hatdrgréf bamuld ket kegyesen.—Ni hogy usznak erre
arra! bdresak egy felénk kozelednék, itt meglepnénk s elfog-
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ndnk rajtuk a lidérezeket, és spiritusba téve bemutatndnk a tri-
denti synodusnak.

Es erre a széra egy zold folt csakugyan elkezde feléjok
tartani, szép egyenes irdnyban haladva, mindig kizelebb, koze-
lebb; a viz szine felett csak a nddbojtok latszottak, rezegve, haj-
ladozva, mintha valami rdznd oket aldl.

Mér egészen kozel ért az uszé nddberek. — Sehol sem
litom a tiindéreket, — széla Mjesko. — Hja azok a viz alatt
vannak, ott készitenek sipot és dudét a nddszdrbél s lovagol-
nak a halakon. — Hélot kell aldjok vetni s clfogni Gket halastol.

De miel6tt a halét valaki kivethette volna, egyszerre meg-
diilt a nddberek, s helyette szdz torzpofdju rémalak bukott ol
a viz szinére, vad orditdssal rohanva a parton iddogélokra.

Bessenyok falkdja volt ez, kik meglitva Mjesko téborit, a
tGba bocsdtkoztak mindegyik egy hosszu nddszdlat fogva szdjiba
s azon keresztill sziva levegit a viz alatt, dtusztak észrevétle-
niil a gyanutlan bamulék szemeldttdra s mielott azok ijedel-
miikbsl magukhoz térhettek volna, rajtuk rohantak giirbe
fiirészfogu késeikkel, s kikeresték a helyet, a hol nem talal pdn-
czélt a vas, hén alatt és vékonydn szurkdlva a meglepett viga-
dskat. '

Azok a zavar elsé pillanatdban azt sem tudtik, mihez fog-
janak, a pokoli ldrma, e vizbol elitdmadt iirdogik fekete pofai
annyira megzavartik oket,hogy fegyvereiket sem taldltdk olda-
laikon, s mire az elsé rémiilésbél magukhoz térve, visszafordul-
tak megtdmaddikra, azok végezve, a mit végezhettek, egyszerre
visszafutottak ismét a vizbe s dtusztak, a honnan jiottek. Csupin
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egyetlen egy keriilt bel6lok fogsigra, ki Mjeskéval magdval
eredvén birkozdsba,azt ngyan felbirta taszitani, hanem a hercu-
lesi erejii ember ekkor ugy magdhoz szoritotta 6t két kezével,
hogy az meg sem birt motszanni, s ha Mjeskénak azon mér elébb
emlitett sajdtsdga nem lett volna,hogy ha egyszer elesett, tobbé
felkelni nem tudott,legyiirhette volna ellenségét, s igy azonban
be kellett érnie azzal, hogy ott tartsa magdn, mig emberei oda
érnek, s elébb azt j6l megkotozve ot is szépen felemelik.

Az ekként elfogott bessenyd mozdulatlanul esett a fildre,
s akdr rugtdk vagy iitotték, semmi jelét nem adta az életnek.

— Ebbol ugyan kiszoritdd a lelket uram. Monddnak Mjes-
kénak.

— Nem kell neki hinni. Kidlta ez dithtsen, elszérnyedve
ez emberek vakmertségén. Osszemorzsolhattam volna, de kész
akarva nem tevém, hogy tile megtudhassuk seregeik szdmit,
vezériik szdndékdt, s mds egyebet. Rakjatok mdglydt, vessétek
fel red, majd ha égni fog alatta, akkor ¢ is megsziinik a halot-
tat jdtszani.

A katondk rogtonmaglyat raktak sénczkardkbél, feltevék rd
a bessenyot, az fekiidt rajta életteleniil hdtrakitozott kezekkel.

A léng felcsapott a méglydn, a bessenyd meg sem mozdult,
mér haja és szakdla leégett, a tiiz tagjait csapdosd, egy vonds
sem mutatta rajta hogy ¢él, mig a lingok kozepett a kotelek le-
égtek karjairél, akkor egyszerre felugrott a tiiz kozol, s egy
ég0 hasdbbal szétcsapva maga kiriil, a felriadt csoporton keresz-
tiil osszedgett testtel kirohant s belevette magdt a Fertibe s
miutdn messze beuszott, rémiiletes kaczagdssal forditd vissza
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sszeperzselt arczdt kové meredt iildozéire, kikben hiilni kezdett
a Vér.

— Nem. Ordtgikkel nem harczolunk. Monddnak Mjesko
zsoldosai, ha a csillagokkal fizetsz is benniinket. Emberck ellen
szegidtiink, de ezek vildgosan 6rdigik, kik tiizben vizben hada-
koznak. Te is fogj magadnak ordégoket, ha velék harczolni
akarsz.

Mjesko mit tehetett volna? Igéret és fenyegetés hidba volt,
emberei felmondtdk a szolgdlatot s ha azt akarta, hogy vele
menjenek, kénytelen volt dket visszavezetni Mosonyra.

A kirdly mdr azt hivé hogy az ellenséget hozzdk.

— Der¢k szomszéd, monda Mjesko szornyiiképen kegyes
képpel. Tudod hogy én a mult husvét elott valé nagy héten
binds vallastalansdggal vaddszatot tartvan, lovamrél leestem s
kitortem a bokdmat, ekkor fogaddst tevék szent Hubertusra,
hogy soha az egész nagy bojton keresztiil semmiféle vérengzo
munkdba nem kezdek. Midon felszélital, nem jutott eszembe,
hogy épen a nagy béjtben vagyunk, most figyelmeztet ré a ca-
stellanusom. En kétségbe vagyok esve. Azt dtlitod, hogy foga-
ddsomat megszegnem lehetetlen, én pedig dtlitom, hogy te nem
virhatod el a nagy bojt végit,hogy akkor kezdj csatdba. Hanem
azt tandcsolom neked, 4llj ki te magad & mennyi embered van
e gaz poginyok ellen, igy te fogod kezdeni a harczot, nem én.
En magam majd felmegyek a baki hegyre, s ha akkor aztén
megldtom, hogy tégedet vernek, na akkor én is lejovik, és bele
elegyedem a csatdba, mert mdr a folytatds fogadasomon kiviil
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Sulumon megérté a dolgot, s hagyta meuni a gréfot a hova
neki tetszik, maga pedig felment szobdjdba, kivdlasztd a legjob-
bik kardjdt s tsszegviijtve sajit harczosait, megélla kozottiik és
szildrd reszketéstelen hangon szélt.

— Itt az id, hogy meghaljak, és ki halni akar, velem jin
utdnam.

A bajnokok szemeibol kicsordult e székra a kiny. Kevesen
valdnak szimra, de minduydjan jé vitézek, s ha egyenkint fol-
szdmitotta volna mindegyik : hdny ellenséget Glt meg életében,
nagy sereg telt volna ki beldle.

— Nem ugy uram, szélt kardjit megiitve Opos. Kirdlyok
nem halnak oly kimuyen, elébb meghalunk mi mind, s a hova
mégy, oda nem utdnad, hanem elotted megyiink.

A kirdly megrdzta a hos jobbjit. Hej sokan megismerék ezt
a jobbot, a kiknek nem maradt idejiik réla beszélni.

— Hogy elvesztém oszdgomat, szolt a kirdly, az aggodat
is nehezen iil szivemen, hogv magvar volt, a ki legyozitt, s n
nemzetemn, ki szdmiizott, ez faj és kétségheejt, de hogy e nyo-
morult bitang had meggyaldzza bennem a magyar kirdlyt s
bepiszkolja nemzetemet, azt newmn tiiréni, s ha nem maradt egye-
bem ez orszigbdl, mint ennek hatdra, e hatdrért megvivok vagy
elveszek. '

A hareczosok elkeseriilt orditdsa hirdeté, hogy nem fog el-
veszni egyediil.

— Ha elbuktam, testvér volt, a ki elejtett, szélt a kirdly,
— ¢s ndlamndl jobb vitéz. De ti nektek 1éha rablék megmuta-
tom, hogy még nem gyengiilt cl a kar, mely egykor a bolgdr
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hegyekig vert, mely Belgrad alatt 5sszetért! s ha lesznek kozte-
tek, kik tuldlkoztak velem Cserhalomnal, majd megmondjdk, ha
sapadtabb vagyok-e mint voltam akkor?

Ez alatt a Hansdg téreit a barbar gviilevész ellepé.

Fajonként megosztva kiilon csoportosult, a hol szabad,
térre kapott az erektol dtszeldelt ingovanyba, sdtorhely és lege-
linek foglalvan el annak séppedékes szigetjeit.

Itt kurta kazarok legeltették lovaikat, makacs, indolens nép
maguk is rajt iiltek a lovon, soha le nem szilltak réla,a nvers hust
nyergeik ald tették s mire az a nyargalis melegétil megporha.
nyult, akkor hasznukra forditdk; a lovak legeltek szanaszét,gaz-
ddik aludtak rajtuk,elére hitrabékolva,vagy végighasalvaalovon,
s midén a kiirtszd inegzendiilt, egyszerre nyeregben iiltek s feliitve
villogd szemeiket, nyargaltak ismét elore. A legszélesebb vizeket.
lovaik hdtan usztdk meg, s ha egy vérat elfoglaltak, még a
lépesiket és a szédelgs sdnczormokat is I6hdton nyargaltdk ssze.

Tédvolabb ldrmds jiszok zajongtak, soha ki nem fogyva a
perbil és osztozdsbél, egész nap elhuzakodtak egv-egy rablott
paldston, rongyokat hasogatva beléle, s ha otthon elfogyott a
per, a szomszéd nyirekre kezdtek dtlovildozni nyillal.

Emezek jo fustélyforgaté pdsztorok voltak, kik szerették
elhajtani a mds csorddit, s e szdandékkal csatlakoztak a besse-
nyékhoz, Oltozetiik legnagyobb ellenségeik borébil, a farka-
sokébol telt ki, melyet derekukon dtkitének; hajuk hdtul le
volt nyirva, elél hdron csimbdka kétve, mely jobbra balra
fityegett.

Kozepén fekiidt a bessenyck hada, eleven, Iéhdtas nép.
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kiknek mindegyike képes volt lovon nyargaltdban elléni nyillal
8 repiils fecskét,s egy kitéllel elkeritett térségen tanydzott
magsa Zolta vezér, vilogatott testoreivel. Ezek voltak a hadsereg
legszdlasabb legényei, hosszu kopjdkkal elldtva, s hogy mentiil
borzasztébbak legyenek az ellenségnek, a levdgott okrok borei
fejeikre voltak huzva, s ugy cstingtek végig hdtaikon, ugy
hogy messzirsl kétszarvu ordogcsorddnak lehete oket bétran
nézni. Koroskoriil iszonyu tiizeket raktak dsszehordott nddké-
vékbol,nem azért hogy siissenek ndlok valamit, mint hogy meg-
vilagitsdk a tdjat. .

Zolta leteritett medvebér kaczagdnydn fekiidt a tiizek mel-
lett és aludt, mint a késé. Felhasgatott borostomlok, mik iire-
sen hevertek koriile, engedék gyanitni mély dlma okait s ha az
tklében tartott buzogdnyrél s néhdany mellette bevert fovel
horkolé bajtdrsrél lehet kivetkeztetni, hihetoleg élénk vita elézé
meg az édes dlmot.

Kissé tdvolabb, egy emeltebb dombon lchete létni egy
szekérsdnczot, melyen beldl tanyédztak a kunok, kiket Kutesk
kirdly, sajdt harczias leinya vezérlete alatt kiildott, annak elje-
gyezett vilegénye, Zolta segélyére.

Hadilén volt neve a délezeg amazonnak, s ha a sajat tdabo-
rdaban uralkodé rendet nézziik, ismeretség elétt gyanitanunk
kell, hogy mnevét megérdemelte, jelentvén az elég vildgosan
magyarul ,hadi ldnyt«.

A hajnal mér pirkadni kezdett, midén a Mosony felé elfut-
tatott kémek visszaérkeztek azon hirrel, hogy Sulamon sikra
szallt.
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Fil kelle ébreszteni a vezért, hogy tartson régton korul-
tajt (igy hivtdk a tdborigyiilést ndluk), de hidba rédnczigdltdk
azt, meg meg-mozdult, jét rugott azon, a ki koltogette, s aludt
tovdbb. Nem volt mdd lelket verni bele.

Ekkor egynek az jutott eszébe, hogy meg kell fuvatni a
& riaddt, s & mint az elsd kiirthang megszolalt, Zolta rogtén
talpra ugrott, s egyszerre kijézanulva tekinte szét.

— Mi hir? kérdé megldtva kémeit.

— Salamon kézeleg hadéval.

— Mennyit tesz e had ?

— Mehet minddssze nyolczszazra.

Zolta felkaczagot.

— Hisz ezt ha meg kellene enniink, sem lakndnk jol vele.
Kér, hogy gyermekeinket nem hoztuk magunkkal, most azokat
kiildhetnénk ellentk. Hirdessétek ki a seregben, hogy ma nem
lesz csata, hanem hajtovaddszat.

A sereg az alatt mindeniinnen &sszegyiilt, mindenki lovdn
iilt mdr, csak Hadildnra véarakoztak még. Ez alatt zajgott, lér-
mézott mindenki; minden vezérnek és minden kézembernek
més hadi terv firta az agyat. Egyik azt mondta : vegyiik 6ket
koriil s fogjuk el mindenestél, — mdsik beakard tket csalni a
Hansdgba s ott megszoritani; a jdszok rogton akartak menni, a
kazarok el akartak keriilni Mosonynak s Salamon héta mogitt
kirabolni a vérost, a vezérek el6bb dsszevesztek Zoltdval, azutdn
egymés kozott, végre katondikkal.

Mindegyik jobban akarta tudni, hogy mit kell tennie,
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egy sem akart hdtul, vagy oldalvdst dllani, hanem valamennyi
elst akart lenni, ki az ellenséget megtamadja.

A nyirek elébb bédtorsigos helyre iparkodtuk szdllitani
csorddikat s behajtottdk azokat a Hansig ingovinyai kozé; a
jaszok, észrevéve, hogy iket hédtul akarjik hagyni, dsszesugtak
s egy szdt sem szdlva senkinek, elore elosontottak az ellenséget
folkeresni, mig a kazarok, kik a magyar sereg megkeriilésére
voltak rendelve, egyet gondoltak s neki rugtattak Mosonynak,
hogy azt tirsaik elétt bevegyék.

Végre elojott Hadilin szekérvirdbdl, megjelenve a lirmads
korultdjon, a hol mdr akkor senki nem halotta sajdt szavat.

A magas karesu amazon biiszkén iilt holléfekete paripéjan.
Naptdl barna arczdn keresztiil viliglotta vér piros heve s nines
az égnek sem oly napja, sem oly éjszakdja, mint az ¢ két fekete
szeme, — miknek villandsa tobbszir tudott gydzni mint éles
kardjié. Hosszi, giindor haja mint egy paldst borult le kereken
domboru csippejéig, s utdna lobogott, ha vigtatott a csatdban.
Gimbolyii karjai fedetlenek voltak, arany pereczekkel kiriilszo-
ritva ; révid ujju dolminy fesziilt délczeg termetéhez csattos
bogldrokkal, és gyakran megesett, hogy az ellenség, kivel dssze-
csapott, mintegy elbiivilve, rajta teledé szemeit a bitbdjos ala-
kon s nem vevé észre kardja villandsit, égi szemeitil megrontva.

Zolta durva tréfaval fordult ardjéhoz.

— Késon ébredtél a kiirtszéra, menyecske, nagy sokdig pipe-
rézted magad.Csata napjén nem kell annyit id6zni a cziczomdval.

— Ma rdnk nézve nem lesz csatanap : — viszonzd Hadildn
komolyan.
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— Mit mondasz?

— Az éjjel kimentek a jésok e berkekbe a farkasok szavait
hallgatni és megérték beldle,hogy e mai nap rdnk nézve veszé-
lyes. Hagyd e napot lemenni, s kezdj harczot azutdn.

— Veszsz el jésaiddal egyiitt! nem hidba viselnek a kunok
viszondltonyt, s engedik magukat asszonytél vezérleni, gyavik
valamennyien, Szdlj le lovadrdl némber, s végy guzsalyt s par-
tat, kard és sisak helyett, és ti gydva kunok mindannyian pusz-
tuljatok szemem elsl, vagy rdtok kitldom testireimet, s lehuzat-
lak lovaitokrél és tehenet adok alétok.

— Prébdlj kozel jonni okreiddel, — szolt Hadildn fill-
emelve fokosdt; megérzik a taglét szarvaik kozott, fogadom azt.

A t5bbi vezérek kizbeveték magukat, killonben ott mind-
jart egymds kozt kezdték volna meg a csatdt, s Zoltit nagy
nehezen félre taszigdlva, Hadildnt rdvevék kinydrgéseikkel,
hogy vonuljon vissza szekérsdnczdba; hanem azt nem gitolhatdk
meg, hogy a besseny¢ tabor csufonddros kiabdldssal és fiitytyel
ne boszontsa & kunokat s egy merész ficzké szekérsdnczuk szé-
lére egy kopjdra szurt szoknydt zdszl6 gyanant fel ne tiizzon.

Ez alatt lassanként elére mozdult a tdbor, nagy hihé és
rikoltozds kozott. Zolta Gsszeterelt mintegy huszezer csatirt, de
csak akkor vette észre, hogy nem tud veliik hova lenni. Egy pir
szdz szot fogadott, a tobbi azt tette, a mit akart.

A Hansdgon keresztill egy sziik téren lehet jutni, melynek
mellékitait, ha sokdig szdraz az id6, kocsikkal is lehet jdrni, de
ha megdznak, akkor csak a kizepén jirhaté az tit.

E sikon vonult végig a rendezetlen sereg. Az eleje mér
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mérfoldekre el8l volt, mig a hdtulja csak akkor bontakozott;
csatarendnek, hadsereg-feldllitdsnak, haditervnek hire sem volt.
Iparkodott mindenki mentiil elébb ellenséget taldlhatni.

Salamon ¢és kisded csapatja — mint elszdnt bator vitézek,
— azonban hétukat egy fiizes dombnak vetve virtik ellensé-
geiket, készek vagy gyozve, vagy holtan maradni a csatatéren.

Halvény arczczal, de biiszkén 4llt legeltl a kirdly, legpompé-
sabb fegyverzetét olté fel magdra,csillogott rajta arany és hog-
larks, hogy messzirtl megismerje benne az ellenség a vezért, s
minden nyil 6t keresse. De mellette 4ll balfelél Opos, sohasem
tavozva oldalatdl, hogy Gt taldlja elobb minden csapds, mielétt
a kirdlyt érné.

Egyszerre megharsant koriil a csataorditds. Az elésietett
jdszok kibukkantak a fiiz erdékbil, s megldtva Salamon csa-
patjat, vad siiviltéssel kaptdk le lovaikrdl tegzeiket, s a tobb
szdz lépésnyi tdvolbdl, siird nyilfelleget 16ttek fel az égre, mint-
ha elore elrémiteni akarndk elleneiket; a nyilak az éktelen tdvolt
megfutva, drtalmatlanul hullottak le Salamon harczosai ldbaihoz
egy-ketts megiité a kirdly pdnczéljit is és visszapattant réla.

De mds felh8k érkeztek most csatdzni. Mig a bessenyo
sereg nyilzdporral rémité a magyarokat, mintha isten szavira
viszhangozndnak, megdordiiltek egyszerre az ég sarkai, s fekete
gomolygé felhok kezdtek tornyosodni az égre, a csatatéren ret-
tentd forgdszél viharzott végig, homokkal szérva tele a jdszok
arczdt 8 nyilaikat elkapkodva a villdm végig czikdzott az égen, s
a meghasadt felhobol omolni kezdett a zdpor; a bessenyd
sereg legfélelmesebb fegyvere, a nyil, megsziint drtani, az esd-
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ben kiengedtek a tegzek hiirjai, s a meglankadt ideg nem volt
képes a nyilat elpattantani tobbé.

— Isten harczol veliink!kidlta a kirdly s megeresztve lova
zablijait, lerohant & halomrél megtdmadéira, kik elonyiikts] meg-
fosztva, egy percz alatt Gssze lonek torve a rendezett csapat
rohamétdl.

A tegzet ellehetett vetni, s az iigyetlen gorbe kard, melyet
magukkal viseltek, nem védte meg félmeztelen tagjaikat a
nehéz harczszekercze csapdsai elol.

Az es6 zuhatagokban szakadt ald, de még a vér is; mire
Zolta a derék sereggel megérkezék, jdsz csapatjai mar akkor le
voltak apritva.

A mint a s6tét ldthatdron féltiintek a borzalmas alakok,
dgas szarvaikkal, Salamon emberei visszarettentek, azt vélve
hogy érdbgok jonnek rdjuk.

— Ejh — kidlta Bator Opos, ldssuk meg hét, hogy az or-
dogbt nem fogja-e a kard? — s azzal neki rugaszkodva, rajta-
hajtott Zolta seregein,s a mint az elsével taldlkozék, azt ugy
taldlta két szarva kozt iitni buzogdnydval, fwgy menten a lova
ald bukott.

Vérszemet kapdnak erre tdrsai is s belerontva a felszarve-
zott seregbe, oly pusztitdst kovettek el benne, mintha valddi
okrokkel lett volna dolguk s a mi egy percz elbtt ijedségiikre
szolgdlt, az most nevetséggé vilt elottiik.

Zolta vezér azonban, létva mint rontja issze hadsorait a
neki diihdstt Bator Opos, neki forditd a kantdrszérat, s hosszi
ddrddjat két kolre fogva, neki vigtatotta dalidnak, ki véres
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arczczal dult testorei kozitt, egyik kezében kopjdt, mdsikban
kardjit forgatva.

A tér megritkult, a hol ¢ két dddz harezos tsszetaldlkozék,
a vezér diihosen csévilta meg gombos szdlfdjdt s egy iszonyu
csapidst mért vele Opos fejére. A szilfa leziigott,de Opos vissza-
vagott ra kardjdval s a ddrda hegye és gombja messze lerepiilt
nyvelérsl. Zolta kardjit rdnta ki ckkor, s egy testore az alatt
pajzsdt tartd elé, hogy Opos siivilto kopjdja elol megdvija, de az
elhajitott gerely keresstiil torte a tizenkét bivalyborbol késziilt
vértet s megjdrva a fegyverhordé vékonyit, az egész embert
vértestiil egyiitt, Athatott hegyével ura pajzsdhoz szegzé, mint a
denevért szoktik az ajtéba verni.

Zolta elrémiilten fordult meg erre Opos elott s futni kezde
veszélyes ijedelemmel, jelt adva hadainak a szaladésra.

Ez rendes fogas volt a birbdr hadakndl, ha nem vart
akaddlyra taldltak, visszafordultak s addig csalogatik maguk
utdn iildozi elleneiket, mig alkalmasabb térre jutva, ismét
helytéllhatnak nekik, vagy véletlen tiorbe csalhattak az utdnuk
rohandkat, s ekkor egyszerre kiriilfogtdk.

De most rosszul sikeriilt a csel; a folyvdst szakadt zapor
inegdrasztd az ereket hituk mogstt, miken Atjsttek, s a mint &
bessenyé hadak vissza akartak vonulni, a biztos mez6k helyett,
miken az éjjel lovaikat legeltették, soppedékes ingovinyra lel-
tek, mely lépteik alatt beroskadt s elnyelte a lovagot lovastél,
a mocsdrnak szoritott nyirek nem birtak kihatolni a dugvanyok
kozél, a hétul tzott seregektol beletaposva az iszapba, mig Sala-
mon vitézei j6l ismerve az utat, mely egyediil volt jdrhats ily
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idoben, keresztiil bizton iildozék a menckiil Zoltat, ki scregeit
veszendiben hagyva, egy kisded csapattal futott vissa Hadildn
szekérsdnezdig segélyt és menedeket kﬁnyﬁrﬁg\;e ardjatol.

— Eredj tova! — szélt az amazon elutasitva 6t onnan. —-
Bolond voltél a harcz eliitt, gydva vagy a harcz utdn. Vidd feje-
den a vészt.

Zolta kdromolva vigtatott az esoszakaddsban tova, sehol
sem dllithatva meg seregét, mely a keskeny partos gitra szorult
szemeivel ldatva, mint vesznek ¢l a tébbiek, — kik a mellék
utakon rohanva,a mocsirba tévelyedtek. Egy rendetlen gomoly,
mely egymadst tapossa a vizekbe és iszapba. Gdzolé lovak, mik-
nek zabldjdba, farkaiba fuldokld emberek kapaszkodnak, mentiil
tovdbb, anndl nagyobb viz, s anndl kevesebb a {6, nagy messze
alig litszik még egynehany, kik beusznak a Ferti kiizepébe,
ijjedelmiikben nem tudva : merre a part?

Mint a krdnikairé mondja : ,az ellenség elolvadt a kirdly
arcza clott, mint viasz a tiiz szinétil.® Eg)'édiil Hadilan szekér-
sdncza dllt még ellent a gydztesek rohaminak. A kunok hosszu
darddkra kapva, szekerciken alltak s elébb a rajtuk 6z6nlo bes-
senyoket taszigdltdk el onnan, megtagadva téliik a menedéket, s
a hogy azok elfogytak, daczos arczezal fordultak iildozéik, a ma-
gyarok ellen. Szamra mindkét had egyenlé volt, a szemetet
elfutta a szél, csak a magva maradt ott, s ha az egyiket lelkesité
a diadal, a masikat a kétségheesés. A nyil haszontalan fegyver
volt e perczben,csak a kopjaés a csakdny hasznalt,a férfiak vér-
tet vértnek fektetve vittak, csattogott az ércz paizsokon a buzo-
giny s ki- kihallatszott a harczbél, mint a menykd-csattands
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Bator Opos harczfejszéjének iitése. A magyarsdg 16hdtrél har-
czolt, a kunok, a szekeren dllva; benn Hadildn nyargalt koriil,
fekete paripijén iilve, csengé hangja bdtoritd a harczoldkat;
hosszu arany haja lobogott mint egy harezi zdszl6 s kardjdinak
¢s szemeinek villandsi versenyeztek a villdimokéval.

Héromszor ostromolt mér a magyar, hdaromszor verte 6t
vissza Hadildn, midén maga a kirdly ragadd kezébe a zdszlét
s paripdjival neki vigtatva a sdncznak, felszokott a legszélss
szekérre, vakmerden odavetve magat megrémiilt ellenfelei kozé.
A midsik perczben mér Bator Opos paizsa fogd fil a red irdnyo-
zott csapdsokat, nehéz harczfejszéje elejte mindenkit, a ki Sala-
monra tort s néhdny pillanat alatt 4t volt szakitva a szekér-
sdncz; a tdmadt résen diihosen rohantak Salamon utén a
magyarok, a kin elhdnyta fegyverét, csupdn egy kis csapat
dllott még ellent, ott vivott Hadildn, ércz szavdval bétoritva
mellette harczolé hiveit. Mindig apadt azoknak szdma, alig
vivott még nehdny ifju, egyenkint elhulltak ¢k is, egyediil
maradt az amazon a gyoztes magyaroktdl kioriilfogva.

— Add meg magad kin ledny ! kidlta r4 Opos dérg szava.

— Elve nem, sz6lt Hadilén, és elveté paizsdt, sisakjét, s
ugy &llt fedetleniil dgaskoddé paripdjéra emelkedve s kardjét
megforgatva feje folott, mintha csak a haldlért akarna még
kiizdeni. ]

E pillanatban félszakadtak a felhok s az ald siité nap
fényes kiilloje odavildgitott a kirdly délezeg hosi alakjéra,a mint
méltosdgteljesen kiozelite a hlgy felé.

Hadilén karja reszketett, a kard aldhanyatlott kezében, a
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mint e tiineményt megpillant4, nem hos volt tobbé, ki a kardot
tartd, hanem egy gyenge nd, s miutdn szivét elveszté a kirdly
ellenében, minek tartotta volna meg kardjat? azt is dtnyuj-
totta neki.

A mint elvégzéditt a harcz, egyszerre kisiitott a nap s
Mjesko groéf arcza is kisiitott a baki hegyrél, a honnan 6 nézte
vala az egész csata folyamat.

Nagy elégiilten jott ald, megrazta Salamon kezét, megdi-
csérte, hogy jol viseltiik magunkat, s kivinta imar,hogy miutdn
az ellenség meg van verve, méresse ki vékdval az 0 szeg(dott
garasait a nyujtott segitségért.

A kiraly elbdmult : hisz te csak nézni segitettél.

— Mit tehetek én arrél, hogy téged meg nem vertek s rdm
nem keriilt a sor!

— Igen jél van, tehdt a hdny ellenséget levigtdl, annyi vékd-
val méress ki magadnak kinestdrombdl ne garast, hanem aranyat.

Mjesko grof haragndni akart e gonosz tréfdért, s még azzal
fenyegetizott, hogy 6sszekap Salamonnal,de a kirdly elég jékor
figyelmezteté ot azon fogaddsdra, hogy nagy bojt alatt véreng.
zést nem kezd, melyre aztin a jdimbor grof visszatért a maga ha.
zdjiba, a maga embereivel, sok tapasztaldst vivén magaval.

Salamon visszabocsdtd atyjahoz a fogoly amazont. Ko-
nyezve vilt el téle. A kiraly nem latta a kionyet. A kit a korona
gondja foglal el, nem l4t az dlméban rézsakoszorukat.

— Ha egykor nem lesz hazdd, mond4 a hilgy bucsuztdban,
jer mi hozzdnk s ott uj hazéra taldlsz. Es ha senki sem fog szeretni,
jer hazdmba,ott fogsz taldlni, ki 6rikké szeretend.
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Salamon clfeledé a szavakat, el a szerelem rezgé hangjit,
melyen azok mondva voltak és az epedé pillantdst, a mely azd-
kat kisérte, a mint elfeledett annyit!

Alig verte le a bessenyiket, isinét rokonainak fordult,meg-
prébilni, ha nem fordult-e meg akkor csillagzata? A sors nem
segité ot tobbé a kirdly ellen. Kardja beletort a szent Ldszlo
elleni harezba, az utolsd harczos is clveszett oldala mellsl, Bétor
Opos; és az eltirt kardbél nem lehetett mds mint gyilok s midén
a hosik elfogytak, keriilt a sor az orgyilkoldsra.

Salamon bérenczeket fogadott Laszl6 kirdly megolésére, de
a gyilkos ¢s az drulo egy fin terem; azok eldrulék, s az orszig
irik fogsagra itélte ot, ki folkentje ellen folemelte kezét.

Hol most ama négyszegii rom Visegrdd tivében,szomoruan
tekint ald az 6rok Duna vizeére, ott iilt egykor a fogoly fejede-
lem, szenvedéseivel nevet adva bortonének.

Fogva volt de nem legydave, itt a sziik négy fal kozott is
kirdlynak érzé magdt, s nem imddkozott szabadsdgért soha, de
harezért mindennap.

Egész nap szbtte fonta terveit, és az mind hdboru volt.
Vérta mint fognak egy napon hivei birténére iitni s leverve
annak zdrait, diadallal repiilnek vele Fehérvdrra; vagy jonni
fog a csdszdr roppant hadaival s kezébe adandja az arany kop-
jit, mint uralkoddsa jelképét; vagy felzendiil a hiborgé nép s
Lészlé ellen 6t hivja ismét a trénra. Mind hasztalan. Az ido
csendesen miilt. Hivei nem emlékeztek réla, a csdszdrnak sok
baja volt sajit pdrtos vazalljaival, és a magyar megnyugodott
valahdra : kirdlya szent volt és his,
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Sokszor litta ablakdbil Salamon, mint 4ll meg a torony
alatt egy-egy vaddsz és tegezét megfeszitve felczéloz. Ez titkos
hirnok gondold, ki nyilvesszejére kistott levelet akar felloni.
Csalsdott. A vaddsz egy vadlud utdn 1tt a légbe, s oddbb ment,
ot észre sem véve. Vagy néha hdrfdzé énekes iilt le bortone
ajtajaban, Salamon oda figyelt, hogy ez tdn nejének kiildstte,
ki titkos Griomhirt fog énekszéban tudtira adni. Vandor trouba-
dour volt az,ki tdn a porkolab lednydnak szép szemei miatt dllt
meg, siires hosszas szerelmi érzelgéseket pengete vég nélkiil. Majd
pihegt galamb csapédott ablakdhoz. Ez galambpésta, gondola re-
pesve, pedig csak vad galamb volt,mely az 6lyv el6l menekiilt oda.

Igy folyt nap nap utdn, remény volt a hajnal, csalédds az
alkony, s a mi kiszbe esett : lélekhdborgats tiinodés. Es mikor
belefiradt a képzeletében megvivott harezokba, akkor megallt
néha elpihent lelke azon boldog képen, mely még folyvdst élt
lelkében, a ragyogd szépségii non, kivel megoszti szivét,koron4-
jat, oly jonak, oly szépnek tudta 6t képzelni,‘ s sokszor midén
alunni lefekiidt, konyezve imddkozék istenhez, hogy bar csak
dlmdban mutassa ot meg neki, hogy akkor beszélhessen vele.

Es még sem tudott réla 4lmodni soha, bar mint eltslté
is lelkét e gondolat vdgyédval, hanem a mint szemeit lehunyta
s faradt lelke elstt megnyilt az dlmak vildga, két alak jott min-
dig elé, egymadst vdltva, hol az egyik, hol a mdsik, két hilgy
alakja, kikre soha nem is eszmélt, s hogyha folébredt, ujra elfe-
ledett : Charitds és Hadilén.

Csendesen, mosolyogva szdllt le az egyik borténébe s arcza
glorigjdval megvildgitd annak sotétjét s intve a hiis palmadggal,
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vezeté 6t maga utdn fényes mennyorszdgi vidékekre, az angyal-
arczok mosolyogtak a felhik kozol.

Vadul heviilt arczczal jott clé a mdsik, kardjat villogtatva,
nagy fekete szemei lobogtak mint a villam, s feliiltetve 6t szilaj
paripajira, nyargalt vele vérrel befestett mezikion keresaztiil
gomolygé csatdk vihardba, fogyni nem akaré harczold tomegek
kozé, s levdgott fejek hevertek kiérdskioriil a mezon.

Csak neje nem jelent meg neki dlmdban soha.

Egy napon nagy nemzetiinnep késziilt Székes-F ehérvdrott.
A pdpa Istvin kirdlyt a szentek kizé sorozta s az Gsszegyiilt
fopapok leszdlltak a kirdlyi sirboltha, a kirdly holttestét kopor-
s6jabél felveendok.

De a mint a koporso fedelét le akartdk réla emelni,mintha
egy vilig silya fekiiduék rajta, hiuvd lon minden eré, a kivet
nem lehete arrdl leemelni.

Mindenki megiitkzve ldtta rajt isten csuddjat, s nem segi-
tett ima és bijt, hdromn nap és hdrom éjjel hasatalan térekedtek
a kivet megmozditani. Negyed napon megjelent a templomban
a somlyai szent sziiz, Charitas a koporsdhoz lépve monda :

— E kiiviin isten tilalma fekszik, s ha minden él6 ember
erejét egyesitenétek, az sem volna elég ezt réla elemelni. Az
orom napon minden fogoly borténét megnyitétok, biinbocsé-
natot adva gyilkosnak és istenkdromnlénak, csak egy fogoly
szenved még borténben; biinés ¢ is, de ma biinbocsdnat napja
van, s isten nem akarja, hogy midon a felemelt 6riil, az elbukott
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szomorkodjék. A mely pillanatban az 6 ajtaja megnyilik, a koriil
is lehull a ldthatlan zdr.
Salamont azonnal szabadon bocsdtdk és a k6 elmozdult a
koporsérél. '
Mit ért neki, hogy szabad volt, ha nem lehetett kirdly, mit
ért neki az egész vildg, ha az nem lehetett az 6vé? Mirsl annyit
gondolkozott, lathatta ismét szép nejét, de mire még tébbet

gondolt, nem vihetett neki koronat.

De ha nem volt is korona, megvolt még a sziv s csendes
nyugodt boldogsigra ez is elég. Salamon birtinében hagyd
gyiiloletét, s csak szerelmét vitte magdval.

Alig vett idot magdnak megpihenni, mnig Regensburgba
nem ért, hova neje vonult. Magdban képzelé elére a hdzat és a nit,
gydszban azt, szomoruan emezt, s mily nagy volt meglepetése,
midén estve megérkezve messzirdl kivilagitva ldta minden abla-
kot s vig zene harsogott elé. Bdmulva dmolyogva tdntorgott fol
a lépesdkon s a mint egy aprddot elétaldlt, megszdlitd :

— Keresd fel urnddet, s mondd meg neki, hogy Salamon
megérkezett.

Az apréd villat vonitott; — mit tudom én, ki az a Sala-
mon, ha litni akarod urnémet, amott tdnczol a tulsé teremben.

Salamon belépett a terembe. Senki sem ismert ré, uti kén-
tose hasonlévd tevé a tibbi 1éhiits zardndok néphez, kiknek az
akkori salonokba bejdratuk volt.

Az apréd megmutatta neki nejét. Egy vig, mosolygé asz-
szony enyelgett ott nevetd tdrsasdg kozepén. Nagyon ki volt

heviilve a tdncztsl, egy selyemgalléros lovag pdvatollas legyezs-
24
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vel hajta red szelet; holmi kéjdalér ostoba dalokat énekelt
ldbaindl, az asszony oly j6 iziilen nevetett rajta; mellette illt
Ulrich herczeg s fiilébe sugdosva oly kizel hajolt arczdhoz,a hélgy
keze annak két kezében pihent, a lovag olykor ajkdhoz is emelé
azt s addig sugdosott hizelgve, mig a hilgy megengedé, hogy le-
huzza réla azt a kis gyéméntos gyiiriit,mely legkisebb ujjén fény-
lett. E gyiiriinek pdrja Salamon ujjén volt. Jegygyiiriijiik volt az.

— Beszélni akartdl asszonyommal, ott van, megszélithatod
— unszola 6t az aprdd.

— Sajndlom hdboritani, mert j61 mulat — szdlt Salamon
s levonva gyiriijét ujjarél, odanyujtd az aprédnak. — E gyiiriit
asszonyod veszté el valahol, vidd oda neki s kivédnj neki jé estét.

Ezzel eltiint Salamon a palotdbil s lovéra vetve magit,
neki ereszté a kantdrszarat s ment a vildgba, a merre litott.

Szivében halva volt minden gybngédebb érzelem, bujdosott
egyediil, — kit a sors elhagyott, a haza szdmiizétt, az annya
megdtkozott és a né megesalt?

Hetekig bolyongottismeretlen erdokon keresztiil, midon egy-
szerre egy rablé kun csapat utjit dllta, Salamon megismerteté ma-
gat veliik : azt hivé, hogy meg fogjik olni,ha r4 ismernek. De azok
élve hagytdk s tobb napi nyargalds utdn elvivék ot Kutesk
kirdly elé. De az sem olte meg, hanem tért karokkal fogada.
Hadilén szerelme meghdditd szémdra a kunnépet, a midén a
délczeg hajadon szemérmes odaaddssal ilelé szivére a szdmiizott
kirdlyt,eszébe juta : ,ha egyszer minden orszdg szdmiizbtt, j6jj
mi hozzdnk, itt hazdd lesz, és ha senki sem szeretend, ide jojj,
¢és megtaldlod, a ki 6rikké fog szeretni.*
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Salamon néiil kérte a kunkirdlytol szép lednyit, vilegényi
ajdndékul elvesatett orszdgdt igérve neki s lett ujra szép menny-
asszonya s csatdra kész hadserege.

Amde hasztalan. Nem tudott & mdr sem harezolni, sem
szeretni. A szép ledny szerelme iiresen hagyta szivét és a
harcz koszorutlanul hagyta homlokdt. A hazdba beronté seregét
készen vdrta Ldszlé kirdly a hatdron s kiverte onnan.

Salamon mindig aldbb siilyedt. Mennyasszonya uj hadat
gyiljte szdmdra kéhor kun és kazarokbdl, hozzdjuk csatlakozott
Celgu vezér egy nagy besseny® csorddval, s e csocseléknek lett
Salamon févezére.

Midén megindult velok s maga koriil litta azt az egész
gyiilevészt, melyet egykor orczdjinak haragja elott futni litott,
rablék, gyujtogaték haddt, kiket orszdgdbdl annyiszor kivert
s kik most 6t vezérilknek nevezték, szive elszorult, félre forditd
az utat, s a helyett, hogy Erdélynek vezetné oket, levitte Go-
rogorszagba s neki zudult egykori elleneinek azon gybnybrii-
ségben részesiilve, hogy két olyan ellenséget, kikkel annyi
keserves csatdt vivott, egymds ellen vezethetett, s nézhette :
mint 6li a gérdg a bessenyit. — Egykor 6 verte mind a kettot.

Aligha be nem teljesiilt, a mit magdban ohajtott, mert
egesz serege ott veszett, 0 maga ¢és Hadildn hatszdz lovaggal
egy elhagyott vdrba menekiiltek s ott hdrom napig diihosen
védték magukat ostromldik ellen.

Negyed napon kényszerité sket az éhség ellenségeikre
kirontani, és Salamon ldtta megvaldsulni, a mit annyiszor
dlmodott, ott nyargalt mellette Hadildn szilaj paripdjén iilve,
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nyargalt vérrel befestett mezikin keresztiil, villogé kardok
kozepett, fogyni nem akard témegek bomlott tomkelegébe, s
levdgott fejek hevertek koroskoriil a mezon.

Elére,elére! Akard utat vdgott, a délezeg amazon vilegénye
feje folé tartd paizsdts karjdval csak ot védte, az ellenség meg-
biivilve a hilgy szemeinek villdmaitél tért ki a rohandk elsl a
midén egszerre egy nyil a lednyt szive folott taldlta.

A paripa megérzé urnéja veszedelmét s vadul dgaskodva
megallt. A ledny folemelkedék nyergében s még egyszer megfor-
gatva véres kardjdt feje folott, kialta :

— Csak elére Salamon! ne rettegj.

S azzal lehanyatlott lova nyakéra, a szilaj paripa ragadta
6t magdval holtan a sik harczmezén keresztiil.

Salamon keresztiil vdgta magdt az ellenségen. Csak hat
kiserije maradt, a tGbbi ott veszett a harczban. Bolyongva a
Duna partjdhoz ért; kemény csikorgd tél derekdn, be volt fagyva
a folyam, a kirdly 4tkelt rajta heted magéval.

Valami borongé fdjdalmas érzés kapta meg szivét, midén
elvesztett orszdga hatdrdn beldl érzé ismét magdt. A mint egy
siirii erdd mellett elhaladtak, megdllitd kisérdit s maga leszdllvén
lovdrdl, bement az erdtbe azt mondva, hogy utat fog keresni.
Ott messze elbolyongott a siirii rengetekben, mig egyszerre ugy
rémlék neki, mintha ismerés volna a tdjék, a zuzmardzos fak
alatt a rejtett barlang, s a csergedezd patak, mely oda folyt a
barlang nyildsdhoz. Megallt s kiriiltekinte sejtelemtsl izgatottan,
midén egyszerre egy domb otlétt szemébe, a sirdomh elétt kis
fehér kereszt, melyre e név volt filirva :  Charitas.*
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A kirdly térdre rogyott a sir elott s megesckolva a keresz-
tet, folemelé arczdt az égre,mintha 6t keresné ottan, ki annyiszor
volt dlmainak vezére a boldogabb hdzdkba.

Kiséréi soha sem lattdk ot tibbet.

Fvek multak, viltozott a vildg arcza, elteledtek Salamont,
mir boldog volt az orszdg; a boldog kinnyen megbocsiit.

Egy napon diadalutrél térve meg a szent kirdly,te Deumot
tarta a fehérviri székes cgyhdzban. Egyiitt volt az orszdg szine,
java, s gyonyorkodék a halaimdban, melyet legjobb hivei boesd-
tanak szine elé.

Kiinn a templom lépesozetén sorban térdeltek a koldusok,
a legutolsé volt kozittok egy még élte delén levo férfi, ki csuk-
lydjat fejére huzva, buzgén imddkozék, hogy a magyar nemzet
s kirdlya legyen boldog és orok.

Az elizott Salamon volt az imadkozé.

Tizennyolez év el6tt ugyanezen templom lépesoi lattdk ot,
mint kirdlyt korondzdsa elé jarulni, akkor nem imddkozott oly
buzgén hondért, miként most.

Az isteni tisateletnek vége lin; a o urak egyenkint lépdel-
tek végie a koldusok mellett. Salamon nindegyikben megis-
meré egykori érsekét, nadordt, vajddit és banjait, Meghajlott
elottiik és dlddst monda fejiikre.

Jott végre n kirdly. Egy fiivel magasabh volt mindenkinél,
a mikép jobb és vitézebb. Mosolygdséra trim derenge szét a
szivekben, a magyar nép nemzete jobb jévijét nézte ki e szelid
szemekbdl.

A mint végigment a lépeson, egyenkint lehajolt a koldu-

aiizea by LGOOGIE



376

sokhoz, pénzt osztva nekik,s nidén alegutolséhoz ért, az megra-
gadta a feléje nyujtott kezet s megesdkold azt, a kirdly két
forré kisnycseppet érze kezére hullani.

Lészlé meglepetés hangjdn kidltott fel, megismerve a kol-
dusban a szdmizitt kirdlyt, de az hirtelen elvegyiilt a tomeg
kizé. Az utdna kiildott futdrok utolérték, hiriil adva neki Ldszlé
iizenetét, ki trénja nieg{nsztﬁ,aét igérte neki.

— Menjetek vissza, szélt Salamon, s mondjétok meg ura-
toknak : az én orszdgom nem e vilaghdl valg, 6 birja azt, mit
isten neki adott s legyen megédldva 6rokké!

S visszament magényos erdejébe ismét.

S hosszu évek mulva a kisrnyék lakéi egy 6sz szent sirjd-
hoz jartak el zardndokolni, melynek ellenségeket kibékito erit
tulajdonitdnak. E sir Salamon sirja volt. ' |

Sok vihart latott azéta a magyar; — még emléke is alig
maradt a multnak, egyik sir eltemette a masikat, az egész tor-
ténetbol csak a toronybirton maradt még fenn, az is pusztu-
léra vdlt mér.

Elfogyott kazar és bessenyd, a neve csak kisnyvben él mdr,
a magyar is sokat szenvedett; adja isten, hogy sokdig éljen.
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